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KARADENIZ ARASTIRMALARI DERGISI YAYIN iLKELERI

DERGI HAKKINDA

Karadeniz Arastirmalar1 Dergisi, 2004 yilinda “KaraM Arastirma ve Yayincilik” ¢atisi
altinda yayin hayatina baslamis, uluslararasi, hakemli, akademik bir siireli yayindir.

Her y1l, Bahar/Mart, Yaz/Haziran, Giiz/Eyliil ve Kis/Aralik olmak iizere dort say1
yayimlanir. Bu sayilar haricinde “6zel say1” yayimlanmaz.

Karadeniz Arastirmalari Dergisi, bir e-Dergi’dir, e-ISSN’si 2536-5126 seklindedir.

Karadeniz Arastirmalar: Dergisi, Tiirkiye'nin ilk bolge odakli akademik dergisidir. Alt
isimde gosterildigi lizere Dogu Avrupa, Balkanlar, Kafkaslar ve Anadolu sahasi dncelikli
olmak tizere, ilgili sosyal bilim (tarih, dil, edebiyat, uluslararasi iliskiler, iktisat, etnografya,
etnoloji, antropoloji vd.) yazilar1 yayimlanir. 21. yilin1 idrak eden Karadeniz Arastirmalari
Dergisi, 1000’e yakin akademik makale ile yayimlandig: ilk glinden itibaren 6énemli bir
literatiir olusturmus, tarih, sosyoloji, dil, edebiyat, uluslararasi iliskiler gibi pek cok alana
katki saglamistir.

Karadeniz Arastirmalari Dergisi'nin editorliigiinii kurulusundan itibaren Prof. Dr.
Osman Karatay (Ege Universitesi) yiiriitmiis, daha sonra Prof. Dr. Yahya Kemal Tastan
(Katip Celebi Universitesi) ve Dog. Dr. Yasar Simsek (Giresun Universitesi) editorliigii
devralarak dergiyi bugiinlere tasimislardir. Daha o6nceki sayilarda Prof. Dr. Mehmet
Seyfettin Erol (Ankara Haci Bayram Veli Universitesi), Do¢. Dr. Umut Uren (Kirklareli
Universitesi) ve Dr. ibrahim Dogukan Dokur da editérliik destegi vermistir. Kurulusundan
itibaren derginin sahibi olan Prof. Dr. Bilgehan A. Goékdag (Kirikkale Universitesi) halen
dernegimizin onursal ve kurucu baskanidir. Bu gérevi, Karadeniz Arastirmalar: Dernegi'nin
baskanligiyla birlikte 2022 yilinda Prof. Dr. Osman Karatay’a devretmistir. Dergi, halen
dernek biinyesinde Prof. Dr. Zafer Atar ve Dr. Ogretim Uyesi Ferdi Ciftcioglu editorliigiinde
yayinlanmaktadir.

Amag ve Kapsam

Diinyada degisen dengeler ve gelismeler ile bunlarin sonuclarinin Turk Diinyasina
etkileri, Tiirkiye-Tiirk Diinyast iliskileri, bolgenin tarihi, sosyal, jeopolitik 6nemi, Tiirk tarihi,
tarihi ve cagdas Turk dili izerine yapilan ¢alismalar, Karadeniz havzasinda konusulan diller
ve Tiirkee ile etkilesimleri, alfabe-dil-kiiltiir vb. konularda yapilan akademik c¢alismalari
yayimlamak yoluyla tesvik etmek ve bu sekilde ilgili bilim camiasinin bir yayi havuzunda
bulusmasini saglamak Karadeniz Arastirmalari Dergisi'nin ana amacidir. Yayinlarini
Karadeniz diinyasi1 tzerinde yogunlastiran Karadeniz Arastirmalari Dergisi olarak
iilkemizin stratejilerine, oOncelikli olarak da bu alandaki bilgi birikimine katkida
bulunmak yayin felsefesimizdir. Karadeniz Arastirmalar1 Dergisi olarak stratejik bilgi
birikiminin en si1g seviyesi olan sadece giinceli takip vartasina saplanmayip ¢ok genis
acilardan bolgeyi ilgilendiren ¢alismalar yayimlamaya devam edecegiz.

Yayin Dili

Karadeniz Arastirmalar1 Dergisi'nin yayin dili Tirkiye Tiirkg¢esidir. Ancak yayin
ilkelerine uygun olmak sartiyla her sayida derginin iicte bir oranin1 gegmeyecek sekilde
Ingilizce, Rusca ve diger Tiirk lehgeleri ile yazilmis yazilara da yer verilebilir.



Derginin Boliimleri

Karadeniz Arastirmalar1 Dergisinde bir saymmin en az 34l 0zglin arastirma
makalelerine ayrilir. Alana katki saglayan derleme makalelere, kaynak ozelligi tasiyan
cevirilere ve kitap tanitma-degerlendirme yazilarina da yer verilebilir.

Sinirhihik

Karadeniz Arastirmalar1 Dergisi'nde ilgili sayida yayimlanacak makalelerin sayisi
hususunda belli bir sinir bulunmaktadir. Her sayida kitap degerlendirme ve tanitma yazilari
dahil olmak tizere “en fazla” 20 makaleye yer verilmektedir. Yayina uygun goriilen makale
sayisinin fazla olmasi durumunda makaleler hakem siireclerinin bitmesinin ardindan siraya
konmaktadir. Yiiksek nitelikli ve alana dogrudan katki yapacak makaleler, yayin kurulunun
goriisii alinarak editor kurulu tarafindan 6n siraya gekilebilir.

Acik Erisim Sistemi

Karadeniz Arastirmalari Dergisi, kullanici veya kurumlarin icerigi bedelsiz olarak
kullanabildigi acik erisimli bir dergidir. Kullanicilarin tam metinlerin igerigini okuma,
ylikleme, kopyalama, arama ve baglanti yaparken yayinci veya yazardan 6nceden izin
almasina gerek yoktur. Acik erisim BOAI tanimina uygundur.

Sorumluluk

Yayimlanan yazilardaki goriis ve diisiinceler yazarlara aittir, dergimizin goriis ve
diislincelerini yansitmaz.

Veritabanlari ve Dizinler

Karadeniz Arastirmalar1 Dergisi; ULAKBIM TR DiZIN, Acarindex, Arastirmax, ASOS,
CEEOL, DOAJ, Index Copernicus, Index Islamicus, International Medieval Bibliography, [SAM
Tiirk Tarih, Edebiyat, Kiltiir ve Sanat Makaleleri Veritabani, J-Gate, MLA International
Bibliography, CiteFactor, Serials Solutions, Ulrich’s Periodicals Directory, CNKI, InfoBase,
SOBIAD gibi pek cok ulusal ve uluslararasi veritabani ve dizin tarafindan taranmaktadr.

Arsivleme ve Gizlilik Beyani

Karadeniz Aragtirmalari Dergisi'nde yayimlanmak lizere gonderilen tiim makaleler ve
bu makalelerin hakem raporlari, karamdergisi.com adli internet sitesinin makale takip
sisteminde sliresiz arsivlenmistir. Arsivimizde bulunan makaleler, hakem raporlar1 ve
kisisel bilgilerin 3. sahislar ile paylasilmayacagi editor kurulu tarafindan garanti edilir.

YAYIN ETiGi

Karadeniz Arastirmalari Dergisi Yayin Etigi Committe on PublicationEthics (COPE)’in
yayimlamis oldugu “COPE Code of Conduct and Best Practice Guidelines for Journal Editors"
ve “COPE Best Practice Guidelines for Journal Editors”de yer alan etik sorumluluklara
istinaden hazirlanmistir.

Yazi(lar) ve Yazar(lar)

Karadeniz Arastirmalari Dergisi'ne gonderilen yazilarda daha 6nce yayimlanmamis
olma sart1 aranir. Bilimsel bir toplantida sunulmus olan bildiriler, yayimlanmamis olmak
sartiyla kabul edilebilir. Yayimlanan ve daha sonra "gozden gecirilerek genisletilen”
bildiriler icin yazar bildiri metninin ilk halini de yaz ile birlikte dergiye e-posta yolu ile
gondermek zorundadir. Lisansiistii tezlerden veya projelerden tiretilmis yazilar, bu durum
belirtilmek kosulu ile kabul edilir.

Karadeniz Arastirmalari Dergisi'ne gonderilecek yazilarda, icerigin 6zgilin olmasi ve
ilgili alanda etki yapmasi beklenir. Karadeniz Arastirmalar Dergisi'ne gonderilen yazilar



"Amac ve Kapsam" bo6liimiinde belirtildigi lizere ilgili alanlarda yazilmis olmalidir. Belirtilen
alanlarin disinda yazi kabul edilmez. Derginin amaci ve kapsamina uymayan yazilarin
sisteme yliklenmesi durumunda, editor kurulu durumu yazara e-posta yolu ile bildirir ve
yazi siirece dahil edilmez.

Karadeniz Arastirmalar1 Dergisi'ne gonderilen tiim yazilar, editér kurulu tarafindan
Yazim Kurallarr’'na uygunlugu acisindan kontrol edilir. Yazim Kurallari’na goére yazilmamis
yazilar i¢in slire¢ baslatilmaz.

Karadeniz Arastirmalar1 Dergisi'ne gonderilen tiim yazilar icin yazarlar ¢alismanin
6zgiin oldugunu; calismalarinda alintiladiklar1 bilgi, resim, sekil, tablo i¢in alintilanan
kaynaga atifta bulunduklarini, ¢alismalarinin daha énce yayimlanmadigini ve baska bir
derginin stirecine dahil olmadigini garanti ederler.

Bagka bir derginin yayim siirecinde oldugu veya daha 6nce yayimlandigi (isim
degisikligi ile gonderilen yazilar1 da kapsayacak sekilde) anlasilan yazilar icin siirec¢
durdurulur ve yazarin dergi ile baglantisi koparilir. Béyle bir durumun tespitinde yazar, bir
daha yaz1 gonderemez.

Karadeniz Arastirmalari Dergisi'ne gonderilen tiim yazilar Crosscheck programi ile
kontrol edilmektedir. Herhangi bir intihal durumunda, yazilar yayina alinmamaktadir. 62.
sayldan baslamak tlizere Karadeniz Arastirmalar1 Dergisi'ne gonderilen tiim yazilar icin
iThenticate programindan (veya muadil bir intihal programindan) alinan intihal raporunun
da yazi ile birlikte gonderilmesi sarti aranir.

Etik Beyan Gerektiren Yazilar

Etik kurul izni gerektiren ¢alismalar i¢cin makalenin sonunda ilgili Etik Kurul Onay ile
ilgili bilgilerin (kurul-tarih-say1) yer verilmesi zorunludur.

Siire¢ (Kor Hakemlik Sistemi)

Yazilarin tiim siireci www.karamdergisi.com uzantili internet sitesi tizerinden
yuritilir. Yazarlar, dergimize yazi gonderebilmek i¢cin makale takip sistemine iiye olmak
zorundadir. E-posta yolu ile gonderilen yazilar, dikkate alinmaz. Makale takip sistemine tiye
olan yazarlar, yazilarini kendi belirledikleri kullanici ad1 ve sifre ile sisteme giris yaparak
yuklerler. Gelen yazilar, derginin yayin ilkelerine uygunluk acgisindan kontrol edilir. Uygun
goriilen yazilar icin hakemlik siireci baslatilir.

Yazilar, alaninda uzman en az iki hakeme gonderilir. Yazilar icin "kor hakemlik" (peer
review) sistemi uygulanir. Yazarlara hakem adi belirtilmez. Yazilarda, yazarin bilgileri yer
almaz. Hakem raporlar1 yayimlanmaz, sistem iizerinde siiresiz gizli tutulur.

Yazilar hakemlere gonderilmeden oOnce ilgili yazi hakkinda hakemlik yapip
yapamayacaklar1 yazinin 6zeti gonderilerek hakemden sorulur. Yazinin tamami, ancak
cevabin olumlu olmasi durumunda sistem lizerinden génderilir. Hakemlerden ilgili yaziyi
20 giin icinde raporlandirmasi beklenir.

Yazar, hakem raporlarina sistem tlizerinden kendi iiyelik sayfasi ve sifresi ile erisir.
Hakem raporlarinin biri olumlu, digeri olumsuz olmasi durumunda yayin kurulu nihai
karar1 verebilir veya yaziy1 Uglincii bir hakeme gonderir. Hakemler, ilgili makale i¢in
raporlarin1 20 giin i¢cinde kendi iyelik sayfalar1 araciligi ile iletirler. Hakem raporlarinin
gecikmesi durumunda, editor kurulu, yazi i¢in yeni hakem atamasi yapabilir. Yazarlar,
hakem raporlarini dikkate alirlar. Katilmadiklar1 goriisler olmasi durumunda, gerekceleri
ile belirtmekle miikelleftirler. Yazilarin iki hakemden de onay almasi, dogrudan
yayimlanacagl anlamina gelmez. Editér kurulu hakem raporlarini yeterli gérmemesi
halinde yeni hakem atamasi yapabilir veya yazinin yayimlanip yayimlanmamasi hususunda



nihai karari verebilir. Hakem raporlar1 dogrultusunda "diizeltme" alan yazilar i¢in yazarin
gerekli diizeltmeleri yapip yapmadigi hakem veya editéor kurulu tarafindan kontrol
edilir. Ingilizce 6zet bélimleri, Yabanci Dil Sorumlusu tarafindan ayrica kontrol edilir.
Yapilmasi gerekli olan diizeltmeler varsa, sistem iizerinden yazara iletilir. Yayin Kuruluy,
esasa yonelik olmayan degisiklikler yapabilir.

Hakemler

e Hakemler, uzmanlk alani disinda yayinlari degerlendirmek {izere kabul
etmemelidir.

e Hakemlerin hakemlik davetini kabul ettikten sonra Hakemlik uluslararasi
standartlarina uymasi gerekmektedir.

e Hakemler, yazilara makale takip sistemi iizerinden kendi belirledikleri kullanici adi
ve sifre ile erisebilir.

o Hakemler, gizlilik ve tarafsizlik icerinde degerlendirme yapmalidir.

e Hakemler, raporlarint 20 giin icerisinde iletmeli, gecikme yasanacaksa editor
kuruluna bilgi vermelidir.

e Hakemler, degerlendirmek iizere kabul ettikleri calismalar1 baska sahislarla veya
sanal ortamda paylasmamalidir.

e Hakemler, intihal tespit etmeleri durumunda editor kuruluna bilgi vermelidir.

e Hakemler raporlarinda kullandiklari dile dikkat etmeli; yazari asagilayici, onur kirici
climleler kurmaktan imtina etmelidir.

Editor Kurulu

Derginin Editor Kurulu, Committe on PublicationEthics (COPE)’in yayimlamis oldugu
“COPE Code of Conduct and Best Practice Guidelines for Journal Editors" ve “COPE Best
Practice Guidelines for Journal Editors”de yer alan etik sorumluluklara uymakla
yukimlidiir.

e Editor Kurulu, derginin gelistirilmesi ve ¢aga ayak uydurmasindan sorumludur.

e Editor Kurulu, okuyucu, yazar ve hakemlerin bilgi ihtiyacini karsilamakla
sorumludur.

¢ Editor Kurulu, akademik hassasiyetlerle biitlinliigii saglamaktan sorumludur.

e Editor Kurulu, hakemlik siirecinin saghkli bir sekilde ilerlemesi i¢in hakemleri
calismanin konusuna gore belirlemekten sorumludur.

¢ Editor Kurulu, yazarlar ve hakemler arasinda olasi ¢ikar ¢akismasini énlemekten
sorumludur.

¢ Editor Kuruluy, gizlilik beyani esaslarina gore kisisel bilgilerin paylasiimamasindan
sorumludur.

¢ Editor Kurulu, hakem havuzunun gilincellenmesinden sorumludur.
¢ Editor Kurulu, yayin ve danisma kurulu ile iletisim halinde olmalhdir.
Yayin Ii¢in Alinan Ucret Hakkinda

Karadeniz Arastirmalari Dergisi'nde hakem siireci baslatilabilmesi i¢cin 1000 (bin) TL
"Yayin Ucreti” alinir. Karadeniz Arastirmalar1 Dergisi 58. sayisina kadar basili ve elektronik
olarak yayimlanmistir. Alinan ticretler internet sitesinin ayakta tutulmasi, derginin basim-



dagitim basta olmak tizere DOI ve dizgi masraflar i¢in kullanilmistir. 58. sayiya kadar
derginin basili hali yazar, hakem ve Tiirkiye'nin 6nde gelen kiitiiphanelerine génderilmekte
idi. Ancak basim-dagitim hususunda artan masraflar karsilanamaz duruma geldigi icin
derginin basihi hali artik ¢tkmamaktadir. "Yayin Ucreti" bugiin i¢in internet sitesi, DOI ve
dizgi masraflari i¢in kullanilmaktadir.

YAZIM KURALLARI
1. Bashk

Her yazinin Tiirkce ve Ingilizce bashgl bulunmalidir. Yazinin icerigini kisa, acik ve
yeterli ol¢lide yansitacak nitelikte olmali, biiyiik harflerle ve koyu yazilmali, Cambria yazi
tipiyle 14 punto olmaldir.

2.Yazar Ad(lar): ve Adres(ler)i

Gonderilen yazilarda yazar1 belirten hi¢bir ifade yer almamalidir. Hakem siireci
bittikten sonra;

Makale yazarinin adi ve soyadi (soyadin tamimi biiyiik harfle) yazi bashginin sag
altinda olmaly, yazarin gorev yaptigr kurum, elektronik posta adresi, akademik unvani,
ORCID numarasi ile birlikte dipnotta Cambria yazi tipinde 9 punto yazilarak belirtilmelidir.

3. Ozet ve Anahtar Kelimeler

Calismanin amacini, kapsamini ve sonugclarini yansitmasi gereken ozet, en az 150, en
fazla 200 sozciikten olusmalidir. Ozet icinde kaynak, sekil ve cizelgeler yer almamalidir.
Ozetin hemen altina en az iig, en fazla bes kelimeden olusan anahtar kelimeler yazilmahdir.
Ayrica 6zetin, baghgin ve anahtar kelimelerin ingilizceleri de bulunmahdir. Yabana dilde
yazilan makalelerde de Tiirkce ve yazilan dilde baslik, 6zet ve anahtar kelimeler yer
almahdir. Ozet ve anahtar kelimeler, Cambria yaz tipi ile, 9 punto biiyiikligiinde
yazilmaldir. 77. sayidan itibaren makalelerin sonunda 700-1000 kelimeden olusan genis
ingilizce 6zet yer alacaktir. Genis ingilizce 6zet boliimiine kaynaklar kismindan sonra yer
verilmelidir. Bu 6zet makalenin temel fikirlerinin tiimiinii kapsayacak bicimde, paragraflar
hélinde olmalidur.

4. Ana Metin

Calismada, sayfa yapisi A4 ebatinda, kenar bosluklari sagdan, soldan, listten ve alttan
3 cm olmak iizere, paragraf aralifi dnce ve sonra 6 nk araligiyla ve tek satir aralikla
yazilmaldir. 11 punto Cambria yazi karakterleri kullanilmali, satir sonunda heceleme
yapilmamalidir. Paragraf baslarinda 1 cm girinti yer almali, noktalama isaretleri
kendilerinden onceki sozciiklere bitisik olmalidir. Calisma dil bilgisi kurallarina uygun
olmaly, noktalama isaretlerinin kullanimi ve diger yazim kurallari i¢in TDK Yazim Kilavuzu
esas alinmalidir. Ana metin icinde hicbir sekilde otomatik numaralandirma
kullanilmamalidir. Makalenin konusu, amaci, kapsami, gerekgesi, sonucu vb. bilgiler
bilimsel yeterliligi saglayacak dl¢iide ve bir diizen i¢inde verilmelidir.

e Basliklar: Tamami koyu olmal, her s6zciigiin ilk harfi biiytlik yazilmalidir.

e Sekil, tablo ve fotograflar: Sekil ve tablolar numaralandirilmali, Tablo 1, Grafik 3
ve Sekil 7 vb. biciminde adlandirilmahidir. Numara ve basliklar, sekillerin ve
tablolarin altina yazilmalidir. Tablolar i¢in paragraf araligi 6nce ve sonra 0 nk, satir
aralig1 tek olacak sekilde diizenlenmelidir.

e Diger ekler (Tablo, Sekil ve Grafik) normal yaz1 disindaki gostergelerin ¢cok olmasi
durumunda tablo, sekil ve grafikler; EKLER boéliimiinde KAYNAKCA’dan sonra
verilmelidir.



Kaynak Gosterme (Atiflar): Makalede yapilacak atiflarda APA yontemi esas alinir ve
asagidaki yontem kullanilir.

e Atiflar, parantez icinde yazarin soyadi, eserin yayin yili ve sayfa numarasi sirasiyla
verilmelidir: (Ercilasun, 2015, s. 157).

e Birden fazla kaynaga basvuruldugu durumlarda yazar isimleri ayni parantez i¢inde,
eski tarihli olandan yeni olana dogru, birbirinden noktal virgiille ayrilarak siralanir:
(Arat, 1979, s. 54; Ercilasun, 2015, s. 157).

o Iki ve daha fazla yazarh kaynaklarda sadece ilk yazarin soyad: ve ‘vd.’ kisaltmasi
yazilmalhdir: (Yal¢in vd. 2002, s. 56).

e Metin icinde, gobnderme yapilan yazarin adi veriliyorsa kaynagin sadece yayin tarihi
yazilmalidir: Tastan (2011, s. 42), bu konuda...

e Bir yazarin ayni1 y1l yayimlanmis ¢alismalarina atif yapilacak ise eserin yayin yilina
bir harf eklenmelidir: (Gokdag, 2012a, s. 69), (Gokdag, 2012b, s. 163).

e Soyadlar1 ayni olan iki yazarin ayni yilda yayimlanmis olan eserleri, ad ve soyadlari
acik yazilmasi yoluyla belirtilir: (Yilmaz Cetin, 2014, s. 325), (Yilmaz Yagmur, 2014, s.
127).

e Atif yapilan kaynak goriilmeden baska bir kaynak iizerinden atif yapilmasi
gerektiginde bu kaynakla birlikte alintinin yapildig: eser su sekilde gosterilmelidir:
(Kopriilii, 1911, s. 75’ten aktaran; Kartal, 2008, s. 60).

e Arsiv belgeleri kaynak gdosterilirken metin icindeki kisaltma 6rnekteki gibi olmali,
acilimi kaynakeada verilmelidir. Ornek: (BCA, Mithimme 15, s. 25).

» internet kaynaklarina atif yapildiginda haber siteleri icin; haber sitesinin adina ve
haber tarihine yer verilmeli; kaynakcada URL kodu ile belirtilmelidir (Habertiirk
2018). Yazar belli internet kaynaklarina atif yaparken yazar soyadi ve haber yayin
tarihi esas alinmali, kaynak¢ada URL kodu belirtilmelidir (Kiregci, 2018). Ayni
site/gazetenin aymi1 yil icinde yayinlanmis birden fazla kaynagi kullanilmissa
harflendirilerek gosterilmelidir.

e Dipnotlar: Dipnot kullanimindan miimkiin oldugunca kac¢inilmali, yalnizca
aciklamalar icin bagvurulmali ve otomatik numaralandirma yoluna gidilmelidir.

o Alintilar: Alintilar tirnak icinde verilmeli; bes satirdan az alintilar satir arasinda,
bes satirdan uzun alintilar ise satirin sagindan ve solundan 2 cm iceride, blok halinde
ve tek satir araligiyla 10 punto yazi boyutunda yazilmalidir. Birebir olmayan
alintilarda APA yontemi tercih edilmelidir.

e Otomatik Numaralandirma: Makalede dipnotlar héricinde otomatik
numaralandirma yoluna gidilmemelidir.

5. Kaynak¢a

Makalede kullanilan tiim kaynaklar “Kaynak¢a”ya dahil edilmeli, calismanin konusu
ile alakali olsa da faydalanilmayan eserler kaynakcaya alinmamalidir. Kaynaklar,
“KAYNAKCA” bashigi altinda yazar soyadlarina gore alfabetik olarak verilmelidir. Kitap ve
dergi adlar italik yazilmalidir.

a) Kitap ve Kitap Niteligindeki Eserler
SOYAD, A. (basim yil1). Kitabin Adi. Basildig1 Sehir: Yayinevi.

¢ OZTURK, R. (1997). Uygur ve Ozbek Tiirkcelerinde Fiil. Ankara: Tiirk Dil Kurumu
Yayinlari.



Eserin hazirlayicisy, editori, ¢evireni varsa, kitap adindan sonra parantez iginde
asagidaki gibi verilir: SOYAD, A. (basim y1l1). Eserin Adi. [hazirlayanin (hzl.), editoriin (ed.)
veya ¢evirenin (¢ev.) Ad1 Soyadi]. Basildig1 Sehir: Yayinevi.

e KARPAT, K. H. (2001). Ortadogu’da Osmanli Mirast ve Ulusculuk. (¢ev. Recep
Boztemur). Ankara: Imge Kitabevi.

Iki yazarh eserlerde her iki yazar da verilir. Ancak ikinci yazarin ad1 ve soyadi normal
sirada olmalidir.

e ANHEGGER, R. - H. INALCIK (1956). Kantinndme-i Sultdni Ber Miicebi ‘Orf-i Osmanf.
Ankara: Tiirk Tarih Kurumu Yayinlar.

ikiden fazla yazarl eserlerde yalnizca ilk yazar belirtilir, digerleri icin “vd.” kisaltmasi
kullanilir.

e YALCIN, D. vd. (2012). Tiirkiye Cumhuriyeti Tarihi I. Ankara: Atatiirk Arastirma
Merkezi.

Ayni yazara ait birden ¢ok eser kronolojik olarak siralanir.
e TEKIN, T. (2003). Orhon Tiirkgesi Grameri. Istanbul: Sanat Kitabevi.
o TEKIN, T. (2013). Irk Bitig. Ankara: Tiirk Dil Kurumu Yayinlaru.

Bir yazarin ayni y1l yayinlanan eserlerini ayirt etmek icin yayin tarihinden sonra
harfler kullanilir.

e UNLU, S. (2012a). Harezm Altinordu Tiirkgesi Sozliigii. Konya: Egitim Yayinevi.
¢ UNLU, S. (2012b). Karahanh Tiirkgesi Sézliigii. Konya: Egitim Yayinevi.

Yazan belli olmayan eserlerde eser adi, yazar adi yerine yazilir ve eser alfabetik
siralamaya dahil edilir.

o Tiirkce Sozliik (2011). Ankara: Tiirk Dil Kurumu Yayinlari.

Kitap boliimleri i¢cin su yontem tercih edilmelidir: SOYAD, A. (Basim Yil1). “Bolim
Adr”. Kitap Adi. (ed. Ad1 Soyad1). Basildigi Sehir: Yayinevi. Sayfa Aralig.

¢« TOGAN, 1. (2012). “Bugiinii Anlamak I¢in Orta Asya Tarihine Bir
Bakis”. Bagimsizliklarinin Yirminci Yilinda Orta Asya Cumhuriyetleri Tiirk Dilli Halklar
- Tiirkiye Ile Iligkiler . Kitap. (ed. Aysegiil Aydingiin - Cigdem Balim). Ankara: Atatiirk
Kiltiir Merkezi Yayinlari: 19-50.

b) Siireli Yayinlardaki Yazilar

e Dergiler: SOYAD, A. (yil). “Makalenin Bashig1”. Derginin Adi. Cilt No (Roma
rakamlariyla)/Say1: Sayfa Aralig.

o ILHAN, S. (1990). “Tiirk Cagdaslasmas1”. Atatiirk Arastirma Merkezi Dergisi. V11/19:
7-19.

« Basili gazeteler: SOYAD, A. (yil. ay. giin). “Yazinin Bashg1”. Gazetenin Adi: (varsa)
sayfa numarasl.

e TALU, E. E. (1945.01.13). “Vah Velid”. Son Posta: 1-7.
c) Tezler

SOYAD, A. (tarih). Tezin Bashgi. Sehir: Universite ve Enstitii adi (Yayimlanmamis
Lisans/Yiiksek Lisans/Doktora tezi).



e MERT, 0. (2002). Kutadgu Bilig’de Hal Kategorisi. Erzurum: Atatiirk Universitesi
Sosyal Bilimler Enstitiisii. (Yayimlanmamis Doktora Tezi).

d) Bildiriler

SOYAD, A. (yil). “Bildirinin Bashg1”. Sempozyum, Panel veya Kongrenin Adi (tarihi).
Sehir: Yayin Evi: sayfa no.

e ERDAL, M. (2011). “Kutadgu Bilig Metni”. Dogumunun 990. Yilinda Yusuf Has Hacib
ve Eseri Kutadgu Bilig Bildirileri (26-27 Ekim 2009). Tiirk Dil Kurumu Yayinlari: 201-
208.

e) Internet Kaynaklar

Sitenin/Gazetenin Adi (haber tarihi). “Haber Baslig1”. Erisim Tarihi: haberin
baglantisi

e Sputnik (2018). “AB Liderleri Brexit Anlasmasini Onayladi”. Erisim Tarihi:
02.12.2018. https://tr.sputniknews.com/avrupa/201811251036312530-ab-brexit-
anlasmasi-onay/

. n

Yazari belli olan internet kaynaklari: SOYAD, A. (yazim tarihi). “Metin Baslig1”. Erisim
Tarihi: yazinin baglantisi

¢ KIRECCI, M. A. (2018). “Brexit Siireci ve Jeopolitik Etkileri”. Erisim Tarihi:
01.12.2018. https://www.dunyabulteni.net/dubam /brexit-sureci-ve-jeopolitik-

f) Yazma Eserler

Eserin Miiellifi. Eserin Adi. Yazma Eserin Muhafaza Edildigi Kiitliphanenin Adi.
Arsiv/Katalog Numarasi.

e Firdevsi-i Rumi. Siileymdn-ndme-i Kebir. Topkap1 Saray1 Miuzesi Kitapligi. H. 1535.
Eserin miiellifi bilinmiyorsa yazma eserin adi1 basa alinir ve italik yazilir.
g) Arsiv Belgeleri

Makalelerde kullanilan arsiv belgeleri, KAYNAKCA béliimiiniin en sonunda “Arsiv
Belgeleri” baslig1 altinda kullanilan kisaltmalarin agiklamalari ile birlikte verilir.

o Arsiv Belgeleri

¢ Genelkurmay Baskanligi ATASE Baskanlig1 Arsivi Belgeleri, Klasor (K), Dosya (D),
Fihrist (F).

e K: 145, D: 103, F: 26-1.
¢ K: 587, D: 43, F: 1-42.
h) Kisaltmalar

Metin icinde kullanilan kisaltmalar, KAYNAKCA boliimiinden hemen 6nce alfabetik
bir sekilde yan yana siralanir ve “Kisaltmalar” basligi ile verilir.

o Kisaltmalar

e Ar. Arapca; Az. Azerbaycan Tiirk¢esi; DLT Divanu Lugati't-Tiirk; DS Derleme
Sozligl; EDPT An Etymological Dictionary of Pre-Thirteenth-Century Turkish.



MANUSCRIPT SUBMISSION GUIDELINES

About Journal of Black Sea Studies

The Journal of Black Sea Studies an international peer-reviewed journal. It was
established in 2004 and is published by KaraM Arastirma ve Yayincilik.

The Journal of Black Sea Studies publishes four issues per year in March (Spring), June
(Summer), September (Fall) and December (Winter) and does not publish so-called 'special
issues'.

Journal of Black Sea Studies is an e-Journal (E-ISSN: 2536-5126).

The Journal of Black Sea Studies is Turkey's first region-oriented academic journal. As
shown in the sub-title, studies in social sciences (history, language, literature, international
relations, economics, ethnography, ethnology, anthropology, etc.) are published, primarily
in the fields of Eastern Europe, the Balkans, the Caucasus and Anatolia. The Journal of Black
Sea Studies, which is still in its 20th year, has created an important literature since the first
day of its publication with nearly 1000 academic articles, and has contributed to many fields
such as history, sociology, language, literature and international relations.

Since its establishment, Prof. Dr. Osman Karatay (Ege University), then Prof. Dr. Yahya
Kemal Tastan (Katip Celebi University) and Assoc. Dr. Yasar Simsek (Giresun University)
took over the editorship and carried the magazine to today. In previous issues, Prof. Dr.
Mehmet Seyfettin Erol (Hac1 Bayram Veli University) also provided editorial support. Prof.
Dr. Bilgehan A. Gokdag (Kirikkale University), owner of the journal since its establishment,
is still the honorary and founding president of our association. Prof. Dr. Osman Karatay
assumed the presidency of the Black Sea Studies Association, and thus the ownership of the
journal in 2022. The journal is still published under the editorship of Prof. Dr. Zafer Atar
and Asst. Prof. Ferdi Ciftcioglu.

Purpose & Scope

The Journal of Black Sea Studies sets out to foster academic research focusing on the
Turkic World and the surrounding region through the lens of topics such as inter-country
relations, regional history, socio-political issues, linguistics, and Turkology. At the same
time, it also sets out to bring those within this specific academic community together
through published scholarly literature. In placing particular emphasis on nations
surrounding the Black Sea, Journal of Black Sea Studies’s publishing philosophy is to
ultimately contribute to the web of knowledge in this field, as well as to contribute to
Turkey's strategies towards this region.

Journal of Black Sea Studies will continue to publish articles that represent its region
of focus in the broadest and most up-to-date sense possible.

Language Of Publication

The language of publication is normally Turkish, however, high-quality manuscripts
in other Turkic languages alongside English and Russian that meet submission guidelines
are considered for each issue. Translated articles as well as book reviews that are in line
with journal's scope can be published.

Subsections

In the Journal of Black Sea Studies, at least of an issue is reserved for original research
articles. Review articles that contribute to the field, translations with reference to the field,
and book review and review articles can also be included.



Limitations

Journal of Black Sea Studies maintains a quota on the number of articles it publishes
in each issue. This entails a maximum of 20 articles per issue, including book reviews and
descriptions. If the number of articles deemed fit for publishing exceeds this quota, the
articles are then placed onto a waiting list upon being reviewed. The editorial board may
give priority to those articles that are deemed as being of particularly high quality as well
as of carrying the potential to be influential in their particular field.

Open Access System

Journal of Black Sea Studies is an open access (OA) journal providing users and
institutions with unrestricted and free access to its content. This means that users are not
required to pay a fee or to ask permission from either the author or journal in order to
access and use articles in their full form, as is outlined by Budapest Open Access Initiative
(BOAI).

Responsibility

The views and opinions in the published articles belong to the authors and do not
reflect the views and opinions of our journal.

Scanned by the Databases and Indexes

Journal of Black Sea Studies is listed in numerous national and international
bibliographic databases and indexes including ULAKBIM TR DIZIN, Acarindex, Arastirmax,
ASOS, CEEOL, DOA], Index Copernicus, Index Islamicus, International Medieval
Bibliography, ISAM Tiirk Tarih, Edebiyat, Kiiltiir ve Sanat Makaleleri Veritabani, J-Gate, MLA
International Bibliography, CiteFactor, Serials Solutions, Ulrich’s Periodicals Directory,
CNKI, InfoBase, and SOBIAD.

Archiving System

All articles submitted to be published in the Journal of Black Sea Studies and the
referee reports of these articles have been archived indefinitely in the article tracking
system of the website named karamdergisi.com. The editorial board guarantees that the
articles, referee reports and personal information in our archive will not be shared with
third parties.

PUBLISHING ETHICS

The ethics statement for the Journal of Black Sea Studies is based on those by the
Committee on Publication Ethics (COPE)'s Code of Conduct and Best Practice Guidelines for
Journal Editors.

Manuscript(s) and the Responsibilities of Author(s)

Manuscripts submitted to the Journal of Black Sea Studies should not have been
previously published elsewhere. Papers that have been presented at scientific conferences
may be accepted on the condition that they have not been published elsewhere. If your
manuscript has already been published and has been modified/expanded upon, you are
required submit your manuscript both in its original state alongside the modified version
to the journal by e-mail. This particular situation applies to manuscripts that have generated
from graduate/doctoral theses and projects. All work reported in the manuscript must be
original and should contribute to its respective discipline. All manuscripts to be submitted
must conform with the fields outlined in "Purpose & Scope" section above. Manuscripts that
do not conform with that will not be accepted. Should a manuscript that does not conform
with those rules be submitted, the author will be alerted by the editorial board by e-mail,
whereupon their manuscript will be rejected.



All submissions are controlled by the editing board to ensure that they conform with
the spelling and punctuation standards outlined by the Turkish Language Association
(TDK). Submissions that are deemed as having do not met these standards are unable to
move on to the review phase.

The author must guarantee that work reported in the manuscript, including
information, images, figures, tables, and quotes, must be original, properly cited, and free
from any kind of plagiarism. They also must guarantee that their work has not been
published elsewhere or submitted to any other journal(s) simultaneously.

In case it becomes apparent the submission has been previously published elsewhere
(e.g. published under a different heading) or is currently being reviewed by another journal,
Journal of Black Sea Studies will immediately terminate the review process and cut all ties
with author. After that point, the author will be prohibited from submitting any further
manuscript(s).

All submissions are checked for plagiarism using CrossCheck. In case of plagiarism,
the publication shall be cancelled.

As of the 62th issue, all submissions are now required to be delivered with an
accompanying iThenticate plagiarism report as well.

All sources listed in the References section of those submissions deemed suitable for
publishing will be throughly controlled. Should references either be missing or deemed
irrelevant, the author will be will be notified as to respond accordingly.

Ethics Committee Approval

For studies requiring ethics committee approval, it is mandatory to include the
relevant Ethics Committee Approval (committee-date-number) at the end of the article.

Review Process (Blind Peer-Review)

You can follow the entire review process of your submission via the Journal of Black
Sea Studies website: www.karamdergisi.com Each manuscript is reviewed by at least two
field experts. All manuscripts pass through a double-blind peer-review process. Neither the
authors know the identity of the reviewer, and vice versa. Reviewer reports are not
published, but are rather kept confidential within the system. The abstract(s) of the
article(s) is/are first checked by the reviewers prior to them receiving the manuscript(s).
This is done to determine whether they will be willing to review the text(s) or not. If the
reviewer's answer is affirmative, they will the receive the manuscript(s) in full. The
reviewers are expected to deliver their report(s) within 20 days of the review process.

The author can access the results of the report(s) via their Journal of Black Sea Studies
website account. In the event that one of the reviewer's reports is positive and the other is
negative, the editorial board may choose either to terminate the review process or to
forward the manuscript to a third reviewer. Reviewers release their reports on the Journal
of Black Sea Studies website via their own personal accounts within 20 days of conducting
their reviews. In case the reviewers are delayed in releasing their reports, the editorial
board may appoint a new reviewer to the manuscript. The author is to take all of the items
listed each report very seriously. If the author disagrees with the report in way, she/he must
justify why. The approval of both reviewers does not mean that the manuscript will be
published immediately. In case the editorial board feels that the reviewer's report is
insufficient, it may wish to appoint an additional reviewer, or it may wish to make a final
decision regarding the publishability of the manuscript. Either the reviewer(s) or editorial
board controls each manuscript to ensure that the author has adhered to and therefore
made the necessary corrections outlined in the report(s).



Referees

o Referees should not accept publications outside of their field of expertise for
evaluation.

o After the referees accept the invitation to arbitrate, they must comply with the
international standards of refereeing.

¢ Referees can access articles via the article tracking system with the user name and
password they define.

¢ Referees should evaluate with confidentiality and impartiality.

e Referees should submit their reports within 20 days and inform the editorial board
if there is a delay.

¢ Referees should not share work that they accept for evaluation with other persons
or in virtual environment.

o Referees should pay attention to the language used in their reports; the author
should refrain from making derogatory and humiliating sentences.

e Referees should inform the editorial board if they detect plagiarism.
Editorial Board

¢ Editorial Board is responsible for the development of the journal and keeping it up
to date.

¢ Editorial Board is responsible for meeting the information needs of readers, authors
and referees.

¢ Editorial Board is responsible for ensuring integrity with academic sensibilities.

o The Editorial Board is responsible for determining the referees according to the
subject of the study in order for the refereeing process to proceed in a healthy way.

¢ Editorial Board is responsible for preventing possible conflict of interest between
authors and referees.

¢ Editorial Board is responsible for not sharing personal information in accordance
with the principles of confidentiality statement.

¢ Editorial Board is responsible for updating the referee pool.
Publication Fee

The Journal of Black Sea Studies charges authors a 'publishing fee' of 1000
(onethousand) Turkish Liras is upon successful acceptance of their manuscript. The Journal
of Black Sea Studies used to be published in both print and electronically until its 58th issue.
The collected fees are used to keep the Journal of Black Sea Studies website
(www.karamdergisi.com) running, as well as are used for digital object identifier (DOI) and
typesetting costs. Until the Journal of Black Sea Studies’s 58th issue, a printed version of the
journal used to be sent to the author, to the journal's staff members, and to leading libraries
across Turkey.

Unfortunately, due to ever increasing publishing and distribution fees, the journal is
now no longer issued in its physical form. Agin, the 'publication fee' is used to keep the
Journal of Black Sea Studies website running, as well as is used for digital object identifier
(DOI) and typesetting costs. No fee is collected for book descriptions and reviews.



WRITING RULES
1. Title

The title of the manuscript is to be written in both Turkish and English. Its content
should be concise, clear, and of reasonably high quality, and should be written in Cambria
14, bold, using capital letters.

2. The Name(s) and Address(es) of the Author(s)

The author's first and last name should be written beneath the title, aligned right. The
author's last name should be written entirely in capital letters. The author's affiliations, e-
mail address, title, and ORCID iD number should be indicated as a footnote written in
Cambria 9. Note: The latter should only be added once their manuscript as been approved
for publication.

3. Abstract and Keywords

An abstract of 150 to 200 words that reflects the aim, scope, and results/conclusions
of the study should be included. It should not contain references, figures, or charts. A
minimum of 3 and maximum of 5 different keywords must be included directly beneath the
abstract. An English version of both the abstract and the keywords must also be included.
Manuscripts written in a language other than Turkish should also include a Turkish version
of its title, abstract, and keywords. Both the abstract and keywords are to written in Cambria
9.

4. Main Text

A4, Portrait. Margins: 3 cm (left/right) and 3 cm (top/bottom). Spacing: Single-
spaced. Paragraphs spacing: 6 points. Font: Cambria 11. Hyphens normally used to divide
words at the end of a line should not be used. Paragraph indentation: 1 cm. There should be
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KARADENIZ’E YONELIK RUS GENiSLEMESI VE COGRAFI HARITACILI-
GIN ETKIiSi: CORNELIUS CRUYS’UN 1699 YILINDA HAZIRLADIGI “DON
NEHRI ATLASI” CERCEVESINDE BiR DEGERLENDIRME

Cem BAYINDIR*

0z

XVIL ytizy1l sonlarinda Rusya'nin giineye dogru genislemesi, Osmanli Devleti ile olan stratejik rekabetini sekillendir-
mis ve iki devlet arasindaki iligkilerde yeni bir donemin baslangicini isaret etmistir. Bu dénemde, Rusya’nin Karade-
niz’e yonelik genisleme politikalari, Osmanl Devleti topraklarinin haritalandirilmasinin énemini artirmistir. Bu ha-
ritalar, Rusya’nin bolgesel etki alanini genisletmek ve sinir bolgelerindeki askeri planlamalarini giiclendirmek ama-
ciyla kullanilmaktaydi. Ozellikle I. Petro déneminden itibaren Rusya’nin, Karadeniz hedefleri dogrultusunda blge-
nin haritalandirilmasina duyulan ihtiyag¢ artmis ve haritacilik hizla gelisim géstermistir. Bu ihtiya¢ dogrultusunda,
Hollanda’daki tersanelerden Rus hizmetine alinan Cornelius Cruys tarafindan 1699 yilinda “Don Nehri Atlas1” hazir-
lanmistir. Bu atlas, Rusya'nin denizcilik ve haritacilik kapasitesini nasil gelistirdigini ve Osmanl Devleti sinirlari
icinde stratejik noktalara olan erisimini nasil artirdigini1 géstermesi agisindan énemlidir. Ayrica bu atlas, Don Nehri
havzasinin siyasi, sosyal ve kiiltiirel yapisina dair tarihsel bilgiler sunmasi a¢isindan da 6nem tasimaktadir. Bu ma-
kalede, haritaciligin askeri ve stratejik planlamalar iizerinde etkilerini vurgulamakla birlikte Rusya’nin Karadeniz’e
dogru genisleme politikalarinin anlasilmasina katkida bulunulmasi hedeflenmektedir.

Anahtar Kelimeler: Rusya, Osmanli Devleti, Don Nehri Atlasi, Karadeniz, Haritacilik

RUSSIAN EXPANSION TO THE BLACK SEA AND THE IMPACT OF
GEOGRAPHICAL CARTOGRAPHY: AN EVALUATION IN THE CONTEXT
OF CORNELIUS CRUYS' "ATLAS OF THE DON RIVER" OF 1699

ABSTRACT

Russia's southward expansion in the late 17th century had a profound impact on its strategic rivalry with the Otto-
man Empire, marking the advent of a new era in relations between the two states. During this period, Russia's expan-
sionist policies towards the Black Sea served to enhance the significance of cartography the territory Ottoman Em-
pire. The maps were employed to extend Russia's regional sphere of influence and reinforce its military strategy in
border regions. In particular, since the reign of Peter I, the necessity for mapping the region has increased in line
with Russia's Black Sea objectives, and cartography has developed rapidly in response. In accordance with this requ-
irement, the "Atlas of the Don River" was compiled in 1699 by Cornelius Cruys, who was recruited into the Russian
service from the shipyards in the Netherlands. This atlas is of significant importance in demonstrating the manner
in which Russia developed its naval and cartographic capacity and increased its access to strategic points within the
Ottoman borders. Furthermore, this atlas offers historical insights into the political, social, and cultural structures of
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the Don River basin. The aim of this article is to elucidate the influence of cartography on military and strategic
planning, with a view to enhancing comprehension of Russia's expansionist policies towards the Black Sea.

Keywords: Russia, Ottoman Empire, Atlas of the Don River, Black Sea, Cartography

Giris

Haritacilik, diinya tizerindeki fiziksel ve beseri 6zellikleri gorsellestirme sanati ve bilimi
olarak insanlik tarihi boyunca en koklii ve siirekli gelisen disiplinlerden biridir. Bu kapsamda
hazirlanan cografi haritalar, insanlarin ¢evreleri hakkinda daha derin bir anlayis gelistirmele-
rine yardimci olmak, diinyay1 daha erisilebilir ve anlasilir kilmak i¢in zengin veriler sunmakta-
dir. Devletlerin gelisimi siirecinde cografi haritaciligin 6nemi stratejik planlama, sinir yonetimi
ve dogal kaynaklarin belirlenmesi gibi temel yonetim islevlerinde kendini géstermistir. Ozel-
likle cografi kesiflerin artmasiyla birlikte devletlerin siyasi ve ekonomik ¢ikarlari cografi hari-
taciligin 6nemini giderek artirmistir. Bu stirecte haritacilik, devletlerin topraklarini anlamala-
rin1 ve yonetmelerini saglamanin yani sira uluslararasi ticaret yollarina yonelik hedeflerinin
sekillenmesinde kritik bir arag haline gelmistir. Ayn1 zamanda bu bilgiler, askeri planlamalar
icin temel teskil ederek hem savunma hem de saldiri stratejilerinin kurgulanmasinda énemli
olmustur.! Nitekim haritacilik, devletlerin sadece cografi bilgilerini degil, ayn1 zamanda siyasi,
ekonomik ve askeri amaglarinin sekillenmesinde de 6nemli bir role sahip olmaktadir.

XVIL ytizyi1lda Carlik Rusya’sy, sinirlarini genisletme ve jeopolitik acidan yeni stratejiler
gelistirme arayisina girmistir. Bu kapsamda, Moskova'nin topraklarini genisletmeye calistikca
haritacilik, yeni topraklarin elde edilmesinde, sinirlarin tanimlanmasinda ve mesrulastirilma-
sinda 6nemli bir hale gelmistir. Bu doneme kadar Rusya’da harita yapimi, askeri islerden so-
rumlu olan Razryadniy Prikaz (Pa3psigHbiit mpukas) tarafindan kontrol edilmekteydi ve olus-
turulan haritalar, komsu devletlerle yapilan miizakerelerde ve anlasmalarda siklikla kullanil-
mis ve toprak iddialarinda gorsel malzeme olarak hizmet etmistir (Bagrow, 2017, s. 171). Rus-
ya'nin ekonomik cikarlarini belirleme ve genislemesini destekleme siirecinde, nehirlerin, dogal
kaynaklarin ve ticaret yollarinin haritalandirilmasi biiyiik 6nem tasimaktaydi. Bu haritalama
calismalari, Rusya'nin stratejik bolgeler tizerinde kontrol saglamasini ve bu bélgelere yonelik
miizakereleri etkili bir sekilde yliriitmesini kolaylastirmistir. Ruslar, haritalar araciligiyla dip-
lomatik miizakereler sirasinda toprak taleplerini desteklemek veya mevcut sinirlardaki belir-
sizlikleri ¢6zmek icin kanit olarak kullanmistir. Ayni zamanda haritalar iizerinden sinirlarin be-
lirlenmesi, potansiyel catismalar1 6nceden engellemek veya karsilikli olarak kabul edilebilir ¢6-
ziimlere ulasmak icin de kullanilmaktaydi (Bagrow, 2017, s. 172). Ayrica bu donemde haritalar,
genis topraklar1 yonetmek ve idare etmek icin kullanilmis, toprak miilkiyeti, vergilendirme ve
yargl yetkisi konusundaki i¢ anlagsmazliklarin ¢6ziimiine de yardimci olmustur (Kivelson, 2008,
s. 87). Boylece haritacilik, yasal kararlarin uygulanabilmesi ve Rus devletinin genisleyen top-
raklarinin idaresi i¢cin 6nemli bir alan haline gelmistir. Bu da i¢ istikrar ve kontroliin siirdiirtile-
bilmesi i¢in gerekliydi. XVIIL. yiizyila gecis asamasindaki Carlik Rusya’sinda ise haritacilik, bati-
daki cografyacilarin etkisiyle gelisim gdstermis ve askeri planlamalar icin 6nemli bir alan haline

1 Haritalarin ve harita yapiminin icinde yasadigimiz mekanlari nasil sekillendirdigini gostermek i¢in geleneksel ha-
ritaciligin disinda ulusal ve somiirge devletlerinin askeri amaglarla harita kullanimina érnekler i¢in bkz. Pickles, J.
(2004). A History of Spaces: Cartographic reason, mapping and the geo-coded World. New York: Routledge Publ. Ayrica
bu konu hakkinda haritaciligin farkli medeniyetlerde nasil ortaya ¢iktigini ve kiiltiirlerarasi bir fenomen olarak nasil
gelisim gosterdigine dair bkz. Harley, J. B. - D. Woodward ed. (1987). The History of Cartography. cilt I. Chicago &
London: The University of Chicago Press.
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gelmistir (Bagrow, 1955, s. 152). Bu durum, Rus liderlerinin ihtilafli bolgelerin cografyasini de-
gerlendirmelerine ve buna gore seferler planlamalarina olanak tanimistir. Béylece Ruslar icin
haritalar, topografya, su yollari ve yerlesim yerleri hakkinda ayrintili bilgi saglamasinin yaninda
askeri harekatlar icin stratejik 6neme sahip olmustur. Bu durum ise Dogu Avrupa ve Kafkasya
topraklarina dogru genisleyen Rusya’nin, Osmanli Devleti'ne karsi miicadelelerinde haritalari
hem saldir1 hem de savunma operasyonlarinda kullanilmasini 6nemli bir hale getirmekteydi.

Osmanli Devleti’'nde ise haritacilik, ilk zamanlarda Islam cografyacilarinin eserleri iize-
rinden gelisim gostermistir. Bu durum, 1453 yilinda Istanbul’'un fethedilmesiyle birlikte Os-
manlilar, batidaki cografyacilarinin eserlerine odaklanmaya baslamistir. Ozellikle Sultan II.
Mehmed’in (1451-1481), Batlamyus'un (Cladius Ptolemaios) Cografya adl eserini terciime et-
tirmesi, Osmanli haritaciliginda 6nemli bir gelisme meydana getirmis ve Osmanli haritacilari,
Batlamyus’un cografi bilgilerini kullanarak kendi haritalarini ve cografya calismalarini gelistir-
milerdir (Bagrow, 2017, s. 209). Bu durum iizerine Osmanli Devleti'nin XVI. ylizy1l itibariyle
sinirlarinin giderek genislemesi, Avrupa’daki bilim ve teknige daha fazla yakinlastirmis ve bu
da devletin icinde terclime eserlerin yani sira 6zgiin eserlerin ortaya ¢ikmasini saglamistir (Ak,
1993, s. 63). Budonemde, 6zellikle Osmanli Devleti'nin denizlerdeki giiciiniin de artmasiyla bir-
likte deniz seferlerinde rehber olarak kullanilacak haritalara ihtiya¢ duyulmus ve bu durum,
haritaciligin bilingli olarak gelisim gostermesine yol agmistir. Bu ihtiya¢ dogrultusunda, Os-
manli donanmasina hizmet etmis biri olan Piri Reis Akdeniz, Karadeniz ve Azak Denizi'ni por-
tolon tarzi haritalarla anlattig1 Kitdb-1 Bahriye adli bir eser meydana getirmistir (Saricaoglu,
2002, s. 72). Bu eser, ayrintili kiy1 seritleri, limanlar, tehlikeli gecitler ve denizcilere yol gosteren
seyriisefer hakkinda 6nemli bilgiler icermektedir. Piri Reis, bu eserinde denizcilerin ihtiya¢ du-
yabilecegi bilgileri sunarak Osmanl denizcilik ve haritacilik tarihinde déniim noktasini olus-
turmustur. Bu gelismeyle birlikte XVI. yiizyi1lda yasamis olan Ali Macar Reis’in atlas1 da Akdeniz,
Karadeniz ve Marmara Denizi hakkinda kapsamli bilgiler sunan diger 6nemli bir eser olmustur.
Bu eserde de bolgelerin cografi 6zelliklerini, 6nemli deniz yollarini ve seyriisefer i¢in gerekli
olan detaylar anlatilmaktadir (Onder, 2014, s. 86). Bununla birlikte Osmanli donanmasinda hiz-
met etmis denizciler, Akdeniz ve Karadeniz’'e dair yeni eserler ortaya koymaya baslamistir.
XVII. yiizyilda ise Katib Celebi, Evliya Celebi ve Eb{i Bekir b. Behram’in eserleriyle Osmanli cog-
rafyacilifi? zirveye ulasmis ve bu sayede haritacilik gelisim gostermistir (Ak, 2004, s. 173). Ni-
tekim Osmanl Devleti, XV. yiizyildan itibaren Karadeniz'i “Ttrk Goli” haline getirdigi i¢in bu
denizin haritalarina olan ilginin yerine genisleme potansiyeli tasidig1 ve tehdit olarak gordiigii
bélgelerin haritalarina énem vermekteydi. Ozellikle Akdeniz gibi stratejik 6neme sahip bolge-
lerin haritalari, Osmanlilar i¢in hayati bir ara¢ haline gelmistir. Bu nedenle, XVIIL. ytlizyila kadar
Akdeniz’'in detayh haritalarinin hazirlanmasi ve gilincellenmesi, Osmanlh denizcilik ve askeri
stratejisinde merkezi bir rol oynamstir.

2 Osmanli cografya ¢alismalarinin gelisimine ve eserlerine dair bkz: Ak, M., (2004). “Osmanl Cografya Calismalar1”.
Tiirkiye Arastirmalari Literatiir Dergisi, 11/4: 181-211; Ozdemir, K. (2008). Osmanli Haritalar1. istanbul: Avea; Good-
rich, T, (2009). “Osmanl Haritacilig1”. Dogumunun 400. Yildéniimiinde Kdtib Celebi iginde, ed. B. Karliga - M. Kagar, s.
127-141. Ankara: Kiiltiir ve Turizm Bakanligl Yayinlary; Brummet, P., (2015). Mapping the Ottomans: Sovereignty,
Territory, and Identity in the Early Modern Mediterranean. Cambridge: Cambridge University Press; Saricaoglu, F.
(2015). Piri Reis’den Orfi Pasa’ya: Osmanl Tarihi Haritalar ve Tarihf Cografya Eserleri. ed. S. Soydemir - S. Demirsoy.
istanbul: Camlica Yayinlar1.
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Osmanli Devleti'nin ayrica Karadeniz’i yabanci iilkelere kapali halde tutmasi, diger dev-
letlerin de bolgeye yonelik genel kartografik ilgisini sinirl bir diizeyde tutmustur. Ancak bu du-
ruma ragmen Osmanli doneminde Karadeniz, Bati Avrupa’da geleneksel olarak Akdeniz’in ge-
nel haritasinin bir parcasi olarak yer almaktaydi. Ozellikle Hollanda, italya, Fransa ve ingiltere
tarafindan hazirlanan denizcilik atlaslarinda, Karadeniz bolgesine dair cografi haritalar bulun-
maktadir. Ardindan Bati1 Avrupa’daki devletlerin, XVI. yiizyl itibariyle portolan haritalarin ye-
rine enlem ve boylam 6l¢lim tekniklerinin oldugu geliskin haritalarin yapilmasi, haritacihiga
olan ilgiyi artirmistir. Bu yiizyilin sonundan itibaren haritacilik, Gerardus Mercator, Abraham
Ortelius ve Gerard de Jode'un atlaslariyla artan bir poptilariteye sahip olmus ve bu cografyaci-
larin atlaslarinda, Karadeniz'in yer almasiyla birlikte bu bdlge tizerinde yeni atlaslarin ortaya
cikmasina zemin hazirlanmistir. Béylece XVII. yiizyilin ikinci yarisindan itibaren Karadeniz’e
0zgi haritalara olan ilgi artmis ve bu durumun gelisiminde, Carlik Rusya’sinin bélgeye aktif bir
ilgi duymaya baslamasi da etkili olmustur. Buna bagli olarak Ruslar, Hollanda basta olmak tizere
batili tilkelerden haritalar siparis etmis ve ayrica hizmete aldig1 yabanci cografyacilar ve deniz-
cilerle Karadeniz'i iceren yeni haritalar ortaya ¢cikarmistir (Bagrow, 2005, s. 322). Bu kapsamda,
[. Petro déneminde (1682-1721), Rus hizmetine alinan Norvecli Cornelius Cruys tarafindan Ka-
radeniz’'in kuzeyine dair bir atlas hazirlanmistir. Voronej’den Azak Denizi'ne kadar Don
Nehri’'ni haritalandiran olan bu atlas, I. Petro doneminin ilk kartografik calismalarindan biri ol-
mustur (Lebedev, 1950, s. 200). Bu atlas, bolgenin cografi 6zelliklerini detaylandiran ve Rus
donanmasinin Don Nehri tizerindeki seyriseferini iyilestirilmesi icin 6nemli bilgiler saglamis-
tir. Ayrica Cruys, atlasinda XVI. yiizy1lda yasamis Italyan haritaci olan Battista Agnese’nin calis-
malarindan faydalanmistir (Fomenko, 2011, s. 60).

Don Nehri Atlasi, Carlik Rusya’sinin bu stratejik su yolunun 6zelliklerini kesfetmesine
ve bu bilgilerin sistematik bir sekilde kayit altina alinmasina olanak tanimistir. Bu kesifler,
Rusya’nin deniz giiciinii etkin bir sekilde kullanmasina ve genisleme politikalarinin uygulanma-
sina yol agmigtir. I. Petro’nun hiikiimdarligi sirasinda, Ruslarin bélgesel hirslarinin artmasiyla
birlikte kartografik teknik ve metotlarda 6nemli ilerlemeler yasanmistir. Bu dénemde, Corne-
lius Cruys gibi isimlerin katkilariyla Bati’dan kartografik bilgi ithal edilmis, bu da Rus haritala-
rinin dogrulugunu ve giivenirligini artirmistir (Bashanov, 2023, s. 3-4). Ayni zamanda bu atlas,
sadece bolgenin cografi 6zelliklerini degil, Azak Kalesi'nin isgalini, bélgedeki Kazaklarin yasam
tarzlarini ve Don Nehri'nin tarihini anlatan metinleri de icermektedir. Bu 6zellikler, atlasi sa-
dece bir seyrtsefer araci olmaktan cikarip, bolgenin sosyal ve tarihi baglamini da belgeleyen
bir kaynak haline getirmistir. Nitekim bu atlas, Rusya’nin Karadeniz'e erisim miicadelesiyle
dogrudan baglantili olup, Osmanli Devleti ve bolgedeki Tiirk topluluklarina karsi Ruslarin bol-
gesel hakimiyet ve kolonizasyon planlarinin bir pargasi olmustur.

Bu makale kapsaminda Don Nehri Atlasi, Rusya Devlet Askeri-Deniz Filosu Arsivi'nde
(RGAVMF) bulunan Rusga belgelere dayanarak hazirlanmistir.3 Atlas, donemin cografi bilgile-
rini, denizcilik tekniklerini ve su yollarini detayl bir sekilde gézler 6niine sermektedir. Bu atlas,
Cruys'un bilgisinin ve deneyimlerinin, dénemin Rusya'sinda nasil bir etki yarattigini ve deniz-
cilik alaninda, nasil bir bilgi birikimine sahip oldugunu géstermesi acisindan dnem tasimakta-

3 Cornelius Cruys’un ¢alismasinin bulundugu yerde (bkz. RGAVMF, F. 1331, Op. 4, D. 746), Don Nehri ile alakali biri
1699 yilinda Azak Denizi ve Karadeniz'i de i¢cine alan ve digeri de 1770 yilinda bu nehire dair yapilan iki ayr1 atlas
calismasi da bulunmaktadir. Bu ¢alismalar i¢in bkz. RGAVMF, F. 1331, Op. 4, D. 745; RGAVMF, F. 1331, Op. 4, D. 747.
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dir. Bu ¢alisma, Osmanli Devleti'nin Carlik Rusya’si ile sinir olan Don Nehri havzasinin cograf-
yasl, demografik 6zellikleri ve sosyo-politik durumu hakkinda bilgi icermesi agisindan énemli-
dir. Bu atlas, Don Nehri'nin tamamina iligkin ilk bilimsel hidrografik ¢alisma olmasi, nehrin sey-
rusefer 6zelliklerine iliskin bilgileri icermesi ve genel olarak XVIII. yiizyilin baslarindaki cog-
rafya biliminin durumunu yansitmasi agisindan da énemli gortilmektedir. Ayn1 zamanda Os-
manli Devleti'nin 1569 yilinda gergeklestirmeyi planladigi, Don-Volga Kanal Projesi’'nin Ruslar
tarafindan uygulanilmasina ydnelik ilk girisimlerini de yansitmaktadir. Bu atlas tarihsel bag-
lamda, Ruslarin ilk askeri filosunun insa edildigi déneme ve bu filodaki Krepost (Kale) adli Rus
savas gemisinin ilk kez Karadeniz iizerinden Istanbul’a yaptig1 yolculuga da taniklik etmektedir.
Bu atlasin igerdigi bilgiler, Osmanli Devleti'ne karsi olusan Rus denizcilik tarihinin ve bolge tize-
rindeki Rus etkisinin anlasilmasinda da 6nemli bir kaynak olarak goriilmektedir. Atlasin basimi,
Rusya'nin denizcilik tarihinde énemli bir déniim noktasini ve Cruys'un bu alandaki katkisin
belgelemektedir. Cruys'un bu detayli ve kapsamli ¢calismasi, 1703 yilina dogru Hollanda'da, Fle-
menkce ve Ruscga olarak basildig1 bilinmektedir (Berh, 1825, s. 5).

Bu makale, Carlik Rusya’sinin giineyde giiclii konumda bulunan Osmanli Devleti'ne
karst 1699 yilinda yiriittiigli arastirmalarin sonucunda hazirladiklar1 Don Nehri Atlasi’'ni ve
icerdigi bilgilerin detaylarini ele almay1 amaglamaktadir. Bu ¢alisma, s6z konusu cografi eserde
yer alan bilgilerin, Rusya'nin bolgesel politika ve askeri stratejilerine nasil yon verdigini ve Ka-
radeniz’e yonelik Osmanl Devleti ile olan iliskilerini nasil sekillendirdigini ortaya koymay1 he-
deflemektedir. Ayni zamanda bu atlas, Osmanli Devleti ile Carlik Rusya's1 arasindaki stratejik
sinir bolgesi olan Don Nehri havzasi hakkinda sundugu cografi, demografik ve sosyo-politik bil-
gileri de ele alarak Ruslarin bolgesel anlayis ve politikalar lizerindeki etkilerini analiz etmeyi
hedeflemektedir.

1. I. Petro Donemi’'nde Ruslarin Karadeniz’'e Yonelik Genisleme Girisimi ve Cor-
nelius Cruys’un Rus Hizmetine Alinmasi

XVIL. ytlizyilin sonlarina dogru Carlik Rusya’sinin agik denizlere erisiminde 6nemli sinir-
lamalar bulunmaktaydi. Ulkenin uluslararasi pazarlara acilan tek kapisi, Beyaz Deniz iizerinde
1584 yilinda kurulan Arhangelsk limaniydi (Perrie, 2006, s. 10). Ancak bu liman ve limanin agil-
dig1 Beyaz Deniz'in yilin yarisindan fazla siiresiyle donmus olmasi, ciddi bir engel olusturmak-
taydi. Diger yandan, 1556 yilinda Astrahan Hanligi’'ni ele gecirmesiyle erisim sagladigi Hazar
Denizi'nin ise kapali bir deniz olmasi, ticari ve ekonomik gelismeyi kisitlamaktaydi (Zolotarev
vd. 1988, s. 5). Bu durum, Carlik Rusya’sinin dis diinya ile olan baglantilarinin kurulamamasina
ve lilkenin gelisimine engel olarak goriilmekteydi. Dolayisiyla, Ruslarin ekonomik ve ticari ge-
lisimini saglayabilmesi i¢in cografi engelleri ortadan kaldirmasi ve ulusal ¢ikarlar1 dogrultu-
sunda siyasi bir genisleme gerceklestirmesi zorunlu hale gelmis bulunmaktaydi. Bu gereklilik,
kesintisiz bir sekilde ticari faaliyetlerin siirdiiriilebilecegi sicak denizlere erisim ihtiyacini jeo-
politik bir 6ncelik olarak ortaya cikarmistir. Bu diisiinceyle harekete gecen Carlik Rusya’sy, it-
halat ve ihracatini artirmak ve Akdeniz havzasinin sundugu Afrika ile Orta Dogu’'nun zenginlik-
lerine daha kolay erisim saglamak amaciyla, 6ncelikle Karadeniz’'e ve ardindan Baltik Denizi’'ne
dogru bir genisleme politikasi izlemeye baslamistir. Bu stireg, Ruslarin jeopolitik stratejisinde
deniz hakimiyetinin 6nemini ve bir deniz giicii olusturmanin gerekliligini 6ne cikarmistir.

1682 yilinda Carlik Rusya’sinda tahta ¢ikan I. Petro, lilkenin a¢ik denizlere erisimini
devlet politikasinin merkezine yerlestiren dnemli bir figiir olmustur. Ayrica I. Petro, iilkenin
Bati1 Avrupa’nin gerisinde kaldigini fark ederek iilkeyi cagdaslastirma siirecini de baslatmistir.
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Bu ¢agdaslasma ¢abasi, 6zellikle askeri ve egitim alanlarinda yapilan reformlarla, Rusya’y1 batil
devletlerin seviyesine getirme amacini tasimaktaydi. I. Petro, bu siirecte Rusya’nin kiiresel et-
kinligini artirma ve Bat1 Avrupa ile iliskilerini gliclendirme yoniinde deniz giicliniin kritik 6ne-
mini anlamistir. Bu baglamda, Rusya’nin denizlere erisimi a¢isindan en uygun yolun, 1684 y1-
lindan itibaren Kutsal ittifak’a (Avusturya, Venedik, Lehistan) karsi savasan Osmanh Dev-
leti'nin kontroliindeki Karadeniz oldugunu gérmiistiir. Bu stratejiyle Carlik Rusya’sinin Avrupa
ile ticareti de hedeflenmistir. Nitekim Carlik Rusya’s, Kutsal Ittifak {iyeleri arasina 1686 yilinda
dahil olmus ve I. Petro, Osmanli Devleti'nin kuzeyindeki 6nemli askeri lissii olarak bulunan
Azak Kalesi'ni ele gecirmek lizere harekete gecmistir (Kurat, 2020, s. 272).

[. Petro’'nun Azak Kalesi’'ne yonelik plani, 1695 yilinda diizenlenen seferle uygulamaya
konulmustur. Ancak bu ilk seferde, Osmanl Devleti kaleyi basarili bir sekilde savunarak Rusla-
rin geri cekilmesini saglamistir. Osmanlilar, deniz yoluyla kaleye siirekli olarak insan, cephane
ve gida destegi saglayarak etkili bir savunma yapabilmistir. Bunun iizerine Rus cephesinde, do-
nanmalarinin olmamasi nedeniyle deniz kenarindaki kaleyi tam anlamiyla kusatamamalari, bu
basarisizlifin ana nedeni olarak goériilmistiir (Tarle, 1994, s. 17). Bu durum karsisinda I. Petro,
kalenin ele gecirilebilmesi icin bir donanmanin sart oldugunu anlamistir. Ancak Osmanl Dev-
leti'nin Karadeniz ve Azak Denizi kiyilarina hdkim olmasi nedeniyle Carlik Rusya’si gemi insa
calismalarini nehirlerde gergeklestirmek zorundaydi. Bu sebeple Ruslar, Don Nehri'nin bir kolu
olan Voronej'de savas gemileri insa etmek icin bir tersane kurmaya baslamistir. Bu tersanede
calismak iizere Bat1 Avrupa’dan denizcilik alaninda yetenekli insanlar davet edilmis ve insa edi-
lecek gemilerin ise Hollanda gemi yapim modeline gore yapilmasi kararlastirilmistir (Bushko-
vitch, 2018, s. 98). Bu kaleye ikinci kez saldirmak isteyen Carlik Rusya’si, Voronej'de insa ettigi
iki firkateyn, dort ates gemisi, 23 kadirga ve bircok irili ufakl tekneyle yeni sefere hazirlik sag-
lamistir (Gribovskiy, 2012, s. 10). Bu hazirliklarin ardindan Azak’a 1696 yilinda ikinci bir sefer
diizenlenmis ve kale, Carlik Rusya’s1 tarafindan isgal edilmistir. Azak Kalesi’'nin ele gegirilmesi,
Rusya’nin gliney denizlerine dogru genislemesinin baslangici olmustur. Bu 6nemli gelismenin
ardindan Ruslar, bolgedeki stratejik konumlarini daha da gliclendirmek adina Azak Denizi'nin
kuzeyinde Taganrog (Taygan olarak da bilinir) bolgesinde bir liman insasina koyulmustur. Ay-
rica l. Petro, Karadeniz iizerinde yeni bir liman elde etmek amaciyla planlar yapmaya baslamis-
tir (Veselago, 1939, s. 18). Bu stratejik hamlenin bir parcasi olarak Rusya’nin giineydeki filo-
sunu genisletme ve Bati1 Avrupa’'nin denizcilik alanindaki ileri tekniklerini Rusya’ya aktarma
cabasi icinde olan I. Petro, kendisinin de yer aldig1 bir elgilik heyetiyle 1697-1698 yillarinda
Hollanda ve ingiltere’ye gitmistir. Bu girisim, Rusya’nin denizcilik kapasitesini artirma ve Bati
Avrupa’daki devletler gibi denizcilik sahnesinde etkin bir rol oynama yolundaki 6nemli adim-
larindan biri olmustur (Bogoslovskiy, 1940, s. 373). Yurtdisina ¢ikan I. Petro’nun ilk duragi Hol-
landa olmus ve burada denizcilik alaninda deneyimli insanlari, Rusya’nin hizmetine kazandir-
may1 hedeflemistir. Ayn1 zamanda Hollanda’daki tersanelerde ¢calisarak denizcilik bilgisini ar-
tirmak isteyen I. Petro, buradaki subaylar ve gemi yapimi konusunda uzmanlasmis ustalarla
yakindan temas kurmasi, Rus hizmetine alacagi isimlerin sekillenmesini de saglamistir. Bu et-
kilesimlerin sonucunda, Cornelius Cruys hakkinda olumlu bilgiler edinen I. Petro, ¢alisma iste-
gini iletmis ve Cruys da Rusya adina ¢alismay1 kabul etmistir (Elagin, 1864, s. 98).

Rusya’da Cornelius Ivanovig Cruys olarak taninan bu kisi, 14 Haziran 1657 yilinda Nor-
ve¢’in Stavanger sehrinde dogmustur. Cruys, gengliginden itibaren kendini denizcilik isine ada-
mugtir. Portekiz ve Ispanya himayesindeki ticaret gemileriyle cok kez Hindistan, Amerika ve
Akdeniz’e yelken agmistir. Ayrica gemilerin, limanlarin, kalelerin insasina da katilmistir. Cruys,
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0zel armatorlerin ticaret gemilerinde calistiktan sonra Hollanda'nin Amsterdam Amiralligi'nde
hizmet vermeye baslamistir. Burada donemin gii¢lii denizci giicii olan Hollanda'nin savas gemi-
lerinin insas1 ve donatilmasi gorevlerinde bulunmustur (Polovtsov, 1903, s. 501). Cruys, Ams-
terdam’da calistig1 sirada L. Petro ile tanistiktan sonra Rus hizmetine dahil olmus* ve 1698 y1-
linda Moskova'ya gelerek Cruys’a koramiral riitbesi verilmistir (Seremetyev, 1989, s. 83; Mas-
sie, 2015, s. 334). Ardindan I. Petro ile ayni sene Voronej’'e dogru yolculuk etmistir. Burada I.
Petro tarafindan olusturulan gemilerin ve tersanelerin denetleme gérevini gergeklestirmistir.
Ayni zamanda Ruslarin, Karadeniz’e yonelik ilk filosunu genisletme g¢alismalar1 kapsaminda
Azak Denizi'nde bir tersane insasinin ¢alismalarinda bulunmustur (Milaseva vd, 2023, s. 178).
Ayrica bu zamana kadar insa edilen gemilerin ise yetersiz oldugunu gézlemlemistir. Cruys, bu
gemilerin glivenilmemesi gerektigini soylemis ve Osmanli Devleti ile miicadele etmek icin ta-
mamen yeni bir filo insa edilmesinin elzem olduguna dair gorts bildirmistir. Cruys, seyriisefer
icin uygun gérmedigi savas gemilerini tamir ederek iyi duruma getirmis ve yeni gemi insasina
onciiliik etmistir. ilk Rus yapimi olan 58 toplu “Tanrr’nin liitfu” anlamina gelen Goto Predesti-
natsiya adli savas gemisinin I. Petro ile yapimini denetlemistir. Bunlarin yaninda Cruys’un gemi,
silah ve malzeme listelerini hazirlamak i¢in ytriittiigl isler de gemi insa sisteminin 6nemli iyi-
lestirme ¢alismalarindan biri olmustur (Elagin, 1864, s. 116). 1699 yilina gelindiginde, I. Petro
tarafindan kurulan donanmanin amirali olan Franz Y. Lefort'un 6liimiinden sonra amiral olarak
atanan Fyodor A. Golovin’in denizcilik konularinda yeterli tecriibeye sahip olmamasi nedeniyle
en yakin danismani olarak Cruys atanmis ve filonun yonetiminde 6nemli bir rol iistlenmistir
(Polovtsov, 1903, s. 501-502; Titlestad, 2003, s. 17).

Kutsal ittifak iiyeleri, Osmanh Devleti ile savasi sonlandirmak amaciyla Ocak 1699’da
Karlof¢a Antlagsmasi’ni imzalarken Carlik Rusya’si bu genel antlasmanin disinda kalmay tercih
etmistir. Bunun yerine Carlik Rusya’si, Osmanli Devleti ile ayr1 bir antlasma imzalamak ama-
ciyla ateskes siirecine katilmistir. Bu durumun sebebi ise 1. Petro'nun Osmanl Devleti lizerin-
deki hala gerceklestirmek istedigi planlarinin olmasiydi. Ozellikle Karadeniz’de bir liman
edinme arzusu, I. Petro’nun dncelikli hedefleri arasinda yer almaktaydi ve bu baglamda, strate-
jik 6neme sahip Ker¢ Bogazi'nda bir kale ve liman istegi 6n plana ¢ikmistir. Bu durum, Carlik
Rusya’sinin Osmanl Devleti ile olan iliskilerinde yeni bir sathanin baslangici anlamina gelmek-
teydi. I. Petro, Istanbul’da yapilacak olan baris goriismeleri icin Sultan II. Mustafa’ya (1695-
1703) Ruslarin sadece karada degil, ayn1 zamanda denizde de gii¢li bir devlet olduklarini gos-
termek icin hazirlik yapmaya baslamistir. I. Petro’nun planina gore, bir filoyu hazirlayarak Ka-
radeniz iizerinden Istanbul’a gondermek ve burada yapilacak olan antlasmada, Osmanl Dev-
leti'ne gli¢ gosterisi yaparak Karadeniz tizerindeki taleplerinin kabul edilmesini saglamakti. Bu
hazirliklar kapsaminda, Agustos 1699 yilinda Cruys komutasinda 10 gemilik Rus filosu, Kerg
Bogazi'na gonderilmistir. Ancak Ker¢ Bogazi'na varan Rus filosu, burada Hasan Pasa komuta-
sindaki 14 parga gemiden olusan Osmanli filosu ile karsilasmistir. Osmanlilar, Ruslarin Karade-
niz iizerinden Istanbul’a ulasma niyetini 6grenerek karsi cikmaya baslamistir. iki taraf arasinda

4 Cornelius Ivanonig Cruys’un Rus hizmetine dahil olduktan sonra Amirallik yénetimine iliskin yaptig1 diizenlemeler,
gemi insasinin gelisimine iliskin materyaller, 1700-1721 Kuzey Savasi’'na dair raporlar ve 1710-1711 Osmanli-Rus
Savasi i¢in yaptig1 hazirliklar gibi faaliyetlerine dair belgeler, Rusya Devlet Askeri-Deniz Filosu Arsivi'nde adina ait
fonda yer almaktadir. Bu arsivde bulunan Kantselyariya Admirala K. Kryusa (1698-1727) fonu igin bkz. RGAVMF, F.
234, 0p. 1, D. 1-73. Ayrica Cornelius Cruys ve arsivde yer alan belgeleri hakkinda yapilan ¢alisma i¢in bkz. Mazur, T.
P. (2008). Jizn ve Deyatelnost Admirala Korneliusa Kryusa (Katalog Dokumentov RGAVMF). St. Petersburg: RGAVMF
Izd.
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miizakereler yapilmaya baslanmis ve bu goriismelerde Osmanlilar, sadece Ruslar tarafindan
elci olarak génderilen Yemelyan i. Ukraintsev’in bulundugu “Krepost” adli Rus gemisinin, Os-
manh gemileri esliginde Istanbul’a gitmesine sicak bakmaktaydi (Unal, 2012, s. 226-228). Bu
durum iizerine Baltik Denizi'nde Isvec’e karsi savas baslatma niyetinde olan Rusya, ayn1 do-
nemde Osmanli Devleti ile olan ateskesini bozarak bir savas agma fikrine dair ¢ekinceleri nede-
niyle Osmanlilarin isteklerini onaylamak zorunda kalmistir. Béylece yapilan goriismeler sonu-
cunda, bir diizine gemiyle gelen Rus filosunun sadece “Krepost” adli gemisinin Istanbul’a git-
mesine karar verilmistir. Bu geminin Ker¢ Bogazi’'ndan ayrilmasiyla birlikte Cruys ise Voronej'e
geri donmiistiir (Titlestad, 2003, s. 18-19). I. Petro’nun, filosunu Karadeniz'den istanbul’a gén-
derme girisimi ve Ker¢ Bogazi'na yonelik hedefleri basarisizlikla sonuglanmistir. Ancak I. Petro,
bu seyahat sirasinda Azak Denizi’'ne giden en énemli su yollarindan biri olan Don Nehri’'nin in-
celenmesini planlamasi, Ruslarin bir sonraki hamleleri i¢in 6nemli bir gelisme olmustur. Nite-
kim bu inceleme dogrultusunda Cruys, Don Nehri ve Azak Denizi lizerinde dnemli bilgiler top-
layarak bir atlas hazirlamistir (Bagrow, 2005, s. 317-319).

2. Ruslarin Bolgesel Kesif Cabalari: Don Nehri Atlasi

Carlik Rusya’si, Osmanl Devleti'ne karsi ytriittiigii miicadelede, cografi acidan bir dizi
engelle karsi karsiya kalmistir. Bu zorluklarin en 6nemlilerinden biri, Rus donanmasinin gemi-
lerinin Don Nehri lizerinde insa edilmek zorunda olunmasi ve bu nehrin seyriisefer kosullarinin
mevsimsel duruma gore degiskenlik gdstermesiydi. Kis aylarinda nehrin donmasi, deniz ope-
rasyonlarini ve diger dnemli faaliyetleri durdururken, ilkbahar mevsiminde buzlarin erimesiyle
yasanan taskinlar da nehir tizerindeki seyriiseferi oldukca gliclestirmektedir. Mevsimsel
donma ve taskinlar disinda, Don Nehri'nin belli kesimlerinde su seviyesinin énemli 6l¢iide de-
gisebilmesi, nehirde gilivenli bir sekilde seyir yapilacak gemi tiirlerini de sinirlamaktadir. Neh-
rin dokiildiigii Azak Denizi’'nin de s1g bir deniz olmasi, gemi tiiriinii kisitlarken askeri harekatlar
tizerinde 6nemli bir etki olusturmaktadir. Ayrica Don Nehri'nin ¢evresi ve yataginda, Tiirk ve
Kazak topluluklarinin bulundugu belirli stratejik bolgeler, Rus gemilerinin gegisine engel olus-
turabilecek baska bir faktordiir. Bu cografi ve demografik engeller, Rusya'nin filosunu genis-
letme ve askeri faaliyetlerini etkin bir sekilde siirdlirebilme ¢abalarini 6nemli 6l¢tlide etkilemis-
tir (Boeck, 2008, s. 494-495). Bu nedenle, Don Nehri ve Azak Denizi'nin detayli cografi ve sey-
rusefer 6zelliklerini anlamak, Rusya i¢in stratejik agidan biiyiik 6nem tasimistir. Bu bilgilerin
edinilmesi, Rusya'nin askeri ve deniz stratejilerini sekillendirmesi adina kritik bir rol oynamak-
taydi. Bu dogrultuda, Cornelius Cruys’un bolgede yaptig1 gozlemlere dayanarak hazirladig atlas
onemli bir calisma olmustur.

Corneilus Cruys tarafindan hazirlanan atlas hem metin hem de grafiksel cizim ve harita
belgelerinden olusmaktadir. Bu belgeler, ¢esitli boliimler halinde gruplandirilmistir. Ayrica Don
Nehri bolgesinin cografyasi ve sosyo-politik durumu hakkinda ayrintili bilgiler icermektedir.
Bu atlas, Corneilus Cruys tarafindan L. Petro’nun oglu Carevig Aleksey Petrovi¢’e el yazisiyla ya-
zilmis bir ithafla baslamaktadir. Ardindan Don Nehri ile ilgili cografi isimler, bolgenin halklari,
yerlesim yerleri ve demografik yapisi ile ilgili bilgiler yer almaktadir. Ayrica Azak Denizi ve Ka-
zaklarin, Azak Kalesi isgali hakkinda da tarihsel bilgiler vermektedir. Bu boliimden sonra Carlik
Rusya’sinin 1699 yilinda Azak’tan Istanbul’a deniz yoluyla génderdigi elcilik heyetinin Istanbul
Bogazi girisindeki sahil seridinin ve Kirim’in gliney sahillerine dair 6l¢timlerini iceren eskizleri
yer almaktadir. Bu atlasin son boliimiinde ise Don Nehri'nin Voronej'den Azak Denizi'ne kadar
olan kismini iceren 15 adet cografi harita yer almaktadir. Bu haritalar, Don Nehri'nin uzunlugu
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boyunca 27 béliime ayrilmistir. Tiim haritalarda bir pusula giilii ile mil ve verst 6lceginde 6l¢iim
cetvelleri yer almaktadir. Bu haritalar; Don Nehri’'nin kiy1 seridi, akintilari, girdaplari, sig sulari,
taskin alanlari, nehir birlesim yerleri, eski nehir yatagi, derinligi, toprak kosulu ve gemilerin
seyriisefere elverigliligi ile ilgili bilgiler aktarmaktadir. Ayrica nehrin ¢evresindeki arazi, daglar,
ormanlar, goller, yerlesim yerleri, manastirlar, kaleler ve iskeleler hakkinda da bilgiler bulun-
maktadir. Haritalarin birinde kuzeyde Mojayk Nehri'nden Voronej Nehri’'ne kadar olan cografi
alani, sehirleri ve Don Nehri’'nin kaynagi da dahil olmak tizere irili ufakli nehirlerin su havzala-
rin1 gosteren bir ek bulunmaktadir. Bu ekte, Moskova’dan Voronej’e olan yol da gosterilmekte-
dir. Bir bagka harita ise Don Nehri'ni Volga (idil) Nehri’ne baglamak icin planlanan kanal insa-
sinin yapilacagi bolgeyi gostermektedir.

Atlasin giris boliimiinde, Carevig¢ Aleksey Petrovic’e bir dizi nasihat vererek baslamakta
ve Petrovic’e, babasi I. Petro’'nun izledigi yolu siirdiirmesinin énemi anlatilmaktadir. Cruys, bu
bo6limde daha gii¢lii bir Rusya insa etme amacinin altin1 ¢izmekte ve bu hedefe ulasmak icin
Rusya’nin Beyaz Deniz, Dogu Denizi (Ohotsk Denizi), Hazar Denizi ve Azak Denizi gibi mevcut
denizlere ek olarak daha fazla denize uzanmasi gerektigini belirtmektedir. Ozellikle, Rusya icin
bir sonraki stratejik hedefin, Karadeniz olmasi gerektigini ve bu bolgedeki ticari faaliyetlerin
devletin gelirini artiracagini 6ne siirmektedir. Cruys, Rusya’nin Osmanli Devleti'nden ele gecir-
digi Azak Kalesi'nden sonraki adimlarim da anlatarak Ker¢ Bogazi’'ndan istanbul’a kadar uza-
nacak bir deniz yoluyla Rus gemilerinin bu bélgeye ulasabilme kapasitesini kanitlamay1 hedef-
lediklerini ifade etmektedir. Ayrica Rus gemilerinin varlig1 sayesinde Kuban ve Kirim Tatarla-
rinin Rus topraklarina yonelik akinlarina cesaret edemediklerini belirten Cruys, bu nedenle
Petrovi¢’in devletin ilerlemesini ve yayillmasini siirdiirmesi icin deniz giiciine sahip olmasi ge-
rektiginin 6nemini vurgulamaktadir (RGAVMF, F. 1331, Op. 4, D. 746, L. 1). Nitekim bu nasihat-
ler, tahtin varisi olan Petrovi¢’in gelecekteki politikalarina yon vererek Rusya’nin bolgedeki et-
kinligini ve gliclinl artirma amacin tasimaktadir.

Atlasin giris béliimiinden sonra Don Nehri’'nin etimolojik kékeni ve tarihsel 6nemi lize-
rinde durulmaktadir. Bu nehrin, Kazaklar ve Ruslar tarafindan Don; Tatarlar tarafindan Ten
olarak adlandirildigini sdylemektedir. Oncesinde ise bu nehrin Yunanlar ve Romallar tarafin-
dan Tanais ya da Gaius Plinius’a gore Silus, Amazon ve Amastris olarak adlandirildigindan bah-
setmektedir. Ardindan Diodoros’un kitabina gore bu nehrin, Avrupa ve Asya kitalarini birbirin-
den ayirdigindan bahsetmektedir. Cruys, verdigi bu atiflarin yani sira en dogru bilgilerin ken-
disi tarafindan 1699 yilinda bu nehirde yapmis oldugu kesfin sonucunda sundugunu belirtmek-
tedir. Cruys, Don Nehri'nin bir kisminin Avrupa’da diger kisminin ise Asya’da oldugunu belirtir
ve boylece nehrin, Asya ile Avrupa ortasinda olmadigini ve bu kitalar1 ayirmadigini séylemek-
tedir. Ayrica Cruys, eski eserlerde Don Nehri'nin olusumuna dair bilgilerin yetersiz oldugunu
sdyleyerek kokeninin Tula sehri yakinlarindaki ivan Gélii'ne dayandigindan bahsetmektedir.
(RGAVMF, F. 1331, Op. 4, D. 746, L. 2).

Bu atlas, I. Petro’'nun giineyde yiirtittigii gemi insa faaliyetlerini etkin bir sekilde stirdii-
rebilmesi icin Moskova ile Voronej'deki tersane arasinda kapsamli bir yol baglanti ¢alismasi
gerceklestirdiginden bahsetmektedir. Cornelius Cruys'a gore, Moskova'dan Voronej'e giden
552 verstlik (yaklasik 588 km) yolun biiyiik bir kism1 bozkir arazisinden gegmekte ve yol bo-
yunca bir¢ok dag ve tepe gibi dogal engellerin bulundugunu aktarmaktadir. Bu zorlu cografya
g0z Ontline alinarak, yol boyunca her 3 veya 4 kilometrede bir dinlenme noktalari olarak evler
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insa edilmis, ayrica yol boyunca mil taglar dikilerek, yolcularin ve nakliyenin yoniint kaybet-
memesi saglanmistir. Ciinki yol boyunca uzanan genis ve 1ss1z alanlarin, yaz aylarinda kum fir-
tinalar1 ve kis aylarinda ise yogun kar yagisi nedeniyle daha da zorlu hale gelmesi, mil taslari ve
pusula gibi navigasyon araglarinin 6nemi artirmistir. Bunun yani sira, Cruys, bu yolda Tatar
baskinlarina karsi alinan giivenlik dnlemlerini de belirtmistir. Baskinlardan korunmak ama-
ciyla yol boyunca hendekler kazilmis ve kaleler ile savunma hatlar1 olusturulmustur. Bu sa-
vunma yapilart hem yol glivenligini artirmakta hem de siirekli tehdit altinda olan bu rotada se-
yahat edenler ve tasinan malzemeler i¢in koruma saglamaktadir. Bu altyapi calismalari, . Pet-
ro'nun glineydeki gemi insa calismalarini kesintisiz ve glivenli bir sekilde yiirtitebilmesi icin
kritik 6neme sahip oldugundan bahsetmektedir. Ayn1 zamanda yol boyunca yetisen bitkiler ve
meyve agaclar1 hakkinda boélgenin ekolojisine dair bilgiler de vermektedir. Atlasta, yazin yol
uizerindeki arazide, cesitli sifali otlarla birlikte elma, agag ve kiraz gibi meyveli agacglarla kaph
oldugu bahsedilmektedir. Bu bitkiler ve meyveler, Moskova’daki saray halkinin hizmetine su-
nulmaktaydi. Fakat Cruys, bu bolgedeki hos goriiniimlii manzaranin bazen tehlikelere de yol
acabildigini belirtmektedir. Tatarlarin bu otlar1 atese vermesi gibi eylemlerin genis alanlari et-
kilemekle birlikte Rus koylerine ve konutlarina kadar yayilabildiginden bahsetmektedir. Bu
ylizden Alexander D. Mensikov'un, Voronej'den 194 kilometre uzaklikta Slobodka koytine bii-
yuk bir hendek kazdirdigini ve Oranenburg adinda kii¢iik bir kale ile bolgeyi tahkim ettirdigini
soylemektedir (RGAVMEF, F. 1331, Op. 4, D. 746, L. 20b). Cruys’un aktardig1 bu bilgiler, b6lgenin
dogal giizelliklerinin yani sira karsilasilan zorluklari ve bu zorluklara karsi alinan tedbirleri de
gozler 6ntline sermektedir. Nitekim bu durum, bolgesel giivenlik 6nlemlerinin ¢evresel kosul-
larla birlikte nasil i¢ ice gectigini de ortaya koymaktadir.

Cruys’un atlasi’'nda, Don Nehri ve Voronej sehri iizerine yer alan bilgiler, bolgenin hem
dogal hem de stratejik 6zelliklerine dair detaylar sunmaktadir. Bu atlasta, Don Nehri’'nin genis-
liginin yaklasik 600 ile 1200 metre araliginda oldugu belirtilmektedir. Nehrin derinligi ise nisan
ve haziran aylar1 arasinda gemilerin gecislerine uygun derinliklere sahip oldugu ve temmuz
ayindan itibaren su seviyesinin diismesiyle bazi yerlerde derinligin 45 santimetreye kadar in-
digi aktarilmaktadir (RGAVMEF, F. 1331, Op. 4, D. 746, L. 3). Bu durum, nehir kullaniminin mev-
simlere gore nasil degisebilecegini ve bu degisikliklerin bolgesel tasimacilik ve ticaret lizerin-
deki etkilerini de gostermektedir. Ardindan bu nehrin bir kolu olan Voronej ve oradaki tersane
hakkinda da 6nemli bilgiler aktaran Cruys, donemin Rusya’sindaki askeri ve endiistriyel gelis-
meleri yansitmaktadir. Toprak ve kumlu bir dag iizerine kurulan Voronej sehrinin adini, yaki-
nindan gecip Don Nehri'ne akan bir nehirden aldigindan bahsetmektedir. Bu bélgenin daha
once 6nemsiz bir kasaba olmasina ragmen I. Petro donemiyle birlikte kalelerle giiclendirilmis
bir donanma merkezine doniistiigiinii sdylemektedir. Burada ¢ogunlukla Hollanda tarzinda ge-
milerin insa edilmekte oldugunu ve gemilerin kalafatlamak ve onarmak i¢in bir rihtima sahip
oldugundan bahsetmektedir. Cruys, Voronej'in miikemmel bir tersane ve gii¢lii bir donanmanin
issii haline geldigini séylemektedir. Burada tersanenin bulundugu nehrin, 80 topa sahip savas
gemilerinin gecebilecegi derinlige sahip oldugunu belirtir ve bu nedenle, 1. Petro’'nun gemi ya-
pimi i¢in bu bolgeyi segmesinin dogru bir karar oldugunu vurgulamaktadir. Ayni zamanda ci-
vardaki ormanlarin ise gemi yapimi icin uygun oldugunu ve 6zellikle mese, kayin, thlamur ve
¢am agaclarinin olmasini 6nemli gormektedir. Ayrica bu tersanenin, Romanov ve Tula’da demir
madenlerine yakin olmasinin da énemli oldugunu vurgulamaktadir. Cruys, burada 1696 yilinda
[. Petro’'nun emriyle yapilan ¢capa, halat ve diger gemi malzemelerinin muhafazasi icin Amster-
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dam’dakilere benzer tamami tastan yapilmis bir mahzen ve cephanelik insa edildiginden bah-
setmektedir. Bunun yaninda halat ve testere imalathaneleri, ¢esitli bakir ve demir toplarin do-
kiildiigi dokiimhanelerin de mevcut oldugunu séylemektedir. Bu bolgeye Sibirya ve Kazan’dan
gelen madenlerin islendigini, ayrica Kiev yakinlarindaki Lehistan’dan ve Don’un havzasindan
giihercilenin de elde edilebilecegini soylemektedir (RGAVMF, F. 1331, Op. 4, D. 746, L. 3-30b).
Bu zengin kaynaklar, Voronej'in gemi yapimi ve donanma icin stratejik bir merkez haline gel-
mesine olanak tanimaktaydi.

Cruys bu atlasta, Don Nehri havzasinin siyasi, sosyal, ekonomik ve kiiltiirel yapisi hak-
kinda da bilgiler aktarmaktadir. Don Nehri civarinda bulunan Kazaklarin yerlesim yerlerinin en
O6nemlisinin Cerkaski kasabasi oldugunu s6ylemektedir. Bu kasabanin, Don Nehri’'nin ortasinda
bulunan bir adada konumlandigini ve bélgedeki 39 Kazak kasabasi arasinda ana kasaba olarak
bulundugunu belirtmektedir. Ciinkii bu kasabada, Don Kazaklar1 hetmaninin ikamet ettiginden
bahsetmektedir. Ayrica bu kasabanin, 80 adet topa sahip olan kale burclari ve kulelerle gii¢len-
dirilmis sekiz bin adamdan olusan bir garnizon bélgesi oldugunu sdylemektedir. Cruys, bu ka-
sabadaki herkesin denizcilik becerilerine sahip oldugunu ve genellikle Kazaklarin askeri mese-
leleri konustugu yer oldugunu vurgular ve burada Tiirkce, Rus¢a ve Kazak (Balacka) dillerinin
de konusuldugunu belirtmektedir. Boylece atlasta, bolgenin kiltiirel ¢esitliligini ve farkli etnik
gruplar arasindaki etkilesimleri yansitilmaktadir. Ayni zamanda Cruys, Kazaklarin yasam tarz-
lar1 hakkinda da bilgi vermektedir. Cizdigi haritalara 6rnek vererek Don Nehri’'nin her iki yaka-
sindaki arazinin ormanlar, kayalik tepeler, kum tepeler gibi engelleri oldugundan s6z etmekte-
dir. Bu durumda topragin ¢ogunlukla siiriilebilir olmadig1 i¢in tarima elverissiz oldugunu, ancak
Kazaklarin zorlukla kendilerine yetebilecekleri kadar tarim f{iriinlerini ekebildigini s6ylemek-
tedir. Bu durum, Kazaklarin yasam bi¢giminde ve ekonomik faaliyetlerinde, Don bélgesinin cog-
rafi kosullarinin belirleyici bir etkiye sahip oldugunu gostermektedir. Bolge, tarim faaliyetleri
icin engebeli ve zorlu arazi kosullarina sahip olmasina ragmen, Don Nehri'nin zengin balik kay-
naklari ve nehrin her iki yakasinda bulunan si8ir, koyun, domuz ve ¢esitli av hayvanlari, Kazak-
larin beslenme aliskanliklar: tizerinde 6nemli bir rol oynamistir. Bu nedenle, Kazaklar daha ¢ok
hayvansal turiinler izerine yogunlasmislar; balik, et, yumurta ve siit gibi gidalar1 temel besin
kaynaklari olarak benimsemislerdir. Don bélgesinin bu zengin dogal kaynaklari, Kazaklarin
ekonomik yapisini ve yasam tarzlarini sekillendirmede kritik bir dneme sahiptir ve bu durum,
bolgenin cografyasinin, yerel topluluklarin kiiltiirel ve ekonomik pratiklerini nasil etkileyebile-
cegi konusunda dikkate deger bir 6rnek olmaktadir. Ayrica bu atlas, Kazak toplumunda, icki
kiltliriinlin varhigina ve bu aliskanligin askeri disiplinle nasil dengelendigine dair énemli bir
gozlem sunmaktadir. Kazaklarin giindelik yasamlarinda i¢kiye olan egilimlerinin belirgin olma-
sina ragmen, askeri seferler ve 6zellikle deniz seferleri sirasinda sarhoslugun nadir goériilmesi,
disiplin anlayisinin bir yansimasi olarak belirtilmektedir. Kazaklarin askeri gorevlerde, i¢ki tii-
ketimini ciddi sekilde kisitlandig1 ve bu kurali ihlal edenlerin agir cezalara carptirildig: bilin-
mektedir (RGAVMF, F. 1331, Op. 4, D. 746, L. 3-30b). Bu durumun gemilerde ve seferlerde yiik-
sek disiplin ve dlizenin saglanmasinin, savas etkinligini koruma ve gemideki diizeni siirdiirme
acisindan kritik bir 6neme sahip oldugunu gostermektedir. Boylece Kazaklarin seferlerde, alkol
tiilketimine kars: kat1 tutumlari, askeri faaliyetlerde basariya olan katkilar: ve disiplinli bir as-
keri yapiy1 tesvik etmeleriyle dikkat cekmektedir.

Bu atlasta, Don Kazaklarinin yani sira Zaporojye Kazaklar1 ve hetmani olan ivan Ma-
zepa'dan da bahsedilmektedir. Ozellikle Zaporojye Kazaklarinin hetmani hakkindaki bilgilerin,
bu bélgenin siyasi ve askeri tarihinde 6nemli bir yer tutmaktadir. ivan Mazepa’nin, . Petro’nun
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himayesi altinda oldugu ve iyi silahlanmis 70 binden fazla adami sahaya stirebilecek kapasitede
bir ordusu bulundugu belirtilmektedir. Hetmanin baskentinin Baturin oldugunu ve topraklari-
nin Dinyeper ile Don arasindaki genis arazi boyunca uzandigindan bahsedilmektedir. Cruys
ayni zamanda, bu Kazak grubunun daha 6nce Lehistan'a bagh olarak varhigini stirdiirdiigting,
ancak Lehistan soylularinin baskilari nedeniyle zorluklar yasadiklari icin Rus ¢arinin himaye-
sine girdiklerini anlatmaktadir. Lehistan'a kars1 Bohdan Hmelnitski liderliginde basar1 kazanan
bu Kazaklar, uzun vadede Lehistan'a direnemeyeceklerini anlayinca topraklarini Carlik Rus-
ya'sinin korumasi altina birakmislardir. Ayrica Cruys, ardindan Zaporojye Kazaklar1 hetmani
olan Petro Dorosenko’nun Osmanli Devleti himayesine girmek icin girisimlerde bulundugunu
ve bu durumun Ruslari harekete gecirerek Dorosenko’yu boyun egdirmeye zorladigini belirt-
mektedir (RGAVMF, F. 1331, Op. 4, D. 746, L. 4). Kazaklar i¢in Ruslarin resmi belgelerinde sadik
olarak adlandirilmalarina ragmen, anlamsiz ve kararsiz davranislarda bulundugu belirtilmek-
tedir (RGAVMF, F. 1331, Op. 4, D. 746, L. 40b). Ancak Cruys bu iki Kazak toplulugu arasinda,
Don Kazaklarinin Zaporojye Kazaklarina gore daha sadik olduklarini ve isyan ¢ikarmadiklarini
soylemektedir (RGAVMF, F. 1331, Op. 4, D. 746, L. 5). Bu bilgiler, donemin Dogu Avrupa’sinda
Kazaklarin stratejik konumu ve biiyiik glicler arasindaki askeri ve diplomatik manevralarin kar-
masikligini anlatmakla beraber Kazaklarin hem himaye arayislarini hem de bolgesel gii¢c den-
geleri icindeki konumlarini daha iyi anlasilmasina olanak tanimaktadir.

Cruys atlasinda, Don Kazaklar1 ve Zaporojye Kazaklar1 hakkinda bu iki grubun dilleri,
evleri, kiyafetleri ve ibadet sekillerindeki benzerliklerden yola ¢ikarak onlarin tek bir halk ola-
rak disiiniilmesi gerektigini savunmaktadir. Bu tespit, Don Nehri havzasindaki gruplarin etnik
ve kiiltiirel baglarinin ne kadar giiclii olduguna dair 6nemli bir gézlemi yansitmaktadir. Bu halk
dikleri belirtilmistir. Ayn1 zamanda Kazak kadinlar1 hakkinda da bilgiler veren Cruys, onlarin
giizelliklerini, siyah saclarini ve kara gozlerini one ¢ikarirken Tiirk kadinlari gibi temiz ve giizel
giyindiklerinden bahsetmektedir (RGAVMF, F. 1331, Op. 4, D. 746, L. 40b). Ayrica Cruys, Kazak
toplumunda evlilik ve kadinlarin konumuna dair dikkat ¢ekici bir goriis sunmaktadir. Bu atlasa
gore Kazaklar arasinda evlilikiliskilerinde, bir kocanin karis1 iizerinde kosulsuz bir hakka sahip
oldugunu ve hatta sikildigi zaman karisini pazar yerinde para karsiliginda kdle gibi satabildigini
belirtmektedir (RGAVMF, F. 1331, Op. 4, D. 746, L. 5). Bu bilgiler, o ddonemde Kazak toplumunda
kadinlarin statiisti hakkinda 6nemli bilgiler sunmaktadir. Nitekim bu atlas, dénemin kiltiirel
normlarini ve sosyal yapilarini anlamak ve karsilagtirma yapmak i¢in dikkate alinmasi gereken
o6nemli bir eser olmaktadir. Cruys'un bu detayli anlatimlari, Don ve Zaporojye Kazaklarinin giin-
delik yasamlarina, kiiltiirel pratiklerine ve dis diinya ile olan etkilesimlerine 1s1k tutmaktadir.
Ayni zamanda bu atlas, Kazaklarin savasg¢i kimliklerinin dtesinde, kiiltiirel bir mirasa sahip ol-
dugunu ve bu mirasin, bolgedeki Tiirkler ve Lehliler gibi dis etkenlerle sekillendigini goster-
mektedir.

Bu atlas, Kazaklarin kisilik 6zellikleri, savasci becerileri ve adalet anlayislarina dair bir
portre de cizmektedir. Kazak toplumunda, biiyiik hirsizlik sugunun iki giivenilir tanik tarafin-
dan kanitlanmasi tizerine 6lim cezasi verildiginden bahsedilmektedir (RGAVMF, F. 1331, Op.
4, D. 746, L. 5). Kazaklarin dogalari geregi iyi kalpli ve comert olduklarini, ancak askerlik sana-
tinda diger topluluklardan daha kurnaz davrandiklarini vurgulamaktadir. Kazaklarin, diisman-
larina karsi avantaj elde etmek i¢in ani saldirilar diizenleme ve onlari farkinda olmadan tuzaga
diisermek konusunda yetenekli olduklar1 anlatilmaktadir. Ayrica Kazaklarin a¢hk ve susuzluk

352



Karadeniz’e Yonelik Rus Genislemesi ve Cografi Haritaciligin Etkisi...

gibi savasin getirdigi zorluklara karsi dayanikl ve savas meydanlarinda cesur olduklari da be-
lirtilmektedir. Bu 6zellikler, onlarin savasci bir topluluk olarak iistiin kabiliyetlerini ve zorlu
kosullar altinda bile miicadele edebildiklerini géstermektedir (RGAVMF, F. 1331, Op. 4, D. 746,
L. 4ob). Bu 6zellikler, Kazaklarin askeri yetkinliklerinin anlasilmasina olanak tanimaktadir.

Bu atlas, Kazaklarin ekonomik ve askeri faaliyetleri hakkinda da dnemli bilgiler sun-
maktadir. Kazaklar arasinda tiiccarlik mesleginin pek yaygin olmadigi belirtilmekte ve bunun
yerine denizcilik ve askeri mesleklerin daha cokilgi gérdiigii vurgulanmaktadir. Kazaklarin, ge-
nellikle Osmanlilar, Kalmuklar, Kirim ve Kuban Tatarlarina diizenledikleri baskinlarla ge¢imle-
rini sagladiklar1 ve bu baskinlardan elde ettikleri ganimetlerle yasamlarini siirdtirdiigii anlatil-
maktadir. Kazaklarin, silahlarinin genellikle hafif oldugunu, ancak ele gecirdikleri Osmanl ka-
dirgalarindaki agir toplar sayesinde daha agir techizata da sahip olabildikleri belirtilmektedir.
Bu durum, Kazaklarin hem hafif hem de gerektiginde agir silahlarla donatabilecek esnek bir
savas kapasitesinin bulundugunu gostermektedir. Cruys, ayrica Kazaklarin “cayka” adi verilen
teknelerinden de bahsetmektedir. Bu teknelerin uzunlugunun 15-21 metre ve genisliginin 5-6
metre arasinda degistigini, yanlarinda ise yaklasik 2 metre uzunlugunda saman ya da kamisla-
rin bulundugunu gézlemlemistir. Bu saman ve kamislarin, teknelerin alabora olmasini 6nlemek
icin kullanildiginmi ifade etmektedir. Teknelerin genellikle kiirek cekerek ilerledigini, ancak
riizgarin yeterli oldugu durumlarda da yelken kullanildigini belirtmektedir. Kazaklarin, bu tek-
nelerle Osmanlilar ve Tatarlar ile etkili bir sekilde miicadele ettigini soylemektedir. Ancak Ka-
zaklarin, ¢cayka tipi gemilerinin giivertelerinin agir toplar tasiyacak yapida bulunmadigi icin Os-
manli kadirgalariyla dogrudan ¢atismaya girecek kapasitede olmadigini da belirtmektedir. Ka-
zaklarin bu teknelerle, daha 6nce Osmanl Devleti’'nin kontroliinde olan Azak Kalesi'ne ragmen,
Don Nehri'nden Azak Denizi’'ne ulasabilmeyi basardiklarini da belirtmektedir. Cruys, genellikle
bu gecislerin geceleri veya sisli havalarda gerceklestirildiginden bahsetmektedir. Clinkii bu ko-
sullarin disinda Osmanlilarin kaleden az sayida top atisiyla Kazaklarin ilerlemesini durdurdu-
gunu ifade etmektedir (RGAVMEF, F. 1331, Op. 4, D. 746, L. 5-50b).

Cruys’un bu atlasta, Azak Denizi ve ¢evresine dair bolgenin tarihi hakkinda da 6nemli
bilgiler aktarmaktadir. Azak Deniz'nin, antik ¢aglarda Maeotis Golii olarak bilindigini, ancak
Tiirklerin bolgeye gelmesiyle “Azak” isminin kullanildigini belirtmistir. Azak sehrinin ise ilk ku-
rulusunun Nogaylar tarafindan gerceklestirildiginden bahsetmektedir. Cruys, Osmanli Dev-
leti’nin hakimiyetine girmeden énce bu bolgede, italyan Ceneviz kolonilerinin var oldugunu ve
bu kolonilerin, Asya’daki devletlerle genis bir ticaret agina sahip oldugunu séylemektedir. An-
cak Osmanli hakimiyeti altina girdikten sonra ticaretin biiyiik 6l¢tide sinirlandirildigini ve Os-
manlilarin kendi i¢cinde yag, peynir, havyar ve kole ticareti gerceklestirdigini ifade etmektedir.
Bu durum, bélgenin ekonomik yapisinin nasil doniistiiglinii ve ticaret dinamiklerinin nasil de-
gistigini gostermektedir. Ayn1 zamanda Osmanl Devleti'nin, bélgedeki stratejik planlari ¢erce-
vesinde, Safevilerle yiiriitiilen savasin bir parcasi olarak Karadeniz'deki savas gemilerinin Ha-
zar Denizi’'ne sevk edilmesi i¢cin Don ve Volga nehirlerini birlestirme girisimlerinden bahsedil-
mektedir. Bu stratejik hamle i¢in 1569 yilinda, Sultan II. Selim déneminde (1566-1574) bir se-
ferin diizenlendigini, ancak hem Ruslar hem de Kazaklar tarafindan engellendigi soylenmekte-
dir. Bunun yaninda sefer sirasinda, Osmanli ordusunda vebanin yayilmasi nedeniyle ordunun
geri ¢ekilmek zorunda kalmasi, seferin basarisizliginin altinda yatan diger sebepler arasinda
gosterilmektedir. Cruys, Osmanlilarin bu geri ¢ekilmesi sirasinda Ruslarin Don Nehri’'nin anah-
tar1 olan Azak Kalesi'ni ele gecirmemesi icin bolgedeki kaleyi giiclendirme calismalar1 yaptigim
da soylemektedir (RGAVMF, F. 1331, Op. 4, D. 746, L. 50b-6). Cruys, bu bilgileri aktardiktan
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sonra 1637-1642 yillan arasinda Kazaklarin, Azak Kalesi'ni isgal siirecine dair ayrintilara de-
ginmektedir. Bu donem, Kazaklarin bolgesel giic dengelerini etkileyen 6nemli askeri hareket-
lerde bulundugu bir zamani temsil ettiginden, Kazaklarin sadece ani baskinlarla sinirl kalma-
digini, daha genis capta etkili olabilecek bir giice sahip olduklarini géstermektedir (RGAVMF, F.
1331, Op. 4, D. 746, L. 60b-90b).

Bu atlasta yer alan gorsel malzemede, 1. Petro’nun baslattifi Don-Volga nehirlerinin bir-
lestirilmesi icin planlanan kanal projesi de gosterilmektedir. Bu proje, daha énce Osmanl Dev-
leti tarafindan 1569 yilinda uygulanmaya calisilmistir. Ancak bu projenin getirdigi yiikli mali-
yet ve bolgedeki cografi kosullarin olumsuz sonuglari, projenin tamamlanmasina engel olmus-
tur (Inalcik, 1948, s. 372). . Petro dénemiyle birlikte Ruslarin Azak Kalesi'ni ele gegirmesi ve
Hazar Denizi'nde de bir limana sahip olmasi, bu projeyi giindeme getirmis ve Cruys tarafindan
bolgede arastirmalar yapilmistir. Bu atlasta yer alan haritada, Ruslarin kazi ¢alismalarinin hac-
mini azaltmak icin ilovlya ve Kamisenka nehirlerinin yataklar1 kullanilmasi planlanmistir. Ay-
rica bu kanalin, Volga Nehri’'ne baglandig1 kisimda bir sehrin planlandig1 ve bu sehre “Petro”
adinin verildigi gosterilmektedir. Bu bilgiler, projenin kapsaml ve stratejik bir girisim oldu-
gunu ortaya koymaktadir (RGAVMF, F. 1331, Op. 4, D. 746, L. 320b-33). Bu proje, 1697 yilinda
Alman miihendis Johann Breckel tarafindan baslanmis, ancak projenin basarili ylriitiilememesi
lizerine yerine Ingiliz John Perry gecmistir. Fakat bu proje, 1701 yilinda isveg ile baslayan savas
dolayisiyla durdurulmustur (Zhitkov, 1900, s. 6). Nitekim bu atlas, dénemin Rusya’sinin 6nce-
den Osmanli Devleti’'nin giindeminde olan bir projeyi hayata gecirme niyetini yansitmaktadir.

Cornelius Cruys’un atlasy, I. Petro’'nun Rusya’nin denizcilik kapasitesini gelistirmek ve
denizlerdeki hakimiyetini saglamak amaciyla gerceklestirdigi hamlelerini detayl bir sekilde
belgelemektedir. Bu cercevede, Rus deniz filosuna denizlerin ve kiyilarin detayl bir sekilde
arastirilmasi ve haritalandirilmasi i¢in gerekli 6l¢tim aletlerinin eklenmesi, filonun hidrografik
calisma kapasitesini artirmis ve Rus denizcilerinin seyriisefer kabiliyetlerinin gelismesine
onemli katkilar saglamistir (Bashanov, 2023, s. 4). Don Nehri Atlasi’'nda yer alan gorsel mater-
yaller de bu cabalarin somut érneklerini sunmaktadir. istanbul Bogaz ile Kefe, Balaklava ve
Akyar gibi Kirim’in giiney sahillerinin detayh eskizleri, 1699 yilinda istanbul’a elci olarak gén-
derilen Ukraintsev’i tasiyan Krepost adli geminin kaptani Peter von Pamburg, yardimcisi1 Gend-
rihson ve kilavuz kaptan Christian Otto tarafindan yapilan arastirmalara dayanmaktadir (Bag-
row, 2005, s. 317; Unal, 2012, s. 226). Istanbul Bogazi'na gelen geminin yaptig1 dl¢iimlere gére
bogazin agzindan Topkap1 Sarayi’na kadar olan 28 kilometrelik bir su yolunun uzandiginm ve
bogazin 42 metreden 85 metreye kadar degisen derinliklerinin oldugu belirtilmistir. Ayrica Ka-
radeniz’den Marmara Denizi'ne dogru hizli bir akintinin oldugu gézlemlenmis ve bogazin kiy1
goruntiisi ¢izilmistir. (RGAVMF, F. 1331, Op. 4, D. 746, L. 10-110b; Bogoslovskiy, 1948, s. 9). Bu
tlir detayl haritalar ve hidrografik veriler, Rusya’'nin deniz {lizerindeki stratejik hareketlerini
planlamada ve Karadeniz tlizerinden askeri ve ticari operasyonlar gerceklestirmesinde kritik
bir rol oynamistir. Bu bilgiler, Rusya’nin denizcilik stratejilerini ve bolgedeki jeopolitik pozis-
yonunu giiclendirmek i¢in nasil kapsamli ve sistemli bir yaklasim izledigini gostermektedir.

Bu atlasla birlikte Ruslarin Azak Denizi ve Karadeniz’e olan ilgisi giderek artmistir. Rus
donanmasi hizmetine girmis Isvecli Pieter Bergman, 1701-1702 yillarinda Azak Denizi ve Ka-
radeniz’in kuzey bolgelerine dair detayl haritalar hazirlamistir. Ozellikle Don Nehri, Taganrog
ve Azak Denizi'ne dair olusturdugu haritalar, bolgenin cografi detaylarini ve seyriisefer 6zelle-
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rini belgelemistir. Cruys’un atlasiyla birlikte Bergman'in ¢alismalari, bu su yollarinin ve ¢evre-
sindeki topraklarin daha iyi anlasilmasimi saglamistir. 1704 yilinda ise yardimci kaptan olan
David Volginov'un Azak Denizi’'ni Ciiriik Denizi'ne baglayan bogazi 6lcmesi ve bu bogazin de-
tayll derinliginin 6lciimiinii yapmasiyla bolgenin seyriisefer haritalarinin gilincellenmesine
onemli katkilar saglamistir. Ayrica I. Petro’nun a¢tigit Matematik ve Navigasyon Okulu (1701),
Rusya’da haritacilik ve diger bilimsel disiplinlerdeki bilgi birikimin artmasina 6énemli 6l¢iide
katkida bulunmustur. Bu okul, yeni nesil Rus haritacilarinin yetismesine ve batidaki devletlerin
standartlarinda egitim verilmesine imkan tanimistir (Bagrow, 2005, s. 322). Bu egitim kurum-
lariyla birlikte Rusya’daki bilim ve teknoloji alanindaki gelismeler, askeri stratejilerin ve politi-
kalarin sekillenmesine yardimcr olmustur. Ozellikle 1735 yilinin sonunda Osmanli-Rus Sa-
vast’nin patlak vermesiyle Ruslar, Osmanli Devleti topraklarini daha biiytlik oranda haritalan-
dirmistir (Bashanov, 2023, s. 10). 1736 yilinda Rusya, Azak Denizi ve Ukrayna topraklarinin
haritasini hazirlama ¢alismalarina girismistir. Bu donemde Ruslar, savas alani haritasini hazir-
lamak icin Fransiz haritalarini referans alirken Cornelius Cruys'un Don Nehri Atlasi’'ndan da
faydalanmistir (Bagrow, 2005, s. 416-417). Béylece hazirlanan yeni haritalar, I. Petro done-
minde yapilanlarin izerine koyarak gelisim gdstermis ve Ruslarin, Osmanli Devleti topraklarini
daha iyi 6grenmelerine yol acmistir. Bu savasin ardindan Karadeniz'in kuzeyine dair yapilan
haritalar da gelistirilmis ve bu gelismeler, 1768-1774 Osmanli-Rus Savasi'na etki etmistir (Bag-
row, 2005, s. 475-476).

Sonug

XVIIL ylizyila gecis asamasindaki Rusya'nin askeri faaliyetleri, dogru ve detayl harita-
larin varhigi sayesinde 6nemli 6l¢iide ilerleme kaydetmistir. Karadeniz, Baltik Denizi ve Uzak
Dogu gibi stratejik 6neme sahip bolgelere yonelik genisleme girisimlerinde, Ruslarin elde ettigi
bolgesel cografi bilgiler, biliyiik 6nem tasimistir. Bu siirecte haritalar, bolgedeki eksik bilgileri
tamamlayarak Rus komutanlarin karar verme siireclerini desteklemis, ordularinin manevra ka-
biliyetini artirmis ve seferlerin lojistik planlamasinda temel bir arag¢ olarak kullanilmistir. Ay-
rica, Ruslar ele gecirdikleri topraklardaki yerlesim yerleri, halklar ve kritik altyapilarin insasi
icin gerekli bilgileri de bu haritalar sayesinde elde etmistir. Rusya'nin giineye dogru genisle-
mesi ise bolgeye dair detayl cografi ve stratejik bilgilere duyulan ihtiyaci artirmigtir. Ozellikle
Osmanl Devleti'nin hakim oldugu topraklarda nehirlerde insa edilen gemilerle askeri seferler
planlayan Rusya, bélgenin cografi ¢zelliklerine yonelik kapsaml bilgi edinme gerekliligiyle
kars1 karsiya kalmistir. Bu ihtiya¢ dogrultusunda hazirlanan Don Nehri Atlasi, Rusya'nin Os-
manl Devleti ile sinir olan bolgelerdeki genislemesini destekleyen énemli bir kaynak olarak
one cikmaktadir. Bu atlas, Karadeniz lizerindeki egemenlik miicadelesinde Rusya'nin avantajini
artirmak ve bolgedeki deniz hakimiyetini pekistirmek amaciyla hazirlanmistir. Don Nehri'nin
detayli haritalandirilmasi, Rus donanmasinin bélgeye uygun gemiler gelistirmesine ve bolgeyi
etkili bir sekilde tanimasina olanak saglamistir.

Cornelius Cruys’un atlasi, Karadeniz bolgesine yonelik Ruslarin genisleme hedeflerinin
sekillenmesinde 6nemli bir rol oynamis ve bu bolgedeki jeopolitik dinamiklerin degismesine
etki etmistir. Bu atlas, yalnizca denizcilik ve haritacilik alanlarinda degil, ayn1 zamanda bolge-
deki topluluklar hakkinda da bilgi saglayarak degerli bir kaynak haline gelmistir. Elde edilen bu
bilgiler, Rusya’nin bolgesel kolonizasyon hedeflerine ulagsmasinda stratejik bir arag¢ olarak kul-
lanilmistir. Cruys’un bu calismasi ve ardindan gelen diger haritacilik ¢galismalari, Rusya’nin bol-
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gedeki askeri faaliyetlerinin planlanmasina ve uygulanmasina énemli 6l¢lide yardimci olmus-
tur. Bu siirecte yapilan haritalama ¢alismalari, Ruslarin Karadeniz’e yonelik askeri hazirliklarini
biiyiik 6l¢tide etkilemis ve bu da Rusya’nin bolgeye dair cografi bilgi arsivinin genislemesine ve
yeni haritalarin liretilmesine olanak tanimistir. Nitekim XVIII. ve XIX. ytlizyillardaki Osmanli-
Rus savaglari sirasinda haritalar, Rusya'nin bolgesel askeri harekatlarini planlamasinda kritik
bir 6neme sahip olmus ve Ruslarin Osmanl Devleti aleyhinde Karadeniz’e dogru genislemesine
yol acmistir. Bu genisleme ise asirladir Tiirk topluluklarinin yasam sahasi haline gelen bélgenin
siyasi, sosyal, ekonomik ve kiiltiirel yapilarinin degisime ugramasina da neden olmus ve 6zel-
likle Kirim Tatarlar1 basta olmak iizere bolgedeki Tiirk topluluklarini Rus kolonizasyonun he-
defi haline getirmistir.
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Harita 1: . Petro doneminde planlanan Don-Volga nehirlerini birlestirme pro-
jesi. (RGAVMEF, F. 1331, Op. 4, D. 746, L. 320b-33).
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EXTENDED ABSTRACT

In the late 17th century, when Russia initiated an ambitious expansion towards the
Black Sea, the development of cartography became a matter of strategic importance for the
Russia. This era marked a significant escalation in the geopolitical rivalry between Russia and
the Ottoman Empire, catalysing a new phase in their historical relations. The "Atlas of the Don
River," compiled by Cornelius Cruys in 1699, provides a clear illustration of how cartographic
advancements underpinned Russia's imperial ambitions. Recruited from the Netherlands for
his expertise, Cruys's work provided detailed geographical insights that were crucial for enhan-
cing Russia's naval operations and military positioning along the contentious Ottoman borders.

This article aims to demonstrate the pivotal role of cartography in Russia's strategic
military planning during its southward expansion. The atlas not only provided detailed infor-
mation about the physical geography of key strategic points but also facilitated the projection
of Russian power into the Black Sea, thereby influencing military tactics and imperial policy. By
meticulously mapping the Don River and its environs, the atlas enabled navigation and navy
movements, which were essential for confronting the Ottoman forces and fortifying newly
acquired territories.

Furthermore, the atlas had implications beyond military strategy, influencing diploma-
tic engagements and territorial negotiations with the Ottoman Empire. The production of accu-
rate maps was of great importance in defining borders, formulating treaties and resolving ter-
ritorial disputes. This enhanced Russia's leverage in diplomatic dialogues. Furthermore, the
deployment of Cruys's cartographic skills highlighted a shift towards a more scientifically in-
formed approach to empire-building. This reflected Peter the Great's broader reforms, which
aimed to modernise Russia through the adoption of Western scientific methods and administ-
rative techniques.

The "Atlas of the Don River" exemplifies the symbolic relationship between cartography
and imperial strategy, demonstrating how geographic documentation can extend beyond mere
map-making into the realm of shaping geopolitical realities. The atlas was not merely a naviga-
tional aid; it was also a strategic instrument that enabled Russia to effectively visualise and
execute its expansionist strategies. This had a lasting impact on the dynamics of Ottoman-Rus-
sian relations and on the historical trajectory of Russia’s quest for dominance in the Black Sea
region.

In summary, the "Atlas of the Don River" enabled the Tsarist Russia to gain a compre-
hensive understanding of the characteristics of this strategic waterway and to systematically
record this information. These discoveries facilitated the effective utilisation of Russia's naval
power and the successful implementation of its expansionist policies. During the reign of Peter
the Great, there were significant advances in cartographic techniques and methods as Russian
territorial ambitions increased. In this period, cartographic knowledge was imported into Rus-
sia from the West. This included contributions by notable figures such as Cornelius Cruys, which
enhanced the accuracy and reliability of Russian maps. The atlas by Cruys includes not only
geographical features of the region, but also texts describing the occupation of the Azov Fort-
ress, the lifestyle of the Cossacks in the region, and the history of the Don River. These features
rendered the atlas not only a navigational tool but also a source that documented the social and
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historical context of the region. Consequently, this atlas was directly linked to Russia's efforts
to gain access to the Black Sea. Furthermore, it can be argued that this atlas served as part of
Russia's broader plans for territorial domination against the Ottoman Empire and colonisation
against the Turkish communities in the region.
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TARIMIN MUZEDE YANKILANAN SESI: PESTE ZIRAAT MUZESI’NIN
iLHAM VE MIRASI

Halim DEMiRYUREK*
Refik ARIKAN**

0z
1896’da Macaristan’da temelleri atilan Peste Ziraat Miizesi, tarimsal mirasin korunmasi ve yayillmasinda énemli bir
rol listlenmistir. Miize, tarimsal liriinleri ve yenilikleri sergileyerek modern tarim tekniklerini tesvik etmis ve tarim-
sal gelisime katkida bulunmustur. Ayni zamanda, bilgi ve yenilik akisini destekleyerek, Osmanli Devleti'nin tarimsal
egitim ve miizecilik pratiklerine ilham kaynagi olmustur. Ozellikle Halkali Ziraat Okulu biinyesindeki miizenin, Peste
modelinden esinlenerek yeniden yapilandirilmasi bu ilhamin somut bir drnegidir.
Miize, tarimsal uygulamalarin gelistirilmesine yonelik yontemler sunmus, Osmanli topraklarinda ziraat pratiginin
modernizasyonuna yardimci olmustur. Ayrica tarimsal pazarlama teknikleri ve {iriin yonetimi konusunda bilgi su-
narak, yerel iireticilerin ve tarim profesyonellerinin rekabet giiclerini artirmistir. Bu ydniiyle miize, sadece bir bilgi
deposu olmanin 6tesinde, kapasite gelistirme merkezi olarak da islev gérmiustiir.
Peste Ziraat Miizesi, tarimsal bilgi ve teknolojinin genis bir alana yayilmasina yardimci olmustur. Miizenin tarihini,
icerigini ve biraktif1 mirasi incelemek, miizeciligin kiiltiirel ve toplumsal gelisimdeki roliinii netlestirmeye olanak
tanir. Bu baglamda, Peste Ziraat Miizesi'nin 6ykiisii, miizecilik ve tarim tarihine degerli bir katki olarak kabul edil-
mektedir.

Anahtar Kelimeler: Peste Ziraat Miizesi, iktisat Muallimi Mehmed Ali Bey, Osmanlh Devleti

THE ECHO OF AGRICULTURE IN THE MUSEUM: THE INSPIRATION
AND LEGACY OF THE PEST AGRICULTURE MUSEUM

ABSTRACT

In 1896, the foundations of the Pest Agricultural Museum were laid in Hungary, playing a significant role in the pre-
servation and dissemination of agricultural heritage. The museum has showcased agricultural products and innova-
tions, thereby promoting modern farming techniques and contributing to agricultural advancement. It has also fos-
tered the flow of information and innovation, serving as a source of inspiration for the agricultural education and
museology practices within the Ottoman Empire. Notably, the restructuring of the museum at the Halkali1 Agriculture
School, inspired by the Pest model, exemplifies this influence.

The museum has offered methods for enhancing agricultural practices, aiding in the modernisation of agricultural
practices across Ottoman lands. Furthermore, it has provided insights into agricultural marketing techniques and
product management, thereby boosting the competitive edge of local producers and agricultural professionals. In
this capacity, the museum has functioned not merely as a repository of information but also as a centre for capacity
development.
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Tarimin Miizede Yankilanan Sesi: Peste Ziraat Miizesi’nin [Tham ve Mirasi

The Pest Agriculture Museum has facilitated the spread of agricultural knowledge and technology across a broad
area. Studying the museum's history, contents, and legacy clarifies the roles of museology and agriculture in cultural
and social development. In this context, the story of the Pest Agriculture Museum is recognised as a valuable contri-
bution to the history of museology and agriculture.

Keywords: Pest Agriculture Museum, Economics Teacher Mehmed Ali Bey, Ottoman Empire

Giris

1896 yilinda, Macarlarin Orta Avrupa’daki bin yillik tarihini ve medeniyetlerinin ulastig
ileri diizeyi kutlamak amaciyla diizenlenen biiyiik sergi, Peste Ziraat Miizesi'nin kurulmasina
esin kaynagi olmustur. S6z konusu etkinlik, zirai koleksiyonlarin korunmasi ve sergilenmesi
gerekliligini ortaya koymus, bu da miizenin tarimsal iriinler ve teknolojileri sunma, halki ve
ciftcileri bilgilendirme gorevini sekillendirmistir. Miize, tarimin modernizasyonuna katki sag-
layarak zirai malumat akisini desteklemistir. Bu siireg, Macaristan’in tarimsal kapasitesini glo-

bal diizeyde tanitmasina ve tarim pratiklerinin gelistirilmesine yardimci olmustur (Guide To
The Royal..., s. 7).

Peste Ziraat Miizesi, zirai yenilik arayisinda olan Osmanli Devleti'nin de dikkatini cekmis-
tir. Osmanli Devleti, cesitli iklim kogsullar1 ve genis arazilere sahip oldugu icin zengin bir zirai
tiretim potansiyeline sahipti. Donemin yenilikgi egitim politikalari, tarimsal iiriinlerin ve sanayi
mallarinin sistematik bir sekilde kaydedilmesini 6ne ¢ikarmistir. Bu ihtiya¢ dogrultusunda, Os-
manli topraklarinda yetisen bitkisel ve hayvansal tarim iirtinlerinden uygun miktarlarda 6rnek-
ler toplayarak bu iirtinlerin kalite ve miktarlar1 hakkinda dogru ve temel bilgiler elde etmek, bu
sayede iilkedeki iirtinleri daha yakindan tanimak ve gerekli yontemler ile faydal bilgileri ilgili-
lere aktarmak amaciyla bir zirai miize kurulmasina karar verildi. Bu énemli gorev, Halkali Zi-
raat Mektebi’nin iktisat Muallimi Mehmed Ali Bey’e tevdi edilmistir. Mehmed Ali Bey bu amagla,
idari ve teknik diizenlemesiyle iinlii olan Macaristan'daki Peste Miizesi'ni ziyaret ederek ince-
lemelerde bulunmustur (T.Z.N.M, 1332, s. 7).

Mehmed Ali Bey, bu stirecte hem tecriibeli hem de yenilikci bir egitimci olarak yetenek-
lerini ortaya koymustur. Bu makalede, Mehmed Ali Bey tarafindan kaleme alinan kapsamli ra-
porun? 1s181nda, Peste Ziraat Miizesi'nin kurulus siireci, ortaya koydugu 6zellikler ve tarimsal

1 Burapor, 13 Haziran 1916 (R.31 Mayis 1332) tarihli Ticaret ve Ziraat Nezareti Mecmuasi'nda yer almaktadir. Bun-
dan sonraki dipnotlarda s6z konusu kaynak “T.Z.N.M” kisaltmasiyla gosterilecektir. Bu noktada belirtilmesi gereken
onemli bir detay sudur: Mehmed Ali Bey’in Peste Ziraat Miizesi'ne iliskin 1916 tarihli raporu, Osmanli Arsivi'ndeki
1918 tarihli belgelerle dikkat cekici bir zaman geliskisi sergilemektedir. 1918 belgeleri, Mehmed Ali Bey’in Peste’ye
gerceklestirmeyi planladig ziyaret icin gerekli diplomatik ve lojistik diizenlemeleri icermesine karsin (BOA,
DH.EUM.SSM,, 26/43; BOA, DH.EUM.SSM., 26/43; BOA, DH.EUM.SSM.,, 26/56; BOA, DH.EUM.SSM., 26/68), raporun
daha 6nceki bir tarihte yayimlanmis olmasi, Mehmed Ali Bey’in bu bolgeye muhtemelen ikinci bir ziyaret gercekles-
tirmis olabilecegini isaret etmektedir. 1916 yilinda Ticaret ve Ziraat Nezareti Mecmuasi'nda yer alan rapor, 1918
yilindaki belgelerde planlanan ziyaretten 6nce yayimlandigi i¢in ilk bakista bir anakronizm olarak degerlendirilebi-
lir. Lakin bu durum, Mehmed Ali Bey’in daha 6nce bir ziyaret gerceklestirerek elde ettigi bilgileri raporlastirdigini
gostermektedir. Eger Mehmed Ali Bey 1916’da bir 6nceki ziyaretini tamamlamis ve raporunu hazirlamissa, 1918
yilindaki belgeler, onun bu cografyaya siiregelen ilgisini ve ¢alismalarinin devamliligini ortaya koymaktadir.
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bilgi birikimine katkilar1 detayli bir bicimde ele alinacaktir. Arastirmanin éncelikli amaci, mii-
zenin tarihini, icerigini ve mirasini titizlikle incelemektir. Ancak bu siireci daha derinlemesine
anlamak i¢in 6ncelikle miizeciligin tarihsel arka planini kisaca ele almak gerekmektedir.

Antik Caglardan Modern Déneme Miize ve Miizeciligin Gelisimi

“Miize” terimi, antik ¢aglarda, felsefi diyalog ve tartismalarin gerceklestigi mekanlari ta-
nimlamak amaciyla kullanilmistir. ilk miizelerin kékeni, genellikle M.0. 280 yilinda Iskende-
riye’de kurulan ve bilgi merkezi olarak islev géoren miizeye dayandirilir. Avrupa’nin bu alanda
onci oldugu ve giinlimiiz miize tanimina uygun ilk 6rneklerin Avrupa’da ortaya ciktig1 kabul
edilir (Onur, 2012, s. 20-22; Baytar, 2017, s. 60-63).

Antik caglarda, bilgi arayisinin ve gercege ulasmanin temel yolu olarak kabul edilen fel-
sefe, gorsellikten ziyade soyut diisiinceyi 6ne ¢ikarmistir. Orta Cag’da, 6zellikle Avrupa’da, Kut-
sal Kitap gercegin tartismasiz kaynagi olarak goriilmiis ve bdylece din odakl bir paradigmaya
gecilmistir. Bu donemde kesfedilen heykeller, estetik bir bakis agisindan ziyade, pagan donemi
idolleri olarak degerlendirilmistir. Ronesans ile birlikte, dinin tarihe bakisinin etkisi azalmis ve
fiziksel diinyanin arastirilmasina yonelik merak, Ronesans Hiimanizmini 6ne ¢ikarmistir. Bu
doniisiim, Avrupa’da Antik Yunan ve Roma medeniyetlerine yonelik ilgiyi yeniden canlandir-
mistir. Fakat, miize kavrami heniiz teshir ve koleksiyon agisindan gelisimini tamamlayamamis-
tir (Shaw, 2004, s. 8-9; Musmal, 2009, s. 9).

Roénesans donemi boyunca miizeler, sanat ve bilim dallarinda elde edilen nadide eserleri
muhafaza eden, 6zellikle seckinlerin erisebildigi 6zel kurumlar olarak konumlandirilmisti. Bu
kurumlar, genellikle elit kesimler tarafindan ziyaret edilen, genis halk Kitlelerine kapal
mekanlar olarak faaliyet gosteriyordu (Musmal, 2099, s. 12-13). Ancak 18. yiizyila gelindiginde
miize kavrami kokli bir degisime ugradi. Artik sadece eserleri koruma amaci giitmeyen miize-
ler, halka acik, etkilesime dayali alanlar olarak yeniden tanimlandi. Bu doniisiim, miizeleri yal-
nizca tarihi ve kiiltiirel eserlerin sergilendigi yerler olmaktan ¢ikararak, bilgi ve kiiltiiriin aktigy,
toplumsal biling ve kimligin sekillendigi dinamik platformlar haline getirdi.

Kraliyet koleksiyonlari, Osmanli Devleti'nde de gozlemlenebilecegi lizere, kamu miizele-
rinin kurulmasinda temel bir etken olmustur. Ozellikle Fransiz Devrimi sonrasinda 1793 y1-
linda acilan Louvre Miizesi, kamu erisimine acik ilk miizelerden biri olarak, miize kavraminin
demokratiklesmesinde 6nemli bir doniim noktasidir. 19. yiizyil, diinya miizecilik tarihinde mil-
liyetgilik akiminin giiclenmesiyle birlikte, ulusal bilince katki saglama amaciyla miize sayisinda
belirgin bir artisin yasandigi kritik bir donemdir. Bu siirecte egitim kurumlarinin miize kur-
maya baslamalari, miizelerin sosyal ve kiiltiirel gelisimdeki fonksiyonunu daha da pekistirmis-
tir (Onur, 2012, s. 20-22; Ozirili, Basak, 2021, s. 87-88; Baytar, 2017, s. 60-63).

Peste Ziraat Miizesi'nin dogusu ve gelisimi de bu tarihsel baglam icerisinde incelendi-
ginde, miizecilik alanindaki genel ilerlemeye katki saglayan dikkate deger bir 6rnek olarak dne
cikar. Bu miize, sadece malumat sunmakla kalmayip, ayni zamanda tarimsal mirasin korunma-
sinda ve tarim tekniklerinin gelistirilmesinde etkin bir rol iistlenmistir. Peste Ziraat Miizesi'nin
kurulusu ve etkileri, miizeciligin toplumsal ve kiiltiirel miras birakma potansiyelini a¢ik¢a or-
taya koymaktadir. Miize, sadece bir bilgi deposu olmanin 6tesinde, toplumsal ilerleme ve kiil-
tiirel zenginlesme icin bir ara¢ olarak da hizmet vermisti. Bu acidan Peste Ziraat Miizesi hem
tarihi hem de islevsel bir 6rnek teskil ederek, miizecilik pratigine 6nemli katkilar sunmustur.
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Peste Ziraat Miizesi'nin Dogusu

1896’da Macarlarin Orta Avrupa’da yerlesik yasaminin bininci y1l dontimiinii kutlamak
ve medeniyetlerinin gelismisligini gostermek amaciyla diizenlenen bir sergi, elde edilen bilgi-
leri ve materyalleri saklamay1 amaglayan Peste Ziraat Miizesi'nin kurulusuna 6énciiliik etmistir.
Sergi sirasinda, ziyaretcilerin yogun ilgi gosterdigi zirai koleksiyonlar, miizenin kurulmasi fik-
rini kortklemistir (Guide To The Royal..., s. 7). Nitekim 1896 yilinda Tarim Bakani Dr. Ignatius
de Daranyi’'nin 6nciilii§iinde ve Macar Ulusal Tarim Dernegi’'nin resmi talebi lizerine, miize i¢in
ilk adimlar atilmistir. Bu siirecte, sergi koleksiyonlar1 icinden 6zel degere sahip olan eserler
dikkatle secilmis ve bir komite kurularak Alajos Paikert, 6n hazirliklari ydnetmistir. ilk olarak
bir kiitiiphane kurulmus ve envanter calismalarina baslanmistir; bunun yani sira, ofisler diizen-
lenerek miize ekibinin faal bir sekilde calismasi saglanmistir. 1897 baharinda, Milenyum Sergisi
dolayisiyla insa edilen ve Szechenyi Adasi’'nda bulunan Romanesk, Gotik ve Ronesans tarzin-
daki gosterisli binalar miizeye devredilmistir (Guide To The Royal..., s. 9-10).

Yiiriitilen ¢alismalar hizla tamamlanarak, Peste Ziraat Miizesi 12 Eylil 1897 tarihinde,
Tarim Bakani Dr. Ignatius de Daranyi’'nin ev sahipliginde ve saygin bir toplulugun katihimiyla
resmi olarak acilmistir. Miizenin acilisinin ardindan, 20 Eyliill 1897 tarihinde Avusturya-Maca-
ristan Imparatoru Josef ve misafiri Alman Imparatoru Wilhelm miizeyi ziyaret etmistir. ki im-
paratorun ziyareti, miizenin uluslararasi alanda taninmasina ve prestijinin artmasina katkida
bulunmus ve 6nemini pekistirmistir (Guide To The Royal..., s. 10).

Miizenin resmi ag¢ilisinin ardindan, yonetimi Magyarovar’daki Tarim Akademisi'nin tec-
riibeli eski direktorii Arpad Balas de Sipek iistlenmistir. Miize, beklenenden fazla ilgi cekmis,
lakin mevcut kapasitesi bu ragbeti karsilamakta yetersiz kalmistir. Bu durum, 27 Temmuz 1899
tarihinde muzenin daha genis olan Kerepesi tarafina tasinmasina neden olmustur. Ne var ki
yeni yerleske, miizenin biiyliyen ihtiyaclarina sadece gecici bir ¢6ziim saglamis, bu da daha uy-
gun ve kalici bir yapi insa etme zaruretini ortaya koymustur.1900 yilinda, miize i¢in 2 milyon
400 bin kronluk comert bir 6denek tahsis edilerek, tinlii Macar mimar Ignatius Alpar liderligin-
deki bir heyet yeni miize binasinin yapimina baslamistir. Alpar, miize kompleksini tasarlarken,
Macaristan'in zengin mimari mirasindan esinlenmis ve iilkenin cesitli bolgelerindeki kaleler,
kiliseler, belediye binalari ve diger 6nemli sanat eserlerinin karakteristik 6zelliklerini titizlikle
incelemistir. Bu stlire¢, mlizenin Roma, Gotik ve Ronesans tarzlarinda ii¢ ana béliime ayrilarak
insa edilmesine imkan tanimistir (Guide To The Royal...,, s. 10-11; Balassa, Szabo, 1983, s. 232).

Peste Ziraat Miizesi’'nin Roma mimarisi tislubundaki kismi, 11. ve 12. yiizyillar arasindaki
Arpad Hanedani déneminin Kiliselerini yansitan mimari 6zelliklere sahiptir. Bu yapi, 6zellikle
Jaak Manastiri’ndaki kilise formundan ilham alinarak tasarlanmistir. Miizenin Gotik tarzda insa
edilmis ikinci bolimd, halk arasinda “Vajdahunyad Kalesi” olarak bilinmektedir. Bu isimlen-
dirme, 6zellikle yapinin sehre ve yakin cevredeki gole bakan cephesinin, Hunyad Kalesi’'nin S6-
valyeler Salonu ile olan gorsel ve mimari benzerligi nedeniyle yapilmistir. Miizenin R6nesans
tarzinda insa edilen ana cephesi ise Maria Theresa doneminin zarif ve islevsel mimari stilini
temsil etmektedir (Guide To The Royal..., s. 12-14).
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1904 yilinda Peste Ziraat Miizesi'nin zengin koleksiyonlari son defa kalic1 yerlerine yer-
lestirilmistir. Miizenin deneyimli koordinatorii Arpad Balas de Sipek’in beklenmeyen 6liimii
sonrasinda, Steward Francis de Saarossy-Kapeller, miizenin yerlesim stirecini ustalikla yonet-
mistir. Yeni binalarin faaliyete gegmesiyle, miizenin sergi alanlar1 genisletilmis, ormancilik, ba-
likgilik ve avcilik gibi yeni subeler eklenmis, bu da koleksiyonlarin cesitliligini 6nemli 6lciide
artirmistir (Guide To The Royal..., s. 14-15).

Peste Ziraat Miizesi, Ziraat Bakanlig1 biinyesinde faaliyet gostermekte olup, yonetim kad-
rosu bir miidiir, bir miidiir yardimcisi ve bir veznedar tarafindan olusturulmustur. Ek olarak,
bir katip, ii¢ katibe, iki muhafiz ve yirmi iki hademe, miizenin giinliik isleyisini sorunsuz bir
sekilde ylriitmek icin gérev yapmistir. Miizenin yillik btitgesi 170 bin kron olarak belirlenmis
olup, aylik harcamalar1 ayrintili bir hesap cetveli araciligiyla diizenli olarak bakanliga rapor
edilmistir.

Macaristan’in 6nde gelen tarim uzmanlari tarafindan kurulan Peste Ziraat Miizesi, her bir
sektoriin tarihsel gelisiminin ayrintili bir sekilde izlenebilecegi bir platform olarak hizmet ver-
mistir. Zamanla, miizeye karsi halkin tevecciihii giderek artmis; bu ilgi yogunlasmasinda, mii-
zenin dinamik ve yenilikci yapisi oldukga etkili olmustur. Ozellikle mekanik veya elektrikle ca-
lisan interaktif sergiler, diizenli olarak gerceklestirilen bilimsel toplantilar ve genis gorsel arsiv,
ziyaretgilerin dikkatini ¢ekmistir. Miizenin egitim alaninda iistlendigi rol 6zellikle dikkate de-
gerdir. 14 yas alt1 cocuklar ve 15-18 yas arasi gengler icin diizenlenen “Ogrencilerin Goziiyle
Tarim” yarismalari, genglerin miizeye ve Macaristan'in tarim ve hayvancilik sektorlerine olan
ragbetini artirmistir. Bu yarismalar, gencleri tarim alaninda kariyer yapmaya tesvik ederken,
sektoriin gelecegine yonelik siirdiiriilebilir bir ilgi ve veri birikimi saglamistir (Balassa, Szabo,
1983, s. 235).

Miize, halki egitme konusunda dnemli bir vazife listlenmis ve bu alandaki basarisini siir-
diirmek icin devamli olarak kendini yenileyen bir yapiya biirtinmiistiir. Miize kadrosu, en az bir
konuda uzmanlasarak, kapsamli ¢alismalar yapmis ve bu ¢alismalar zamanla miize yilliklarina
doéniismiistiir. Ozellikle, miizenin hazirladigr “Ciftlik Aletleri Arsivi”, kullanilan tiim tarim alet-
lerini kapsayacak sekilde tasarlanmistir. 1980’lere gelindiginde bu arsiv, yiiz bin kartlik bir ka-
yit toplamis olup, miizenin iilkenin tarim politikalarindaki etkinligini ve katkisini gézler 6niine
sermistir. Bahse konu katalog, miizenin bilimsel arastirmalara ve tarim tarihine olan katkisinin
yanui sira, politika yapicilar icin degerli bir kaynak olarak one ¢ikmistir (Balassa, Szabo, 1983, s.
235).

Peste Ziraat Miizesi'nin misyonu, tarimsal uygulamalarin iyilestirilmesine dair yontem-
ler, lirtin ambalajlama teknikleri, zararli organizmalardan korunma stratejileri ve pazarlama
taktikleri hakkinda malumat sunmayi da icermektedir. Bu genis kapsamli faaliyetlerin yani sira,
miize biinyesinde kurulan kiitiiphane ile misafirlere genis caplh bilimsel kaynaklar saglanmis,
biiyiik okuma salonlari araciligiyla kitaplar, dergiler ve brosiirler halka agik hale getirilerek bil-
giye erisim kolaylastirilmistir (Guide To The Royal..,, s. 8)

Peste Ziraat Miizesi, lilkedeki tarim ve hayvanciliga iliskin cesitli subelere ayrilmistir. Her
sube, miizenin belirli alanlarinda faaliyet gdstermekte ve subelere dair 6rnekler ilgili salonlarda
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teshir edilmektedir. Muallim Mehmed Ali Bey, miizeyi inceleyip raporunu hazirlarken bu taksi-
mati dikkate almis ve her sube hakkinda ayrintili malumat vermistir. S6z konusu subeler asa-
g1da teferruatl bir sekilde ele alinacaktir.

Peste Ziraat Miizesi'nin Subeleri

AKkarsular Subesi: Ronesans iislubunda insa edilen miize, akarsu bilimine ayrilmis zarif
bir salon barindirir. 46 adim uzunlugunda ve 15 adim genisligindeki bu dikdortgen salon, ince
parcali mese parke zeminle désenmistir. Duvarlar ve dért adet farkli ebatlarda masa, cesitli
akarsu ornekleriyle donatilmistir. Salonun merkezinde ve duvarlara yakin sekilde konumlan-
mis dort adet masa bulunur; her bir masa, tizerlerinde sergilenen 6rneklerin tiiriine gore farkli
boyutlardadir. Standart ytikseklikleri 80 cm olan masalar, genislik olarak 3x4 metre gibi biiytk
boyutlardan 0.75x1 metre gibi daha kiiciik ebatlara kadar degisiklik gosterir. Masalar, saglam
mese ayaklar ve capraz baglantilarla desteklenmis, kenarlari bes santimetre serbest birakilarak
musamba ile kaplanmistir; 6rnekler bu ortiiler lizerine 6zenle yerlestirilmistir.2

Salonun duvarlari, bilgilendirici haritalar ve levhalarla siislenmistir. Ayrica akarsu tas-
kinlarina karsi kullanilan kazma, kiirek, bel ve capa gibi geleneksel tarim aletleri ve erozyonu
o6nlemek amaciyla kullanilan cesitli bitkiler ile su bentlerinin yapiminda kullanilan kamis ve saz
saplar1 estetik bir diizenle sunulur. Bu araclar, miizenin egitici vazifesini pekistirir ve su yone-
timi tekniklerinin gelisimini gorsel olarak anlatir.

Duvarlardaki haritalar Macaristan'in akarsularini ve bu sularla ilgili teknik verileri detay-
landirir. Haritalarin bir kismi diiz, digerleri kabartma tarzda hazirlanmistir. Ozellikle bir harita,
yagis Olcen pliiviyometrelerin ve su baskini uyari cihazlarinin yerlerini gosterirken, diger bir
harita Macaristan’in daglik ve ovalik alanlarini kabartma islemiyle vurgulayarak nehirlerin bo-
yutlar1 hakkinda bilgiler verir. Bu haritalar, Macaristan’daki yirmiden fazla nehrin 6zelliklerini
gosterirken, 6zellikle Tuna ve Sipsa nehirleri su tasima kapasiteleri ve uzunluklari ile 6ne ¢ik-
maktadir.

Bir baska harita, Macaristan’da yillik yagis miktarlarina odaklanarak iilkeyi yagis alimina
gore 18 bolgeye ayirir ve en kurak ile en yagish bolgeleri belirler. Dalmagya sahilleri ve Karpat-
larin kuzey yamagclari en fazla yagis alan bolgeler olarak dikkat ¢eker. Maros bolgesinin dogusu
ise 450-600 mm yagisla Macaristan’in en kurak kismini olusturur. ilaveten, 1899 yilinda Maca-
ristan Akarsular ilim Heyeti tarafindan hazirlanan idari yapiya iliskin harita, tarimsal sulama
teftis heyeti, sulama idaresi ve nehir teftis bolgelerini icerir ki her birimdeki personel sayilari
ayrintili olarak kaydedilmistir.

Peste Ziraat Miizesi, akarsulara biliyiik 6nem vermis ve Macaristan’'in tarimsal ve jeolojik
kaynaklarinin degerlendirilmesinde akarsular kritik bir rol oynamistir. Bu nedenle Ziraat Ba-
kanhig biinyesinde Su Miidiirliigii idaresi kurulmus ve genel miidiir, sube miidiirleri ile miifet-

2 Burada da goriildiigi iizere raporu hazirlayan Mehmed Ali Bey, miizeyi sadece 6rnekler bakimindan incelememis
ayni zamanda numunelerin sunumuna, teshir edildikleri masalarin sekil, ebat ve imaline kadar pek ¢ok ayrintiya
dikkat etmistir.
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tislerden olusan bir ekip bu kaynaklarin yonetimini tistlenmistir. Salonun bir kdsesinde akar-
sularla ilgili 300 bilimsel merkezi gosteren harita, nehirlerde meydana gelen olaylar1 belgele-
yen ve ihbar eden merkezleri sergileyerek, muhtemel afetleri 6nceden haber vermek ve 6nle-
mek i¢cin 6nemli bilgiler saglamistir.

Salonda asili olan diger bir haritada, Macaristan'in daglik ve ovalik bolgeleri kabartma
sekilde gosterilir. Ilgili haritada, arazi ve sular1 en verimli sekilde kullanmak amaciyla kurulan
‘Société de désechement et d’utilisation des eaux’ (Su Kullanim ve Kurutma Sirketi) ad1 altinda
120 sirket hakkinda malumat yer almaktadir. Bu sirketlerin faaliyet gosterdikleri yerler, yetki
alanlari ve tistlendikleri gorevler harita tizerinde ayrintili bir sekilde islenmistir.

Daha once fiziki 6zellikleri belirtilen masalar tizerinde, genellikle camekanlar araciligiyla
sergilenen cesitli numuneler bulunmaktadir. Ozellikle, bir camekan icinde, akarsularin debisini
Olcen basit aletler ve donemin kullanilan makine modelleri yer alir. Ayni alan icerisinde, bir
cayirda yapilan drenaj islemini temsil eden bir model ve bu islemde kullanilan gényeler teshir
edilirken, fazla sularin tahliyesi sonucu arazilerin ulastigi son durumu gosteren 6rnekler de zi-
yaretgilerin ilgisine sunulmustur. Ayrica su baskinlarina karsi araziyi korumak i¢in kullanilan,
agac dallarindan yapilmis basit set 6rnekleri de mevcuttur. S6z konusu eserlerin yaninda, ilgili
islemleri belgeleyen fotograflarla konu daha da pekistirilmistir.

Ayni masa lizerinde yer alan diger bir camekan icinde, 1895 yilina kadar Telisa Nehri'nde
gozlenen su miktarindaki dalgalanmalar1 gésteren bir diyagramli harita bulunmaktadir. Bu ha-
ritada, nehrin gectigi kdy ve kasabalarin su seviyeleri de ayrintili bir bigimde islenmistir. Nehir
yataginin temizlenme siireci sonrasinda elde edilen degisimler ve temizlik isleminden sonraki
nehir manzarasina dair 6rnekler de camekan i¢cinde yer almaktadir. Nehrin yataginin diizenlen-
mesi ve ¢evresindeki batakliklarin kurutulmasi icin yapilan 22 milyon 500 bin kronluk har-
cama, devletin tarimsal verimliligi artirmak amaciyla gerceklestirdigi yatirimlarin boyutunu
gostermektedir.

Diger bir masada, 80 cm ytikseklikte ve 3x4 metre boyutlarinda bir camekan iginde, or-
manlarla kapli daglardan inen yagmur sularinin bir nehirde nasil birlestigi canlandirilmaktadir.
Ayni gorselde, bu nehirden tarim arazilerine kadar uzanan su yollari ve ¢iftcilerin ark yapimiyla
nehir sularindan nasil faydalandiklar1 da gosterilmektedir. Telisa Nehri'nde oldugu gibi, Tuna
Nehri’'nde de nehir yatagi temizligi yapildig1 ve cevresindeki batakliklarin kurutuldugu belirtil-
mis; nehrin islemlerden 6nceki ve sonraki hallerini karsilastiran cizimler sergilenmistir.

S6z konusu salona bitisik olan ve boyutlari itibariyla aym biiyiikliikte baska bir salon
daha bulunmaktadir. Bu alan, Macar ciftcisinin giinliik yasamina ve ugraslarina ait ¢esitli 6rnek-
lerle dizayn edilmis olmasi sebebiyle son derece dikkat cekicidir. ilgili boliime giriste, Macar
ciftcisinin fiziksel 6zelliklerini ve yaz aylarindaki ziraat hayatini temsil eden, alcidan dokilmiis
iki ciftci heykeli misafirleri karsilar. Heykellerden biri, yogun bir ¢calisma giiniiniin ardindan ku-
liibesi dniinde dinlenen bir ¢iftciyi; digeri ise iri bir tiitiin agizligindan duman savururken, es-
yalarini yiikledigi bir araba ile tarlaya dogru yola ¢ikan bir ¢ift¢iyi canlandirmaktadir. Arabada;
hasir, koyun postu, patates pisirmek icin bir tencere, su testisi, kiirek ve ¢esitli tarim araclari
bulunmaktadir. Bu heykeller, Macar ciftcilerinin yasam tarzini ve yaz boyunca ailelerinden
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uzakta, tarlalarda nasil yasadiklarini1 vurgulamaktadir. Ciftciler genellikle basit yapida kuliibe-
lerde kalir, yanlarinda tasidiklar: hasirla catilarini érter ve koyun postlari iizerine serili misir
saplarinda uyurlar, sadece pazar giinleri aileleriyle vakit gecirirlerdi.

Ciftci heykelleri, donemin giyim kiiltiirii hakkinda detaylar da sunmaktadir. Heykellerden
birinde, bel ve baldirlara kadar uzanan mesin baglarla sikica baglanmis ¢oraplar ve poturvari
cariklar ilgi ceker. Ote yandan, kuliibenin yaninda dallarina iskete kuglarimin kondugu ségiit
agaci, sahneye pastoral bir atmosfer katarak bu tarihi tasvirin dogalligini ortaya oymaktadir.

Salondaki heykellerin yani sira, duvarlarda asili olan haritalar da Macaristan’in zirai faa-
liyetlerine dair degerli bilgiler sunmaktadir. Bu haritalarda 1796 yilinda Macaristan’daki batak-
liklarin sayisi ve kapladiklari alan ile 1896 yilinda bu rakamlarin karsilastirilmasi yapilarak,
gecen yiizyll icinde ne kadar batakligin kurutuldugu hakkinda mukayeseli veriler yer almakta-
dir. Bu bilgiler, Macaristan’in tarim arazilerini nasil genislettigini ve bu siirecin ekolojik sonuc-
larini agikga gostermektedir (T.Z.N.M, 1332, s. 9-16).

Aricilik Subesi: Bu boliimde, aricilik faaliyetleri konusunda malumat veren 2x3 metre
boyutunda g6z alic1 bir tablo yer almaktadir. Bu levha, kovan bakimi siire¢lerini kapsamaktadir;
yeni ar1 kolonilerinin toplanmasindan, fazla erkek arilarin ayrilmasina, kralice arinin tasinma-
sindan arilarin beslenmesine kadar bir dizi islemi icerir. Teshir edilen her bir alet, ariciligin ince
ayrintilarini gézler oniine sermek icin 6zenle se¢ilmistir. Levhada, aricilikta kullanilan eldiven-
ler, keskin bigaklar, titsii kutulari, kapanlar, fircalar gibi ¢esitli araglar bulunmaktadir. Bu bo-
liim, aricilik islemleri sirasinda kullanilan aletlerin fonksiyonlarini ve ar1 bakim tekniklerinin
onemini belirtmektedir, ziyaretcilere bu zanaatin sofistike dogasini ve teknik yonlerini goster-
mektedir.

Bahsedilen tablonun hemen altinda, 0.40x12.40 metre 6lgiilerinde bakir ¢cerceveli cam
kapakl bir camekan mevcuttur. Camekan icinde, teneke, ¢cinko ve porselenden yapilmis cesitli
biiyiikliiklerde kaplar sergilenir. Aym1 zamanda, petekten bal ayirmak icin kullanilan basit ve
gelismis makine prototipleri, bu islemler sirasinda kullanilan alkol ve gaz lambalari, balmumu
parcalari, bal dolu peteklerin arilardan arindirilmasi i¢in kullanilan gesitli levhalar ve bal pete-
gini eritmek icin kullanilan aletler de camekan icine dikkatle yerlestirilmistir.

Sozii edilen camekanin karsisinda, 0.80x0.80x3 metre ol¢iilerinde, egimli kapaklara ve
bakir cercgevelere sahip bir baska camekan daha bulunmaktadir. Camekan iginde, arilarin fizyo-
lojik 6zelliklerini gosteren algidan yapilmis numuneler ile arilara zarar verebilen bazi bitkilerin
ornekleri sergilenir. Ayrica ciceklerin itinayla boyanmis al¢1 modelleri de ziyaretcilere tanitil-
maktadir. Bu sergi alani, ar tiirlerine gore hticre yapilarinin farkliliklarini gosteren gizimlerle
donatilmistir. 20. ylizyilin baslarinda bir miizede bu tiir 6rneklerin bulunmasi, bilimsel bilgi
sunma konusundaki ileri dlizeyi gdstermektedir. Bunun yani sira kralige arinin yumurtlama sii-
recinden arinin gelisim evrelerine kadar olan asamalar, detayli modellerle de 6rneklendirilmis-
tir. Ozellikle alcidan yapilmis modeller, konunun anlasiimasim kolaylastirirken, isci arilarin
geng ve yasl hallerini gosteren al¢1 modelleri, konunun somutlastirilmasina katki saglamakta-
dir. Diger yandan, arilar1 avlayan kuslarin ve cesitli haserelerin tahnit edilmis 6rnekleri de gos-
terilmekte olup, bu da ekosistem igerisindeki etkilesimlerin anlasilmasina yardimei olur.

370



Halim Demiryiirek-Refik Arikan

Baska bir camekanda, Macaristan’daki bal iiretimine iliskin cesitlilik ve aricilik kiiltiiri
genis bir sekilde ele alinmaktadir. Sergi alani, 20 cm yiiksekliginde aliiminyum kapakli silindirik
kaplar icinde, Macaristan’da iiretilen ¢esitli bal numuneleriyle doludur. Bu kaplar, iilkenin zen-
gin florasindan elde edilen farkl ballar1 temsil etmekte ve her biri boélgesel cicek 6zgiinligiinii
yansitmaktadir.

Camekan icinde, arilara fayda saglayan ve onlarin gelisimine katkida bulunan bitkiler ser-
gilenirken, Ulubas bocegi gibi arilara zarar veren haserelerin larva, pupa ve yetiskin evrelerine
ait 6rnekler de sunulmaktadir. ilaveten, camekanda dogal, geleneksel ve sanayi tipi kovan mo-
delleri yer almakta, her biri farkli aricilik tekniklerini ve bu tekniklerin ar1 saglig1 ve bal tiretimi
tizerindeki etkilerini gostermektedir.

S6z konusu camekanin icinde arilar ve onlarin ekosistemleri ile biitlinlesik bir ¢igek bah-
cesi modeli ve agaclarla siislii bir park 6rnegi de bulunmaktadir. Bu canli model, arilarin ¢evre-
siyle olan dogal etkilesimlerini ve polinasyon stireclerini anlamak icin 6nemli bir aractir. Ayrica
aricilikla ilgili fotograflar ve kitaplar, bu zengin gelenegi daha da derinlemesine kesfetmek iste-
yen ziyaretciler i¢cin kapsaml bir veri kaynagidir.

Bu kisim, misafirlere Macaristan’da ariciligin tarihini, tekniklerini ve onun biyolojik ce-
sitlilik lizerindeki etkilerini gorsel ve etkilesimli bir formatla sunarak hem bilgilendirici hem de
estetik bir deneyim saglar (T.Z.N.M, 1332, s. 16-19).

ipekgilik Subesi: Bu subede, kare bicimli bir camekan icinde teshir edilen érnekler, ipek
bdceginin yasam donglsiiniin tiim fizyolojik evrelerini ziyaretgilere sunmaktadir. Sergilenen
her bir 6rnek, ipek boceginin gelisim asamalarini gostererek, bu stirecin karmasikligini ve do-
gadaki inceligini ortaya koyar. Bununla birlikte, Macaristan’da yetistirilen ipek bocegi kozalari
da biiytik bir titizlikle teshir edilmekte, kozalarin ipek liretimindeki katkisina vurgu yapilmak-
tadir. Subenin bir diger kisminda, ipek elyafindan tretilen kumas 6rnekleri gosterilirken, bu
kumaslarin iiretim stirecine ve kullanilan tekniklere dair malumat aktarilmaktadir. Diger yan-
dan Macar ipliginden Fransa’'nin Lyon sehrine ihrac¢ edilen dokuma tiriinleri, Macaristan’in ipek
uretimindeki kabiliyetini ve bu iiriinlerin sanayi ve modadaki 6nemini isaret etmektedir.

Ipekgilik Subesi, ipek bocegi ve dut agacinin yetistirilip kullanilma yéntemleri hakkinda
hem teorik hem de pratik bilgileri zengin bir gorsel icerikle ziyaretcilere aktarmaktadir. Bu ma-
teryaller, ipek boceginin yasam dongiisii, dut agacinin yetistirilmesi ve ipek liretim teknikleri
gibi konular1 kapsamli bir sekilde anlatmaktadir. Ayrica 1896 Sergisi vesilesiyle Japonya Hiikii-
meti tarafindan gonderilen ipek bocegi yetistiriciligi 6rnekleri, bu boliimiin 6ne ¢ikan pargalari
arasinda yer almaktadir. Ilgili 6rnekler, kiiltiirlerarasi etkilesimin ipekgilik sanatina nasil katki
sagladigin1 gostermektedir. Diger yandan, Japon kadinlarinin ipek bocegi besleme ve kozalar-
dan ipek elyafi cikarma stireclerini temsil eden al¢idan yapilmis modeller, gercekeilikleri ve de-
taylariyla ilgi cekmektedir. Bu modeller ve diger materyaller, ipekgiligin hem bir sanayi hem de
zengin bir kiiltiirel miras oldugunu vurgulamaktadir (T.Z.N.M, 1332, s. 19-20).

At Tiirleri Subesi: Macaristan’da yetistirilen ii¢ 6zel at irkina tahsis edilmis olan sube;
Kishbir, Babolna ve Mezohegyes olmak iizere ii¢ farkli haray1 kapsamaktadir. Kishbir’de saf In-
giliz atlar1, Babolna’da saf Arap atlari, Mezéhegyes’de ise Arap ve Ingiliz atlarinin melezleri ser-
gilenmektedir. Miize, degerli at cinslerini, gercek 6lciilerini yansitan 0.5x0.4 metre boyutlarinda
alcidan yapilmis modellerle misafirlere tanitarak, atlarin zarif duruslarini ve cins 6zelliklerini

371



Tarimin Miizede Yankilanan Sesi: Peste Ziraat Miizesi’nin [Tham ve Mirasi

belirtmektedir. Sube ek olarak, hara yasami ve at yetistirme tekniklerini detaylandiran fotog-
raflarla, iinlii Macar atlarinin soyagaclarina ve yarismalarda basari elde eden atlarin fotografla-
rina yer vermektedir. Gorsel materyaller, Macaristanin at yetistiriciligi gelenegini ve uzmanli-
gin1 ortaya koyarken, ziyaretcilere atlarin bakimi, egitimi ve yaris hayatina iliskin bilgiler sun-
maktadir. Ozellikle, tiim yarislar1 kazanmis saf Ingiliz kisrak Kincsem’in heykeli, ézel bir ilgi
odagl olarak subede 6ne ¢cikmakta ve bu efsanevi atin hikayesi, basarilari ve Macar atcilik tari-
hindeki yeri konuklara aktarilmaktadir. Bu 6gelerle zenginlestirilmis sergi, Macaristan’in at ye-
tistiriciligi tarihi hakkinda malumat vererek, atlarin kiiltiirel, tarihi ve spor alanindaki 6nemini
isaret etmekte ve ziyaretcilere bu alanda tecriibe sunmaktadir (T.Z.N.M, 1332, s. 20).

Nalbant Kismi: Bu b6liim, nalin at bakimindaki 6nemini ve nalbantlarin uygulamalarinin
at saghg iizerindeki dogrudan etkilerini belirten 6rneklerle zenginlestirilmistir. Nalbantlik
meslegindeki gelismeler ve hatali uygulamalarin sonuglar1 somut 6rneklerle misafirlere sunul-
maktadir. Camekan icinde, nalbantlarin hatali uygulamalari sonucu bozulmus tirnak numune-
leri ile bu meslekteki gelismeler sonucu ortaya ¢ikan iyilesmelere dair 6rnekler yer almaktadir.
Bu ornekler at tirnak sagliginin nasil korunup iyilestirilebilecegini gostermektedir. Ayrica ce-
sitli nal numuneleri de teshir edilmekte olup, nalbantlik tekniklerini gorsel olarak anlatmakta-
dir. Nalbant kismi, ayni zamanda, at sagligini tehdit eden diger faktorlerin de altini ¢cizmektedir.
Cene kemikleri ve hastaliktan 6len hayvanlarin i¢ organlarina ait numuneler, hayvan hastalik-
larinin teshis ve tedavisindeki zorluklar1 ve 6nemini ortaya koymaktadir. Ilaveten beyin za-
rinda kist olusturan tenya 6rnekleri ve 6kiizlerin derisini delerek yumurtalarini birakan “hypo-
derma bovis” sineklerine ait 6rnekler de sergilenmektedir. Bu numuneler, parazitlerin ve diger
patojenlerin hayvan saglig1 tizerindeki etkilerini ve bunlarin kontrolii icin gereken veteriner
miidahalelerin 6nemini gostermektedir.

Ayni alan, hayvanlarin barindigl ahir ve agillarin modellerini camekanlar icinde sunar-
ken, salonun duvarlari da ahirlar ve hayvanlara ait fotograflarla stislenmistir. Gorseller, ziya-
retcilere gegmis donemlerde hayvan barinaklarinin kosullarini géstermektedir. 1886-1905 yil-
lar1 arasinda humma hastaligina yakalanan hayvanlar ve 1866-1883 yillar arasinda veba salgi-
nindan etkilenen hayvanlara iliskin diyagramlar, bu kisimda 6nemli bir yer tutmaktadir. Diyag-
ramlar, s6z konusu donemlerdeki salginlarin seyrini ve etkiledigi hayvan popiilasyonlarini gor-
sel olarak ortaya koyar. Duvarlarda asili haritalar ve cetveller ise veba hastaliginin yayilimini,
zaman icindeki degisimlerini géstermekte ve 1902 yili itibariyla Macaristan’da veba hastaligi-
nin tamamen yok oldugunu belgelemektedir. Bu boliim, Macaristan’daki hayvan hastaliklariyla
miicadele tarihine dair degerli bilgiler sunarak, misafirlere tibbi ve bilimsel siireclerin nasil ge-
listigini ve hayvan saglig1 tizerindeki etkilerini anlatmaktadir (T.Z.N.M, 1332, s. 21-22).

Bityiikbas, Kiiciikbas ve Kiimes Hayvanlar: Subesi: At tiirleri salonunun tam karsi-
sinda ve su subesi salonuna paralel bir sekilde konumlanan bu kisimda, evcil hayvanlarin ¢esit-
leri ve yasamlar1 hakkinda malumat aktarilmaktadir. Salonun dar tarafinin duvarinda, bir tosu-
nun basiyla birlikte tiimiiyle kurutulmus derisi sergilenmektedir. Duvarlarda asili olan harita
ve tablolar, Sihhi Baytar Teskilati'na bagli veterinerlerin, mezbahanelerde ve hayvanlarin saglik
kontroliinden gecirildigi merkezlerdeki gorevleri hususunda bilgileri ihtiva etmektedir. Dahas,
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asilamaya ragmen hastaliktan 6len biiylikbas hayvanlar, kiigiikbas hayvanlar ve domuzlarla il-
gili istatistiksel diyagramlar da bu alanda yer almaktadir.

Bu salonun biiyiikbas hayvan béliimiinde, yerli 6kiiz ve mandalarin alg1 modelleri, cam
kapl vitrinler icinde ziyaretcilerin begenisine arz edilmistir. Yerel tiirlerin 1slahi icin getirilen
Simental ve Bern gibi yabanci irklar ile bu tiirlerin ciftlestirilmesinden elde edilen melezlerin
modelleri de teshir edilmektedir. Gergeklestirilen 1slah programlari kisa siirede olumlu sonuc-
lar vermis, 6zellikle Simental, Bern ve Allgau irklarindan tiiretilen melezlerin sayisi hizla artmis
ve zamanla yerel Macar irklarinin yerini almistir.

Macar ciftgileri, ineklerin verimini artirmay1 hedeflerken, okiizlerin gii¢lii yapilariyla da
oviinmektedirler. Bu baglamda, 6kiizlerin giiciinii vurgulamak amaciyla salonun bir kdsesinde
pirin¢ parmakliklarla cevrili bir sahne diizenlenmistir. Ilgili sahnede, iki 6kiiziin yardimiyla de-
rin bir hafriyat yaparak tarlasini siiren bir Macar ¢ift¢isi canlandirilmistir. Bu mizansen, 6kiiz-
lerin tarimdaki 6nemini ve bu hayvanlarin giiciinii somut bir bicimde gostermektedir (T.Z.N.M,
1332,s.22-23).

Kiciikbas Hayvanlari Subesi: Bu boliimde, Macaristan’da yetistirilen ¢esitli koyun 1rk-
lar1 ve Fransa’dan ithal edilen merinos koyunlarina ait al¢1 modeller bulunmaktadir. Camekan
icerisinde, koyunlarin yapagi 6rneklerinin yani sira Macar ve merinos irklarinin giftlestirilme-
sinden elde edilen melez koyunlardan alinan yapagi ile yapagidan tiretilmis kumas parcalari
gosterilmektedir. Sergilenen bilgiler, yerli koyun irklarindan siit, melez koyunlardan et ve me-
rinos koyunlarindan ise yapagi verimi acisindan en fazla faydalanildigini belirtmektedir. Bu ca-
mekanda yapag1 ornekleri, karsilastirmali bir diizende yerlestirilerek konuklara farkli koyun
irklarinin yapagi kalitesini dogrudan gozlemleme firsati sunulmaktadir (T.Z.N.M, 1332, s. 23-
24).

Kiimes Hayvanlari Subesi: Kiimes hayvanlari1 kisminda, yerli ve yabanci kokenli ¢esitli
kiimes hayvanlarinin tahnit edilmis oérnekleri camekanlarda teshir edilmektedir. Tavuk, kaz,
ordek, hindi ve cesitli av kuslar1 koleksiyonun bir par¢asidir. Hayvanlarin yani sira, ¢esitli yu-
murta 6rnekleri de bulunmaktadir. Ayrica Paskalya kutlamalari icin boyanmis ve tizerlerine ce-
sitli desenler islenmis renkli yumurtalar camekanlara ekstra bir gorsellik katmaktadir. Bu bo-
liimde, kulucka makineleri ve civcivlerin yumurta icinde gecirdikleri 20 gilinliik gelisim siirecine
dair numuneler de géze carpmaktadir. ilging 6rnekler arasinda, igdis edilmis bir Japon horozu-
nun civcivlerle birlikte kulugkaya yatarken tahnit edilmis hali yer almaktadir.

Ek olarak, pazara gotiiriilen yumurtalar, kaz tiiylerinin siniflandirilmis érnekleri ve ada
tavsanlarinin doldurulmus 6rnekleri gibi ¢esitli numunelere de rastlanmaktadir. Ada tavsanla-
rinin derilerinden yapilan tirtinler; atkilar, kolluklar, terlikler, potinler ve cizmeler subenin ce-
kiciligini artiran 6geler arasindadir (T.Z.N.M, 1332, s. 24-25).

Ziraat Tarihi Subesi: Evcil hayvanlar salonuna bitisik kare odada, Macar ciftciliginin ta-
rihine bir bakis sunan egyalar ve numuneler yer almaktadir. Odanin merkezinde dért masa bu-
lunur ve her bir masa lizerinde, ¢obanlarla birlikte gesitli hayvanlarin alg1 heykelleri sergilenir;
heykeller arasinda altmis adet 6kiiz, birka¢ koyun ve domuz bulunmaktadir. Ayn1 zamanda,
agillar, coban kuliibeleri, beslenen atlar ve atlarin ahirlarina iliskin modeller de camekanlarda
dikkat ceker.
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Salon, ayni1 zamanda Macar ciftcisinin yasam alaninin tarih boyunca nasil evrildigini gos-
teren detaylarla zenginlestirilmistir. Camekanlardan birinde, gol ve nehir kenarinda baliklari
cit icine alarak avlama teknikleri gosterilmektedir. Bu teknikler Macar, Japon, Amerikan ve [s-
vec kiiltiirlerine ait uygulamalar ve bu topluluklar tarafindan 6rtilen ¢it 6rnekleri ile zenginles-
tirilmistir. Salonun duvarlari ise Macar ciftcilerinin el becerilerini yansitan eserlerle doludur. El
yapimu tiitliin tabakalari, agizliklar, kamgilar, tahta ve deriden yapilmis su testileri gibi gelenek-
sel esya ve arag-gere¢ 6rnekleri, ziyaretcilere donemin yasam tarzini ve kiiltiiriinti aktarmakta-
dir (T.Z.N.M, 1332, s. 25-26).

Egitim Subesi: Miize binasinin cephesinde yer alan ve zemininde mermer déseme bulu-
nan bu kisim, egitimle ilgili fotograf, harita ve bilgilendirici levhalarla siislenmistir. Haritalar-
dan birinde, Macaristan’da bulunan ziraat, orman ve veteriner tiniversiteleri ile ziraat okullari-
nin yerlesim yerleri gosterilmis; s6z konusu kurumlarin planlari ve gorselleri duvarlara asila-
rak sergilenmistir. Her tiniversite ve okul gorselinin altinda, muallimlere ait ders programlari
yer almaktadir; bu programlar, ders igerikleriyle iliskili alet ve edevat armalariyla dekoratif bir
sekilde bezenmistir. Panolarda, muallimlerin adlari, mezun olduklar okullar, haftalik ders sa-
atleri ve verdikleri derslere ait bilgiler yer almaktadir. Ayrica uygulamal ziraat egitimi veren
okullar hakkinda da malumat verilmektedir. Okullarin i¢ ve dis mekan fotograflari, tarimsal uy-
gulamalarin yer aldig1 fotograflar ile her bir egitim kurumunun kurulusundan itibaren kaydet-
tigi gelismeleri gosteren diyagramlar da bu kisimdadir (T.Z.N.M, 1332, s. 26).

Hava Gozlem Subesi: Bu sube, miizenin zemin katinda, ziraat subesinin hemen altinda
konumlanmistir ve mermer doseli genis bir sofa iizerinde yer alir. Meteorolojiyle ilgili aletler,
fotograflar ve bilgilendirici malzemeler burada bulunmaktadir. S6z konusu kisimdaki haritalar,
Macaristan’in iklimi hakkinda ayrintili malumat sunar. Bir harita, iilke genelindeki meteoroloji
istasyonlarini gosterirken, diger haritalar bu istasyonlarin verileriyle elde edilen, yil boyunca
sicaklik degisimleri, riizgar, yagis, nem, kar ve bulutluluk gibi meteorolojik olaylar hakkinda
bilgilere yer vermektedir. Modern aletlerden biri olan sismograf burada sergilenir ve yaninda,
bu aletin simdiye kadar kaydettigi depremlerin yerlerini ve siddetlerini gésteren bir harita bu-
lunmaktadir.

Meteoroloji istasyonlarinin modelleri ise oldukca basit yapidadir; tahtadan yapilmis ve
dort tarafi panjur kapakly, yaklasik 0.60x0.25x0.45 metre boyutlarinda bir sandik seklindedir.
Sandigin i¢inde, hava sicaklhigini 6lcen termometreler ve riizgar siddeti ile nem 6lgen diger ci-
hazlar yer almaktadir. Sandigin ist kismina ise riizgar yoniinii ve hizini 6lgen 6zel bir alet monte
edilmistir.

Sofanin duvarlarina bitisik camekanlarda, meteoroloji alaninda yazilmis telif ve ceviri
eserler ile eski ve yeni hava dlciim aletlerine dair numuneler mevcuttur. Duvarlarda ¢esitli hava
olaylarina ait fotograflar da ziyaretcilerin ilgisine sunulmustur (T.Z.N.M, 1332, s. 27-28).

Tarimsal Sanayi Subesi: Meteoroloji boliimiine bitisik ve diger salonlarla es biiytikliikte
olan bu alanda, tarimsal sanayiye ait numuneler sergilenmektedir. Salonun girisinde, kis ayla-
rinda tarlada ¢alisma firsati bulunmayan ciftcilerin, evlerinde sap, saz, kamis, keten, kenevir ve
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sogiit dallar gibi dogal malzemeler kullanarak tirettikleri dolap, boyunduruk, kasik, kova, mas-
rapa, kiirek, tarak, sepet ve sapka gibi cesitli esyalar ve aletler teshir edilmektedir. Ayn1 bo-
liimde, kadinlarin keten iizerine mavi ve kirmizi elyaf kullanarak dokuduklar: kumas numune-
lere de yer verilmektedir ki bu kumaslar Peste’'nin zengin kadinlar1 arasinda biiytiik iin kazan-
mustir. Devlet, ciftcilerin tarla dis1 aktivitelerine biiyiik 6nem vererek, issiz kalarak go¢ etmele-
rini 6nlemek icin bu tiir faaliyetleri tesvik etmekte ve desteklemektedir. Bu amacla her yil dii-
zenlenen sergilerde, becerilerini ortaya koyan ¢iftciler 6diillendirilmekte ve lirtinlerin tiiketimi
tesvik edilerek pazar olusturulmaya calisilmaktadir.

Tarimsal sanayi subesindeki masanin tizerinde bulunan ilk yardim kutusu 6zellikle goze
carpmaktadir. Bu kutu, devletin ciftcilerin can giivenligine verdigi dnemi simgelemektedir. Cift-
liginde makine kullanan her ¢ift¢inin bulundurmasi zorunlu olan ilk yardim kutusu, bir yara-
lanma durumunda doktorun gelmesine kadar gerekebilecek tiim malzemeleri icermektedir.
Kutu igerisinde, kullanim1 gayet anlasilir bir kilavuzun yan sira pamuk, gazh bez, antiseptik
soliisyon ve makas gibi temel ilk yardim malzemeleri bulunmaktadir.

Ayni bo6liimde, cgiftgilerin egitim ve kiiltiir seviyelerini artirmaya yonelik 6rnekler de mev-
cuttur. Koéyliinlin anlayabilecegi dilde yazilmis yaklasik ii¢ yiiz kitap iceren bir kiitiiphane, bu
cabalarin somut bir gostergesidir. Tarim Bakanligl, benzer kiitiiphaneleri ytzlerce biiyiik kdye
gondererek hibe etmekte, bu sayede bilgiye erisimi genisletmektedir. Ayrica Macaristan’da ya-
sayan Macar, Slovak, Alman, Roman ve Sirp ¢iftcilerin dillerinde basilan ziraat gazeteleri de koy-
lillere iicretsiz olarak dagitilmaktadir.

Mizedeki numuneler, Macar ciftgilerinin egitimi kadar, topraksiz ciftcilere toprak sagla-
yarak toplumun kalkinmasini ve liretimin artirilmasini hedefledigini de ortaya koymaktadir.
Ozellikle 0,40x0,60 ebadindaki dikdértgen bir camekanda ilgi uyandirici bir model bulunmak-
tadir. Bu model, hiikiimet tarafindan arazisi olmayan ciftcilere otuz y1l vade ile verilen yedi do-
niimliik arazinin; tarla, bag ve bahce gibi kisimlara nasil boliindiigiinii ve tizerine insa edilen ev
ile ahirlar detayh bir sekilde géstermektedir.

Bu boéliimde, keten ve kenevir bitkilerinin elyaflarinin ayrilma stiregleri ile bu islem i¢in
kullanilan eski ve modern makine modelleri masa iizerinde sergilenmektedir. Temizlenmis ve
cesitli boyutlarda keten giysileri; bunlarin islenme stirecleri, keten elyafindan kumas dokumak
icin kullanilan tezgahlar da ilgi uyandirmaktadir.

Salonun ilerleyen kisminda ise tarimsal sanayinin bir diger 6érnegi olan seker liretimine
dair bilgi ve drnekler yer almaktadir. Bu boliimde, Macaristan’da yetistirilen seker pancari ge-
sitleri ile pancarlarin islenip seker haline getirilmesine kadar gecen siireg teferruatl olarak an-
latilmakta ve ilgili numuneler cam siseler i¢cinde teshir edilmektedir. Son teknolojiyle yapilan-
dirilmis modern bir seker fabrikasinin 1x3x5 metre boyutlarindaki maketi, bu islemlerin ger-
ceklestirildigi sanayi tesislerini canlandirmaktadir.

Ayni salonda seker tiiretimi béliimiinde oldugu gibi, son teknolojiyle donatilmis bir bira
fabrikasi modeli yer almaktadir. Bira yapiminda kullanilan arpa gesitleri ile biranin liretim asa-
malarim gosteren numuneler dikkat cekmektedir. Ilaveten, cesitli meyvelerden elde edilen
meyve suyu Ornekleri de gdsterilmektedir. Bunun yani sira, un liretiminde kullanilan bugday,
arpa, mistr, piring ve dar1 gibi tahil numuneleri, kalite ve lezzetlerine gore siniflandirilmis ola-
rak teshir edilmektedir. Un iiretimi i¢in kullanilan geleneksel yel ve su degirmenlerinin yani
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sira modern bir un fabrikasinin modeli de burada bulunmaktadir. Ek olarak, undan iiretilen
ekmek, makarna, tel ve arpa sehriye ile tarhana gibi tirtinlerin numuneleri misafirlere tanitil-
maktadir (T.Z.N.M, 1332, s. 28-31).

Ziraat Aletleri Subesi: Tarimsal sanayi subesinin hemen yaninda, ti¢ kat biiyiikliigiinde
ve tamamen camla kapl kare bir salonda, Macaristan ciftcilerinin tarim islerinde kullandigi
aletler teshir edilir. Bu salon, hayvan ahirlari ile tarim triinlerinin saklanmasi i¢in kullanilan
depo ve hangar modellerini barindirir. Ayrica topragi islemek icin kullanilan ¢esitli sabanlar,
tohum ekme, lirtin yetistirme, bicme ve toplama, triinleri miisterilere ulastirma veya ambarlara
yerlestirme islemlerinde kullanilan en modern tarim aletlerine kadar gelisim siirecini gozler
ontine seren 6rnekler bu kisimda sergilenmektedir.

Salon, uluslararasi bir perspektif sunarak diger iilkelerin tarim uygulamalarini da kiyas-
lamal olarak teshir eder. Nitekim Rusya, Romanya, Italya ve Fransa’ya ait saban érnekleri ve
sabanlarin gelisimini anlatan bilgilendirici tablolar, salonun duvarlarini siislemektedir.

Yenilikciligin 6n planda tutuldugu subede, 6zellikle misir ekimi icin tasarlanmis makine-
ler ve benzinle calisan traktorler ile topragi yarip islemeye hazir hale getiren pulluklar gibi yeni
nesil aletler ziyaretcilerin dikkatini cekmektedir. Modern aletler, Macar tariminin teknolojiye
nasil entegre olmaya calistigini ve stirekli olarak nasil yenilik¢i yontemler benimsedigini gos-
termektedir (T.Z.N.M, 1332, s. 31-32).

Bagalik, Siit Uretimi, Faydali Kuslar, Bitki Hastaliklari, Hagerat, Meyve Agaclari ve
Titiin Subeleri: Tarimsal sanayi subesine dikey, zeminin ahsap parkeyle kapli oldugu uzun bir
salonda, yukarida belirtilen basliklar altindaki konulara ait numuneler bulunmaktadir. Salonun
ilk kisminda 1,60x2 metre boyutlarinda, i¢leri rafli dért adet cam dolap mevcuttur. Dolaplarda,
yag tiretiminde kullanilan keten, ceviz gibi cesitli tohumlar ve zeytin cekirdekleri yer almakta-
dir. Tohumlardan elde edilen yaglarin en ilkel hallerinden en saf hallerine kadar numuneler
sergilenmektedir. Burada, toz ve parga halindeki nisasta numuneleri ile gliiten 6rnekleri de tes-
hir edilmektedir.

Bu boéliimdeki numuneler ve bilgiler, Macaristan Ziraat [daresi’nin 6zellikle tohumlar ko-
nusunda son derece titiz bir calisma yuriittiglini gostermektedir. Salonun bu kisminda, iilkede
yetistirilen cesitli tirtinlere iliskin kapsamli bir tohum koleksiyonu bulunmaktadir. Verilen ma-
lumata gore, yilda elli yedi bin tohum numunesi toplanmakta, numuneler arasindan saf olanlar
secilerek ekim icin ilgili bolgelere gonderilmektedir.

Duvar tzerindeki bir harita, gogmen kuslarin izledikleri rotalar1 ve ulastiklar1 bolgelerin
ozelliklerini detayl bir sekilde gostermektedir. Ayn1 zamanda, ziraat i¢in yararli ve haseratla
miicadelede etkili olan kuslarin fotograflar1 ve doldurulmus bedenleri sergilenirken, bu kusla-
rin yedikleri haserati gésteren numuneler mukavva kutular icinde konuklara sunulmaktadir.
Ilgili béliimde, doldurulmus kerkenez kuslarinin bedenleri, yumurtalar1 ve bu kuslar1 yuvala-
rinda yakalamak icin kullanilan kil tuzak 6rnekleri de yer almaktadir. Macaristan’da tarim igin
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faydal kuslara biiyiik 6nem verilmekte olup, bu kuslarin kisin ormanlarda soguktan korunma-
lar1 icin yerden iki metre ylikseklikte, listii ve li¢ tarafi hasir ile 6rtiilmiis tiinekler yapilmistir ki
koruma yapilarinin modelleri bu béliimde teshir edilmektedir.

Siiteiiliik ve peynircilik boliimiinde, uzun bir masa lizerine yerlestirilmis dikdortgen ca-
mekan icinde, siitiin eksilik ve yaghlik derecesini dlgen aletler, mayalanma siirecine dair numu-
neler ve siit kaynatmak icin kullanilan kalaylanmis bakir tencere teshir edilmektedir. Bu bo-
liimde, Macaristan’da iiretilen ¢esitli sert ve yumusak peynirler ile diger lilkelerde tiretilen pey-
nir cesitleri hakkinda bilgiler veren al¢i modeller de yer almaktadir. Yapay 6rneklerin yani sira,
kiiciik glivec kaplari icine yerlestirilmis ve cam kapaklarla ortiilmiis gercek peynir numuneleri,
tereyagl ve sade yag parcalariyla birlikte teshir edilmektedir. Bunun yani sira siit tiriinlerinin
pazara tasinirken kullanilan ambalajlara iliskin 6érnekler, topraktan yapilmis kaplar, siit ve kay-
magin tasinmasinda kullanilan cam sise 6rnekleri ve siitiin pastorize edilmesini saglayan mo-
dern makine modelleri de sergilenmektedir. Duvarlarda asili bir harita, 1897 ile 1912 yillar
arasinda elde edilen siit miktari, siitten elde edilen mamuller ve stit isleyen 561 sirket hakkinda
malumat sunmaktadir.

Macaristan’da bagcilik, 6nemli bir tarimsal faaliyet olarak 6ne ¢ikmaktadir. Miize; bagci-
liga ayrilmis boliimiinde, tilkenin bag havalisini ve bu alanda faaliyet gésteren teknik organi-
zasyonlar1 gosteren haritalara yer vermistir. Ilgili béliimde, Tokay sarabimin mayalanma siire-
cinden olgunlasma asamasina kadar olan 6rnekleri sergilenirken, sirke numuneleri de yer al-
maktadir. Bagcilik boliimiinde, diger subelerde oldugu gibi, bagcilik faaliyetlerine zarar verebi-
lecek haserat ve bakteriler hakkinda veriler de mevcuttur (Balassa, 1969, s. 48). Ozellikle {iziim
yapraklari ve salkimlarinda dogal olarak bulunan bakteri drnekleri teshir edilirken, hastalikli
yaprak ve salkimlar cam kavanozlar icinde ziyaretcilere sunulmustur. Filoksera hastaliginin et-
kisini azaltan, kumlu topraklarda kendiliginden yetisen bitki 6rnekleri, hastaliin neden bu bol-
gelerde daha az yayildigini gostermek i¢in miizede yer almaktadir. Bagka bir camekanda, bu-
dama islemlerinde kullanilan testere, makas, asi ¢akisi gibi aletler, sarap ficilarini temizlemek
icin kullanilan kiikiirt fitilleri, saraplarin incelenmesinde kullanilan aletler, saraplarin kivamini
artirmak icin kullanilan jelatin ve kurutulmus yumurta aki numuneleri gosterilmektedir.

Bagcilik boliimiinde, baglara verilen sekiller, budama teknikleri, satisa hazirlanan iziim-
lerin ambalajlanma yontemleri ve gesitli sepet tiirleri sergilenmektedir. Sarap saklamada kul-
lanilan bakir testi seklindeki kaplar da 6ne ¢cikmaktadir. Miizede sarap liretimiyle ilgili 6rnekler
bulunmaktadir. Bu kapsamda, iziim suyunu c¢ikarmak icin kullanilan geleneksel ve modern
cendereler, mayalanma odalari, saraplarin olgunlastirildigi ficilar ve sarap numunelerinin ko-
nuldugu cam bardaklar teshir edilmektedir. Kaliteli sarap iiretimi icin tercih edilen baglarin 6r-
nekleri ve baglarin bakiminda kullanilan cesitli aletler, asilanmis gévde 6rnekleri ve ekim icin
hazirlanan Amerikan asma cubuklarinin demetlenmis halleri de teshir edilmektedir.

Duvarlarda, Macaristan’da yetistirilen cesitli tiziim tiirlerinin fotograflar1 bulunmaktadir.
Ilaveten, haserat ya da bakteri saldirisina ugramis bag, kimyasal giibre dérnekleri ve asmanin
fizyolojik yapisini gosteren al¢idan yapilmis modeller miize misafirlerinin ilgisine sunulmakta-
dir.

Salonun bir kismi1 Macaristan’da yetisen sebzeler icin ayrilmistir ve sebzeler iki farkl ca-
mekan icinde gosterilmektedir. ilk camekanda biber, salatalik, su kabag), kavun ve karpuz gibi
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meyve ve sebzelerin 6rnekleri bulunurken, ikinci camekanda turp, fasulye, bezelye, bakla, kus-
konmaz, salgam, kereviz, lahana, pancar gibi iirtinlerin algidan yapilmis modelleri yer almakta-
dir. Ayni b6liim, elma, armut, erik, kayisi ve seftali gibi meyvelerle, bir elma agacinin tohumdan
meyve verme siirecine kadar olan evreleri gosteren drnekleri de icermektedir. Agaglarin bakimi
ve bahce diizenlemesiyle ilgili cesitli araglar, agac budama makaslari, ¢it 6rnekleri ve bahce is-
lerinde kullanilan diger aletler de bu boliimdedir. Ayrica meyvelerin islenip konserve edilmesi
strecleri miizede yer almakta; Almanya’dan getirilen meyve konserveleri ve meyveleri soyup
iclerini temizleyerek konserve yapmaya hazir hale getiren makineler de teshir edilmektedir.
Miizenin bu kisminin duvarlari, meyvecilik ve cesitli meyve tiirlerine ait fotograflarla siislenmis
olup, meyve ve agaclara zarar veren haserat drnekleri burada bulunmaktadir (T.Z.N.M, 1332, s.
32-39).

Faydali1 Kuslar Subesi: Salonda bir kdsede yer alan, ici dort rafla boliinmiis camekan
icerisinde, 1906 yilinda koruma altina alinan ve avlanmalari yasaklanan3 kuslarin tahnit edil-
mis bedenleri ile bu kuslara ait yumurta 6rnekleri sunulmaktadir. Bir diger camekanda kiimes
hayvanlarina zarar veren tilki, sansar, kokarca ve porsuk gibi yirticilarin yani sira ekili alanlara
tehdit olusturan tavsan ve tarla faresi gibi zararli hayvanlarin bedenleri de ziyaretgilerin dik-
katine arz edilmektedir. Bu sergi, cevresel denge ve biyocesitliligin korunmasinin 6nemine dik-
kat cekmekte, dogal yasamin korunmasinin gerekliligi konusunda konuklara farkindalik kazan-
dirmaktadir (T.Z.N.M, 1332, s. 39).

Haserat Subesi: Salonun haserat boliimi, misafirlere bitki ve agaclarin yapraklarina, ¢i-
ceklerine, kabuklarina ve odun kisimlarina zarar veren bocekler, kurtlar ve kelebeklerin gelisim
stireclerini ayrintili bir sekilde gosteren numunelerle donatilmistir. Yumurtadan ergin doneme
kadar gecen evreler, camekanlar icinde ¢esitli asamalarda sergilenmektedir. Bu haserat, zarar
verdikleri bitki parcalari ile birlikte teshir edilmekte olup, 6zellikle kayin agacinin odun kismina
zarar veren “cerambyx carcherias” isimli bocegin neden oldugu hasar, tahrip edilmis bir kayin
agaci govdesi ile salonun merkezine yerlestirilerek vurgulanmaktadir.

Diger bir camekanda, cekirge istilasina ugramis bir ekin tarlasinin, saldiridan 6nceki du-
rumu modellenmis ve ¢ekirgelerin ekili alanlara verdigi hasar mukayeseli bir bicimde gosteril-
mistir. Ayn1 camekanda, un veya bugday taneleri arasinda ¢ogalip zarar veren “tinéa granella”
isimli giive tiirline ait numuneler de mevcuttur. Sube icerisinde, yarasanin yasadigi ortamlara
dair bilgiler ve tarla farelerini avlayan bir ¢aylak kartalinin tahnit edilmis bedeni ile Macaris-
tan’da bulunan kelebek tiirlerini kapsayan bir koleksiyon ziyaretcilere sunulmaktadir. Bu 6r-
nekler, haseratin ve yirticilarin ekosisteme etkilerini ve biyolojik miicadeledeki rollerini ortaya
koymaktadir (T.Z.N.M, 1332, s. 39-40).

Titiin Subesi: Salonun son kismy, tiitiinlin tarihine ve islenisine ayrilmistir. Burada Ma-
caristan’da yetistirilen ¢esitli tiitlin tlrlerinin yaprak numuneleri bulunmaktadir, tohumdan
hasada kadar tiitiin ziraatinin asamalarini gosteren tablolar ve resimler konuklarla paylasil-

3 Macaristan’da bazi kus tiirlerinin tarim i¢in faydali olmalari sebebiyle avlanmalar1 yasaklanmigtir.
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maktadir. Bu boliimde bir tiitlin fabrikasinin modeli ve sigara tiretiminde kullanilan makine 6r-
nekleri ile tiitiiniin kimyasal bilesenlerini ortaya koyan tahlil raporlar1 da yer almaktadir. S6z
konusu 6geler, tiitiin liretiminin tiim siireclerini ve endiistriyel boyutlarim1 géstererek, tiitiin
kiiltliriinlin ve ekonomik etkilerinin anlasilmasina katkida bulunmaktadir (T.Z.N.M, 1332, s. 40-
41).

Tahil, Yem ve Endiistriyel Bitkiler Subesi: Bu salon, ziraat endiistrisine ayrilmistir ve
zemini mese parke ile kaphidir. Salon; hububat, yem bitkileri, serbetciotu, seker pancari ve biber
gibi cesitli tarim tlrtinleriyle doludur. Numuneler, salonun duvarlarina yakin ve merkezde yer
alan bes sira camekan icinde sergilenmektedir.

Biber subesi, Macaristan’'da yetistirilen c¢esitli biberlerin kurutulma ve toz haline geti-
rilme siireclerini detaylandiran 6rneklerle zenginlestirilmistir. Bira otu béliimiinde ise bira ya-
piminda kullanilan bira otunun cesitleri ve yetistirilme teknikleri gosterilmektedir. Patates bo-
limiinde, farkl patates cesitleri ve patates bitkisinin fizyolojik 6zellikleri hakkinda bilgiler ve-
rilmektedir. Ayrica Macar ciftgilerin, ciftlik yapilarini modelleyen 6rnekler bu kisimda yer al-
maktadir, bu da ziraat pratigine daha genis bir perspektiften bakilmasini saglamaktadir.

Bu kisimda, mera ve dogal ¢ayirlarin yani sira, bugdaygiller familyasina ait ¢esitleri ihtiva
eden bir alan bulunmaktadir. Macaristan’da yetistirilen on farkli bugday tiirti, Latince isimle-
riyle belirtilmis ve tanitilmistir. Her bir bugday cesidi icin, alt kisimlarinda kurutulmus 6rnekler
yer almaktadir ve bu érneklerin yaninda ziraat, ekim zamanlari, gereken tohum miktari, hasat-
tan sonra elde edilen iiriin miktari ve saplarin nasil balyalanip saklandigina dair bilgiler veril-
mektedir. Bugday 6rneklerinin ahsap kutular icerisinde 6zenle sergilendigi de belirgin bir se-
kilde fark edilmektedir

Ilgili boliimde baklagiller ailesinden fasulye bitkisi de tanmitilmaktadir. Fasulye cesitlerine
ait numuneler, camekanlar icinde teshir edilirken, ndbetlese ekim yontemiyle yetistirildigi bil-
gisi de misafirlerle paylasilmaktadir. Ayn1 zamanda fasulyenin biiylikbas hayvan yemi olarak
kullanimi ve bunun hayvanlardaki yag miktarini nasil etkiledigi de aciklanmaktadir. Ozellikle
“vicia sativa” tiirii fasulyenin yiiksek yag icerigine sahip oldugu ve bu tiirden iiretilen yemlerin
hayvanlarda 17,42 kilogram yag sagladigi vurgulanmaktadir. Ayni zamanda, iilkede yetistirilen
misir gesitleri ve misirlarin kasaplik biiyiikbas hayvanlarda olusturdugu yag miktarlar1 hak-
kinda da malumat verilmektedir. Bu veriler, fasulye ve misirin hayvanciliga katkisini ve zirai
tiretimin gesitli yonlerini ziyaretcilere kapsaml bir sekilde aktarmaktadir.

Diger camekanlarda Macaristan’da yetistirilen cesitli dar tiirlerine ait numuneler ile tibbi
amaglar i¢in kullanilan ve kurutularak demet haline getirilmis bitki 6rnekleri bulunmaktadir.
Ulkede seker pancarina verilen énem kayda degerdir. Pancarlarin 6zelliklerini ve fizyolojisini
aciklayan algidan yapilmis modeller teshir edilirken, pancarin yetistirilme asamalarindan bas-
layarak, muhafazasi ve seker tliretim siire¢lerine kadar olan bilgiler camekénlarda sunulmakta-
dir. Bu bitkilerin yetistirildigi araziler, elde edilen mahsul miktarlar: ve tiretilen seker gibi ta-
rimsal veriler, duvarlarda asili olan tablo ve diyagramlar araciligiyla misafirlere aktarilmakta-
dir. Hatta duvarlarda kurutulmus misir ve yonca ornekleri de teshir edilmekte, bu sayede ziya-
retcilere bitkilerin kurutulmus halleri hakkinda malumat verilmektedir.
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Ayni salonda, Macaristan topraklarinin meyvecilige ne derece uygun oldugunun altini ¢iz-
mek amaciyla, 2-3 yillik armut, elma ve kiraz fidanlarinin kurutulmus numuneleri teshir edil-
mektedir. Bunlarin yaninda, en iyi misir1 secebilmek i¢in karsilastirmali numuneler ve topragi
daha verimli hale getirmek icin kullanilan hayvani ve kimyasal glibre ¢esitlerine ait 6rnekler de
gosterilmektedir.

Salonun sonunda yer alan kii¢lik bir odada, farkli boyutlardaki camekanlarda koyliiler
tarafindan analiz amaciyla génderilen bugday 6rnekleri ve bugdaylarin yetistirildikleri toprak
tiirleri sergilenmektedir. En iyi bugdaylarin yetistirildigi bolgelerden alinan toprak numuneleri
ve topraklarin icerigine ait bilgiler ile diinya genelinde yetistirilen diger bugday 6rneklerine yer
verilmektedir. Bu boéliimde, Macaristan'in verimli arazileri ile Amerika’daki benzer arazilerin
karsilastirildig1 haritalar da bulunmaktadir. Bu haritalar Macaristan'in tarimsal kapasitesini ve
pozisyonunu ziyaretgilere agiklamakta énemli bir rol oynamaktadir (T.Z.N.M, 1332, s. 41-46).

Orman Subesi: Macaristan'da ziraatla esdeger bir 6neme sahip olan ormancilik, adeta
bagimsiz bir miize titizligiyle ele alinmis; zengin numune ve kiymetli eserlerle zenginlestiril-
mistir. Gotik mimari 6zellikleri barindiran salona, kemerli bir gecitten girilerek ulasilmaktadir.
Gegit duvarlarinda orman hayvanlari olan geyik, karaca, yabani koyun ve kecilerin yasam alan-
lar1 hakkinda malumat sunulurken, bu hayvanlarin kafataslari ahsap panellere monte edilmis
sekilde gosterilmektedir. Bu boliimde, aga¢c kesme islemlerinde kullanilan ilkel bicak ve balta
gibi aletlerden, Romanya testeresi ve ¢esitli boyutlardaki hizar makinelerine kadar genis caph
bir koleksiyon bulunmaktadir. Aga¢ dallarindan yapilan baston ve siiptirgeler ile agac iscili-
ginde kullanilan ¢esitli makineler ve ormanlarin yesil, kuru ve kesim sonrasi gériiniimlerini be-
timleyen manzara resimleri de mevcuttur.

Salonda, mese agacinin tohumdan kerestelik boyutuna erisene dek gecirdigi evreleri tem-
sil eden numuneler ve fotograflar igeren biiyiik bir camekan dne ¢ikmaktadir. Ormanlarda bu-
lunan agaglarin 6zelliklerini ve ayirt edici isaretlerini gosteren dogal ve cilalanmis aga¢ 6rnek-
leri koleksiyonu da bu camekanda yer almaktadir. Ayni béliimde, mese agacindan yapilmis
tahta direkler ve ¢esitli agaclarin yillik biiyiime halkalarini resmeden bir metre uzunlugundaki
agac kesitleri de sergilenmektedir. Bunlarin yani sira, mese ve giirgen agaglarindan tiretilen ko-
miir numuneleri, agaclardan c¢ikarilan katran ve regine ile ormanlarda yetisen tibbi bitkilerin
demetlenmis 6rnekleri bu bélimde bulunmaktadir. Ayriyeten, ormanlarda yetisen zehirli ve
zehirsiz mantar tiirlerine ait al¢cidan yapilmis numuneler konuklarin ilgisini cekmektedir.

S6z konusu boliimde orman ekosistemleriyle birlikte kire¢ ocaklarina iliskin ayrintili bil-
giler ve numuneler de mevcuttur. Yiiksek tepelerden kire¢ ocaklarina tasinan kireg taslarinin
nasil nakledildigi, istiflenme yontemleri ve kirecin islenme siirecleri, ilkel aletler ve modern
makinelerin modelleriyle gosterilmektedir. Kire¢ ocagi modeli, ziyaretgilere bu siirecleri gorsel
olarak sunar.

Kemerli bir gecitten gecildikten sonra, zeminin parke taslarla désendigi genis bir salonun
icine adim atildiginda ise duvarlar hemen dikkat ¢eker. Nitekim duvarlarda, orman hayvanla-
rina ait cesitli ornekler sergilenmekte ve orman isciliginde kullanilan balta, bigak, testere gibi
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aletler teshir edilmektedir. Buradaki camekanlarda, ormanlarda sik rastlanan kuslarin doldu-
rulmus 6rnekleri ve agacglara zarar veren ¢esitli canlilarin numuneleri sergilenmektedir. Mese,
cam ve kayin gibi ormanlari isgal eden agac tiirlerinin hem dis hem de i¢ yapilarini gésteren
fotograflar da bulunmaktadir. Sinai yontemlerle orman yénetimi, agma yontemiyle temizlenen
ormanlarda agaglarin nasil yeniden filizlendigi, misir, piring ve meyve agacglarinin yetistirilmesi
stireclerine dair ornekler misafirlerle paylasilmaktadir. Yaz mevsimiyle birlikte su yonetimi,
azalan sularin havuzlanmasi ve daha verimli kullanim yéntemleri izerine veriler aktarilmakta-
dir. Yabani domuz, geyik, tavsan ve fare gibi ormana zarar veren hayvanlarin tahnit edilmis 6r-
nekleriyle asalak bitkilerle enfekte olmus yaprak ve dallar, saglikli orman yonetiminde dikkate
alinmasi gereken sorunlara isaret etmektedir (T.Z.N.M, 1332, s. 46-50).

Orman Yénetimi ve Uriinlerinin Sergilendigi Sube: Bu sube, kubbeli kemerli yapisi ve
ahsap parke dosemesiyle 6ne ¢ikan, ormanlar ve orman hayati hakkinda genis bir yelpazede
orneklerin sunuldugu bir alan olarak tasarlanmistir. Salonun duvarlar1 orman hayvanlarinin
kemiklerini, aga¢ bakimi ve kesimi icin kullanilan aletlerin numunelerini barindirirken, orman
sanayi Urtiinleri de dikkat cekmektedir. Burada kayiklardan kiireklere, pencere kornislerinden
sandalye ayaklarina, boyunduruklardan kutu ve kavanozlara kadar c¢esitli ahsap isleri sergilen-
mekte, hatta el yapimi kasiklar, elbise askilar1 ve makaralar gibi glinliik kullanim egyalar1 da
ziyaretgilere sunulmaktadir.

Duvarda yer alan harita, Macaristan'in agag¢ varligl ve orman alanlarina ait kapsaml bil-
giler ihtiva etmektedir. Haritada, iilke genelindeki orman bdlgeleri, agaclik alanlarin genislik-
leri, mese, kayin ve cam agaclarinin hakim oldugu ormanlar detayl bir sekilde isaretlenmistir.
Ayrica devlete ait ormanlarin yerleri ve yonetimine iliskin malumat da harita tizerinde gorsel
olarak temsil edilmistir.

Salonun merkezinde, list kismi kismen camla kapli olan bir camekan icinde orman hari-
talandirmasinda kullanilan 6l¢iim aletlerinin modelleri gésterilmektedir. Salonun bu kisminda
yer alan kare ve dikdortgen camekanlarda, agaglarin kesilip kereste haline getirilmesi stire-
cinde kullanilan elektrikli bir hizar makinesi ve bu makine tarafindan kesilmis bir mese tom-
rugu bulunmaktadir. Tomruklarin tasinmasinda kullanilan dekovil ve demiryolu katarlarinin
agaclarla dolu modelleri ile kizaklar araciligiyla gerceklestirilen nakliye islemlerine dair su-
numlar da yapilmaktadir. Diger tarafta, demir cerceveler igerisine defter yapraklar1 seklinde
diizenlenmis ¢esitli tahta numuneler mevcuttur. Kibrit yapiminda kullanilan agaglar ise 4 metre
uzunlugunda kesilerek demetler halinde teshir edilmektedir.

S6zii edilen boliimde, kereste fiyatlarina iliskin kiyaslamali verilere de ulasilabilmektedir.
Orneklerden anlasildi1 iizere, zaman icinde kereste fiyatlar1 6nemli lciide artmistir. 100 kron
karsiliginda alinabilen mese kerestesinin miktar1 1876’dan 1906’ya kadar giderek azalmistir;
1876-1880 arasinda 6,36 metrekiipken, 1901-1906 arasinda 2,72 metrekiipe diismiistiir. 1880
yilina kadar 100 kron ile alinabilen kereste miktar1 yirmi yil i¢cinde ii¢ kat azalmistir. Burada
orman icindeki nehirler tizerine kurulan askili koprii modelleri, agaclarin kesilmesi sonucu olu-
sabilecek erozyonu dnlemek amaciyla dallarla oriilen setler ve kesilen tomruklarin su yolu ile
tasinmasi icin yapilan bentlere iliskin 6rnekler de sergilenmektedir.

Salonun sonunda kare seklinde kiiciik bir oda yer alir. Odanin merkezindeki masada ca-
mekanlar icinde mese gibi ¢esitli aga¢ dallari ile masanin kenarlarinda bir metre boyunda cesitli
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agac tiirlerinden filiz ve fidan érnekleri bulunmaktadir. Odanin duvarlari, ¢esitli agaclara ait
yapraklar, kabuklar ve agaclara zarar veren hagerat numuneleri ile bezelidir. Duvarlardaki 6r-
neklerde, zararl haseratin fizyolojik gelisimi ve ormanlara verdikleri zararlar hakkinda malu-
mat verilmistir. Bunlarin yani sira, agaclarin cins ve kaliteleri hakkinda bilgi veren on santi-
metre kalinliginda bir numune koleksiyonu teshir edilmektedir. Agaclarda goériilen yosun, man-
tar gibi bitkilere dair numuneler de bu béliimde konuklarin dikkatine sunulmaktadir (T.Z.N.M,
1332,s.50-53).

Balik¢ilik Subesi: Orman tiriinleri subesine bitisik ve zemini ¢ini taklidi ufak parke tas-
lariyla désenmis 6zel bir salonda, Macaristan'in gol ve nehirlerinde yasayan cesitli balik tiirle-
rinin gosterildigi bir boliim bulunmaktadir. Camekanlarda tahnit edilmis yerli balik 6rnekleri,
derin ve soguk sularda yasayan leziz alabaliklar, mersin balig1 gibi tiirler yer almakta; ayrica
“albarnus lucidus” tiiriine ait balik pullarindan elde edilen inci cilalama malzemeleri ve bu islem
sonucu parlatilmis inciler de sergilenmektedir. Salonun icindeki 1,5x1,5 metre boyutlarinda
kare bir akvaryum, baliklarin gelisimini gozlemlemek i¢in ideal bir ortam sunmaktadir. Akvar-
yuma siirekli olarak saf hava ve temiz su saglanarak, baliklarin sinai sartlarda nasil yetistirile-
bilecegine iliskin bilgiler verilmektedir.

Salonun diger kisminda, baliklarin tireme yontemleri ve yumurtalarinin asilama teknik-
leri hakkinda malumat aktarilmaktadir. Burada derin ve akintili sular ile s1g ve sicak sularda
baliklarin nasil yumurtladigina dair érnekler camekanlarda teshir edilmektedir. Ayni béliimde
balik avlama yontemleri de gozler dniine serilmekte; buz tutmus goéllerde balik avlama teknik-
leri, kullanilan geleneksel araclar ile modern av ekipmanlari olan oltalar, aglar ve zipkinlar goze
carpmaktadir. Dahasi, sinai balik¢iligi hakkinda veriler de paylasilmakta; baliklar icin tasarlan-
mis bir havuz modeli ile bu baliklari avlayan nehir kuslari, su samuru ve nehir sigani gibi hay-
vanlarin doldurulmus 6rnekleri bu kisimda yer almaktadir. Son olarak, Macaristan’in balik¢ilik
bolgeleri, cesitli balik tiirleri ve ekonomik degerleri hakkinda bilgi veren bir harita da duvarda
sergilenmektedir (T.Z.N.M, 1332, s. 53-54).

Av Hayvanlari Subesi: Bu sube, gotik tarzda insa edilen binanin icinde yer almakta ve
buraya mermer doseli genis bir merdivenle ¢ikilmaktadir. Salon, dort sofadan olusan bir gecit
alanina sahiptir. Buradaki masalarda av hayvanlarinin dogal yasam alanlarini temsil eden mo-
deller mevcuttur. Yavrulariyla birlikte bir yabani domuz, kurt saldirisina ugramis bir yabani
domuz, bir geyigi avlamak iizere olan bir vasak, yavrularini emziren bir tilki, kopek ile tilkinin
ciftlestirilmesinden elde edilen melez tiirler, sansar, gelincik, porsuk ve su samuru gibi ¢esitli
av hayvanlar1 camekanlarda teshir edilmektedir. Ayrica Macar arsidiiklerinden biri tarafindan
avlanan siyah ay1 ve diger vahsi hayvanlarin tahnit edilmis bedenleri, bu hayvanlara ait ayak
izleri ve diski 6rnekleri gosterilmektedir.

Duvarlarda ise geyik ve dag ceylani tiirtinden Macaristan ormanlarinda yasayan ¢esitli
hayvanlarin kafa 6rnekleri teshir edilmektedir. ilaveten, nesli tilkenmis Bolonya geyigi ve bibuz
adi verilen bir tir 6kiizlin kafasi da buradadir. Yirtici kuslar olan akbaba, kartal ve karakusun
doldurulmus 6rneklerinin yani sira, avcilikta kullanilan tarihi ok ve yaylar ile kartal ve kerkenez
kuslari ile yapilan avcilik yontemlerine dair 6rnekler de sergilenmektedir.
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Bu kii¢iik odadan gotik kemerli ve ahsap parke ile d6senmis, estetik acidan carpici bir
salona gecis yapilir. Burada, Macaristan av hayatina ait ayrintili bir harita bulunmakta; salonun
cephesinde ise imparator, miiteveffa arsidiik ve donemin veliahdinin portreleri ile avladiklar
hayvan sayilar1 gosterilmektedir. Imparatorun avladig: hayvanlar ve avlarin hangi mevsimde,
hangi av sirasinda gergeklestigine iliskin istatistikler bu salonda yer almaktadir.

Salonun ortasinda her bir cins hayvanin dogal yasam alanlarini temsil eden bir béliim yer
alir. Bu kisimda, tavsan, geyik, karaca, dag kegisi ve yabani koyun gibi ¢esitli hayvanlarin tahnit
edilmis bedenleri vardir; bu hayvanlarin mevsimlere gore renk degistirmelerine iliskin numu-
neler de bulunmaktadir. Salonun ¢evresine konumlandirilmis camekanlarda ise gol ve nehir-
lerde yasayan ordek, yabani kaz, yabani hindi, bildircin, keklik, siiliin, yabani horoz, tavuk ve
diger yabani kuslarin 6rnekleri teshir edilmektedir. Bu camekanlarda kuslarin yumurtalari ve
yavrularina ait numuneler de ziyaretgilerin ilgisine sunulmaktadir.

Ilgili salonun yanindaki baska bir salon ise yaban domuzlarina yapilan képek hiicumlari,
tahnit edilmis iki geyik ve kis aylarinda geyik av1 i¢in kullanilan tuzaklarin numuneleriyle do-
natilmistir. Bu tuzaklar, etrafi yiiksek citlerle ¢evrili ve dar sandik seklindeki yapilarla sonlanan
bir diizenekte kurulmustur. Kapanin icine giren geyik, kacis yolu ararken sandiga girer ve ha-
reket alani kisitli oldugu icin yara almadan yakalanir. Yakalanan saglikli geyikler, ireme amach
kullanilarak nesillerinin stirdiiriilmesine katkida bulunur.

S6z konusu kisimda, gesitli av kdpeklerinin algidan yapilmis heykelleri ve av kopeklerini
egitmek icin kullanilan aksesuarlar ile av tiifeklerinin gelisimini gosteren ilkel ve modern or-
nekler de yer almaktadir. Bununla birlikte, farkli kus ve hayvan tiirlerine uygun olarak tasar-
lanmus av fisekleri camekanlarda sergilenmektedir. Ayrica Macaristan, Almanya, isvec, Belcika,
Ingiltere, Amerika ve Fransa’dan getirilen dumanli ve dumansiz barut numunelerinden sagma
ve domdom kursunlarina kadar genis bir mithimmat yelpazesi teshir edilmektedir. Vurulan av
hayvanlarinin, kursunun tiiriine bagh olarak ne kadar mesafe yiiriiyebilecegini gosteren tablo-
lar da bu kisimdadir.

Salonun sonunda, kii¢lik bir oda igerisinde, metal tuzaklar ve bu tuzaklarla yakalanan
kartal ile 6rdek gibi kuslarin numuneleri mevcuttur. Odanin ortasinda ise biiyiik bir mese agaci
modeli bulunur; bu modelin yaninda, diigmeye basildiginda acilan bir panelde, agacin tohum-
dan kesilip nakliye edilmesine kadar gegen siireci anlatan zirai ve idari evreler hakkinda fotog-
raflar yer almaktadir. Bu odadan orman subesine inen merdiven boyunca, tarihi av silahlari ve
ruhsatsiz avlanirken yakalanan avcilardan alinan silahlarin numuneleri teshir edilmektedir.
Merdivenin basinda ise elektrikle aydinlatilmis ve gézlerinden farkh renklerde 151k sacan iki
puhu kusunun tahnit edilmis 6rnekleri dikkat cekmektedir (T.Z.N.M, 1332, s. 54-58).

Osmanli’da Miizeciligin Gelisimi ve Peste Ziraat Miizesi'nin Osmanl Miizeciligine
EtkKisi

Avrupalilarin Osmanli topraklarindaki antik eserlere artan ilgisi, Osmanl aydinlari ve y6-
neticileri arasinda iilkenin arkeolojik mirasinin korunmasi ve degerlendirilmesinin 6nemine
dair giiclii bir farkindalik olusturmustur. Bu yeni biling, Avrupa ile giderek gii¢lenen kiiltiirel
baglarin ve Avrupa’ya egitim amaciyla génderilen 6grencilerin etkisiyle Osmanl toplumunda
da nispeten kok salmustir. Ilgili gelismeler, Osmanl Devleti'nin antik eserlerin muhafazasi ko-
nusunda yasal diizenlemeler yapmasini zorunlu kildi. Ozellikle 1869, 1874 ve 1884 yillarinda
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yiiriirliige konan Asar-1 Atika Nizamnameleri, antik eserlerin korunmasini saglayacak yasal bir
yap1 olustururken, istanbul’da modern bir miize insas icin de bir altyap: sunmustur (Musmal,
2009, s. 15).

Tanzimat donemiyle birlikte eski eserlerin toplanmasi ve korunmasiyla ilgili cabalar res-
miyet kazanmis olmakla birlikte, bu girisimin kdkenleri sarayin kendi biinyesinde korunan ge-
nis ¢capli koleksiyonlara dayanmaktadir. Topkap: Sarayr’nin birinci avlusundaki Aya Irini Kili-
sesi, Istanbul’'un fethi sonrasinda degerli silah ve savas aletlerinin saklandig bir alan olarak
miizecilik tarihinde dnemli bir yere sahiptir (Hisar, 2010, s. 23-26; Musmal 2009, s. 22-23).
1846’da Aya Irini Kilisesi’/nde Tophane-i Amire Miisiri Fethi Ahmet Pasa tarafindan kurulan ilk
Osmanl miizesi, gelecekteki Askerl Miize ve Arkeoloji Miizesi'nin de temel taslarini olustur-
mustur (Hisar, 2010, s. 25-27; Musmal 2009, s. 24-25). 1880’de Cinili K6sk'lin miize olarak hiz-
mete acilmasiyla, Aya Irini’deki eserler yeni mekana tasinmis ve Osman Hamdi Bey'in yoneti-
minde, miizecilik Osmanl Devleti'nde yeni bir ivme kazanmistir. Ancak Cinili Késk'lin kapasi-
tesinin yetersiz kalmasi lizerine, 1891 yilinda hemen karsisina, Miize-i Himayun adiyla anila-
cak yeni bir miize binasi insa edilmistir. (Shaw, 2004, s. 41-47; Musmal, 2009, s. 31-34; Nazir,
2010, s. 100-102; Onder, 1999, s.11-13, 189, 199; Apaydin, 2020, s. 21; Goziim, 2002, s. 80-81;
Cephanecigil, 2016, s. 484-488).

Miizeler, koruma ve sergileme misyonlarinin yani sira, egitim alaninda da énemli bir rol
tistlenmislerdir. Pozitivizmin egitim lizerindeki etkisinin artmasiyla birlikte, nesne tabanl 68-
renme, temel bir egitim yontemi olarak dne ¢ikti. Bu yaklasim, 68rencilerin nesneleri kesfetme-
leri ve anlamlandirmalari {izerine kurulu olup, miizeleri ve okullari birbirine daha da yakinlas-
tird1 (Akmehmet, 2012, s. 195-196). Miizeler, 68renci gruplarini agirlayarak ve okullara egitim
materyalleri sunarak, egitim siireclerine katkida bulunmustur. Ayrica okullarin i¢ine egitim
amaclh miizelerin kurulmasi da tesvik edilmistir.

Tanzimat donemi, tarim da dahil olmak tizere pek ¢ok alanda reformlarin hayata geciril-
digi bir zaman dilimi olarak 6ne ¢ikar. Osmanli Devleti, zirai tiretim ve uygulama metodu baki-
mindan ¢agin gerekliliklerine uyum saglayamadiginin bilincine varmis ve bu durumu diizelt-
mek amaciyla Fransa’nin tarimsal kalkinma modelinden ilham alarak benzer bir girisimde bu-
lunmustur. Fransa'nin, Osmanli’ya kiyasla daha kii¢iik topraklara sahip olmasina ragmen elde
ettigi yliksek zirai gelirler, Osmanli’nin bu tilkenin tarim politikalarini dikkatlice incelemesini
gerektirmistir. Fransa’daki ziraat mekteplerinin ve sergilerin bu basarida biiyiik bir pay1 oldugu
gorilmiistir. Bu drneklerden yola cikarak, 1846’da Ziraat Nezareti kurulmus, takip eden yil Zi-
raat Talimhanesi ad1 altinda bir okul acilmistir. Lakin bu girisimler, ¢esitli nedenlerle beklenen
sonuglari verememis ve 1851’de bu okul kapanmistir. 1869’da Sultan Abdiilaziz’in destegiyle
ziraat egitimine yonelik yeniden girisimler baslamis, 1871’de bir nizamname hazirlanmis ancak
bu c¢abalar da sonug¢suz kalmistir. Sonrasinda, 6zellikle Amasyan Efendi'nin girisimleri saye-
sinde Halkali Ziraat Mektebi’'nin acilmasi miimkiin olmustur. Bu okul, Avrupa’daki benzer ku-
rumlar 6rnek alinarak kurulmus ve egitim materyalleri ile uygulama araglar1 Avrupa’dan temin
edilmistir. Teorik dersler kadar uygulamali egitime de agirlik verilmis, bu yaklasim okulun
1884 tarihli kurulus nizamnamesinde de vurgulanmistir (Yildirim, 2013, s. 266-280; Yildiz,
2012, s.295-305; Cesme, 2104, s. 73-77; Kadiogly, 2106, s. 169).
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Cagin tarim ihtiyaclarini karsilayacak egitim anlayisiyla kurulan mektepte, yaparak ve
gorerek 6grenme temel egitim metodu olarak benimsenmistir. Ogrencilerin bilimsel tarim pra-
tikleri konusunda daha iyi yetistirilmelerini saglamak amaciyla okul bilinyesinde bir miize ku-
ruldugu anlasilmaktadir. Nitekim 1892’de, okulun a¢ilis donemi harcamalari arasinda “miize-
hanede numuneleri koymak icin dolapli sira masalar1” i¢in ayrilan 2.400 kurusluk 6denek, bu
miizenin varligini dogrular niteliktedir. Ayrica bitkiler, madenler, hayvanlar ve tarimlailgili fay-
dali ve zararli organizmalari iceren koleksiyonlar i¢in ayrilan 36.710 kurusluk biit¢e de bu ko-
leksiyonlarin miize icinde yer aldigini isaret etmektedir (Toruk, 2013, s. 265).

Bu miize, glinimiiz miize anlayisindan farkli bir yapida olmasina ragmen, 6grencilere
zengin egitim materyalleri sunarak o6zellikle fen bilimleri ve hayvanat derslerinde uygulamal
egitime destek olmustur. Halkali Ziraat Mektebi’'nin egitim felsefesinin somut bir yansimasi ola-
rak kurulan miize, 6grencilere dogrudan tecriibe etme firsati sunmus ve egitimin kalitesini ar-
tirmistir. Miize, okulun egitim programini uygulamali ¢alismalarla zenginlestirerek 6grencile-
rin tarimsal malumati, gorsel ve deneysel olarak 6grenmelerine imkan tanimistir. Zirai egitimi
tesvik eden modern tarim tekniklerinin gelisimine de katki saglamistir. Bitkiler ve organizma-
larin siniflandirilmasi, arsivlenmesi ve teshir edilmesi sayesinde 6grenciler sadece tarimsal
tiretimde degil, ayn1 zamanda zararli organizmalarla miicadelede de gilincel bilgiye sahip olmus-
lardir. Bu da Osmanli Devleti’'nde bilimsel ziraat egitiminin gelisiminde 6nemli bir rol oynamis-
tir.

Halkali Ziraat Mektebi’'nin egitim felsefesi, yenilik¢i ve kapsamli bir anlayisin tirtintiydi.
Osmanh Devleti'nin topraklarinda yetistirilen bitkisel ve hayvansal tarim tiriinlerinin yani sira
bu iirtinlerden elde edilen sanayi mallar1 hakkinda bilgi birikimi olusturmak i¢in miizenin ye-
niden diizenlenmesine karar verildi. Yeni diizenleme, tarim lirtinlerinin cesitliligini ve kapsa-
min1 belgelemek, 6grencilere ve ciftcilere etkili bir egitim vermek maksadiyla hayata gecirildi.
Bu gérev, Halkah Ziraat Mektebi’nin iktisat Muallimi Mehmed Ali Bey’e verilerek Peste Ziraat
Miizesi yeniden yapilanma siireci icin model olarak se¢ildi. Mehmed Ali Bey, Peste’de inceleme-
lerde bulunarak, miizenin organizasyon yapisini ve tarim liriinlerini siniflandirma sistemini de-
tayl bir sekilde ele ald1 (T.Z.N.M, 1332, s. 7). Mehmed Ali Bey’in incelemeleri ve Peste’de kazan-
dig1 deneyimler, Halkali Ziraat Mektebi Miizesi'nin yeniden diizenlenmesinde yol gosterici oldu.
Mehmed Ali Bey’in ¢alismasi, Osmanli tarim miizeciligine yeni bir bakis a¢isi kazandirdi. Peste
Ziraat Miizesi’ni model alan yeni diizenlemeler sayesinde Halkali Ziraat Mektebi Miizesi, Os-
manl Devleti'ndeki tarim triinlerinin bilimsel bir temelde sergilenmesine ve belgelenmesine
olanak saglad.

1923 yilinda okulda diizenlenen zirai sergi de bu etkinin kanit1 niteligindeydi. Sergi, cift-
lik alan1 ve okul ici olmak iizere iki kisma ayrilmisti. Okul icindeki kisim, muhtemelen miizenin
yer aldig1 alandi. Sergideki boltimler, Peste Ziraat Miizesi'nde islenen temalarla biiytlik benzer-
likler tasiyordu. Tedrisat Subesi, Nebatat ve Emraz-1 Nebatiye Subesi, Haserat Subesi, Hayvanat
Subesi, Genel Ziraat ve Zirai Aletler Subesi gibi tasniflemeler (Toruk, 2103, s. 159-163), Meh-
med Ali Bey’in edindigi tecriibelerin sergiye nasil yansitildigini gosteriyordu. Bu bolimler, 6g-
rencilere ve ciftcilere tarimin farkh alanlar1 hakkinda kapsaml bir bakis agisi sunmustu. Tedri-
sat Subesi, tarim egitimiyle ilgili en giincel bilgi ve materyalleri sagliyordu. Nebatat ve Emraz-1
Nebatiye Subesi, bitkisel hastaliklar ve bunlarin teshisi hakkinda malumat icermekteydi. Hase-
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rat Subesi, tarimda verimi diisliren boceklerin tanitimini yapiyor ve onlarla miicadele yontem-
lerini 6gretiyordu. Hayvanat Subesi, hayvancilikla ugrasanlar icin 6nemli bilgi ve koleksiyonlar
sunmaktaydi. Genel Ziraat ve Zirai Aletler Subesi ise tarimda kullanilan arag ve gereclerin tani-
timiyla ciftcilere giincel teknolojiyi gosteriyordu. Bu boéliimlerin siniflandirilmasi ve sergi du-
zenlemeleri, Mehmed Ali Bey’in Peste Ziraat Miizesi'nde edindigi deneyimlerin Halkal Ziraat
Mektebi’'nin miizesine uygulanmasindaki etkisini ortaya koyuyordu.

Sonug

Peste Ziraat Miizesi, Macaristan'in zengin tarim tarihini, biyocesitliligini ve kiiltiirel etki-
lesimlerini detayli bir sekilde sergileyen oldukca énemli bir kurumdur. Miize, zirai tiriinlerin
gosterilmesinin yani sira modern tarim uygulamalarini tanitma ve teknolojik yenilikleri tesvik
etme gorevlerini listlenmistir. Tarimsal tiretim, hayvancilik, ormancilik ve balikgilik gibi ¢esitli
alanlarda aydinlatici bir islevi vardir.

Sanayi devrimi sonrasi gelisen tarimsal teknolojilere ve modern iiretim tekniklerine
uyum saglamak icin ulusal kalkinmanin bir parcasi olarak hareket eden miize, tarim makineleri,
sulama teknikleri ve ziraat aletleri sunumlaniyla giftcilerin yenilikleri takip etmelerini destek-
lemis, béylece tarimsal modernizasyonun hizlanmasina katkida bulunmustur. Miize, ciftgilere
ve ziyaretcilere genis capl sergiler sunarak tarimin farkli alanlarindaki bilgiyi nesneler aracili-
giyla kalic1 bir 6grenme tecriibesine dontistiirmiistir.

Ayrica Peste Ziraat Miizesi'nin kapsamli koleksiyonlari, Macaristan'in tarimsal mirasini
korumus, teknolojik yenilikleri teshir etmenin yani sira geleneksel tekniklere ve uygulamalara
da yer vererek tarih boyunca degisen tarim yontemlerini ve kiiltiirel mirasi ortaya koymustur.
Miize, bu yoniiyle modern tarim tekniklerinin tanitilmasi ve geleneksel uygulamalarin korun-
masi arasinda bir koprii vazifesi gormuistiir.

Peste Ziraat Miizesi’'nin ¢ok yonli misyonu, Osmanli Devleti de dahil olmak iizere bircok
iilke icin ilham kaynagi olmustur. Mehmed Ali Bey’'in Budapeste ziyareti sirasinda edindigi de-
neyimler, Peste Ziraat Miizesi'nin organizasyon yapisi ve tarimsal lirlinlerin siniflandirilmasi
konularinda énemli bir temel olusturmustur. Hazirladigi rapor ile Osmanl tarim miizeciligine
rehberlik eden Mehmed Ali Bey, Peste Ziraat Miizesi'nin sistematigini 6rnek alarak Osmanli
Devleti'nde tarim tiriinlerinin bilimsel temelde siniflandirilmasina ve sergilenmesine zemin ha-
zirlamistir. Bu gercevede Halkali Ziraat Mektebi’'nde tarimsal tiriinlerin cesitliligini belgeleyen
bir miize yapisi olusturulmustur.

Sonug itibariyle; Peste Ziraat Miizesi tematik subeler araciligiyla Macaristan’in tarim, or-
mancilik, su gibi unsurlarinin zengin tarihini ve bu alanlardaki bilimsel, kiiltiirel ve ekolojik kat-
kilar1 ortaya koymaktadir. Miize, tarimsal tekniklerin ve ¢cevresel yonetim stratejilerinin gelisi-
mini ayrintili bir sekilde sergileyerek, ziyaretgilerin bu konularin tarihsel siirecini ve modern
uygulamalarla entegrasyonunu anlamalarina olanak tanimistir. Ayn1 zamanda, biyolojik cesit-
lilik, stirdiiriilebilirlik ve kiiltlirel miras tiiriinden temalar isleyerek, Macar toplumunun bu
alanlarda nasil ilerledigini ve global baglamda nasil bir etkilesim i¢inde oldugunu ortaya koy-
maktadir. Son tahlilde miize, bilgiyi sanatsal bir ifadeyle harmanlayarak hem egitici bir deneyim
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sunmus hem de kiiltiirel mirasi koruyup gelecege ilham veren bir platform olarak hizmet ver-
mistir.
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EXTENDED ABSTRACT

In 1896, an exhibition was organised to celebrate the thousandth year of settled life of
the Hungarians in Central Europe and to demonstrate the advancement of their civilisation.
This exhibition led to the establishment of the Pest Agricultural Museum, which aimed to pre-
serve the information and materials gathered. During the exhibition, the agricultural collections
that attracted significant interest from visitors fueled the idea of creating a museum. Indeed,
under the leadership of Agriculture Minister Dr. Ignatius de Daranyi and at the official request
of the Hungarian National Agricultural Association, the initial steps were taken for the museum
in 1896. During this process, artworks of special value from the exhibition collections were ca-
refully selected and a committee was formed, managed by Alajos Paikert, to oversee the preli-
minary preparations. Initially, a library was established, and inventory work began; in addition,
offices were organised to ensure the active operation of the museum team. In the spring of
1897, the impressive buildings in Romanesque, Gothic, and Renaissance styles built on Szec-
henyi Island for the Millennium Exhibition were transferred to the museum.

The work was swiftly completed, and the Pest Agricultural Museum officially opened on
12 September 1897, hosted by Agriculture Minister Dr. Ignatius de Daranyi and attended by a
distinguished gathering. Following the opening of the museum, on 20 September 1897, Empe-
ror Joseph of Austria-Hungary and his guest, Emperor Wilhelm of Germany, visited the mu-
seum.

After its official opening, the management was taken over by Arpad Balas de Sipek, the
experienced former director of the Agricultural Academy in Magyarovar. Following the ope-
ning, the museum attracted more interest than expected, but its existing capacity was insuffici-
ent to meet this demand. This situation led to the museum being moved to the larger Kerepesi
Road on 27 July 1899. In 1900, a generous grant of 2.4 million kroner was allocated for the
museum, and a committee led by the famous Hungarian architect Ignatius Alpar began const-
ruction of a new museum building.
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In 1904, the rich collections of the Pest Agricultural Museum were permanently placed in
their final locations. The museum was officially opened on 9 June 1907, in a ceremony attended
by Emperor Franz Joseph of Austria-Hungary.

Founded by Hungary's leading agricultural experts, the Pest Agricultural Museum has
served as a platform where the historical development of each sector can be closely followed.
The museum has undertaken a significant task of educating the public and has continued to
renew itself to maintain its success in this field. The museum staff, specializing in at least one
subject, conducted comprehensive studies that eventually became part of the museum yearbo-
oks.

The mission of the Pest Agricultural Museum includes providing information on methods
for improving agricultural practices, product packaging techniques, strategies for protecting
against harmful organisms, and marketing tactics. The museum also offers the opportunity to
conduct comparative analyses of international agricultural practices, providing a broad pers-
pective. The Pest Agricultural Museum is divided into various sections relating to agriculture
and livestock in the country. Each section operates in specific areas of the museum, and examp-
les from these sections are displayed in the relevant halls.

The museum has also attracted the attention of the Ottoman Empire, which was in search
of agricultural innovations. The Ottoman Empire, with its various climatic conditions and vast
lands, had a rich agricultural production potential. The innovative education policies of the time
emphasized the systematic recording of agricultural products and industrial goods. In response
to this need, a decision was made to establish an agricultural museum to collect suitable samp-
les of plant and animal agricultural products grown on Ottoman lands, to obtain accurate and
fundamental information about the quality and quantity of these products, and to better un-
derstand the products of the country and to pass on useful information to the relevant people
through necessary methods. This important task was entrusted to the school's economics teac-
her, Mehmed Ali Bey. For this purpose, Mehmed Ali Bey visited the Pest Museum in Hungary,
renowned for its administrative and technical arrangements, to conduct his studies.

Mehmed Ali Bey's work brought a new perspective to Ottoman agricultural museology.
Thanks to the new arrangements modeled after the Pest Agricultural Museum, the museum at
the Halkali Agricultural School enabled the scientific display and documentation of agricultural
products in the Ottoman Empire.

The agricultural exhibition organized at the school in 1923 was evidence of this impact.
The exhibition was divided into two parts: farm area and inside the school, the latter likely be-
ing the location of the museum. The sections of the exhibition bore great similarities to the the-
mes processed at the Pest Agricultural Museum. Classifications such as the Education Branch,
Botany and Plant Diseases Branch, Insect Branch, Animal Branch, General Agriculture and Ag-
ricultural Tools Branch, show how Mehmed Ali Bey's experiences were reflected in the exhibi-
tion. These sections offered students and farmers a comprehensive perspective on different
areas of agriculture.

In conclusion, through its thematic branches, the Pest Agricultural Museum has revealed
the rich history of Hungary's elements such as agriculture, forestry, and water, and the scienti-
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fic, cultural, and ecological contributions in these areas. The museum has detailed the develop-
ment of agricultural techniques and environmental management strategies, enabling visitors to
understand the historical processes of these topics and their integration with modern practices.
Additionally, by addressing themes such as biological diversity, sustainability, and cultural he-
ritage, the museum has demonstrated how Hungarian society has progressed in these areas and
how it interacts on a global scale. Ultimately, the museum has provided both an educational
experience and served as a platform that preserves cultural heritage and inspires future gene-
rations.
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KADINLARI CEZALANDIRAN KADIN: AZiZ JERONIMOLU MAGDALENA

Mehmet Talha KALKAN*

0z

XVI. yizyilin basindan itibaren yoksulluga ve cinsellige yonelik bakis a¢isinin degismeye baslamasi neticesinde hem
yoksulluk hem de cinsellik kontrol edilmesi, denetlenmesi ve ¢oziilmesi gereken meseleler olarak goriilmiistiir. Nite-
kim XVI. yiizyihn sonlarinda toplumsal, iktisadi, dini, politik ve ekonomik sorunlar ile bogusmaya baslayan Is-
panya’da da benzer bir durum yasanmis ve hayat kadinlarina yonelik denetimler ve kisitlamalar artmistir. Daha 6n-
celeri hos karsilanan bir grup olmasa da islerini yapmalarina izin verilen hayat kadinlari, ispanyol diisiiniirler ve
yazarlar tarafindan toplumu hem ahlaki hem de sihhi agidan kirletmekle suglanmislardir. Bu nedenle, kilise ve devlet
tarafindan kontrol altina alinmak istenen bu grup, yalnizca hayat kadinlari ile sinirli kalmay1p avare, basibos, biiyticti,
dilenci, tembel ve hirsiz kadinlar gibi farkli kadinlar1 da kapsamistir. Bahsi gegen kadinlari galera adi verilen binalara
hapsederek onlari rehabilite etmeyi amaclayan Aziz Jeronimolu Magdalena da kaleme almis oldugu Razén y forma
de la Galera y Casa Real adl eserini Kral III. Felipe’ye sunmus ve ispanyol toplumunun bozulmasina neden olan ka-
dinlarin tutuklanmasiyla toplumun arinabilecegini ifade etmistir. isbu ¢calisma da Aziz Jeronimolu Magdalena tara-
findan ortaya atilmis olan galera adli kurumun ortaya ¢ikma nedenleri ile olasi sonuglarini ele almis, onun rehabili-
tasyon ve disiplin ile iligkisi tizerinde durmustur.

Anahtar Kelime: Aziz Jeronimolu Magdalena, Hapishane, Rehabilitasyon, Disiplin, Ceza.

THE WOMAN WHO PUNISHES OTHER WOMEN: MAGDALENA DE SAN
JERONIMO

ABSTRACT

As the view of poverty and sexuality began to change from the beginning of the sixteenth century, both poverty and
sexuality were seen as problems that needed to be controlled, supervised, and solved. Towards the end of the sixte-
enth century, a similar situation arose in Spain, where social, financial, religious, political, and economic problems
caused problems for those in power and the number of controls and restrictions on prostitutes in the country incre-
ased. While previously tolerated, a group of individuals allowed to carry out their profession, prostitutes were accu-
sed of morally and hygienically polluting society. This group, which was to be controlled by the church and the go-
vernment, included not only prostitutes, but also other women such as vagabonds, strays, witches, beggars, lazy wo-
men, and thieves. Magdalena de San Jerénimo, who aimed to rehabilitate the women by imprisoning them in buil-
dings called galera, wrote a treatise entitled Razon y forma de la Galera y Casa Real, presented it to King Felipe III and
declared that society could be purified by imprisoning the women who were causing the decay of Spanish society.
This study focuses on the reasons why the institution called galera, was formed and the possible consequences of
implementing it in addition to its relationship with rehabilitation and discipline.

Keywords: Magdalena de San Jerdnimo, Prison, Rehabilitation, Discipline, Punishment.
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Kadinlar1 Cezalandiran Kadin: Aziz Jeronimolu Magdalena

Giris

1619 yilinda Kastilya Meclisi tarafindan Kral I1I. Felipe’ye bilgi vermek ve kraliyetin ice-
risinde bulundugu kotii durumu anlatabilmek adina hazirlanan rapora istinaden kaleme aldig1
Conservacion de Monarquias y Discursos Politicos! eserinde Ispanyol din adami Pedro Fernandez
Navarrette, kralliklarin ve monarsilerin de insanlar gibi 6liimlii oldugunu ifade etmistir (Navar-
rette, 1626, Kisim: 49). Tipki insanlar gibi kralliklarin ve monarsilerin de genglik, yashlik ve
oliim gibi siireclerden gectigini ileri siiren Pedro Fernandez Navarrette, ispanya’nin da ciddi bir
hastaliga yakalandigini ve acili ve kanli bir tedavi siirecine ihtiyac duydugunu belirtmistir. Do-
layisiyla Kral IV. Felipe’nin sahip oldugu danismanlar vasitasiyla tilkesinin mustarip oldugu has-
talif1 tanimasinin ve ona gore bir tedavi siireci izlemesinin zorunlu oldugunu ifade eden ispan-
yol yazar, onun yetkin bir cerrah gibi yaradan ve hastaliktan korkmamasi gerektiginden s6z et-
mistir (Navarrette, 1626, Kisim: 50). Bu nedenle Pedro Fernandez Navarrette, kralligin yakalan-
mis oldugu hastaligin nedenlerinden bahsetmis, Ispanyol kadinlarinin icerisinde bulundugu ah-
laki ve toplumsal bozulmay1 da bu hastaligin baslica nedenlerinden biri olarak gérdigiinii vur-
gulamistir (Navarrette, 1626, Kisim: 33, 34, 35, 36).

Monarsinin igerisinde bulundugu sikintilarin nedeni olarak Ispanyol kadinlarin1 géren
ilk ve tek kisi Pedro Fernandez Navarrette olmamis, ispanyol din adamindan yaklasik 20 y1l 6n-
cesinde, diger bir ispanyol yazar Cristébal Pérez de Herrera da yazmis oldugu Discursos del Am-
paro de los Legitimos Pobres? adl1 eserinde benzer bir durumdan s6z etmistir. Eserinin dérdiincii
kisminda basibos gezen, vakitlerini bosa harcayan ve dilencilik yapan kadinlarin cezalandirila-
rak toplumdan tecrit edilmesi gerektigini savunan Pérez de Herrera, toplum icerisinde kotiiliik
yapanlarin en sert sekilde cezalandirilmasi gerektigini ve yalnizca ¢ok sert tedbirler ve 6nlemler
ile dogru yola girebileceklerini soylemistir (Herrera, 1598, Dérdiincii B6liim). Basibos gezen,
vakitlerini bosa harcayan ve dilencilik yapan kadinlarin sebebiyet vermis olduklar: fuhus, bii-
yuciilik, hirsizlik gibi durumlarin klasik yontemlerle tedavi edilemeyeceginin altini ¢izen Pérez
de Herrera, onlarin sahip olduklari 6zgiirliik ile hastalifin daha da yayilacagi uyarisinda bulun-
mustur (Herrera, 1598, Dérdiincii B6liim). Bu nedenle, Ispanyol yazar, kralligin bir an evvel ya-
kalanmis oldugu bu hastalig1 tedavi edebilmek icin gerekli adimlar1 atmak ve bahsi gegen ka-
dinlara karsi sert politikalar yliriitmek zorunda oldugunu beyan etmistir. Diger bir deyisle, agir
bir hastalik icerisinde olan monarsinin kurtulusu aci bir recete ile sert bir tedavi ydnteminden
ileri gelmistir.

XVI. yiizyilin sonlarinda Pérez de Herrera tarafindan yapilan bu teshis, cesitli ispanyol-
lar etkileyerek onlarin ispanya’nin igerisinde bulundugu sorunun ¢éziimiinde kadinlar1 mer-
keze almalarina yardimc olmustur. Bu isimlerin basinda gelen ve Ispanya’da kadin hapishane-
lerini kuran San Jeronimolu Magdalena, galera adini verdigi merkezler ile kadinlar1 disiplin al-
tina alarak rehabilite etmeyi amaclamistir (Santos, 2014, s. 423). isbu calisma da San Jeroni-
molu Magdalena’'nin kadinlara yonelik hayata gecirmeyi amagladig1 galeralarin ortaya ¢ikis sii-
reci hakkinda bilgi vermeyi siar edinmistir.

1 Tiirk. Devletlerin Muhafazasi ve Politik Soylevler.
2 Tirk. Gergek Fakirlerin Korunmasina Dair Soylevler.
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1. Erken Modern ispanya’da Kadin ve Rehabilitasyon

Erken Modern Donemde modern devlet yapilarinin olusmaya baslamasiyla beraber tii-
miiyle bedensel cezalandirmalara dayanan ve iskence ve 6liim gibi durumlarla sonuglanan hu-
kuki uygulamalar yavas yavas degismeye baslamis; kisinin rehabilite edilmesiyle toplumsal
fayda saglanmasini 6ngoren bir yapinin temelleri atilmistir (Boyle, 2014, Giris& Schlau, 2020,
ss. 72-73). Kismen bedensel cezalandirmalar1 da i¢eren rehabilitasyon disiincesi, kisinin dua
etmesi, calismasi ve ibadet etmesi gibi durumlari kapsamis ve kisinin toplumsal bir izolasyona
tabi tutulmasi gerektigi fikrini ihtiva etmistir (Boyle, 2014, s. 19). Toplumun hos karsilamadigi
bir isi yapan veyahut sug/giinah isleyenler de toplumdan tecrit edilerek 1slah edilmeye calisil-
mis, toplumsal mekanlar da var olan bu dontisiim slirecinin bir parcasi olmustur (Romero-Diaz,
2017, s.42). Daha da 6nemlisi, kamusal alanlarda daha fazla var olmaya baslayan kadinlar da bu
doniisiim siirecinin bir paydasi olmus, kamusallasmaya baslayan kadinlarin toplumun ileri stir-
diigii normlara ve ahlaki kaidelere uyum saglamasi istenmistir. Toplumun sahip oldugu ahlaki
degerlerin ve dini kaidelerin disinda hareket etmeye baslayan kadinlar ise var olan rehabilitas-
yon slirecinin merkezinde yer almis, kétii kadinlar veya diizensiz kadinlar olarak isimlendiril-
mislerdir (Boyle, 2014, ss. 24, 33&Parello, 1999, s. 55). Diger bir deyisle, kadinin "kadin" olabil-
mesi i¢in toplumun 6nem atfetmis oldugu degerlere ve ilkelere uymasi gerekmis, ondan, degi-
sen toplumsal, ekonomik, dini ve siyasi sartlara tamamiyla entegre olmasi beklenmistir.

XVI. ylizyilin baslarindan itibaren kétii kadinlar veya diizensiz kadinlar olarak adlandiri-
lan grubun basinda hayat kadinlar1 gelmis ve kilise, gérevlendirmis oldugu din adamlari vasita-
siyla onlarin tévbe etmesine ve yapmakta oldugu isi birakmasina yardimci olmaya ¢alismistir
(Santos, 2014, s.419). Genel olarak Hristiyan Avrupa’da hos karsilanan bir meslek olmamasina
ragmen Kkilise, daha biiyiik glinahlarin ortaya ¢cikmamasi adina hayat kadinligina izin vermek
durumunda kalmigtir (Gratian, 1993, Kisim: 13).3 Keza Ispanyollar da tiim Ortacag boyunca ha-
yat kadinligini belirli izinler ve belirlenen sartlar altinda serbest birakmis ve hayat kadinlarinin
islerini ahlaki bir su¢ olarak gormemislerdir (Ramos Vazquez, 2005, s.263). Taraflar arasindaki
bu iliski tiimiiyle rizaya dayanmis olup Papa I. Nicholas tarafindan da vurgulanan Matrimonium
Facit Consensus* adli ilke ile desteklenmistir (Ramos Vazquez, 2005, ss.263-264). Evliligin ve
evlilik disindaki iliskilerin hukuki ve dini manada rizaya dayandigi bu anlayis sayesinde hayat
kadinlar ile bekar erkekler arasindaki iliski de olagan kabul edilmis ve herhangi bir cezai mii-
eyyideye tabi tutulmamistir. Ote yandan, XVI. yiizyilin ikinci yarisinda toplanan Trento Konsili
ile kilise, bu anlayisi terk ederek her tiirlii bedeni hazzi ortadan kaldirmaya baslamis, lireme
amaci disinda kalan hicbir iliskiyi hos karsilamadigini beyan etmistir (Santos, 2014, s. 419).
Ayni zamanda, evlilik bir kurum olarak kutsallastirilmis, belirli kurallara bagh kilinmis ve evlilik
disindaki cinsel birliktelikler yasaklanmistir. Bedensel hazlari ve istekleri bastirmaya dayanan
bu anlayis ile zina bir su¢ haline gelmis, hayat kadinlar1 da bu siirecten etkilenen baslica grup

3 [sbu goriis Aziz Augustinus tarafindan ortaya konan ve erkegin sahip oldugu sehvet diirtiisiiniin yikicihgi olmasiyla
alakahdir. Erkegin var olan bu dirtiisiiniin bastirilamayacagini ifade eden Aziz Augustinus, Hristiyan toplumlarin
daha biiyiik felaketler igerisinde kalmamasi adina hayat kadinligina izin verilmesi fikrini savunmustur. Dolayisiyla
Aziz Augustinus’un bu gorisi lizerine temellenen Kkilise yaklasimi da “daha biiyligiinden kaginmak i¢in daha azina
hosgorii gosterilmesi” diisiincesine ve “daha biiyiik giinahlarin vuku bulunmasindan kaginmak i¢in ¢esitli giinahlara
verilen izin kurali”’na bagh kalarak ortaya ¢ikmis ve “onaylamadigimiza izin veririz...” diisturu ile agiklanmistir.

4 Latince "Evlilik, rizayla kurulur" olarak gevrilebilecek olan bu ifade erkek ve kadin arasinda gerceklesen evliligin
temelinde riza oldugunu ileri siirerek onlarin evlendiklerini tiglincii tarafa beyan etmelerine gerek olmadigini gos-
termistir; fakat XVI. ylizyilin ortalarindan itibaren bu anlayis geri plana atilmis ve evliligin duyurulmasi, evlenmis
olan ciftin yerine getirmesi gereken en 6nemli ylikiimliiliikklerden biri haline gelmistir.
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olmustur. Daha dnceleri kamu yarar1 adina ¢alismaya dayali ve olagan bir meslek olarak goriilen
hayat kadinligy, igreng ve pis bir ise doniismiis, toplum yapisinin ve dini anlayisin bozulmasin-
daki temel faktorlerden biri olarak hirsizlik, dilencilik ve basibos gezme gibi hos karsilanmayan
durumlarin da miisebbibi olarak gérilmiistiir (Ramos Vazquez, 2005, ss.267-275). Bu nedenle,
bir¢ok Ispanyol, monarsinin icerisinde bulundugu sikintil durumdan hayat kadinlarini sorumlu
tutarak onlarin calistig1 genelevlerin kapatilmasini ve onlarin ahlaki ve iffetli bir yasam siirme-
lerini arzu etmistir. XVI. yiizy1lin ikinci yarisindan itibaren hayat kadinlarina yonelik alginin de-
gismesi lizerine Ispanya’nin farkh sehirlerinde genelevler yerine Las Casas de Arrepentidas de-
nilen ve yaptiklar1 isten pisman olanlar disipline etmek isteyen mekanlar yayginlasmistir
(Perry, 1991, s.5). Kendilerine telkinlerde bulunan din adamlarinmi dinleyerek islerini birakan
kadinlar, goniillii olarak ve toplumdan izole bir sekilde tasarlanan evlerde yasamaya ve orada
bulunan rahibeler 6nderliginde hareket etmeye ¢calismislardir (Santos, 2014, s. 417). Las Casas
de Arrepentidas olarak adlandirilan bu evler icerisinde kadinlara giyecek ve yiyecek verilmis ve
onlardan iffetli kadinlara déniismeleri beklenmistir; fakat ispanya’nin icerisinde bulundugu kri-
zin derinlesmesi ile bu evler, yalnizca hayat kadinlarini degil, ayn1 zamanda, basibos gezen, di-
lencilik ve hirsizlik yapan kadinlar1 da kapsamaya baslamistir (Parello, 1999, s.55). Tam da bu
donemde Pérez de Herrera,5 kadinlarin da erkekler gibi cezalandirilmasi gerektigini vurgulaya-
rak basibos gezen, hayat kadinlig, dilencilik ve /veya hirsizlik yapan kadinlarin ahlaksizliklarina
kars1 adim atmanin 6neminden bahsetmistir (Juarez-Almendros, 2017, s. 39& Schlau, 2020,
s.79).

Pérez de Herrera'nin bahsini etmis oldugu kadinlarin ahlaksizliklarinin cezalandiril-
masi gerektigi diisiincesi, recogimiento adi1 verilen anlayisin yayginlasmasina yardimci olmus-
tur.6 Esasinda toplumun hos karsilamadigi veya dinf otoritelerin uygun gérmedigi davranislarda
bulunan veya sug isleyen Kisileri toplumdan izole ederek belirli bir alana yerlestirmeye verilen
bir isim olan recogimiento; monarsinin kadin bedeni iizerindeki kontroliiniin ve denetiminin
artmasina, kadinlarin izole edilmesiyle toplumun arinmasina ve daha da énemlisi, mezk{r ka-
dinlarin rehabilite edilerek topluma fayda saglayan bireylere doniismesine imkan vermistir
(Pavez, 2009, ss. 187-188). Bilhassa Ispanya’da ekonomik, siyasi ve toplumsal sorunlarin art-
masi neticesinde kirsal gociin artmasi ve buna bagh olarak toplumda yoksul insan oraninin
%?25’e kadar ¢ikmasi, baskent Madrid’in niifusunun %60’1indan fazlasinin kirsaldan gelen in-
sanlardan olusmasi, toplumun hos karsilamadigl, dinf otoritelerin tasvip etmedigi isleri yapan
veya sug isleyen kadin sayisinin da artmasina sebebiyet vermistir (Parello, 1999, s.59). Basta
Madrid olmak iizere farkli sehirlerde basibos gezen, yankesicilik yapan, para karsiligi erkeklerle

5 Esasen Pérez de Herrera, XVI. ylizyilin sonlarinda monarsi icerisinde artan yoksulluga ve yoksulluga bagh olarak
ortaya ¢ikan salginlara ve hastaliklara kars1 6nlem alinmasi adina dilenci ve avare kadinlarin belirli noktalara kapa-
tilmasi gerektigi fikrini ortaya atmigtir. Hatta ispanya’da Pérez de Herrera’dan evvel Gaspar Torrella ile Diaz de Ysla
da benzer fikirleri ileri siirmiisler, fakir, hasta olan ve hayat kadinlig1 yapan kadinlar1 hapsetme diisiincesinden dem
vurmuslardir.

6 Esasinda XVI. yiizy1lda Ispanya’da avare kadinlar ve hayat kadinlart hem zorla hem de géniillii olarak belirli siginma
evlerine gidebilme firsati bulmuslardir. Bu evlerin basinda gelen Casas de Arrepentidas (Pismanlar Evleri), glinahkar
bir yasam icerisinde olan kadinlara hizmet vermis ve onlarin giinahkar yagamlarini geride birakip tovbe ederek ken-
dilerini tiimiiyle dini bir diisiinceye adamalarina zemin hazirlamistir. Casas de Recogidas (Toplama Evleri) ise "di-
zeltilemez" kadinlara hizmet vermis ve toplumsal diizeni korumay1 amaglamistir. Bu nedenle Casas de Recogidas
icerisinde yer alan kadinlar zorunlu bir sekilde burada tutulmuslardir. Galera adi verilen yapilar da toplumun hos
karsilamadig1 ve monarsinin sorun olarak gérdiigii davranislar sergileyen kadinlara yonelik olarak kurulmus ve bu
kadinlarin isledikleri sugun biiytiikliigiine goére zorunlu bir rehabilitasyon siireci 6ngériilmiistiir.
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birlikte olan ve hi¢bir is yapmayan kadin sayisinin artmasi da kadinlari, kotiiciil arzularin tasi-
yicist haline getirmis ve hayat kadinlar1 da kotiliigliin sembolii haline gelmistir (Parello, 1999,
s.60). Dogal olarak yasanan bu kriz siireci de hem devletin hem kilisenin hem de Engizisyonun
kadinlara karsi sert tedbirler almasina énayak olmustur. Nitekim, 1608 yilinda kadinlarin isle-
mis olduklar1 bu suglarin yeterince cezalandirilmadigini ve bu nedenle, bircok giinahin ve sugun
rahat bir sekilde yayildigini s6yleyen Aziz Jeronimolu Magdalena, Kral I1I. Felipe’ye bir eser ya-
zarak kotl kadinlarin galera adi verilen binalara kapatilarak cezalandirilmasi gerektigini ifade
etmis ve bu sekilde bircok masum erkegin giinaha diismekten kurtulacagim belirtmistir. Oyle
ki, daha evvel Valladolid’te kotii kadinlarin rehabilite edilmesine dair epey tecriibe kazanmis
oldugunu belirtmis olan Aziz Jeronimolu Magdalena'nin bu eserinden etkilenen Kral III. Felipe,
onun bu isteklerini kabul ederek basta Madrid olmak iizere bircok sehirde galera kurulmasini
saglamistir.

2. Kadinlar1 Cezalandirmak isteyen Kadin: Aziz Jeronimolu Magdalena

Ortacag boyunca hem kilise hem din adamlari tarafindan oldukea dviilen yoksulluk, ide-
alize edilerek ideal bir Hristiyan'in sahip olmasi gereken baslica niteliklerden biri olarak goriil-
miistiir. XVI. yiizyilin baslarindan itibaren yoksulluga yonelik bakis acis1 ciddi manada degismis
ve yoksulluk, ¢oziilmesi gereken bir mesele haline gelmistir. Aralarinda Juan Luis Vives ve
Miquel de Giginta gibi Ronesans diisiiniirlerinin de bulundugu cesitli ispanyol yazarlar da yok-
sulluk ile kadinlar arasinda bir bag kurmus; bu fikir, kilisenin cinselligi, kadin bedenini ve beseri
iliskileri ciddi manada sinirladig1 Karsi-Reform Hareketi ile daha da giiclenmistir (Santos, 2014,
s.419& Parello, 1999, ss. 55-58). Nihayetinde 1598 yilinda Ispanyol yazar Pérez de Herrera ta-
rafindan yazilmis olan ve basibos, tembel ve ahlaki manada bozulmus kadinlari ve onlarin ce-
zalandirilmasi gerektigi diisiincesini kapsayan Discurso de Amparo de Los Legitimos Pobres adli
eser de bu degisen anlayisin bir sonucudur. ironik bir sekilde, dilenci, yankesici, avare, tembel
ve hirsiz kadinlar ile hayat kadinlarinin cezalandirilma maksadiyla bir bolgeye kapatilarak top-
lumdan tecrit edilmeleri gerektigini savunan Pérez de Herrera'ya en biiyiik destegi de asil adi
"Beatriz de Zamudio" olan bir kadin, yani, Aziz Jeronimolu Magdalena vermistir. Hakkinda ¢ok
fazla bilgi bulunmayan Aziz Jeronimolu Magdalena, ilk olarak, 1573 yilinda Casa Pia de la Apro-
bacién de Santa Maria Magdalena adli miiessesenin ana hatlarini olusturmus ve islemis olduk-
lar1 giinahlar nedeniyle pismanlik yasayan hayat kadinlarina yonelik bir siginma ve tévbe evi
kurmustur. Zaman icerisinde yerel zenginlerin destegini alarak evi genisleten Aziz Jeronimolu
Magdalena, kuruma biiyiik ¢caph finansal destekler saglamis ve hatta, saray ve ¢evresinde bili-
nen bir isim haline gelmistir (Lagunas, 2000, s. 166). Nitekim, 1589 yi1linda Madrid’e giden Aziz
Jeronimolu Magdalena, Kral II. Felipe’nin hizmetine girmis ve burada yetim kizlar icin Casa de
Recogimiento de Santa Isabel adiyla bir ev kurmustur. Madrid’de bulundugu bu dénemde Aziz
Jeronimolu Magdalena, Kral II. Felipe’nin kizi Isabel Clara ve ddnemin en énemli kadinlarindan
olan Luisa Carvajal ile yakin iliskiler kurmakla kalmayip kraliyet iiyeleri ile Briiksel, Paris ve
Londra gibi farkli Avrupa sehirlerine gitme sansi1 yakalamis (Lagunas, 2000, s. 166) ve arala-
rinda Aziz Ursula'nin bakirelerine ait olduguna inanilan kesik baslar olmak lizere ¢esitli azizle-
rin ve dini sahsiyetlerin naaglarim ve esyalarim Ispanya’ya getirmistir (Schlau, 2020, s.73&
Black, 2001, s.81). Saray ve cevresi ile yakin iliskiler kurmay1 basaran Aziz Jeronimolu Magda-
lena, Kral II. Felipe'nin kiz1 Isabel Clara’nin hamiliginde sik sik saraya gitmeye baslamis ve 1605
yilinda kurmus oldugu Casa Pia de la Aprobacion de Santa Maria Magdalena adli evini Valladolid
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Belediyesine devretmistir. Kendisine bir oda tahsis etmis oldugu yapiy1 belediyeye birakmasin-
dan sonra Aziz Jeronimolu Magdalena, kadinlar1 cezalandirmak i¢in kurmay1 planladigi galeras
adli yapilarla alakali eserini yazmaya girismistir.

Disiplinin bir cezalandirma araci olarak kisiyi kurtulusa gotiirebileceginin altin1 ¢izen
Aziz Jeronimolu Magdalena, burada sahip oldugu fikirleri uygulama firsati elde etmis ve yaptik-
lar1 isler veya isledikleri suglar ile Tanr1’ya karsi geldiklerini diisiindiigii, glinahkar bir sekilde
yasayarak erkekleri de suglarina ve giinahlarina alet ettiklerini ileri stirdiigli kadinlar1 kontrolii
altina almaya ¢alismistir (Aziz Jeronimolu Magdalena, 1608, Giris). Acik bir sekilde, Aziz Jeroni-
molu Magdalena, yoksul ve kotii bir hayat siiren kadinlari cezalandirmay: ve disipline etmeyi
amaclamis, onlarin, isledikleri suglara oranla agir cezalar almadigini vurgulamais ve sahip olduk-
lar1 bu 6zgiirliiglin monarsiyi yikima ve ahlaki bir kirilmaya gotiirdiiglinii sdylemistir. Son 20
yilda Ispanya’nin yasadig1 ¢oziilmeyi de kadinlarin cezalandirilmamasina ve onlarin daha fazla
fenalik yapmasina baglayan Aziz Jeronimolu Magdalena, Tanr’nin ispanya ve benzeri durumda
olan tiim toplumlari ilahi bir sekilde cezalandirdigini sdyleyerek sert ve kat1 bir politika izlen-
mesi gereginin altini cizmistir (Aziz Jeronimolu Magdalena, 1608, Giris). Keza Ispanya’nin mev-
cut durumu da boylesine sert ve kati tedbirler alinmasini zaruri kilmis ve sadece alinabilecek
bu 6nlemler yardimiyla Tanr1’y1 daha fazla giicendirmeden monarsinin toparlanabileceginin
vurgusu yapimistir (Aziz Jeronimolu Magdalena, 1608, Giris). Bu nedenle, monarsi, kendinden
evvel hiikiim siirmiis olan devletler gibi gerekli adimlar1 atmali ve kotii kadinlar1 cezalandir-
maktan korkmamaldir.

Daha evvel calismis oldugu kurumlar vasitasiyla elde etmis oldugu tecriibe ve sahip ol-
dugu saray baglantilar vasitasiyla Aziz Jeronimolu Magdalena, Kral III. Felipe’ye kaleme almis
oldugu Razén y Forma de la Galera y Casa Real adl1 eserini sunmustur (Boyle, 2014, s.30). Temel
olarak toplumun, dinin ve devletin tasvip etmedigi davranislari sergileyen veya suc isleyen ka-
dinlarin toplumsal bir tecride tabi tutularak galera isimli binalarda disipline edilmesi gerekti-
gini savunan Aziz Jeronimolu Magdalena, basta Madrid olmak iizere Barselona, Girnata, Balen-
siya, Zaragosa, Salamanca ve Valladolid gibi sehirlerde bu yapilarin kurulmasini saglamistir (Al-
meda, 2005, s. 77). Monarsinin farkl noktalarinda acilan galera isimli bu yapilar, ispanya’da
kadin hapishanelerinin baslangici olarak goriilmiistiir (Almeda, 2005, s. 76). Esasinda XVI. yliz-
yilda acilmis olan Casa de Arrependitas ile Casa de Recogidastan farkl bir karakter gosteren ga-
leralar, kisinin goniillii olup olmadigina bakilmaksizin sug¢luyu veya giinah islemis olani dogru-
dan cezalandirma yetkisine sahiptir. Daha da 6nemlisi, suclu veya giinahkar olan kadini toplum-
dan ayirarak belirli bir noktada toplayan galeralar, onlarin rehabilite edilerek toplumla uyum-
luluk géstermesine, kotili davranislarindan siyrilarak iyi ve dogru olani benimsemesine ve ige-
risinde yasadiklari ortama fayda saglamasina -en azindan zarar vermemesine- yonelik olarak
faaliyet gostermistir (Perry, 1991, s.4). Diger bir deyisle Aziz Jeronimolu Magdalena, Foucault
tarafindan ortaya atilmis olan ve modern devletin isaretlerinden biri olarak kabul edilen insan
yasaminin korunmasina doniik bir diislince ortaya koymus, kisiyi islemis oldugu suca istinaden
iskence veya idam cezasi ile kars1 karsiya birakmak yerine onu rehabilite ederek topluma ka-
zandirmaya calismistir (Black, 2001, s.82&Lagunas, 2000, s. 169). Nitekim Aziz Jeronimolu
Magdalena, ispanyolcada "gemi" manasina gelen galera tabirini suclu ve giinahkar kadinlarin
tutulacag yerler icin kullanarak benzer durumda olan ve gemilerde forsa olarak calisan erkek-
lere bir atifta bulunmustur (Boyle, 2014, ss. 36-37&Santos, 2014, 5.418). Iskence veya idam ye-
rine gemilerde kiirek mahkumlugu yaparak topluma ve devlete fayda saglayan suclu ve gii-
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nahkar erkeklere karsi kadinlar da isledikleri suca veya giinaha istinaden toplumdan tecrit edi-
lerek toplumsal bir fayda gostermeye baslamislardir (Boyle, 2014, s.35). Boylelikle, erkekler ve
kadinlar, kotl eylemlerden korunmus ve bu eylemlerin yaydigi hastaliklardan uzak kalmiglardir.

3. Kadin Hapishanelerinin Temellerini Atan Eser: Razén y Forma de la Galera y

Casa Real

Salamancali Valisi Don Pedro de Ribera 6nderliginde Don Pedro de Zufiiga, Don Luis
Fernandez de Cérdoba ve Antonio Pichardo Vinuesa gibi isimler basibos gezen ve iflah olmayan
kadinlarin cezalandirilmasi gerektigi diisiincesinden hareket ederek cesitli sikintilar yasayan
monarsinin yeniden Tanri'min liitfunu kazanmasini arzu etmis ve Aziz Jeronimolu Magda-
lena’nin bu konuda kendilerine destek vermesini istemislerdir (Aziz Jeronimolu Magdalena,
1608, Ithaf). Aziz Jeronimolu Magdalena da Razén y forma de la Galera y Casa Real adl eseri
yazarak Ispanyol yoneticilerin taleplerine cevap vermis ve kadinlarin islemis olduklar suglara
ve girmis olduklari giinahlara gore cesitli sekillerde cezalandirilmalari gerektigini ongormiistiir.
Eserinin ithaf kisminda ilgili calismay1 neden kaleme aldigini ifade eden Aziz Jeronimolu Mag-
dalena’ya gore Ispanya’da yasanan sorunlarin merkezinde kadinlarin sahip oldugu 6zgiirliik ve
bu 6zgiirliiglin beraberinde getirmis oldugu suclar/giinahlar yatmistir (Aziz Jeronimolu Mag-
dalena, 1608, Giris). Daha evvel sarayda bulundugu dénemlerde de benzer fikirlerinin bulun-
dugunu ve onlari saray yetkilileri ile paylastigini ifade eden Aziz Jeronimolu Magdalena, kendi-
sinin bu diistincelerinin oldukea sert ve kati gériilmesinden o6ttirii kabul edilmediginin de altini
cizmistir; fakat monarsi icerisinde islerin yolunda gitmemesi ve kadinlara yonelik ciddi 6nlem-
lerin bir tiirli alinamamasi kendisinin yeniden bu diistinceyi dillendirmesine sebebiyet vermis-
tir (Aziz Jeronimolu Magdalena, 1608, Giris). Bu nedenle, Aziz Jeronimolu Magdalena; Kral III.
Felipe'nin dnderliginde galera adl kadin hapishanelerinin kurulmasi gerektiginin altini ¢cizmis-
tir.

Genel olarak Aziz Jeronimolu Magdalena, insanlarin hi¢bir zaman tiimiiyle kendilerine
verilen akla ve iradeye uygun hareket etmedigini ifade ederek kisinin kendisi ve toplum adina
kotii olanin pesine gitmeye yonelik bir meyil gosterdigini vurgulamistir (Aziz Jeronimolu Mag-
dalena, 1608, Giris). Insanlarin kétiiliik ve fenalik icerisinde olmasi da Tanr1’nin evrensel ve ilahi
yasalarinin uygulanamamasina ve daha da énemlisi, O’'nun tarafindan cezalandirilmalarina se-
bebiyet vermistir (Aziz Jeronimolu Magdalena, 1608, Giris). Bu nedenle Tanri’'nin ilahi yasala-
rin1 hakim kilabilmek adina kottliik ve fenalik icerisinde bulunan insanlari dizginlemek ve hatta
agir bir sekilde cezalandirmak gerekmistir. Dolayisiyla, gegmiste bu tarz sorunlar yasayan dev-
letlerin her zaman sert ve kanli tedbirler aldigini ifade eden Aziz Jeronimolu Magdalena, kotiiliik
yapmaya ve giinah islemeye meyilli olan insanoglunun yalnizca sertlikle 1slah edilebilecegi fik-
rini savunmustur. Kadim medeniyetlerin prangalari, hiicreleri, kelepceleri, iskenceleri, siirgiin-
leri, idamlari1 ve infazlari uygulamaya koymasinin nedeni de buradan gelmistir (Aziz Jeronimolu
Magdalena, 1608, Giris). Aziz Jeronimolu Magdalena da monarsinin icerisinde bulundugu elve-
rissiz durumdan ¢ikabilmenin yalnizca sert ve kati1 cezalandirmalarla gerceklesebileceginin al-
tin1 ¢izmistir; ¢iinkii son 20 yildir Ispanya’da iyi insanlar, acilar i¢inde kalmis ve Tanr1 korkusunu
kaybetmis kadinlarin yaptiklarina taniklik etmislerdir (Aziz Jeronimolu Magdalena, 1608, Gi-
ris). Acik bir sekilde, erkekler ile karsilastirildiklarinda kadinlar daha fazla giinah islemis ve
daha az ceza almislardir. Dogal olarak bu durum da toplumsal dengeyi sarsmis, biiyticiilere, ha-
yat kadinlarina, basibos, dilenci ve hirsiz kadinlara daha fazla serbesti taninmistir. Kadinlarin
sahip oldugu bu serbesti de Ispanyol kadin1 isbu eseri yazmaya dogrudan sevk etmis ve béyle-
likle Razén y forma de la Galera y Casa Real ortaya ¢ikmistir.

397



Kadinlar1 Cezalandiran Kadin: Aziz Jeronimolu Magdalena

Aziz Jeronimolu Magdalena’ya gore monarsinin son 20 yilda yasadigi bozulmayi ve ah-
laki kirilmay1 géren biri, kendisi tarafindan ortaya konmus olan galera fikrini olagan bir durum
olarak gérebilecek durumdadir (Aziz Jeronimolu Magdalena, 1608, Birinci Kisim). Oncelikle son
birkag yilda ispanya’da geceleri sokaklarda avare ve basibos sekilde gezen kadin sayis: ciddi
manada artmistir. Aralarinda yasca kiiciik kizlarin da bulundugu bu kadinlar, etrafta karsilasmis
olduklar1 masum erkekleri kendi tuzaklarina diisiirerek onlar1 da kendi giinahlarina ortak etmis
ve hatta onlarin evlerine, ahirlarina kadar giderek kirli kazanclar elde etmislerdir (Aziz Jeroni-
molu Magdalena, 1608, Birinci Kisim). Pis bir sekilde kazanmis olduklar1 paralariyla evlerine
geri donen bu kadinlar, giinlerinin geri kalanini uyuyarak ve yemek yiyerek gecirmislerdir. So-
kaklarda basibos ve avare sekilde gezen kadinlar, sahip olduklari hastaliklari onlarca erkege bu-
lastirdiklarinda bu hastaliklarin erkeklerin de eslerine ve cocuklarina gecmesine neden olmus-
lardir (Aziz Jeronimolu Magdalena, 1608, Birinci Kisim). Bu kadinlarin yaninda bazi kadinlar da
fiziksel olarak saglam ve giiclii olmalarina ragmen dilencilik yaparak etraflarindaki insanlardan
sadaka istemislerdir. Hi¢bir sekilde bir yerde ¢alismak istemeyen veya bir ise girmek istemeyen
bu kadinlar, tembellik ederek gercekten ihtiya¢ sahibi olan kisilerin ihtiyaclarinin giderileme-
mesine de sebep olmuslardir (Aziz Jeronimolu Magdalena, 1608, Birinci Kisim). Avare ve dilenci
kadinlarin yaninda Ispanya’da bir¢ok kadin, elinde tuttugu kiiciik kizlar1 ve kadinlar1 baskala-
rina pazarlamaya ve satmaya ¢alismistir. Bahsi gecen bu kadinlar araciliiyla bircok geng kiz
calismak icin girmis olduklar1 evde calismaktan ziyade vakit gecirmeye ve giinah islemeye ko-
yulmustur. Daha da 6nemlisi, tim bu kadinlar, islemis olduklar1 suclar ve giinahlar nedeniyle
bircok namuslu ve iffetli kadini1 da zehirlemis ve onlarin da benzer siire¢lerden gecmelerine ze-
min hazirlamislardir (Aziz Jeronimolu Magdalena, 1608, Birinci Kisim). Bu namuslu ve iffetli
kadinlar, kendi listlerine bir elbise almakta ve kazanclari ile kit kanaat ge¢cim saglamakta zor-
lanmis, 6te yandan, toplumlari zehirleyen ve Tanri diismam olan glinahkar kadinlar, her giin
baska bir festivale, tiyatroya ve eglenceye rahatlikla gitmis ve zevk icerisinde bir hayat siirdiir-
miislerdir (Aziz Jeronimolu Magdalena, 1608, Birinci Kisim). Bu nedenle, Aziz Jeronimolu Mag-
dalena, monarsinin ivedilikle 6nlem alip yetim kizlara yonelik bir miiessese kurarak onlarin
Hristiyanlig1 6grenmelerine, her tiirlii edepsiz ve ahlaksiz faaliyetten uzak kalmalarina ve onlara
is 0greterek kendi emekleriyle para kazanmalarina yardimci olmasi gerektigini 6nemle vurgu-
lamistir (Aziz Jeronimolu Magdalena, 1608, Birinci Kisim). Ispanyol alimeye gére, mevcut du-
rumda sokaklarda basibos gezenlere, tembellik edenlere ve ahlaksiz sekilde para kazananlara
karsi da bir galera kurularak onlarin bir noktaya toplanip cezalandirilmasi elzemdir.

Toplumun ve devletin hos karsilamadig1 davranislari sergileyen ve sug/gilinah isleyen
kadinlara yonelik olarak yapilmasi planlanan galeralari tarif eden Aziz Jeronimolu Magdalena,
onlarin dis diinya ile iliskisinin oldukg¢a sinirli olmasi, balkonu ve penceresi olmamasi ve kraliyet
armasiyla bezenmis bir binadan yapilmasi gerektigini vurgulamistir (Aziz Jeronimolu Magda-
lena, 1608, Ikinci Kisim). S6z konusu kurumlarda kalacak olan kisinin ufak bir odada yalmzca
yatak, yastik ve battaniye ile hayatini idame ettirmesi gerektigini ifade eden Aziz Jeronimolu
Magdalena, galeranin i¢ kisimlarinda halat ve ip gibi cisimlerin bulunmasi durumunda olasi bir
intihar ve kagma durumunun yasanabileceginin altini ¢izmistir (Aziz Jeronimolu Magdalena,
1608, Ikinci Kisim). Sapelin, kilerin ve cezalandirma odasinin da yer aldig1 bu yapi icerisinde
oldukca az esya olmali, kadinlara kendi durumlarinin farkina varmalarini saglayan ibarelere yer
verilmeli ve pranga, zincir ve kelepce gibi aletler ile zaman zaman sertlik sergilenmelidir (Aziz
Jeronimolu Magdalena, 1608, ikinci Kisim). igerisinde bes kisinin calismasi planlanan galerada
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gelenleri karsilamak ve adlarin1 kaydetmek adina iki gorevli ve 6gretmenlik, as¢ilik ve yonetici-
lik yapan en az ii¢ kadin yetkilinin calismasi tasarlanmistir (Aziz Jeronimolu Magdalena, 1608,
Ikinci Kisim). Ayni zamanda, bu yetkililer kadinlarin galera igerisinde kendilerine verilen kiya-
fetleri giymelerinden, onlara kuru ekmek, peynir, az pismis et ve cesitli sebzelerin verilmesin-
den ve siirekli olarak calistirilarak mesgul tutulmalarindan sorumlu kilinmislardir (Aziz Jeroni-
molu Magdalena, 1608, ikinci Kisim).

Aziz Jeronimolu Magdalena, galeranin agildig1 sehirde bir duyuru ile onun hizmete gir-
diginin herkes tarafindan bilinmesi ve kadinlarin hangi sartlarda nasil bir ceza ile karsi karsiya
kalacagim1 anlamasi gerektiginin 6neminden dem vurmustur (Aziz Jeronimolu Magdalena,
1608, Ugiincii Kisim). Yasadiklar sehirde galeranin oldugunu bilen kadinlar da alabilecekleri
cezalar diisiinerek kendi tavirlarina ¢ekidiizen verme ve avarelik, tembellik ve ahlaksizlik gibi
durumlardan sakinma firsati yakalamis, bu kadinlarin geceleri disarida bulunmalarinin 6niine
gecilerek olasi suglarin ve giinahlarin dogmasi da engellenmistir. Galeranin agildig1 sehirde ge-
rekli duyurularin ve bilgilendirmelerin yapilmasindan sonra yerel idarenin gorevlendirmis ol-
dugu kisiler, sokaklar1 gezerek disarida olan kadinlar1 yakalayip valilerin huzuruna ¢ikararak
galeraya tasimak ile yiikiimlii olmuslardir (Aziz Jeronimolu Magdalena, 1608, Uciincii Kisim).
Yakalanan kadinin islemis oldugu sucun veya giinahin biiyiikliigiine gore onun galeradaki aki-
beti de belirlenmistir. Nitekim sugunu kabul etmeyen, yetkililere karsi gelen ve 6fkeli davranis-
lar sergileyen kadinlar, ivedilikle cezalandirilmali ve hatta gerektigi takdirde bu kadinlar tize-
rinde pranga, zincir, kelepge kullamlmaldir. Oyle ki, islemis oldugu sugun ardindan sert bir se-
kilde cezalandirilan suglu bir kadin da basina gelenleri digerlerine anlatarak diger kadinlarin
korkmasini saglamalidir (Aziz Jeronimolu Magdalena, 1608, Uciincii Kisim). Su¢lu kadinlara yé-
nelik uygulanmasi planlanan cezalandirmalarin yaninda civar bolgelerde bulunan rahipler ve
din adamlari zaman zaman onlarin ziyaretine gelerek ruhen onlarin arinmasini ve 1slah edilme-
sini desteklemelidir. Atilacak bu adimlar sayesinde Aziz Jeronimolu Magdalena; ispanyollarin
Tanrr'ya daha fazla hakaret edemeyeceklerini, toplumun tiim giinahlarinin nedeni olan tembel,
avare, bilyiicii, basibos, yalanci ve dilenci kadinlar ile hayat kadinlarinin ariacagini, ispanyol
kizlarinin kotii 6rneklerden uzak kalacagini, bu kadinlarin tuzagina diisen erkeklerin de onlar-
dan uzaklasacagini, aile kurumunun yeniden kuvvetlenecegini ve adaletin yeniden tesis edile-
cegini 6ngormiistir (Aziz Jeronimolu Magdalena, 1608, Dordiincii Kisim). Daha da dnemlisi,
galera, s6z konusu kadinlarin rehabilite edilmelerini saglayarak tiim suc¢larindan uzaklasip er-
demli bireyler olmasini saglama sans1 dogurmustur:

"Son olarak, bu suglar nedeniyle galerada bulunan kadinlara ¢esitli sekillerde ¢ok yar-
dim edilmektedir ki Tanri'ya hizmet edebilsinler, kotii yasamlarini birakabilsinler ve
erdemi bir ihtiyag haline getirerek iyi itiraflarda bulunsunlar, ¢iinkii iste, onlar; Tanri'ya
zarar verme imkani olmadigini ve bu kétii yolda gecimlerini siirdiiremeyeceklerini go-
rerek ve Tanri'ya hizmet etmenin daha iyi olacagini bilerek ileride erdem yolunu takip
etmeleri adina gerekli ilhama sahipler..."(Aziz Jeronimolu Magdalena, 1608, Dor-
diincii Kisim).

Son kertede, Aziz Jeronimolu Magdalena, bu sistemin basarili olabilmesini yetkililerin
sertlikten taviz vermemesine baglamistir (Aziz Jeronimolu Magdalena, 1608, Besinci Kisim).
Sertlikten taviz vermemeleri adina yetkililer, timiiyle Tanr1 sevgisi ile hareket etmeli ve onu
diistinerek sert ve kat1 bir anlayistan vazgecmemelidir. Aziz Jeronimolu Magdalena, basta ken-
disi olmak tizere, sertlik ve katilik sergileyen tiim isimlerin toplum nezdinde gaddar ve zalim
olarak goriilebileceginin farkinda olmasina ragmen monarsinin icerisinde bulundugu yikimi
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O6nlemek icin bunun gerekli oldugunu ve kimsenin korkmamasi gerektigini ifade etmistir (Aziz
Jeronimolu Magdalena, 1608, Besinci Kisim). Diger bir deyisle, nasil ki vebanin yayilmis oldugu
bir kdyde vebali olanlar koytin disina atilmissa, nasil ki hayatta kalabilmek i¢in insanlar belirli
uzuvlarindan vazgecmisse ve nasil ki iyi cerrahlar derin yaralari kan dokerek tedavi etmislerse
Ispanyollar da sert ve kat1 gériilnmeyi bir gereklilik olarak gormeli ve onu dert etmemelidir:

"Ciinkii salgin zamaninda vebalilarin evlerine kapatilmasi veya kasabadan ¢ikarilmasi,
hastaligin saglikl kisilere bulasmasini dnlemek icin zalimlik veya sertlik olarak kabul
edilmemektedir ki Kutsal Kitap'ta ciizzamlilarin kasabalarindan uzaklastirilmalarinin,
bulasici hastaliklari yaymamalari igin emredildigini duydum. Bir kasabada bir evin yan-
mas1 durumunda, yanginin yayilmasini énlemek icin ne kadar zengin olsalar bile kom-
sularin evlerinin yikilmasi zalimlik olarak kabul edilmemektedir. Insanin bedenini de-
mirle daglamak ve atesle kesikler atmak gibi baska vahsi miidahalelerin yapilmasi, on-
larin hayatta kalmasi i¢indir. Hatta anneler ki ¢cocuklarini gézlerinin nuru gibi sevmele-
rine ragmen onlar1 saglikli hale getirmek icin bu ve benzeri kanli yontemlere basvur-
maktadir... Ben kesinlikle sertlik istemiyorum, ancak yaralarin iyilesmesi icin ac1 veren
bir tedavi gerektigi de asikardir. Musa Peygamber son derece yumusakti, fakat israilo-
gullar1'nin buzagiya tapindigini gérdigiinde kilicini ¢ekti ve Tanri'y1 yatistirmak igin
biiytik bir katliam yapti. Davud Peygamber de son derece yumusak huylu olmasina rag-
men kotiileri sert bir sekilde cezalandirirdi..."(Aziz Jeronimolu Magdalena, 1608, Be-
sinci Kisim).

Sonug

Genel olarak Aziz Jeronimolu Magdalena tarafindan ortaya atilan galera fikri Erken Mo-
dern Donem Avrupa’sindaki mekansal doniisiime dair en 6nemli 6rneklerden biri olarak gorii-
lebilir. Esasen tiim Ortacag boyunca din adamlari ve kilise tarafindan 6vgliyle bahsedilen yok-
sulluga ve toplumsal diizenin saglanmasi noktasinda belirli bir noktaya oturtulmus olan cinsel-
lige yonelik alginin degismesi neticesinde kadinlar da degisen sartlara uyum saglamak zorunda
kalmis, kadin kimligi, kadinlarin bulundugu yere gore belirlenmistir. Kadinlarin basibos ve
avare bir sekilde sokaklarda gezmesi hem kilisenin hem de devletin iizerlerindeki tahakkii-
miind kisitlamis oldugundan sahip olduklari 6zellikleriyle 6n plana ¢ikan farkli kadinlar dene-
tim altina alinmaya ¢alisilmistir. Kilise ve devlet tarafindan belirlenen hususlara uymayan, top-
lumun beklentilerini ve isteklerini karsilamayan ve marjinal olarak goriilen kadinlar, ¢ogun-
lukla var olan sorunlarin kaynaklarindan biri olarak degerlendirilmis ve hatta kotiiliigiin, icti-
mai bozulmanin ve ahlaksizhigin timsali olmustur. Bu nedenle Ispanya’da yasanan sorunlarin
en 6nemli nedenlerinden biri olan kadinlar, ironik bir sekilde, yine baska bir ispanyol kadin
olan Aziz Jeronimolu Magdalena tarafindan siddetli bir sekilde elestirilmis olup ivedilikle ¢6-
ziilmesi gereken bir meseleye donlismiistiir. Aziz Jeronimolu Magdalena, tiimiiyle kilise ve dev-
let lizerinden hirsiz, tembel, avare, biiylicii, dilenci kadinlari ve hayat kadinlarini toplayarak on-
lar1 disipline ve rehabilite etmeyi amaglamistir. Daha da énemlisi, Aziz Jeronimolu Magdalena,
galera adini verdigi yapida toplamis oldugu kadinlari egiterek dogru yola getirmeyi ve yeniden
topluma kazandirmayi da siar edinmistir. Galerada gegirmis olduklari stire dogrultusunda Hris-
tiyanligin ve monarsinin arzu ettigi kadinlara doniismeleri adina gerekli egitimleri ve manevi
destegi alan kadinlar da kendilerine verilen cezalarin sona ermesi ile yeniden toplumun bir
ferdi olmay1 basarmislardir. Dolayisiyla galera, ideal bir kadin kimliginin yaratilmasi ve kadinin
bulundugu mekana gore iyi veya kotii olarak degerlendirilmesi noktasinda kritik bir islev gor-
mustur.
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Bunlarin yaninda, Aziz Jeronimolu Magdalena’nin, galeralar1 agma nedenlerinden biri-
nin kadinlarin erkeklere, erkeklerin de kendi ailelerine bulastirmis oldugu hastaliklardan top-
lumu korumak istemesi de dikkat cekici diger bir noktadir. Ispanyol miinevverin ortaya koymus
oldugu bu bakis agisi yalnizca ahlaki manada ideal bir toplum diizeninin olusturulmasina degil,
ayni zamanda, fiziksel ve sihhi agidan da ideal bir yapinin tesis edilmesine verdigi 6nemi gos-
termistir. Diger bir deyisle, Aziz Jeronimolu Magdalena’nin s6ziinii etmis oldugu kadinlar, yal-
nizca toplumun ahlaki yapisini tehdit etmemis, ayni1 zamanda, onun fiziksel yapisini ve sihhi
diizenini de tehlikeye atmistir. Dolayisiyla toplum saghigini tehdit eden bu kadinlarin ivedilikle
denetim altina alinmasi toplumun arinmasina, giiciinii yeniden kazanmasina ve hatta ona karsi
bir bagisiklik gelistirmesine yardimci olmustur. Foucaultcu bir bakis agisi ile galeralar hem has-
tane hem de hapishane gorevi gorerek toplumun ahlaki, sithhi ve dini yapisinin sekillendirilme-
sini saglamistir. Hastalik yayan kadinlarin toplanarak galeralarda yasamalari, toplumun geri
kalaninin hayatlarini saglikli bir sekilde idame ettirebilmesi ve bireyin yasamini korumay te-
mel alan modern devlet anlayisinin filizlenmesi ile sonuglanmistir.
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EXTENDED ABSTRACT

The idea of a women's prison named galera, which was presented by Magdalena de San
Jerénimo, set a remarkable example for the tools of supervision, discipline and rehabilitation
that were accepted as the key elements of the concept of a modern state, the foundations of
which were laid in the Early Modern Period in Europe. After the perspective on poverty, which
was idealized by the church and the clergy for almost throughout the Middle Ages, and on sexu-
ality, which was largely allowed, started to take a new turn, a regional and social transformation
process emerged in Spanish, and women were at the center of this process. A group led by Re-
naissance thinkers such as Juan Luis Vives and Miquel de Giginta accepted poverty as a issue
that needed to be solved, and they associated it with women. Similarly, the establishment of a
certain order in the institution of marriage with the Counter-Reformation movement, and, more
importantly, the prohibition of physical pleasures and the emphasis on sexuality merely for rep-
roductive goals, caused the perception of prostitutes to take a negative turn. Especially, as this
perception of prostitutes gained a quite negative aspect, they were considered the cause of
many social problems, and, immorality, poverty, idleness, vagabondism and religious corruption
were accepted completely as though they had been induced by prostitutes. Therefore, reverends
and nuns took various steps against prostitutes and the problems they caused, and some insti-
tutions called Casas de Arrepentidas, which enabled prostitutes to repent for their sinful lives
by isolating them from the society, became prevalent. Women who paid attention to the words
of reverends and nuns and started to live a pious life by abandoning their sins took refuge in
these houses willingly. Along with Casas de Arrepentidas, women who were thought to have
disturbed social peace and dealt with some acts that the society, the monarchy and the church
did not approve were settled in institutions called Casas de Recogidas. Hence, the process called
recogimiento, which was based on the isolation of women who committed some acts that were
not tolerated by the society, the monarchy and the church in Spain, not allowing them to spread
their diseases and immoralities even more, gathering them in one place and cutting off their
relations with the outside world through Casas de Arrepentidas and Casas de Recogidas, the
numbers of which increased starting from the second half of the sixteenth century, emerged.
Discurso de Amparo de Los Legitimos Pobres, a treatise which was written by Pérez de Herrera
in 1598 and supported the idea of imprisoning some women who were beggars, prostitutes, bag
snatchers, vagabonds, thieves or women who were being lazy for punishing and isolating them
in a secluded area away from the rest of the society, was among the most prominent outcomes
of the process called recogimiento.
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On the other hand, Magdalena de San Jerédnimo, who had a remarkable share in the es-
tablishment of an institution called Casa Pia de la Aprobacion de Santa Maria Magdalena in Val-
ladolid from the late 1500s onwards, and who became close to high-ranking people and the
royal family in Madrid thanks to her effectiveness there, was influenced by the ideas of Pérez de
Herrera. As a result of this influence, she combined her experiences with the thoughts of Pérez
de Herrera, and came up with Razon y Forma de la Galera y Casa Real, which she presented to
King Felipe IlI. Magdalena de San Jerénimo, who put an emphasis on the idea that discipline
could help someone receive salvation as a means of punishment, advocated the urgent control
of women, who she thought were against God with their acts or the crimes they committed, and
who, by living a wrongful life, used men for their crimes and sins. Moreover, Magdalena de San
Jerénimo stated that the freedom that the women who lived a sinful life had led the monarchy
to nothing but dissolution and moral breakdown, and she associated the destruction that Spain
had been going through for the last 20 years with the punishment of women. She also believed
that God punished Spain and all the other societies that shared a similar destiny divinely, and
underlined the idea that it was crucial to pursue a strict and solid policy. Galeras, which can be
accepted as the first examples of the women's prisons in Spain, aimed to turn sinful and disor-
derly women into individuals who could be useful for the society through discipline and reha-
bilitation, because of this strict and solid policy. Galeras, which were different from Casa de Ar-
rependitas and Casa de Recogidas, which were opened in the sixteenth century, were places
where the criminals or those who had committed a sin were directly punished, regardless of
whether the person was voluntary or not, and where the goal was to demonstrate and spread
what was good and right by separating the guilty from the bad. Disciplining the criminals by
various means, keeping their acts and behavior under surveillance, and transforming them into
harmonious and obedient people in galeras proved that the institution was a tool for control,
discipline, and rehabilitation. Starting from the seventeenth century, the idea of galera, which
was originally put forward by Magdalena de San Jerénimo, was put into practice and into service
in different areas of the monarchy, especially in Madrid and Barcelona. Thus, this institution
made it easier for the political power and the church to define an ideal woman; moreover, wo-
men who were considered disorderly, sinful and irrecoverable were subjected to a rehabilita-
tion process in prisons instead of getting corporal punishment, and they were made more obe-
dient and harmonious with the political and religious power.
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TURK FELSEFESIi NEDIR?
BUTUNLESTIRICI BIR TANIMLAMA DENEMESI

Faruk MANAV=*

0z

Tiirklerin felsefeyle olan iliskisi ya da felsefe kiiltiiriine katkilari, Tiirk felsefesi adiyla anilan bir felsefe geleneginin
ana hatlarinin belirlenmesi, ifade edilmesi ve tanimlanarak belirginlestirilmesiyle a¢ikliga kavusturulabilecek ihti-
lafli ve karmasik bir sorundur. Ancak bunu yapabilmek icin halihazirda Tiirk felsefesine iligskin farkli cephelerden
sergilenen bakis agilarinin elestirel bir incelemesini yapma gerekliligi bulunmaktadir. Bu sekilde ihtilafin nereden
ya da hangi durumdan kaynaklandigini tespit edebilmek daha olanakl hale gelebilecek ve eksik ya da disarida bira-
kilan unsurlar da goz dniine alinarak kendine 6zgii tiim yonlerini hesaba katarak biitiinlestirici bir tanimlama yapa-
bilmenin yolu agilmis olacaktir. Bu ¢alismada da yapilmak istenen ya da amaglanan sey, tam olarak budur. Ciinkii
Tiirk felsefesinin diinya iizerindeki ya da evrensel felsefe kiiltiiriindeki diger felsefe anlayislar1 ve gelenekleri gibi
yer edinebilmesi ancak onun ne anlama geldiginin, kaynagini nerden aldiginin ve genel yapisinin ortaya konulma-
siyla olanaklidir. Bu diisiincelerden hareketle literatiirdeki ¢alismalar, Tiirk felsefesine olumlu ve olumsuz agilardan
yaklasanlar olmak tizere iki grupta elestirel bir bakis agisiyla incelenmis ve ardindan biitiinlestirici bir tanimlama
denemesi yapilarak tanimda yer alan unsurlar detaylica agiklanmigtir.

Anahtar Kelimeler: Tiirk felsefesi, felsefe gelenegi, Tiirk kiiltiiri.

WHAT IS TURKISH PHILOSOPHY?
AN INTEGRATIVE DEFINING ATTEMPT

ABSTRACT

The relationship of Turks with philosophy or their contribution to philosophy, determining the main lines of a phi-
losophy tradition known as Turkish philosophy, its expression and description by a definition is a controversial and
complex problem that should be clarified. However, it is necessary to carry out a critical investigation from the pers-
pective exhibited from different fronts regarding Turkish philosophy currently. In this way, it would be more likely
to determine where or from which case the controverse results from and it would give way to make an integration
definition by taking all peculiar sides into account with a consideration of the lacking and kept out components. It is
just the only thing aimed in the current study. It is because, it is only possible for Turkish philosophy to find its place
on earth or in universal philosophy culture just like other philosophy understandings and traditions by revealing
what it means, where it gets its origin from and what its general structure is. Depending on these senses, the studies
in the literature were investigated by means of a critical perspective in both groups as the ones having a positive and
a negative approach, and an integrating definition trial was made and the components taking place in the definition
were explained in detail.
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Tiirk Felsefesi Nedir? Biitiinlestirici Bir Tantmlama Denemesi

Giris

Felsefe tarihinde Turklerin herhangi bir roliiniin olup olmadig1 meselesi; filozof, eser ve
gelenek iicgeninde tartisilan bir konu olarak nitelendirilebilirken cogu zaman farkli cepheler-
den gorislerin karsi karsiya geldigi muglak bir ¢erceveye sahiptir. Bu durum, Tiirklerde fel-
sefe/felsefe gelenegi etrafinda tartisilagelen bir konuya doniismekle birlikte bazi sorunlara ve

zorluklara da neden olmaktadir. Bu ylizden, bir felsefe arastirmacisinin 6niindeki 6nemli ve bii-
yuk zorluklarin basinda, Tiirk felsefesinin tanimlanmasi konusu gelmektedir.

Bu kapsamda, Tiirk felsefesi denildiginde diisiiniilmesi gereken felsefe geleneginin genel
yapisinin ne olmasi gerektigi meselesi, bu ¢calismadaki tanimlama girisiminin cercevesini olus-
turdugundan 6ncelikle konu hakkindaki yorum ve gortsler; olumsuz (“Felsefe/felsefe gelenegi
ve filozof yoktur.” diyenler) ve olumlu (“Felsefe/tefekkiir/disiince/filozof vardir.” diyenler) ol-
mak lizere iki gruba ayrilarak degerlendirilecek, ardindan Tiirk felsefesine iliskin bir tanim or-
taya konulmaya c¢alisilacaktir. Bu nedenle ¢alismanin amaci, Tiirk felsefesinin ne anlama geldi-
gini ortaya koyan biitiinlestirici bir tanim yapma girisiminde bulunmaktir.

1. Tiirk Felsefesine iliskin Olumsuz Gériislerin Degerlendirilmesi

Tiirk felsefesine yonelik olumsuz goriislerin genel anlamiyla bir reddedis icinde olmala-
rindan dolay1 tamaminin glindeme getirilmesine gerek olmadigi diistiniildiigiinden 6rnek teskil
eden bazi goriislerin irdelenmesi yeterli goriilmiistiir. Tiirk felsefesi konusunda olumsuz olarak
nitelendirilen gortsler s6z konusu oldugunda, giindeme getirilmesi gerekenlerden ilki, Tirk
diisiince tarihi alaninda gergeklestirdigi calismalar ve katkilar dolayisiyla (Aslan, 2010, s. 1-4;
Vural, 2011, s. 528; Maras, 2018, s. 17-18) Hilmi Ziya Ulken’in goriisleridir.! Ulken (2014, s. 9),
Tirklerde Batili anlamda ya da Bati filozoflariyla boy 6l¢iisecek bir filozofun olmadigi kanaatini
tasiyor goriiniirken Maras’'in (2018, s. 19) belirttigi tizere bu tutumu, onun Tiirk Tefekkiirii Ta-
rihi adli eserinde felsefe yerine tefekkiir sozciigiinii segmesinde etkili rol oynamistir. Gergekten
de Ulken (2012, s. 729), “Beseri felsefe karsisinda bir Tiirk felsefesi yoktur. Fakat bir Tiirk te-
fekkiirii vardir.” diyerek s6z konusu seciminin asil nedenini de ortaya koymus olmaktadir. An-
cak Ulken’in bu konuda tamamen olumsuz bir gériise sahip olmadigi, onun bir baska énemli
eserinin Tiirk Feylesoflart Antolojisi I (1935) bashgini tasimasindan anlasilmaktadir. O bu
eserde; Farabi ve Ibn Sina gibi Messai ekole, Sithreverdi gibi Israk felsefesine mensup filozof-
lara, Kinalizade Ali, Mustafa Pasa, Erzurumlu Ibrahim Hakki'ya ve siyaset konusunda eserler
veren bazi sahsiyetlere yer vermistir (Ulken, 1935). Dolayisiyla Ulken’in bu eserde, Tiirk Tefek-
kiirii Tarihi’'ndeki olumsuz kanaatinin aksinde bir tutum icinde oldugu ve Batili anlamda olmasa
da Tirk filozofun bulunduguna iliskin diislincesi nedeniyle kararsiz bir tutumda oldugu diisii-
niilebilir.2

Tiirk felsefesinin net bicimde olmadig1 yontindeki gorislerin bazilarinda (Kara, 2009, s.
20; Soykan, 2009, s. 64) gerekge bildirilmezken bazilarinda ise birtakim gerekgcelerle temellen-

1 Burada Ulken’den 6nceki Ziya Gokalp (2015, s. 165-166) ve Riza Tevfik (2015, s. 37-53) gibi olumsuz kanaate sahip
simalarin gorisleri de giindeme getirilebilirdi. Ancak bir arastirma alani olarak “Tiirk Diisiince Tarihi"nin ortaya
cikmasinda oynadig rolden dolay1 Ulken ile baglanmasi uygun goriillmiistiir.

2 Ulken'’in Islam felsefesini de Tiirk felsefesi iizerinden okuma cabasi icinde olduguna iliskin yorumlar bulunmaktadir
(Alper, 2006, s. 124-127). Maras (2018, s. 20) ise Ulken’in aksine, Tiirk diisiincesine Islam diisiincesi acisindan
bakma ¢abasinda oldugunu belirtmektedir.
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dirme yoluna gidildigi gériilmektedir. S6z gelimi, bir felsefe geleneginin olmayisini din kiltiiri-
niin ¢cikardigi bazi engellerin bir sonucu olarak gordiigiinii Hilav (2012, s. 577) soyle belirtmek-
tedir: “Tiirkiye’de bir felsefe gelenegi yoktur. Bunun nedeni, dinsel kiiltiiriin ve ona dayanan
genel diinya gorisiiniin, 6zglr diisiinceye ve 0zellikle felsefeye var olma olanagi tanimamis ol-
masidir.” Dinsel kiiltiirden kasit eger Islam dininin kiiltiirii ise bu kiiltiiriin dogurdugu ortamda
felsefe yapilamadigini iddia etmenin hakl bir gerekce olamayacagi dile getirilebilir. Clinkii ge-
rekce dogru olsaydi Islam kiiltiir ve medeniyetinden dogan (bk. Bayrakdar, 2011, s. 2; Arslan,
2013, s. 30; Tiirker Kiiyel, 1976, s. 47) [slam felsefesinden s6z edilemezdi.

Tiirk felsefesinin neden var olmadigi yoniinde gosterilen gerekcelerden bir baskasi, Tiirk
kiltird tizerinde sekillenen, 6zgiin bir felsefenin olmadigina iliskindir: “...kendine 6zgii karak-
teristige sahip olan ve salt Tiirk kiiltiir cevresinin duyus diisliniis ve tasarimlarini felsefeye ta-
styan ‘Tiirk Felsefesi’ diye adlandirilabilecek bir felsefe hareketinden s6z edilmemektedir.”
(Koktiirk, 2018, s. 216). Ancak s6z edilmeyen felsefenin gercekten olmadigini gosterebilmek
icin cok kapsamli degerlendirmelere gereksinim bulundugu bir gercektir. Ozellikle Tiirk kiiltii-
riniin var oldugu ve etkisini gésterdigi yerlerde yazilan tiim eserlerin titizlikle incelenmesi so-
nucunda boylesine bir kanaate varmak olanakli olabilir. Ciinkii Tiirklerde “Felsefe ben felsefe-
yim diye kendisini ifade etmemistir. Ama bu medeniyetin bir insan, bir varlk telakkisi vardir.
Bir ilahi kudret telakkisi oldugu kadar, beseri anlamda tizerinde diisiinmemiz gereken bir insan
telakkisi vardir. Bunlari birlestirdigimiz zaman aslinda batililarin ifade ettigi gibi bir metafizik-
ten bahsetmis oluyoruz.” (Giirsoy, 2018, s. 7). Bu demek oluyor ki, felsefe eseri gibi goriinmeyen
bir eser, iceriginde felsefe barindiriyor olabilecegi gibi, farkl yollarla dile getirilmis diisiince-
lerle ve eger olciit Bati felsefesi olacak ise bu dl¢iite uygun felsefi diizlemle karsilasilabilmesi de
olanaklidir. Fakat bu noktaya da soyle bir sdylemle karsi ¢ikilmaktadir: “Bu cografyada bir Tiirk
felsefesinin var oldugunu iddia edenler, ‘Tiirk felsefesi’ denince kiiltiir diinyasinda dile gelmis
baz1 duyus ve diisiiniis bicimlerini dayanak olarak géstermektedir. Ozellikle bu noktada halk
kiiltliriine siginmak adettendir. Oysa halkin felsefesi olmaz.” (Koktiirk, 2018, s. 224). Elbette ki,
halkin felsefesinin olup olamayacagi tartisilabilir bir meseledir. Ancak halk felsefesi olarak ifade
edilen sey, eger kiiltiiriin diisliniis 6zelliklerini yansitiyor ya da Tiirk felsefesi icin veri sagl-
yorsa yapilmasi gereken, halk felsefesini bu yoniiyle géz 6niinde bulundurmak olmalidir. Bu
konuda Ziya Gokalp (2015, s. 165-166), Tiirklerin felsefede geri kaldigini ve ¢ok az sayida filo-
zofun bulundugunu sdylese de halk felsefesi agisindan sahip olunan zenginlige isaret etmekte-
dir. Dolayisiyla Tiirk felsefesinde, halk felsefesini de hesaba katmanin yararl olacagi sdylene-
bilir.

Tirk felsefesi icin cogu zaman bir engel olarak goriilen baska bir gerekce ise Tiirk¢cenin
yetersizligi ve felsefe yapmaya uygun olmayisi iddiasidir. Ornegin Keklik (1986, s. 29), Tiirkge-
nin 8. yiizyil ve sonrasinda belli bir siire boyunca felsefe ve bilim dili diizeyinde olmadigindan
filozoflarin Arapg¢a yazdiklari yoniinde bir gerekge ortaya koymaktadir. Ancak 8. ylizyilda yazi-
lan Orhon yazitlarinin dilsel 6zellikler agisindan zenginligi (Ercilasun, 2016, s. 363-388) ile Yu-
suf Has Hacib tarafindan 11. yiizyilda (Yusuf Has Hacib, 1959, s. 465, 6495. B) Tirkce yazilan
(Yusuf Has Hacib, 1959, s. 1-2) ve kimi ¢evrelerce Tiirk felsefesinin kurucu metinlerinden biri
olarak nitelendirilen Kutadgu Bilig (Uyanik, 2019, s. 151-152) g6z 6niline alindiginda, s6z ko-
nusu gerekcenin ne derecede gecerli oldugunun ya da olmadiginin ayrica degerlendirilmesinin
gerektigi diisiiniilebilir.
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Riza Tevfik (2015, s. 47) ise Tiirk¢enin 6nden eklemeli batili diller gibi sozciik ve kavram
tiiretmeye elverisli olmadigini belirterek bir tiir yetersizlikten so6z etmektedir. Herhangi bir di-
lin 6nden eklemeli, sondan eklemeli ya da baska bir 6zellige sahip olmasi, kavram ve diislince
iiretme konusunda dezavantaj olusturdugu iddiasinin ne derecede kabul edilebilir oldugu tar-
tisilabilir. Giinkii sorun, dilin kendi 6zelliklerinden ziyade, onu kullanan kisilerle ilgilidir. Ozlem
(2009, s. 85), bu konuya iliskin su degerlendirmeyi yapmaktadir: “Tiirkceyi yetersiz bulanlar,
felsefe dili, bilim dili olmak bakimindan onun eksikli bir dil oldugunu séyleyenler, bu konuda
Ingilizce, Almanca ve Fransizcanin imkanlarina sahip olmadigimizi (ve hatta olamayacagimizi)
iddia edenler, esasinda dil denen fenomenin statik degil dinamik bir fenomen oldugunu pek iyi
kavramamis olanlardir.”

Buna gore dil, kendi kendine kavram iireten ve yayginlastiran bir varlik olmadig: gibi
onun herhangi bir insan grubu tarafindan kullanilmasi durumunda canliligini korudugu ve her
anlamda zenginlestigi diistintilebilir. Baska bir ifadeyle dili diisiinceyi ifade etmek icin kullanan
felsefecilerin/filozoflarin bu canliliga ve dinamizme katki saglamasinin beklenen bir sorumlu-
luk oldugu dile getirilebilir. Dolayisiyla “Diislince iiretmekle yiikiimlii olanlar ytikiimliiliiklerini
yerine getirmiyorlarsa ve bu nedenle de dil zayif kaliyorsa, bunun sorumlusu Tiirkce degil, fel-
sefeye karsi sorumluluklarini yerine getirmeyen felsefecilerdir.” (Bigak, 2022, s. 379).

2. Tiirk Felsefesine iliskin Olumlu Gériislerin Degerlendirilmesi

Tirkler ve felsefe arasindaki iliskiyi olumlu pencereden degerlendiren goriislerde Ttirk
felsefesi ifadesinin ¢ogu zaman tercih edilmedigi ve bunun yerine Tiirk Diistincesi/Tefekkiirti ifa-
desinin kullanildig gériilmektedir (Bolay, 2007; Bicak, 2010; Bigak, 2013; Topdemir, 2014; Ul-
ken, 2014; Cetinkaya, 2015; Ozden, 2015). Bu nedenle Tiirk felsefesi ifadesiyle ne kastedildigi-
nin, bu adlandirmanin belirleyicisinin ne/neler oldugunun ve kapsaminin ifade edilmesi, baska
bir deyisle Ttirk felsefesinin tanimlanmasi son derece 6nem arz etmektedir. Yapilacak tanimin
anlamli héile gelebilmesi i¢cin dncelikle mevcut tanimlarin degerlendirilmesi uygun olacaktir.

Tirk felsefesinin genel anlamiyla neyi ifade ettigine iliskin yapilan tanimlarin ¢ikis nok-
tasinin ve dne ¢ikarttigl unsurlarin ya da ézelliklerin farkhlastigi ifade edilebilir. Ornegin Uygur
(2012, s. 80), Tiirk felsefesini “...Tiirk felsefesi (Tiirk s6zciigliniin biitiin tiirevleriyle) Tiirk’e
ozgl, Tirk'ce gerceklestirilmis felsefedir; Tiirk'e yakissa da yakismasa da, Tiirk goriisiinii yan-
sittig1 savunulsa da savunulmasa da Tiirk’iin malidir her seyden 6nce.” biciminde tanimlayarak
ifadedeki Tiirk kavraminin belirleyiciligine dikkat cekmekte ve Tiirk’e ait ya da Turk’iin tirettigi
felsefeden s6z etmektedir. Uyanik (2020, s. 223), “...geldigimiz cografyada iiretilen felsefe ile
bulundugumuz yer ve iirettigi felsefeyi mezcederek yeniden dil ve diisiince irtibatinin kurul-
masi ve sistematik bir sekilde ifade edilmesi...” seklinde Tiirk tarihi boyunca eski donemlerden
beridir bulunan felsefenin harmanlanarak biitiinlestirilmesini 6ne ¢ikaran bir tanim yapmakta-
dir. Tanimin bu yoniiniin dikkate deger oldugu soylenebilir. Glindogan (2018, s. 33) ise Tiirk
diislincesini besleyen tiim alanlardaki eserlerin bir araya toplanmasina Tiirk diisiincesi, topla-
nan eserlerin gézden gegirilerek bir sisteme doniistiiriilmesine ise Tiirk felsefesi adini vermek-
tedir. Fakat eserlerin nasil gézden gecirilerek degerlendirileceginin belirsizliginden dolay1 bu
tanimda, Tiirk felsefesinin ne oldugu konusunun muglak oldugu yargisina ulasilabilir.

Tirk felsefesine yonelik tanimlardan bazilarinda ise tizerinde mutabik kalinan bazi hu-
suslar dikkat cekerken bunlardan biri, Tiirk felsefesinin Tiirkce lizerine insa edilmesi veya
Tiirkce ifade edilmesi gerekliligidir. S6z gelimi Poyraz (2018, s. 61) “...Tiirk dilindeki felsefe, bu
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dilin kendine 6zgii, bu dilde icerilmis bir felsefe etkinligi, Tiirk felsefesidir.” bicimdeki tani-
minda, Tiirkce merkezli bir yaklasim sergilerken Tiirk felsefesi adlandirmasini diger adlandir-
malardan ayiran kendine 6zgiiliigiin Tiirkcenin olanaklar1 oldugunu ifade etmektedir (Poyraz,
2018, s. 82). Bayraktar ise (2018, s. 111) ““Tiirk felsefesi’ Tiirkce ortaya konulmus ‘hikmet'in
tarihi ile baslar.” seklinde bir tanim yaparak yine benzer bir ¢ercevede yaklasim ortaya koy-
maktadir. Bu tanimlarin disinda Karakus (2005, s. 4-8), Soykan (2009, s. 65), Uygur (2012, s.
77-79), Glindogan (2018, s. 44), Uyanik (2020, s. 233) ve Karatas (2021, s. 92) yine Tiirk¢e mer-
kezli bir yaklasim sergilemektedir. Bunlara ek olarak Tiirk felsefesine iliskin olumsuz bir tu-
tumu bulunmasina ragmen Koktiirk (2018, s. 227) de olmayan ancak olmasi istenen bir Tiirk
felsefesinin Tiirkce viicut bulmasi gerektigini belirtmektedir.

Tamimlarda 6ne ¢ikan diger husus ise Tiirk felsefesinin Islam kiiltiir ve medeniyeti ya da
Islam felsefesi cercevesinde insa edildigi/edilmesi gerektigidir. Bu konuda Seker (2015, s. 166)
“Herkes bilir ki Tiirk felsefesi islamiyet’in icinde tesekkiil eder.” diyerek net bir ifade kullanir-
ken Bayraktar (2018, s. 121) “Tiirk felsefesi, Tiirk-Islam medeniyet dairesi icinde ve onun ku-
rucu unsurlariile irtibath olarak tasavvur edilmelidir.” demektedir. Uyanik (2018, s. 191; 2020,
s. 74) ise Tiirk felsefesinin Islam felsefesi ekseninde diisiiniilmesi gerektigi yoniinde diisiinceye
sahiptir. Buna gére, Tiirk felsefesinin Tiirklerin islamiyet’i kabul ettigi dobnemden itibaren se-
killendigi diistiniiliirken Tiirk ibaresinin de Tiirk-Islam sekline biiriinmesi gerektigi ifade edil-
mis olmaktadir. Zira Keklik bu meseleyi bir adim 6teye tasiyarak Tiirk felsefesinin kaynaginin
Islam felsefesi olduguna énem atfetmekte ve Tiirk-islam felsefesi adlandirmasina da bir kimlik
addetmektedir: “...Islam Felsefesi denilen sidhaya Tiirk kiiltiirii agisindan bakmak stretiyle
Tiirk-Islam Felsefesi deyimini kullanmaliy1z. Bu deyim, bir bakima ‘milli felsefe’mizi ifide etmis
olacaktir.” (Keklik, 1986, s. 38).

Tiirk felsefesini Tiirkge ile Islam kiiltiir ve medeniyeti/islam felsefesi ekseninde tanim-
lama ¢abalarinin yol actig1 iki temel sorun bulunmaktadir. Bunlardan ilki, farkli dinlere ve
inanglara mensup olan Tiirklerin (Gagauz, Cuvas, Yakut gibi)3 iirettigi/liretecegi diisiincelerin
ve basta Islamiyet olmak lizere semavi dinlerle tanismazdan 6nceki Tiirk kiiltiiriinde iiretilen
diisiincelerin hesaba katilip katilmayacag sorunudur. Bu sorunun Tiirklerin islamiyet ile tani-
sana kadarki siirecinin gozden kagirilmasina ya da tizerinin drtiilmesine neden olacagi, bunun
yaninda Islamiyet ile tamisilmamis dénemde yazilmis olan ve Ulken’in (2014, s. 51) “...Tiirk hik-
metinin en canli numiinesi...” olarak nitelendirdigi Orhon yazitlari4 ile semavi olsun ya da olma-
sin farkli dinlere mensup olan Tiirklerin {irettigi felsefenin kapsam disinda birakilmasi gibi bir
duruma yol agacag ve Tiirk felsefesinin biitiinliigliniin 6niine bir engel ¢ikaracagi dile getirile-
bilir.

Ikinci sorun ise Islam dinine mensup olup Tiirk¢enin disindaki dillerde eserler vermis
olan sahsiyetlerin (Farabi, ibn Sina, Hac1 Bektas Veli gibi)5 disarida birakilip birakilamayacag

3 Sahalar/Yakutlar (Duranly, 2008, s. 82), Cuvaslar (Giingoér, 1998, s. 161; Duranli, 2008, s. 82) ve Gagauzlar (Tanyu,
1978, s. 90; Giingor, 1998, s. 160) Hiristiyanligi kabul etmis Tiirklerdir.

4 Tiirklerin Islamiyet’i kabul edislerinin 751 Talas Savasiyla basladigi (Koca, 1996, s. 267), Kol Tegin yazitinin 732’de
(E. Aydin, 2019, s. 45), Bilge Kagan yazitinin 735’te (E. Aydin, 2019, s. 73) ve Tonyukuk yazitinin 716-726 yillar
arasinda dikildigi (Ercilasun, 2016, s. 339) bilinmektedir.

5 Tiirk filozoflar1 Farabi’nin Arapg¢a (Olguner, 2013, s. 16) ve Farsca (Ates, 1951, s. 178-192), ibn Sina’nin Arapca
(Alper, 1999, s. 339-344) ve Farsc¢a (Topdemir, 2013, s. 39; Alper, 1999, s. 338-344) eserleri bulunmaktadir. Haci
Bektas Veli'nin Kitabii’'l-Fevaid adl eseri Fars¢a, en bilinen ve kendisine atfedilen eseri Makalat'in da ash Arapgadir
(Sagir, 2012, 5.9-11).
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sorunudur. Bu sorunun da Tiirk felsefesinde bizi bir agmaza ve kopukluga siiriikleme olasilig1
oldukea yiiksektir. Bundan dolay1, Anadolu Tiirk-Islam tarihi agisindan énemli bir konumda bu-
lunan Haci Bektas Veli'nin®é, kimi ¢cevrelerce ilk biiytik Tiirk filozofu olarak gériilen Farabi'nin?
ve yine bir baska Tiirk filozofu Ibn Sina’min Tiirkce disinda eserler vermis olmalar1 nedeniyle
Tiirk felsefesi kapsamina alimip anmamas ikilemiyle karsi karsiya kalinacaktir. i1k bakista Tiirk
felsefesinin Tiirkge ile viicut bularak kavramlarinin Tiirkge tretilmesinin beklenmesi dogal kar-
silanabilir. Clinkii “Dil, kiiltlirel muhtevanin bir ansiklopedisi, hazinesi ya da sézligi gibidir.”
(Givenc, 2002, s. 108) ve bu yiizden Aksan’in (2015, s. 21) belirtigi gibi insan, kiiltiirel 6gelere
iliskin kavramlari kendi anadiliyle edinmektedir. Ancak donemsel, siyasal ve sosyal kosullardan
dolay diisiincelerin farkli diller yoluyla dile getirilmesine ihtiya¢ duyulabilecegi de g6z 6niine
alinmak durumundadir. Nitekim Uyanik (2020, s. 233), ana dilindeki kavramlarla diistinmek
kaydiyla farkl dillerde eserler verilebilecegini ve bunlarin da Tiirk felsefesi oldugunu dile ge-
tirmektedir. Bu yiizden farkli dilde ifade, yapilan ya da tretilen felsefenin Tiirk kiiltiirtinden
bagimsiz sekilde gerceklestigi anlamini tasimamaktadir.8 Bu konuda Cevik ise (2015, s. 46-50),
sadece Tiirkgceden hareketle felsefe geleneginin ortaya cikamayacagini, tek basina dilin gelenek
olusturmaya yetmeyecegini belirtirken Tiirk felsefesinde belirleyici roliin bu nedenle dili de
kapsayan kiiltiirde olmasi gerektigini dile getirmektedir. Dolayisiyla Uygur'un da (2012, s. 77)
belirttigi tizere, Tlirkge eserler yazmamis filozoflarin bulunuyor olusu nedeniyle Tiirkce disin-
daki dillerde eserler veren filozoflarin hesaba katilmasi uygun olacaktir.

Meselenin daha iyi anlasilmasi adina konuyla ilgili felsefe literatiirinden bazi érnekler
vermek yararli olacaktir. Ornegin Fransiz felsefe gelenegi icinde degerlendirilen Descartes’in
eserlerinin bazilar1 Latincedir (Gii¢li vd., 2008, s. 356; Diirtisken, 2013, s. 12-13). Leibniz, Slav
kokenli (Timugin, 2010, s. 11; Boutroux, 2009, s. 1) olmasina ragmen Alman felsefe gelenegi
icinde ya da Alman filozof olarak degerlendirilirken (Gii¢li vd., 2008, s. 883; Timugin, 2010, s.
22) Monadoloji adl eserinin orijinali Fransizcadir (Cetinkasap, 2011, s. 7). ibn Meymun ise as-
len Yahudi kokenli bir filozof olmasina ragmen Islam felsefesi gelenegi icinde konumlandirilir
(Leaman, 1999, s. 197; Kiigiikali, 2005, s. 28). Buna gore, dil merkezli bir yaklasim ile dini inang-
larin felsefe geleneginde tek basina belirleyici olmadigy, filozoflarin felsefe geleneklerinde bun-
lara gore konumlandirilmamalari nedeniyle s6z konusu olciitlerin Tiirk felsefesini tanimla-
mada bir eksiklik ya da kopukluk doguracag: goz oniine alinmak durumundadir. Oyleyse Tiirk
felsefesinde bir agmaza neden olmadan; dil, din, inang, eser ve sahsiyet konusunda adaletli dav-
ranarak her etkenin hak ettigi olciide yer bulmasini saglayarak bir tanimlamaya gitmenin ge-
rekli oldugu goriilmektedir.

6 Bkz. Ocak (1996, s. 455-458).

7 Bkz. Uyanik (2020, s. 121-122), M. Aydin (2014, s. 1-2).

8 Ulken (2015, s. 16), islam felsefe gelenegi icinde énemli role sahip olan Tiirk filozoflarinin dénemsel kosullardan
kaynakli olarak Bat1 felsefesinde filozoflarin bir dénem Latince eserler yazmalarina benzer sekilde eserlerini Arapga
ve kimi zaman Farsc¢a yazmak zorunda kaldiklarini belirtirken bundan dolay: Tiirk filozoflarinin Arap kiltiirii kap-
samina alinamayacaklarini ifade etmektedir. Ayrica tersi durumda Arap bir filozofun Tiirk¢e yazmasinin Tiirk kiil-
tiirii kapsamina almak icin yeterli olacagini da belirtmektedir. Ulken’in bu sdylemle Tiirk kiiltiiriinii ve dilini énce-
leme girisiminde ya da iddiasinda bulundugu séylenebilir. Ancak boyle bir iddiada, bir Arap filozofun Tiirk¢e yazar-
ken ne derecede Tiirk kiiltiirtinden ilham aldig1 meselesini de dikkate almak gerekmektedir. Poyraz (2018, s. 88) ise
dilin, bagka bir deyisle Tiirk¢enin merkezde olmasi gerektigini savunmakla birlikte Tiirk¢e yazmayanlarin kapsama
alinmasi ve Tiirkgenin etkilesime girdigi diller ile bu dillerde dile getirilen diisiincelerin de hesaba katilmasi gerek-
tigini belirtmektedir.
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3. Tiirk Felsefesini Tanimlama Denemesi

Tiirk felsefesi; islam 6ncesi ya da Islam sonras1 dénem, hatta Tiirklerin mensubu olduklar
diger dinler ve inanglar (Hiristiyanlik, Musevilik, Samanizm, Maniheizm, Budizm gibi)? fark et-
meksizin, Tiirklerin tarih sahnesine ¢iktiklari zamandan itibaren bir biitiin olarak diistiniilmesi
gereken!9, Tiirk kiltiiriinliin diisiiniis biciminin 6zelliklerini yansitan; diisiince, konu, kavram,
anlayis, tema ve sorunlar1 kapsayan, Tiirk kiiltiirtintin var oldugu yerlerde ya da farkli cograf-
yalarda Tiirk kiiltiirlinden kaynagini alarak iiretilen, hangi soya ya da etnik kékene sahip olursa
olsun tiim sahsiyetlerin Tiirk¢e ve Tiirk¢enin disindaki herhangi bir dilde tirettikleri/ifade et-
tikleri felsefeyi ifade etmektedir.

Bu tanimin yanlis bir yoruma gotiirmemesi adina, tanimda one ¢ikan unsurlarin genisle-
tilmesi gerekmektedir. Sirasiyla deginilecek olursa tanimda bahsi gecen birinci husus, din ve
inanglardir. Tiirk felsefesinde 6nemli etken rolii oynayan ve yukarida bahsedildigi gibi kimi ¢a-
lismalarda ana unsur olarak gésterilen islamiyet’e ek olarak Tiirklerin mensubu oldugu diger
din ve inang sistemlerinin de goz 6niinde bulundurulmasi, Tirk kiiltiiriinde bir eksiklik ya da
kopukluk yaratmamak adina énemlidir. Ciinkii Tiirklerin tamami islam dinine mensup olma-
diklar1 gibi ge¢cmis donemlerde ve giintimiizde farkl din ve inang sistemlerini kabul etmis du-
rumdadir (Bkz. Tanyu, 1978). Bu yiizden Tiirk felsefesinde biitiinliigii yakalamak icin bu yakla-
simin bir gereklilik oldugu soylenebilir. Ancak burada sunu vurgulamak gerekir ki, bu bakis
acis1 Islamiyet’in/islam medeniyetinin/Islam felsefesinin etkenligini azaltmak ya da yok say-
mak anlamina gelmemektedir. Aksine amag, adaletli bir bakis acis1 sergileyerek ya da Tiirk fel-
sefesine etki ettigi 6l¢iide Islamiyet ile birlikte Tiirklerin diger din ve inang sistemlerinin roliinii
de hesaba katmaktir. Boylece kiltiire 6zgii diisiiniis bi¢cimleri arasindaki ortak noktalara ulas-
manin oni acilacak ve Tiirklerin tarih sahnesine cikmalarindan itibaren meseleye biitiinlesti-
rici bir tutum ya da bakis acisi sergilenme olanag1 dogacaktir. Karakus (2005, s. 8), bu konuya
yonelik soyle demektedir: “Tiirk felsefesinde felsefi diisiincenin kokleri bakimindan Tiirk kiil-
tiiriiniin sekillendigi tiim ortamlarin olabildigince izlenmesi gereklidir. Ancak Tiirkiye’de Islam
oncesi kiiltlirel unsurlarin felsefi agidan ele alinmamis ve alinmiyor oluslari biiytik bir eksiklik-
tir.”

Tanimda yer alan ikinci husus, Tirk kiiltiirtiniin diistiniis biciminin 6zelliklerini yansitan
diistince yapilaridir. Bu yapilar, Tiirk diistiniis biciminin zaman zaman farkli diistince kiiltiirle-
riyle girdigi etkilesimlerden!! dolay1 tanimda yer alan en muglak ve aciklamasi zor olan unsur-
dur. Clinkii hangi diisiiniis bi¢iminin Tiirk kiiltiiriine 6zgii olacagini belirlemek ya da bu konuda
bir yargida bulunmak oldukc¢a zordur. Ancak burada kastedilen sey, Tiirk tefekkiirii/Tiirk bil-
geligi/Tiirk diisiince tarz1 oldugundan, Hilmi Ziya Ulken tarafindan belirlenmis olan Tiirk bilge-
ligine iliskin genel 6zellikler, bu noktada belirleyici olacaktir. Ulken’e gére, “Tiirk tefekkiirti re-
alisttir. O ne Hintliler gibi nefsin icine kapanmis mistik goriislii bir millettir. Ne de Eski Yu-
naniler gibi tabiat ve ‘nizam-14lem’e esir olmus kaderci bir irktir.” (2014, s. 18). Buna goére Tiirk

9 Bkz. Tanyu (1978).

10 Tiirk distince/felsefe tarihindeki biittinliik sorununu Bolay da (2007, s. 12) dile getirmektedir. O, Tiirklerde dii-
slince yagaminin derli toplu ele alinmadigini ve bir diislince tarihi eserinin yazilmamis oldugunu ifade etmektedir.
Bicak ise (2013, s. 25-28) Tiirk diislince tarihinin biitiin sekilde ele alinmasinin éniindeki Tiirk tarihinin kendisinden
kaynakli bazi sorunlardan dolayi ¢esitli engeller bulundugunu ifade etmektedir.

11 Bununla kastedilen yukarida deginildigi gibi islam felsefesi, islam felsefesine etkisinden dolay1 Antik Yunan felse-
fesi (Ulken, 1983, s.13; Arslan, 2013, s. 2-3; Bayrakdar, 2011, s. 10) ile Dogu diisiinceleri/felsefeleridir (Ulken, 1983,
s. 1; Bayrakdar, 2011, s. 10).
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diisiiniis bicimi, gercekgi bir yapiya sahip olup gizemci ya da kaderci degildir. Bu nedenle bu
6zelligin Tiirk diisiiniisiiniin hem tavir olarak gercekei oldugu hem de her zaman gergekte var
olani 6nceledigi diisiiniilebilir.

Tiirk diisiiniistiniin diger 6zelligini Ulken séyle belirtir: “Tiirk tefekkiirii nazariye ile ame-
liye arasinda daima siki bir irtibat bulmaya elverislidir. Onda ameli olmayan ve sirf bir zeka
oyunu olarak kalan ‘muakale’ler yapmak zevki yoktur.” (Ulken, 2014, s. 18). Diger bir ifadeyle
Tirk diisiiniisi, salt teoriden ibaret olmayan ve teori ile pratigi bir arada barindirma olanagina
sahip olup pratigi her zaman 6ncelerken soyut-teorik akil yiirtitmelere nadiren rastlanan bir
yapi sergilemektedir.12

Ulken'’in bahsettigi ticiincii 6zellik séyledir: “Tiirk tefekkiirii fikirler ve mefhumlari basit-
lestirmek, vazih ve anlasilabilir bir hale koymak; ona en rasyonel ve kolay seklini vermeye mii-
saittir. Yani o tasavvufta bile rationaliste’dir.” (Ulken, 2014, s. 18). Bu 6zellik, Tiirk diisiiniigii-
niin anlatim yolu olarak acik, anlasilir ve kolay olmay1 se¢tigine ve bunu da rasyonel ¢cercevede
yaptigina, diger bir deyisle her zaman akil merkezli olduguna isaret etmektedir. Ayrica az s6zle
cok diisiinceyi ifade etme girisimlerinin ya da nicelikge az, nitelikce yogun diisiincelerin de bu
ozellikle iliskilendirilmesi olanaklidir. Ornegin Asik Pasa'nin Garib-ndme adli eseri 10613 be-
yitten olusmaktadir (Yavuz, 2000, s. XLVI). Bunlara 6nermelerde yer alan benzetmeler, ayet ve
hadislerin yorumlar ve felsefi temel eklenince gériiniirdekinden ¢ok daha kapsamli ve hacimli
bir yapinin ortaya ¢iktig1 ifade edilebilir.13

Ulken’in dile getirdigi son ozellik ise soyledir: “Tiirk tefekkiirii hadscidir. Yani o vakalarla
temasinda onlardan kendi aksiyonu icin ani ve seri neticeler ¢cikarmaya muktedirdir. Muhtelif
medeniyetlere siiratli intibak kabiliyeti bunun eseridir.” (Ulken, 2014, s. 18). Buna gore Tiirk
diisliniisi, ani ve hizli uyum saglayabilme 6zelligine sahip olup karsilastigi farkh kiiltiirlere ve
medeniyetlere cabuk uyum saglayabilmektedir. Bir bakima bu 6zelligin, onun duragan ve sabit
bir yapisinin olmadigy, aksine degisime ve yeni gelismelere agik bir yapisinin oldugu, herhangi
bir soruna yonelik cabuk ¢oziimler iiretebildigi anlamina geldigi diistiniilebilir. Tarih boyunca
bu 6zellik, Tiirk felsefesinde sentezci yaklasimla kendisini gostermis ve Tiirk felsefesi, karsilas-
t1g1 yeni kiltiirtin unsurlarin oldugu gibi almak ya da reddetmek yoluna gitmemis, var olan
tasavvur diinyasini yeni olanla sentezleyerek!* kendine 6zgii bir diisiiniis bicimi ortaya koy-
mustur. Dolayisiyla Tiirk diisiince tarzinin bu 6zellikler ekseninde diisiiniilmesi ve konu, kav-
ram, tema ya da dile getirilen sorunlarin yorumlanmasi da buna goére yapildiginda dogru bir
sonuca ulasma olanagi artacaktir.

Tanimlamada ifade edilen ii¢iincii husus ise Tiirk kiiltiiriiniin diisiince tarzina eslik ede-
cek bicimde diistiniilmesi gereken, Tiirk kiiltiirtiniin var oldugu yerlerde ya da farkli cografya-
larda tiretilip aym kiiltiirden kaynagini alma durumudur. Buna gore, diinyanin neresinde iire-
tilmis olursa olsun belirleyici olacak sey, Tiirk kiiltiirii olmak durumundadir. Dolayisiyla daha
once ifade edilen Tiirk diisiince tarzina uygun diisen ve Tiirk kiiltiirlinden kaynagini alarak tire-
tilmis diislince yapilariyla paralellik ve benzerlik gosteren felsefeler, kiiltiir cografyasinda bii-
tiinliik saglamak adina bu kapsamda diisiiniilmelidir. Buna benzer bir cerceveyi Maras da
(2018, s. 19) ¢izmekte ancak Tiirk kiilttriiniin etki ettigi bolgelerdeki her diisiiniir, filozof ve

12 Bu ozellige bagka bir calismada 6rnegiyle deginilmistir. Bkz. Manav (2021, s. 11).
13 Yavuz (2004, s. 353) eserde 550 farkli konudan bahsedildigini belirtmektedir.
14 Bkz. (Bigak, 2013, s. 563-564).
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eserin Tlrk diisiincesi/felsefesi kapsamina alinmasina yonelik séylemle bir farklilik arz etmek-
tedir. O da Gazali, Ibn Arabi gibi sahsiyetlerin Tiirk diisiincesi icinde degerlendirilmesi gerekti-
gidir. Ulken (2015, s. 16) ve Bolay da (2007, s. 13) Tiirk diisiiniirlerini etkileyen sahsiyetlerin
Tirk diislince tarihi kapsamina alinmasi gerektigini belirtmektedir. Seker ise (2015, s. 89-96)
s6z gelimi Gazali'yi Tiirk felsefesinin icinde 6nemli bir konumda degerlendirmektedir. Ancak
cerceve, Tiirk kiiltiiriiniin var oldugu cografyalardaki her unsurun dahil edilmesini degil, kok-
lerini Turk kiltiirtinden almis diisiince yapilarini 6ncelemektedir. Diger bir deyisle boyle sah-
siyetlerin diislincelerinin koklerinin ne kadar Tiirk kiiltiirtinde bulundugu da 6nemlidir. Zira
felsefe s6z konusu oldugunda 6nemli olan da budur. Ciinkii “Felsefe, bir kiiltiir ortamiyla alaka-
lidir ve bu ortamin bir bilinci oldugu kadar, onun olusturdugu biitiin i¢cinde bir parcadir.” (Giir-
soy, 2006, s. 28-29). Bu baglamda Tiirk felsefesi de Tiirk kiiltiirtiniin bilinci olmak durumunda-
dir.

Tanimda ele alinmasi gereken son husus ise Tiirk felsefesinin etnik kékene isaret etme-
mesi ve Tirk felsefesinin ifade dilidir. Bu noktada 6ncelikle sunu belirtmek gerekmektedir ki,
herhangi bir felsefe geleneginde soy, millet ya da etnik koken merkezli diisiinmenin saglayacagi
bir yarar bulunmamaktadir. Ciinkii bunlar1 6ne ¢cikarmak, bilimsel agidan yanlis sonuglar dogu-
rabilecegi gibi felsefi acidan da si1§ bir yapiy1 meydana getirecektir. Boyle bir yap, felsefenin
evrenselliginin 6niindeki en buyiik engeli teskil edebilecegi gibi kopukluklar ve par¢alanmalar
doguracaktir. Bunu Nermi Uygur soyle ifade etmektedir: “...yalnizca Tiirklerin olan, yalnizca
Tirk toplumunun mali sayilan, yalmzca Tiirklerce taninan, boylece yalnizca Tiirk dlcekleriyle
degerlendirilen bir felsefe de koparilmak istendigi evrensel felsefe karsisinda felsefeligini bii-
ylk olciide tehlikeye sokmus olur.” (Uygur, 2012, s. 83). Bu nedenle tanimla yapilmak istenen,
yerel ve etnik bir felsefenin bulundugunu gostermek degil, evrensel dlgekte kendine 6zgl bir
Tiirk felsefesinin olanakliligini vurgulamaktir. Literatiirde bulunan bazi adlandirmalarda buna
benzer sekilde kendine dzgiiliiklerin etnik kokene ya da yerellige isaret etmekten ziyade yapisal
ozelliklere isaret ettigi goriilmektedir. Ornegin Fransiz felsefesi; edebiyat ve sanattan beslenen
rasyonalist ve idealist bir cerceve cizerken Alman felsefesi idealist, ingiliz felsefesi ise dene-
yimci ve bilim arastirmalardan etkilenen bir karaktere sahiptir (Giindogan, 2018, s. 40). Bu da
sunu gostermektedir: “Felsefenin beynelmilel tarafindan baska, bir de milli cephesi olabilir ve
olmalidir.” (Ozdarendeli, 2012, s. 590). Bu cercevede, Tiirk felsefesi de felsefenin evrensel prob-
lemlerine Tiirk’ce bir yaklasim sergilemeyi ya da bunlara Tiirk kiltiiriiniin perspektifinden bak-
mak suretiyle kendine 6zgl bir felsefi tavir ortaya koyabilmeyi ifade etmektedir. Ciinkii “Tiirk
tarihi ve cografyasinda devamlilik halindeki Tiirk diisiincesi ve Turk kiiltiiriinii, diinyaya evren-
sel mesajlar verebilecek bir giicle, felsefenin diliyle anlatma ¢abasi, bir ‘Tiirk Felsefesi’ insa et-
menin yollarin1 arama gayreti olarak goriilmelidir.” (Giirsoy, 2018, s. 12).

Tiirk felsefesinin ifade dilinin ne olmasi gerektigi meselesine ise yukarida deginildigin-
den burada tekrar giindeme getirilmeyecektir. Ancak tanimda farkl dillerin dikkate alinmasi-
nin Tiirk¢enin etkisini, nemini ya da roliinii azaltma anlamina gelmedigini ve merkeze yerles-
tirilen Tiirk kiiltiiriintin bir unsuru degilmis gibi tasarlanmadigini belirtmekte yarar bulunmak-
tadir. Amag, Tirk felsefesini evrenselle bulusturmak ve tanitmak amaci giittiigii siirece farkh
dillerde eserlerin de verilebilecegine dikkat cekmektir.

Sonug

Tirk felsefesine iliskin en 6nemli sorun; var olma, olacak olma, olmak tlizere olma ya da
hi¢ olmamis olma, Tiirk felsefesi derken felsefeden ne anlasilmasi gerektigi degil, tam anlamiyla
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var olan Tiirk felsefesinin biitlinlestirilememesidir. Biitlinlestirememenin temel nedeninin ise
bu calismadaki tanimda merkezi konumu teskil eden ve Tiirk felsefesinin kokiinii teskil eden
Tirk kiltiriine bir bitiin olarak bakamamaktan kaynaklandigi dile getirilebilir. Clinkd kiiltii-
rin dil ya da din gibi herhangi bir 6gesinin ya da bunlarin disinda belirli bir yontiniin éne c¢ika-
rilmasiyla yapilacak her tiirli tanimlama girisimi, her daim eksik kalma potansiyeline sahiptir.
Bu nedenle biitlinlestirememe sorununun ¢éziimii, 6ncelikle tim unsurlariyla, tiim 6zellikle-
riyle ve tiim y6nleriyle Tiirk kiiltiiriinii bir biitiin olarak degerlendirmekten ve Tiirk kiiltiirtiniin
var oldugu, etkisini gosterdigi her yerde bu kiiltiirden kaynagini alarak tiretilmis diisiincelerin,
bu diistinceleri iireten sahsiyetlerin ve eserlerin adil bir bigcimde herhangi bir yanlis elemeye
maruz birakmaksizin goz 6niinde bulundurulmasindan gegmektedir. Bu ¢alismada da boyle bir
yaklasim sergilenerek Tiirk felsefesinin, eksik, giidiik ya da kopuk olmaktan kurtarilarak bir
biitiin hadlinde tanimlanmasi amaglanmistir. Zira bu, Tiirk kiiltiirinden dogmus bu felsefe gele-
neginin evrensel felsefe literatiiriinde kendisine yer bulmasini saglayabilmek adina son derece
onemli ve 6ncelikli bir istir. Ayrica bu is, Tiirk felsefesinin 6ne ¢ikan filozof ve diisiince insanla-
rinin, eserlerinin, problem alaninin ve kavramlarinin sistematik bir temele oturabilmesi ve
ontindeki diger engel ve sorunlarin asilabilmesi i¢cin de gereklidir.
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EXTENDED ABSTRACT

The current study was carried out to determine what Turkish philosophy is in order to
define it in an integrating way away from any attempts that will make it deficient and incomp-
lete. It is because, confronting with different approaches when it comes to the contribution of
Turkish philosophy or in general sense Turks to philosophy culture emerges a blurred picture.
The views regarding the issue are characterised mostly in the discussion over whether there is
a tradition of philosophy at Turks. For that reason, it is of importance to purify the philosophy
tradition in question from the uncertainties emerging in these discussions and to determine its
general structure. Therefore, it comes to the forefront as a necessity to define Turkish philo-
sophy in detailed and integrative style away from any prejudices and thoughts that would make
it deficient.

So as to define Turkish philosophy, it is firstly essential to apply current views and eva-
luate these views and examine them in a critical way for an integrating definition. For this rea-
son, the views over Turkish philosophy were firstly divided into two groups as the ones with a
negative opinion over the fact that there no Turkish philosophy and those with a positive opi-
nion over the presence of Turkish philosophy. Following that, these views were investigated
critically and a trial for an integrative definition regarding Turkish philosophy was realized.
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Accordingly, Turkish philosophy signifies a philosophy that should be considered as a
whole from the time when Turks appears in the history scene onwards regardless of pre-Isla-
mic or post-Islamic period even of other religions or believes Turks belong to (Christianity, Ju-
daism, Shamanism, Manichaeism, Buddhism etc.), reflecting the features of thinking style of
Turkish culture; comprising the thoughts, issues, concepts, understandings, themes and prob-
lems; a philosophy produced in Turkish or any other language other than Turkish by all the
personalities no matter which ancestry or ethnic origin based on the same culture in the places
where Turkish culture exists or in different geographies.

Following the definition, all the components in the definition were all explained in detail
and the definition were grounded. At the end of the study, it was determined that the most im-
portant problem regrading Turkish philosophy was the problem of not defining it as an integ-
rative way. It was indicated in the current study that the basic reason for this problem resulted
from not being able to exhibit a holistic perspective for Turkish culture comprising the basis of
Turkish philosophy as a whole. It was also pointed out that an attempt to define Turkish culture
with an emphasis on any element like language or religion or highlighting a certain side of it
other than these will always have a potential to be deficient. For this reason, it was stated that
the solution for not being able to integrate was dealt with evaluation of Turkish culture as whole
with its all elements, all features and sides, and with taking into consideration the thoughts
produced based on this culture everywhere Turkish culture existed and had an impact without
exposing any wrong elimination of the personalities producing these thoughts and also the
works in a just way.

In this sense, it was aimed in to define Turkish philosophy in a body, making it free from
being deficient or incomplete in the current study. It was emphasized that it was a quite impor-
tant and primary task for the sake of providing with finding a place for this philosophy tradition
born from Turkish culture in the universal philosophy literature. In addition, it was indicated
that it was necessary task to find a ground for the leading philosophers and people of Turkish
philosophy, their works, problem field and concepts on a systematic basis and to overcome the
problems and other handicaps.
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CORUM TARIHI COGRAFYASINA KATKI:
KARAHISAR-I DEMIRLI NAHIYESI’NDE NUFUS VE YERLESIM

Hakan YAZAR*
Mehmet Ali BOZKUS**

0z

Osmanli idari taksimatinda Corum Sancagina baglh bir nahiye konumundaki Karahisar-1 Demirli bugiin terk edilmis
bir yerlesim alanidir. Nahiyenin merkezi giiniimiizde Corum’un merkez kdylerinden Kalehisar yakinlarinda yer al-
makta olup, s6z konusu yerlesim yerine ait bina kalintilar1 Kalehisar ve Mahmudiye Koéyleri civarinda halen gozlem-
lenebilmektedir. Karahisar-1 Demirli Nahiyesinin kapladigi idari alan ise bahsi gegen iki koy ile sinirli olmayip, on-
larca koyl ve mezray1 kapsamaktaydi. Bahsi gecen kdyler ve mezralarin bir kismi zaman igerisinde yok olurken ba-
zilar1 ise giliniimiize kadar varligini sirdiirmiistiir. Glinlimiizde Corum, Alaca, Sungurlu, Bogazkale ve Ugurludag il-
celerine baglh olarak yasamaya devam eden bu kdyler Osmanli déneminde Karahisar-1 Demirli Nahiyesinin bir par-
¢as1 konumundaydilar.

Yapilacak calisma kapsaminda ilk olarak Karahisar-1 Demirli'nin Selguklu ve Beylikler dénemindeki 6nemi, devrin
kaynaklari ¢cercevesinde ele alinacaktir. Ayrica nahiyenin isminin tarihsel kokeni agiklanacaktir. Daha sonra nahiye-
nin kapsadigi idari alan, Osmanllarin vergi gelirlerini hesaplamak ve kayda gecirmek i¢in belirli araliklarla tuttuklari
tahrir defteri ad1 verilen bir ¢esit niifus ve arazi sayimlarindan hareketle ortaya konulacaktir. Bu baglamda ilgili na-
hiyenin giiniimiize ulasan li¢ adet mufassal tahrir defteri incelenecektir. Fatih Sultan Mehmed, Kanuni Sultan Siiley-
man ve III. Murad'in ilk saltanat yillarinda tutulan mufassal defterlerden hareketle Karahisar-1 Demirli Nahiyesinin
tarihsel cografyasi ortaya konulduktan sonra; 1455-1576 yillar1 arasindaki dénemde bélgedeki niifus ve yerlesim
ozellikleri ele alinacaktir. Bu baglamda ¢alismaya konu olan yaklasik 120 yillik dénemde Karahisar-1 Demirli’de kdy-
lerin ve mezralarin gelisimi hakkinda kapsamli agiklamalarda bulunulup nahiye merkezi ve kirsal yerlesimlerdeki
yaklasik niifus hesaplanacaktir. Ayrica tahrir defterlerindeki kayitlardan hareketle nahiyede yerlesen boylar, cemaat
ve asiretlerin kimler oldugundan bahsedilecektir. Son olarak, Karahisar-1 Demirli Nahiyesindeki niifus miktar1 ve
niifus hareketleri ayni ddsnemdeki Corum Sancaginin merkez nahiyesi ile mukayese edilecektir. Bu suretle Karahisar-
1 Demirli'nin ele alinan dénemdeki ictimai ve iktisadi durumu incelenecektir.

Anahtar Kelimeler: Selcuklu, Osmanli, Niifus, iskan, Corum.

CONTRIBUTION TO THE HISTORICAL GEOGRAPHY OF CORUM:
POPULATION AND SETTLEMENT IN THE KARAHISAR-I DEMIRLI DISTRICT

ABSTRACT
Karahisar-1 Demirli, which was a district attached to the Corum Sanjak in the administrative division of the Ottoman
Empire, is an area of settlement that has not survived to the present day. The center of the district is currently located
near Kalehisar, one of the central villages of Corum, and the ruins of buildings belonging to this settlement can still
be observed in the vicinity of Kalehisar and Mahmudiye Villages. The administrative area covered by the Karahisar-
1 Demirli District was not limited to the aforementioned two villages but encompassed dozens of villages and ham-
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lets. While some of these villages and hamlets disappeared over time, others have persisted until today. These vil-
lages, which continue to exist under the jurisdiction of Corum, Alaca, Sungurlu, Bogazkale, and Ugurludag districts,
were part of the Karahisar-1 Demirli during the Ottoman period.

Within the scope of the study to be conducted, first of all, the importance of Karahisar-1 Demirli, a district that has
not survived to the present day, during the Seljuk and principalities period will be considered within the framework
of the medieval resources. In addition, the origin of the name of the district will be explained. Then, the administra-
tive area covered by Karahisar-1 Demirli will be elucidated based on a kind of population and land census called
“tahrir” registers, which the Ottomans periodically kept to calculate and record tax revenues. In this context, three
detailed tahrir registers that have survived to the present day related to the relevant district will be examined. After
revealing the historical geography of the Karahisar-1 Demirli District based on the detailed registers kept during the
early reigns of Mehmed the Conqueror, Siilleyman the Magnificent, and Murad IlI, the population and settlement
characteristics in the region between 1455 and 1576 will be discussed. In this context, comprehensive explanations
will be provided regarding the development of villages and hamlets in Karahisar-1 Demirli over the approximately
120-year period under study, and the approximate population in the district’s centre and rural settlements will be
calculated. Additionally, based on the records in the tahrir registers, the tribes, communities, and clans settled in the
district will be discussed. Finally, the population size and population movements in the Karahisar-1 Demirli District
will be compared with the central district of the Corum Sanjak during the same period. Thus, the social and economic
situation of Karahisar-1 Demirli during the period under consideration will be examined.

Keywords: Seljugs, Ottoman, Population, Settlement, Corum.
Giris

Anadolu’da ve Rumeli’de yaklasik 30 civarinda Karahisar ismini tasiyan yerlesim yeri
bulunmaktadir. S6z konusu hisarlarin ortak 6zelligi genellikle ulasilmasi gii¢c tepelerde kurul-
mus kaleler olmalar ve yakinlarinda yerlesim yerleri bulunmasidir. Tepelerin genellikle koyu
renkli bazalt ya da trakit lavlardan olusmasi, s6z konusu yerlesim yerlerinin Karahisar adiyla
anilmasina sebebiyet verirken, ¢cok sayida ayni ismi tasiyan yerlesim yerinin bulunmasi dolayi-
styla Karahisarlarin ¢ogunun basinda veya sonunda ayirt edici bir kelime ilavesi yer almaktadir
(Tuncel, 2001: 5.416; Ozcan, 2007: 5.89). Bu baglamda Corum’un giiney-batisinda yer alan Ka-
rahisar’in, kale yakinlarinda yer alan ve bolgedeki 6nemli zaviyelerden birisi olan Demir Ziya-
reti Zaviyesi ve zaviyenin icerisinde bulundugu Demirseyh Koyii'ne atfen Karahisar-1 De-
mirli/Demiirlii veya Demirli Karahisar adlariyla anilmis olmas1 muhtemeldir. Bununla birlikte
s6z konusu zaviyenin hangi tarihte ortaya ¢iktigini tarih kaynaklarindan tespit etmek mevcut
vesikalar 15181nda giictiir. Ancak burada Gelibolulu Mustafa Ali'nin s6z konusu zaviyenin kuru-
lusuna dair anlattig1 hikayeye yer vermek gerekmektedir. Gelibolulu Mustafa Ali en eski Danis-
mendname niishalarindan biri olan ve Tokat Kalesi Dizdar1 Arif Alf tarafindan 1360’da kaleme
alinan niishadan hareketle Mirkatii’l-Cihad adli eserini yazmistir. Gelibolulu Mustafa Ali Danis-
mendname’ye miimkiin oldukea sadik kalirken eseri sadece dil ve tertip bakimindan degistir-
mistir. Dolayisiyla Danismendname’nin konularina ve igerigine miidahil olmamistir. Danis-
mendname’den hareketle onun verdigi bilgiler ilk defa bu ¢alismada ele alinmaktadir. Bu bilgi-
ler Karahisar-1 Demirli nahiyesinin tarihi icin olduk¢ca 6nemli olmakla birlikte menkibevi mahi-
yette oldugu icin bir takim siiphelere de mahal vermektedir.

16. ylizyilin sonlarinda bir miiddet Corum’da bulunan ve bolgeyi yakindan taniyan Ge-
libolulu Mustafa Ali, Mirkatii’l-Cihad adli eserinde Karahisar’in tarihini agiklamaktadir. Buna
gore; Demirli Karahisar'in nami Sasil’dir ve daha ¢ok Kala-i Selasil (Zincirli) adiyla bilinir. Geli-
bolulu’ya gore Kala-i Selasil’de, Ankara (Mamuriye) Beyi'nin kiz1 Giilnus Banu isimli Hristiyan
bir prenses yasamaktaydi. Giilnus Banu, Kala-i Selasil’den Ankara’ya gocmekteyken Melik Da-
nismend’in emirleri tarafindan kag¢irilmis ve sonrasinda Melik Danismend ile evlenerek Miislii-
man olmustur. Anlatiya gore, bundan sonra Budakozii ile Corum mabeyninde olan, giizide ve
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dayanikli Kala-i Selasil Melik Danismend'in bahadirlarindan Kara Tona tarafindan ele geciril-
mek istenmistir. Gelibolulu Mustafa Alj, kalenin ne denli miistahkem oldugunu asagidaki dize-
lerle ifade etmektedir:

Vaki’a olmisidi ol kal'a - Gayetile biilend ii miirtefa
Sehir anun sayesinde rahatda - Tuyulur her yanin siyanetde
Dik geliiridi guzata burct anun - Sanki piir-gevher idi diirci anun
Silsileyile sehan evayilde - Siginurmis kamu Selasil’'de
Olmagila o kal'a miistahkem - Itikad eyleniip ana muhkem
Idiip anunla def’i vehm ii gezend - Ciimle olmus Selasil’e dil-bend.

Gelibolulu Mustafa Ali'nin Mirkatii’l-Cihad’da anlattigina gére kale ele gegirilmek igin
Kara Tona tarafindan uzun siire kusatilmis, ¢ok fazla kayip verilmis ve nihayetinde kusatma
basarisiz olmustur. Daha sonra gazilerden Yunus Seyh naminda birisi bir gece baskini diizenle-
yerek kaleyi ele gecirmek istese de yine basarisiz olmus ve yine ¢ok zayiat vermistir. Kaleden
cekilirken de silah ve harp aletleri diisman eline gegmesin diye kale disarisindaki arazide hep-
sini bir araya toplayip atese vermislerdir. Anlatiya gore; iste bu ates neticesinde yanan silahlar-
dan kalanlar bir seng-i ahenin’e yani demir gibi bir tasa doniismiistiir ve uzun yillar arazide
kimsenin géoremeyecegi sekilde gizli kalmistir. Zamanla kale Tiirk hakimiyetine gectikten sonra
bir merd-i aziz olarak nitelenen Emre nam ¢oban bélgede koyununu kaybetmis avare dolanir-
ken birden koyununun bir demiri yaladigini gérmiis ve gazilerden kalan demiri fark etmistir.
Sonrasinda bu demiri ¢ikarmak icin ¢ok ugrassalar da bir fayda elde edememislerdir. Bunun
lizerine buraya bir zaviye ve ziyaretgah bilinyad edip tevliyet ve mesihati Sultan II. Bayezid ta-
rafindan Aziz Emre ve evladina tasarruf edilmistir. Boylece Demir Ziyareti vakfi kurulmustur.
Bu nedenle Kala-i Selasil de Karahisar-1 Demirli olmustur. Ayrica bugiin dahi bélgenin fethine
girisen Kara Tona'nin adina nispetle Karahisar-1 Demirli yakininda Kara Dona Koyt bulunmak-
tadir (Gelibolulu Mustafa Ali, s. 63, 247-251). Gelibolulu Mustafa Ali’nin anlatisi biiyiik 6l¢iide
menkibevi bir tarzdadir ve tarihsel olarak birtakim hatalar icermektedir. Ancak bolgeyi iyi bilen
bir Osmanli alim ve bilirokratinin aktardigi bu anlati, nahiyenin isminin tarihsel kokenine yap-
tig1 vurgu dolayisiyla 6nem tasimaktadir. Ayrica Ali'nin, bolgeden elde ettigi bilgileri de derle-
digi ve eserine 6zellikle bu bolimde eklemeler yaptigi anlagilmaktadir.

Kale-i Selasil’e deginmek gerekirse; donemin kaynaklarinda Selasil (Zincirli) olarak ani-
lan bir diger kale Ankara Kalesi'dir. Ornegin, Evliya Celebi, “Selasil yurdu, havalesiz dayanikh
hisar, saglam Ankara kalesi” demektedir ve “Tarih-i Tuhfe’de (Ankara Kalesi) Selasil Kalesi diye
yazilmistir” demistir (Evliya Celebi, 2, s. 286-287). Yine Hz. Ali'nin cenklerinin anlatildig1 eser-
lerde de Selasil Kalesi gecmektedir. Fakat buradaki kaleler Suriye veya Irak’taki bolgelere atiflar
yapmaktadir (Kaya, 1998, s. 90). Nesri ve Hoca Sadeddin Efendi de, eserlerinde Selasil kalesin-
den bahsetmektedirler. Sultan Mehmed Celebi'nin Savcioglu Ali ve Doyuran Bey gibi bolgedeki
Tatar beyleri ile olan miicadelesi izah edilirken Selasil Kalesinden bahsedilmistir. Buna gore
Doyuran Bey’in isyanindan sonra Celebi Mehmet bolgeye asker sevk etmis ve isyan bastirildik-
tan sonra yakalanan herkes zincir vurularak Ankara yoresindeki Selasil Kalesine hapsedilmistir
(Nesri, s. 194; Hoca Sadeddin s. 29; Yagli, 2022, s. 70). Goriildiigii tizere diger kaynaklar, Selasil
Kalesini Ankara yakinlarinda konumlandirmakla birlikte Gelibolulu Mustafa Ali'nin anlatisi ha-
talar icerse de Karahisar-1 Demirli isminin tarihsel kokenini agiklamasi hasebiyle 6nemlidir.
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Orta Cag sonlarinda Karahisar-1 Demirli'yi tarihsel olarak ele aldigimizda kalenin tasi-
di1g1 6nem daha iyi anlasilacaktir. Karahisar-1 Demirli'nin Selguklular devrinde ekonomik agidan
geliskin bir sehir olmanin yani sira askeri ve stratejik acilardan da énemli bir yerlesim yeri ol-
dugu anlasilmaktadir. Kasaba cevresinde ¢ikan zengin sikke buluntulari ile gesitli yap1 kalinti-
lari, sehrin Orta Cag’daki ticari oneminin yani sira dini ve askeri karakterine 151k tutmaktadir
(Bittel, 1955, s. 33-41). Karahisar-1 Demirli'nin bilhassa XIII. ve XIV. yiizyillarda askeri karakte-
rinin 6n plana ¢ikan bir yerlesim oldugu vekayinamelerdeki atiflardan anlasilmaktadir. Nitekim
bu dénemde Corum sehri sonraki tarihlerde kazanacag1 énemden uzak ve daha az geliskin bir
yerlesim yeri konumundaydi. 1306 tarihli Corum Ulu Camii Minberii Karahisar-1 Demirli’de y1-
kilan bir camiiden getirilmistir. Sanat tarihi agisindan Turklerin agag isciliginin 6nemli 6rnek-
lerinden biri olan bu eserin Corum’a Karahisar-1 Demirli’den getirildigi rivayetleri tarihsel ola-
rak uygun diismekle birlikte Karahisar’in ge¢ ortacaglarda gelismis bir yerlesim yeri oldugunu
gostermesi acisindan mithimdir (Karamagarali,1965: 120). Bununla birlikte 1835-1842 tarih-
leri arasinda Anadolu’da incelemeler yapan ve bunlari yayimlayan William ]. Hamilton, Co-
rum’da kalede kullanilan taslarin ve siitunlarin da Yozgat yolu lizerindeki terkedilmis Karahi-
sar’dan getirildigini Corum halkindan isitmistir. Bu nedenle de bu 6nemli kenti arastirmaya gi-
rismistir. Corum’dan sonraki gectigi ilk yer Karahisar-1 Demirli olacaktir. Hamilton, ge¢cmiste
biiytlik giice ve 6neme sahip oldugunu belirttigi kentteki terkedilmis yapilarin muhtemel Tiirk
yapisi oldugunu belirttikten sonra yolculuguna Alacahdyiik istikametinde devam etmistir (Ha-
milton, 2013, s. 290-292).

Bolgedeki en giiclii ve genis hisarin Karahisar’da bulunmasi buranin askeri ve idari dne-
mini artirmaktaydi. Selcuklularin, Késedag Savasini (1243) takip eden siirecte zamanla Mogol
tahakkiimiine girmesiyle bolgenin de Mogol hakimiyetine girdigi gériilmektedir. Osmanl haki-
miyetine kadar Karahisar-1 Demirli, ilhanlilar ve Kad1 Burhaneddin gibi énemli kuvvetlerin
elinde kalacaktir. ilhanhlar déneminde ézellikle Delice bélgesinin kiglak olarak kullanilmasiyla
Karahisar-1 Demirli de Mogollarin cesitli sebeplerle kullandig1 bir merkez haline gelmistir. Bu
hususta 1276 yilinda Hatiroglu Serefeddin Mogol yonetimine baskaldirmis ancak basarisiz olup
yakalandiginda Delice Kislagina getirilerek Ilhanlilar tarafindan yargilanmistir (Aksarayj, s.83).
II. Giyaseddin Mesud'un tgiincii saltanat doneminin basinda kardesi Melik isyan ettiginde ilk
olarak Burgulu (Uluborlu) Kalesine gitmis sonrasinda Kastamonu emirleri ile konusarak cev-
reye zarar vermeye baslamistir. Bu isyani Timurtas’in da devreye girmesiyle bastirilmistir. Fa-
kat sonra tekrar halka zarar vermeye baslayinca Geyhatu Han’a sikdyet edilmistir. O da bu olay1
cozmesi icin Baltu’yu gorevlendirmistir. Uzerine ordu gonderilince Melik, Karahisar-1 De-
mirli'ye kagmistir. Burada kistirilan Melik, II. Giyaseddin Mesud'un ¢asnigiri Seyfeddin Sungur
tarafindan kaleden indirilip ve demire baglanarak esir edilse de Mogol komutan Baltu onu affe-
derek kizini ona vermistir (Anonim Selgukname, s. 67-68). Hemen akabinde de Geyhatu 6lmiis
nihayetinde yerine Gazan Han gecmistir. Ilhanh emirlerinden Tugacar ise Gazan Han'in tahta
cikt1 ilk yillarda (1295) yonetime muhalefet etmis ve Delice Kislagina ¢ekilerek Karahisar-1 De-
mirli’ye yerlesmistir (Aksarayi, s.153-154). Bu siirecte sehre Mevlevilerin de yerlestigi goriil-
mektedir. Nitekim Mevlana'nin miiridlerinden olan ve Sultan Veled'in sevgisini kazanan dervis
Seyh Muhammed Selmasti’nin Karahisar-1 Demiirlii'de gémilii oldugu bilgisi Menakibu’l-Ari-
fin’de kaydedilmistir (Eflaki, s. 603-604).

Gec ortacag kroniklerinde sikca bahsedilen ve Mogollar tarafindan meskiin olunan De-
lice kislak genis bir cografi alan1 kapsayan bir yer ad1 olmakla birlikte bélgedeki en giiclii kale-
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nin Karahisar olmasi, s6z konusu kislagin merkezinin Karahisar-1 Demirli oldugunu distindiir-
mektedir. Karahisar-1 Demirli'nin de icerisinde yer aldig1 bolge kaynaklarda kimi zaman Danis-
mendiye Vilayeti olarak da adlandirilmaktaydi. S6z konusu bdlgenin Mogollar zamaninda yo-
gun bir sekilde kullanildig1 vekayinamelerden anlagilmaktadir. ilhanlilar sonrasinda bélgenin
yonetimi bir miiddet Eretnalilar ve diger yerel beyliklerde kaldiktan sonra Kadi Burhaneddin’e
gecmistir. Kadi Burhaneddin, Karahisar Kalesini 1386 yilinda muhtemelen savasmadan teslim
almistir (Esterabadi, s. 309-310). Kisa siire sonra b6lgede Osmanlilarin niifuzunun artmasiyla
Osmanlilarla karsi karsiya kalan Kad1 Burhaneddin, 1393 yilinda Corumlu Ovasi ve Kirkdilim’de
cereyan eden muharebelerde Osmanlilar1 yenilgiye ugratsa da bir siire sonra bolgenin egemen-
ligi Osmanlilara ge¢mistir. Bu siirecte ve sonrasinda muhtemelen bolgeye Mogol kabilelerinin
de yerlestigi anlasilmaktadir ve bolgede Tiirkmenlere ilave olarak ¢ok sayida Mogol kabilesi de
yasamaya devam etmistir. Buradaki Mogol bakiyelerinin varliklari ise Fetret devrini miiteakip
biiyiik olciide azalmistir. Sultan 1. Mehmed, H. 822/M.1419’da Samsun kalesin ele gecirip,
Bursa’ya dénerken Iskilip’e ugramistir. Burada Tatarlarla karsilasinca bunlarin énemli bir kis-
min seferlerine asker vermedikleri icin Filibe'ye goc ettirmistir (Nesri, s. 230-231; Asikpasa-
zade, s. 120-121).

Osmanli egemenligi sirasinda bir i¢ sehre doniisen Karahisar, askerl 6nemini yitirmis
ve zamanla kale ve ¢evresindeki yerlesim biiytik 6lciide ortadan kalkmistir. Karahisar-1 Demirli
kasabasi, giiniimiizde ge¢ Ortagagdaki ihtisaml giinlerinin ¢ok uzaginda olup harabelerden iba-
ret bir bolge gortinimdedir. S6z konusu yerlesimden giiniimiize biiytik dl¢iide yap1 temelleri ve
kalenin yani sira han, hamam, medrese gibi birkac binaya ait kalintilar ulagabilmistir. Bunun
temel nedeni nahiyenin terkedilmesinin ardindan ¢evredeki yerlesim yerlerinden insanlarin
gelerek yapilardan taslari sokiip yeni insa ettikleri binalarda kullanmalaridir. Nitekim 1840’1
yillarda bélgeyi ziyaret eden ingiliz Seyyah ve Arkeolog William ]. Hamilton, Karahisar’daki bi-
nalardan taslarin soékiilerek okiiz arabalari ile Corum’a tasindigini ifade etmektedir. Bununla
birlikte Karahisar-1 Demirli ¢cevresindeki kirsal yerlesimlerin 6nemli bir kismi giiniimtize kadar
varliklarini stirdiiriirmiistiir. Ayrica bolgedeki cok sayida mezranin ilerleyen yillarda biiytiye-
rek koye doniistiigii gozlenmektedir. Ancak Karahisar-1 Demirli'nin 6nemini yitirerek metruk
bir yerlesim yerine donilismesi siireci incelenmeye muhtactir.

Karahisar-1 Demirli Nahiyesinde Niifus ve Yerlesim

Karahisar-1 Demirli Nahiyesinin merkezi gliniimiizde Corum- Sungurlu karayolunun 5
kilometre glineyi, Alacahdyiik 6ren yerinin 6 kilometre kuzeyinde, Corum merkez kdylerinden
Kalehisar ve Mahmudiye Koyleri civarinda yer almaktadir.

1456, 1522 ve 1576 yili tahrirlerine gore Karahisar-1 Demirli nahiye merkezinde Kadi
ve Kazancilar adlarim tasiyan iki mahalle bulunmaktadir. S6z konusu mahallelerde 1456 y1-
linda toplam 130 vergi neferi yasamaktaydi.! Nahiyede bu tarihte ayrica 15 vergiden muaf kim-
senin yani sira toplam 12 kale miistahfizani bulunuyordu. Karahisar-1 Demirli Nahiyesindeki
vergi neferlerinin sayis1 1522 yilinda yaklasik %44’lik bir artisla 187’ye ¢ikmisti. Bolgedeki

1 Tahrir defterleri toplam niifusu agiga ¢ikarmak amaciyla kaleme alinan niifus defterleri hiiviyetinde
olmayip bu defterlere yalnizca vergi vermekle yiikiimlii hane reislerinin isimleri kaydedilirdi. S6z konusu
hanelerin toplam niifusunun kag olabilecegine dair tartismalarin detayina burada girilmeyecektir. Bunun
yerine yaklasik niifusu hesaplamak i¢in vergi hanelerinin toplami ortalama aile biiytikligiinii yansitabi-
lecek bir deger olan dort sayisi ile carpilacaktir.
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yerlesimlerin 6nemli bir niifus artisina sahne oldugu 16. ylizyilda ise cogu yerlesim yeri ile ters
bir goriiniim arz ederek niifusunda ciddi bir azalma yasanmisti. Buna gore 1522 yilinda 187
vergi neferinin bulundugu nahiye merkezinde 1577 yilina gelindiginde yalnizca 116 vergi ne-
feri kayitliyd. iki tahrir arasinda gegen yaklasik 55 yilda nahiyedeki vergi neferleri %38’lik bir
azalma gostermis ve toplam niifus muhtemelen 1456 yilinin altina diismiistii. Nahiye merke-
zinde niifusun ciddi derecede azalmasina ragmen 1577 yilina gelindiginde Karahisar-1 Demirli
halen bir sehir statiisiindeydi. Zira Osmanl kaynaklari sehri “Cuma kilinan ve Pazar kurulan
yer” (Ergeng, 1981, s.1265) seklinde tarif etmekte olup Karahisar-1 Demirli bu tanima uymak-
taydi. 1577 yilinda sehrin camisinde gorev yapan beratli bir miiezzin bulunmakta ve ayrica
yilda 300 akce pazar vergisi alinmaktaydi. Nahiye merkezinden bu tarihte toplanan tarimsal
iirlin vergileri ve pazar resminin toplami 13.000 akge iken sehirde bulunan boyahanenin vergi-
sinin 1.000 akge olmasi kasabadaki en 6nemli is kolunun boyahane olduguna isaret etmektedir.
Yillik 1.000 akgenin ise Vasak postu bedeli olarak 6deniyor olmasi bolgedeki yaban hayatinin
canliligina isaret etmektedir.

Tablo 1. Karahisar-1 Demirli Kasabasinda Niifus 1456-1577

Tarih Mahalle Nefer (Hane) Toplam | Niifus (Kisi) Degisim (Yiizde %)

1455-56 | Kadi 63 132 132x4=528
Kazancilar 69

1521-22 Kadi 74 187 187x4= 748 +43,8
Kazancilar 113

1576-77 | Kadi 85 116 116x4= 464 -37,96
Kazancilar 31

Karahisar-1 Demirli kasabasinin niifusunu ayni tarihlerde Corum Sancaginin merkez ka-
sabasi ve cesitli kazalariyla kiyaslamak s6z konusu kasabanin boyutunu anlamlandirmak aci-
sindan 6nem tasimaktadir. 1456-1577 yillar arasinda Corum Sancaginin merkez kazasindaki
niifus bliyiik bir artis gostermisti. Buna goére Corumlu kasabasinda 1456 yilinda sehir merke-
zindeki 7 mahallede 438 hane (yaklasik 1752 kisi) ikamet ediyorken 1522 yilinda mahalle sa-
yis1 31’e, soz konusu mahallelerdeki hane sayisi ise 1343’e (yaklasik 5.372 kisi) yilikselmisti.
Sehir merkezi sonraki yillarda da genislemeye devam etmisti. 1577 yili tahrir kayitlarina gore
kasabadaki mahalle sayis1 49’a yiikselirken s6z konusu mahallelerde 3009 hane (yaklasik
12.036 kisi) ikamet ediyordu. Bu durum Corumlu kasabasinin niifusunun 1455 yilindan
1577’ye kadar yaklasik yedi kat arttifina isaret etmektedir.

Tablo 2. Corumlu Kasabasi’'nda Kentsel Niifus 1456-1577 (Yazar, 2016: 1093)

Tarih Mahalle | Nefer Miicerred Niifus Degisim
(Kisi) (Yiizde %)

1456 7 438 ? 438x4=1752

1522 31 1343 432 1343x4= 5372 +206

1577 49 3009 1226 3009x4= 12036 +124

1522 ile 1577 yillar1 arasinda Corum Sancaginin en biiyiik iki kazasi olan Iskilip ve Os-
mancik’taki niifus artis1 da Corumlu kasabasi ile benzer niteliktedir. Buna gore 1522 yilinda
Osmancik kasabasinda 412 vergi neferi varken, 1577 yilinda 802 nefer bulunuyordu. Benzer
sekilde Iskilip kazasinin sehir merkezinde vergi niifusu da 591’den 1133’e yiikselmistir (Oz,
1991, s.16). Her iki kasabadaki niifusun 16. ytlizy1l ortalarinda yaklasik iki kat artmis oldugunu
gosteren tahrir kayitlarina karsin ayni tarihlerde Karahisar-1 Demirli kasabasinin niifusunda
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kayda deger bir degisme yasanmamis olmasi s6z konusu dénemde Karahisar’'in 6nemini yitir-
digine isaret etmektedir. Bununla birlikte Karahisar-1 Demirli cevresindeki kirsal yerlesimlerin
o6nemli bir kismi giiniimiize kadar varliklarini siirdiiriirmistiir. Ayrica bolgedeki ¢ok sayida
mezranin ilerleyen yillarda biiyiiyerek kdéye dontistiigli gézlenmektedir. Bu baglamda s6z ko-
nusu kirsal yerlesimlerin gelisim siirecini yakindan incelemek bolgenin tarihi cografyasi agisin-
dan 6nemlidir.

Karahisar-1 Demirli’de Kirsal Niifus: Divanlar, Kdyler, Mezralar, Yaylak ve Kislak-
lar

Karahisar-1 Demirli Nahiye merkezinin biiyiik bir sehir goriintiisiinde olmamasi dolayi-
siyla nahiyedeki niifusun biiyiik kisminin kirsal yerlesimlerde ikamet ettigini s6ylemek mim-
kiindiir. Karahisar-1 Demirli Nahiyesine bagl cok sayida kdy ve mezra ile yaylak ve kislak bu-
lunmaktaydi. Yine ayni sebepten otiirii halkin gecimini baglica tarim ve hayvanciliktan sagladigi
ifade edilmelidir.

Mad 354 numarali mufassal tahrir defterine gore, 1456 yilinda Karahisar-1 Demirli Na-
hiyesinde kasaba merkezindeki iki mahalle disinda yaklasik 28 kéy ve 12’si harap toplam 21
mezra ile iki ciftlik ve cesitli zaviyeler kayithidir. Nahiye’de ayrica Afsar, Azeb, Bayir, inal6zij,
Kaltak ve Yamad, isimlerini tasiyan divanlar bulunmaktadir. Bélgede yerlesik boylarin yani sira
at yetistiriciligiyle ilgili bazi bazi terimlerden isimlerini alan divanlarin kdkeni Selguklu ve Bey-
likler devirlerine kadar uzamaktadir (Baykara, 1990, s.86; Bulduk, 1991, s.29). Divanlar, Co-
rum’un disinda Bolu, Cankiri, Amasya, Canik ve Ordu gibi Karadeniz ve i¢ Anadolu Bélgelerinde
de bulunmaktadir. Anadolu Sel¢cuklularinda “kdy 6ncesi bir iskan sekli” olarak tanimlanan di-
vanlarda boliikbasilarin bulunmasi bu idari terimin Tiirkmen Oguz boylarin iskan edilmesiyle
ilgili oldugunu diistindiirmektedir. Corum bolgesindeki divanlarin bir kisminin isimlerinin boy-
larin adini tasimasi, bir kisminin ise Anadolu’nun fethi sirasinda bolgede bulunan yonetici aile-
lerin isimlerini tasimasi s6z konusu idari birimin bolgedeki iskan faaliyetleriyle alakali oldu-
gunu diisiindiirmektedir (()z, 1999, 5.29; Yazar, 2016, s. 1098).

1456 tarihli tahrir defterinin icerisinde ¢ok sayida Tiirkmen- Mogol asiret ve cemaati-
nin kayith olmasi bolgedeki iskan faaliyetinin bu tarihte heniiz tamamlanmamis olduguna isa-
ret etmektedir. Bu durum ayrica yerlesik yasama ge¢mis olan kimselerin de yine baslica Tiirk-
men ve Mogol cemaatlerinden miirekkep oldugunu goéstermektedir. Divanlar hakkinda tize-
rinde durulmasi gereken bir diger husus ise bunlarin zaman icerisinde biiyliyerek cesitli nahi-
yelerin merkezi olabilecegi gibi 6nemlerini yitirerek kdy veya mezralara donlismesi veya tama-
men ortadan kalkabilecekleriyle alakalidir. 1430’lu yillarda Corum’un kuzeyinde, Kizilirmak ci-
varindaki Sakiz Divani’'nda ikamet eden bir kadinin bulunmasi ve reayanin hukuki islemlerini
yuriitmesi bahsi gecen divanin bu tarihte 6nemli bir yerlesim yeri olduguna isaret etmektedir
(Koseoglu, 1939, s.7). Sakiz Divani sonraki tahrir defterlerinde de varligini siirdiirmekle birlikte
o6nemli bir yerlesim yeri olma vasfini koruyamamaistir.

1456 yilinda Karahisar-1 Demirli Nahiyesinde bulunan koéyler, mezralar ve ciftliklerin
bir kismina sonraki tahrir defterinde rastlanmiyor olusu bu yerlesim yerlerinin isimlerinin de-
gismesiyle veya ortadan kaybolmalariyla alakalidir. Nitekim mezra, Arapg¢a’da “ekilen yer, tarla”
anlamlarina gelmekte olup genellikle daimi ikamet edilen yerler olmayip daha ¢cok ekinlik ola-
rak kullanilan kiiciik toprak parcgalarini niteleyen bir terimdir (Sahin, 2004, s.546). Bu yoniiyle
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koy alt1 yerlesim birimi olarak nitelenebilecek mezralar koylerin ¢cevresinde bazen birkac ha-
nenin ikamet ettigi bazense yalnizca tarimsal amagla kullanilan alanlardi. Ziraat amaciyla kul-
lanilan mezralarin disinda bilhassa konargocerler tarafindan kislak olarak da kullanilan mez-
ralar da bulunmaktaydi. Karahisar-1 Demirli ¢cevresinde ¢cok sayida konargdcer cemaatin yasa-
masi dolayisiyla mezralar ve koyler disinda yaylak ve kislak olarak adlandirilan pek cok yerle-
sim yeri vardi. S6z konusu yaylak ve kislaklarin 1522 ve 1577 tahrirlerinde sayilarinin artmasi
Tlrkmenlerin biiytik 6lciide yerlesik yasama gectiklerine isaret etmektedir. Ayrica bu tarihte
kazanin idari sinirlarinin genislemesi dolayisiyla Karahisar’a baglanan ¢ok sayida yeni yerlesim
yeri bulunmaktadir. Asagidaki tabloda 1456 yilinda Karahisar-1 Demirli’ye baglh olan kirsal yer-
lesimler ile bu yerlesimlerin sonraki tarihlerdeki gelisimi ve dontisiimleri listelenmistir.

Tablo 3. 1456 Yilinda Karahisar-1 Demirli’deki Kirsal Yerlesimler, Niifuslar: ve
Sonraki Gelisimleri (Neferen)

Sira | Kdy/ Mezra 1456 1522 1577 Giiniimiiz

1 Karye-i Zaviye-i Seyh Deniz / Deniz | 24 18 41 Denizkoy, Corum
Haci

2 Karye-i Kizil Viran 36 78 276 Ugurludag (ilce Mer-

3 Karye-i Sunkatay 9 15 kezi)

4 Karye-i Kizilkéy 3 ? ?

5 Karye-i Kizkaras1? / Demir Kizilcik? | 9 25 ? Kizagili?, Ugurludag

6 Mezra-i Biiged (Afsar Divani) 3 ? ?

7 Karye-i Kizoglu 22 51 88

8 Karye-i Acemi 44 36 83

9 Karye-i Mikade (Cikrikei) 19 39 108

10 Karye-i Cikruklu (Azeb Divani) 4 ? ?

11 Karye-i Celtiik - 40 92 Eskiceltek, Ugurludag

12 Karye-i Deliiler [Virani] 14 48 75 Kinikdeliler, Corum

13 Karye-i ..Car? (Avsar Divani) 7 ? ?

14 Karye-i Yuva (Afsar Divani) 4 9 Koy

15 Karye-i Kadi? 12 X X

16 Karye-i Saru Kamus (Divan-1 Kaltak) | 48 73 137 Kamisli, Sungurlu

17 Karye-i Caruk Kutbul 11 12 29 Calticak (?), Corum

18 Karye-i Uclukéy 11 ? ?

19 Karye-i Gordiik / Kiirdiik 19 26 62 Gokdere (?), Corum

20 Mezra-i Bin Kavak (Divan-1 Afsar) / | - 15 50 Ugtutlar, Ugurludag
Belkavak (Koy)

21 Mezra-i Ahurcuk (Divan-1 Afsar) Mezra Mezra | X

22 Karye-i Balcu Ahi Mezra ? ?

23 Mezra-i Yilgun Ovacigi 4 53 171 Mislerovacigl, Corum
(Bayir Divani) (Koy)

24 Karye-i Seyfele Cat 30 60 116 Seyfe, Corum

25 Mezra-i Karabayir (Tabi-i Seyfele) Mezra Mezra | Mezra | Karabayir, Corum

26 Mezra-i Abdalbodu 14 12 41 Yenihayat, Corum

27 Mezra-i Agcaviran Mezra Mezra | Mezra

28 Mezra-i Koca Agili Mezra Mezra | Mezra

29 Karye-i Sapakol-1 Seyfele 36 59 136 Sapa, Corum

30 Ciftlik-i Suri 4 X X

31 Karye-i Kozlukdy 20 31 95 Tarhankozlusu, Corum
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32 Divan-1 Yamadi Mezra Mezra | Mezra | Biiyiik Erikli, Ugurlu-
dag

33 Karye-i Kilise Koy 22 54 83

34 Karye-i Kara Bey/ Kara Murad Mezra 17 68 Asihiarmut (?), Ugurlu-
dag

35 Zaviye-i Hoca Selameti der Kara Bey | 4 Mezra

36 Karye-i Incligez ma‘ Kuzviran 6 26 80 Elicek/ Giiliicek?, Co-
rum

37 Divan-1 inal6zii

38 Karye-i Inal Ozii 83 115 274 Inalézii, Corum

39 Karye-i Ak¢a Koy [Agcakaya] tabi-i | 12 94

Inalézii

II. Bayezid Doneminde tutulan tahrir defterinin giiniimiize ulasmamasi dolayisiyla Ka-
rahisar-1 Demirli cevresindeki kirsal yerlesimlerin yasadigi dontlisiimii yakindan takip etmek
giictiir. Yine ayni sebepten Fatih Sultan Mehmed’in saltanatinin son yillarinda ¢ok sayida vakif
araziyi timara agmasinin Corum Sancag1 6zelindeki yansimalarini ve hangi vakiflarin neshedi-
lerek arazilerinin timara verildigi kesin degildir. Ancak Kanuni devrinin baslarindaki tahrirden
hareketle 1456 yilindan 1522 senesine gelindiginde nahiyenin idari sinirlarinin kapsaml bir
bicimde degistigi anlasilmaktadir. Bu degisim baslica iki baslikta ele alinabilir. Bunlardan ilki
daha o6nce farkl kaza ve nahiyelere bagl olan cesitli kdy ve mezralarin Karahisar-1 Demirli'ye
baglanmasi, ikincisi ise nahiye sinirlari icerisinde yeni kdy, mezra ve kislak gibi yerlesimlerin
ortaya cikmasi seklindedir. Ancak asil degisim nahiyeye bu tarihte yeni baglanan ¢ok sayida
yeni kdy, mezra, yaylak ve kislakla alakahdir. Oyle ki 1522 yilinda nahiyedeki kdy, mezra ve
kislaklarin toplam sayisi 250’nin iizerine yiikselmistir. Bu kirsal yerlesimlerin yalnizca 70 ka-
dar1 meskiinken kalanlari ziraat veya hayvancilik amaciyla kullanilmaktaydi. Tahrir defterle-
rinde s6z konusu yerlesim yerlerinin bir kisminin Budakdzii'ne bagli oldugunu ifade eden agik-
lamalarin yer almasi, 1522 senesinde Budakozii Nahiyesinin Karahisar-1 Demirli Kazasina bag-
landigim1 gostermektedir (BOA, 444). Bununla birlikte 1554 yilinda Budakoézii'niin Karahi-
sar’dan ayrilarak Sivas’a bagh bir kaza olarak kaydedildigi ve dolayisiyla Karahisar-1 De-
mirli'nin sinirlarinin bir kez daha degistigi anlasilmaktadir (Irkicatal, 2004, s.12).

1577 yilinda Karahisar-1 Demirli'ye bagh kirsal yerlesimlerin sayisi, 1522 yilina oranla ciddi
sekilde azalma gostermistir. {1k tarihte 250 civarinda kdy, mezra, yaylak ve kislak bulunan na-
hiyede 1577 yilinda s6z konusu yerlesimlerin sayis1 150’nin altina diismiistiir. S6z konusu koy
ve mezralardan yaklasik 50’si mesk{in durumdayken kalanlari yalnizca ziraat ve hayvancilik
amaciyla kullaniliyordu. Budakézii Nahiyesinin Karahisar-1 Demirli’den ayrilarak Sivas Sanca-
gina eklenmis olmasi s6z konusu kirsal yerlesimlerin sayisinin azalmasinin en énemli nedeni-
dir. Zira 1522 ile 1577 yillar1 arasinda nahiyedeki kirsal yerlesimlerin niifuslar: biiytik 6l¢iide
artis gosterme egilimindeyken ve gesitli mezralar biiyiiyerek kdye evrilirken kirsal yerlesimle-
rinin azalmasi i¢in gecerli baska bir sebep bulunmamaktadir.
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Tablo 4. Karahisar-1 Demirli Nahiyesinde 1576 Yilindaki Meskiin Mahaller

No | Koy / Mezra Adi Tarih/ Vergi Neferi Sayisi
1577 1522 1456
1 Mahalle-i Kad1 ve Kazancilar 116 187 132
2 Mezra‘a-i Cayir Han 26 4 -
3 Ciftlik-i Uveys veled-i Burhaneddin ve Tur Beyive | 7 7 -
Ahmed
4 Ciftlik-i Mehmed ve Hasan der Karye-i Kuz Viran 2 2 -
5 Zaviye-i Ahi llyas 1 1 -
6 Zaviye-i Dervis Yakub 2 2 -
7 Zaviye-i Ahi Ahmed 2 1 -
8 Karye-i Kiire Kavagi (Hasil ve Etrakiyye-i Ulu Yo- 85 8 -
ritkk ma‘a niyabet)
9 Karye-i Cirlavuk 116 35 -
10 | Karye-i Kuz Viran ma‘a Inciigez 70 26 6
11 | Mezra‘a-i Kuz Alan 5 - -
12 | Karye-i Demiir Ziyareti 232 119 -
13 | Karye-i Kanlici 27 11 -
14 | Karye-i Acemi 83 36 44
15 | Karye-i Caruk ve Kutbul 48 12 11
16 | Karye-i Nuhi Ziyareti 58 20 -
17 | Karye-i Seyfele + Mezra-i Abdal Bodu 116+76 60+12 30+14
18 | Karye-i Kozlu 95 31 20
19 | Karye-i Deltiler Virani 75 48 -
20 | Karye-i Kiipliice ma‘a Hisarcik 49 10 14
21 | Karye-i Sapakol 136 59 36
22 | Karye-i Deniz Haci 41 18 24
23 | Mezra‘a-i Doganci Deresi (Karye-i Deniz Haci) 3 3 -
24 | Karye-i inal Ozii 274 115 83
25 | Karye-i Agca Kaya 129 94 12
26 | Karye-i Kizil Viran + Sunkatay 276+134 78+15 36+9
27 | Karye-i Sorkuncuk 57 - -
28 | Karye-i Kiz Oglu 88 51 22
29 | Karye-i Yilgun Ovacigi 171 53 4
30 | Karye-i Araklu 20 11 -
31 | Karye-i Bel Kavak 50 15 -
32 | Karye-i Kilise 83 54 22
33 | Karye-i Basri 4 1 -
34 | Karye-i Mikade tabi'-i Cikrikcilar 108 39 19
35 | Karye-i Celtek 92 40 -
36 | Karye-i Karaca Kaya 37 - -
37 | Karye-i Kiirdiik / Gidik 62 26 19
38 | Karye-i Subagi Ozin 87 21 -
39 | Karye-i Kara Murad 68 17 -
40 | Karye-i Ahili 58 35 -
41 | Karye-i Comar Pinari 29 4 -
42 | Karye-i Uyiik (Alacahdyiik) 67 18 -
43 | Karye-i Saru Kamis 137 73 -
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44 | Mezra‘a-i Goyniicek 31 - 48
45 | Mezra‘a-i Agca Yoriik 33 15 -
46 | Karye-i Koése Hasan 5 - -
47 | Karye-i Cakirkan 40 14 -
48 | Mezra‘a-i Kaynar 23 - -
49 | Mezra‘a-i Sarvan 10 - -
50 | Mezra‘a-i Kara Boga 18 - -

Yukaridaki tabloda listelenen kdy ve mezralar disinda 1577 yilinda Karahisar-1 De-
mirli'ye baglh mesk{in olmayan mezralar da bulunmaktaydi. Bunlarin bir kismi zaman igerisinde
tamamen terk edilip ortadan kaybolurken bir kisminin sonraki dénemde gelisimini siirdlirerek
koye doniismiis oldugu muhakkaktir. Bununla birlikte 16. yiizyilin sonlarinda timar sisteminin
O6nemini yitirmesi dolayisiyla bolgede yeni tahrir yapilmamis olmasi s6z konusu kirsal yerle-
simlerin gelisimlerini takip etmemizi giiclestirmektedir.

Karahisar-1 Demirli Nahiyesindeki kirsal yerlesimlerin tamamini detaylh sekilde ele al-
mak bu ¢alismanin sinirlarini asacak niteliktedir. Ancak nahiyedeki bazi koylerin yakindan in-
celenmesi nahiyedeki yerlesim tarihinin anlasilmasi a¢isindan dnemlidir. Bu baglamda degini-
lecek ilk kéy Karahisar-1 Demirli nahiye merkezine yaklasik 4 kilometre uzakhiktaki Uyiik'tiir.
Giiniimiizde Alacahdyiik olarak anilan kéy, 1522 yilinda imad Mezrasi olarak kaydedilmisti. Bu
tarihte meskiin niifusun bulunmadigl mezra, Karahisar-1 Demirli'nin Kazanc1 Mahallesi sakin-
leri tarafindan ziraat edilmekteydi (TTd 444, s.307). 1577 tarihinde Karye-i Uyiik adiyla karsi-
miza c¢ikan koy icin ilgili tahrir defterinde yapilan agiklamada koyiin sakinlerinin “Karahi-
sar’dan gociip bu mezray1 senlendirdikleri” ve Karahisar’da ekilecek arazileri bulunmakla bir-
likte bu koyde miitemekkin olduklar ifade edilmektedir (TTd.54, s.248a). Bu tarihte Alacaho-
yuk’te vergiden muaf bir kériin yani sira, 33’ti miicerred, 21’i caba ve 7’si nim, 5’i bennak resmi
6deyen 67 nefer bulunuyordu. 1577 yilinda Alacahdyiik’tiin yaklasik niifusu 67x4=268 kisi ola-
rak tahmin edilebilir. Uyiik veya Alacahéyiik Kéyiinde ikamet edenlerin Karahisar-1 Demirli'nin
merkezinden goc¢ ederek buraya yerlesmis olmalari, ¢cogu yerlesimde niifusun énemli 6l¢iide
artis gosterdigi 16. ylizyilda nahiye merkezindeki niifusun neden azaldigina iliskin kismi bir
aciklama sunmaktadir.

Nahiyeye ismini vermis olabilecegi diisiiniilen Demir Ziyareti Koyt (glinlimiizde Demir-
seyh Koyt), 1577 yilinda bolgedeki en biiyiik kirsal yerlesimlerden birisi konumundaydi. 1522
yilinda 42’si miicerred (bekar) toplam 119 vergi neferinin bulundugu bir kéyken 1577 yilinda
130 miicerred, 60 caba, 18 nim, 15 bennak ve 8 cift resmi 6deyen toplam 232 vergi neferi ba-
rindiriyordu. Koéyde bu tarihte ayrica “an evlad-1 Demiir” bashgi altinda vergiden muaf 28’i mii-
cerred ve 14’li miizevvec toplam 42 nefer bulunuyordu. 1577 yilinda Demir Ziyareti Koytindeki
toplam niifusun 1000’i bulabilecegi tahmin edilebilir. Bu noktada kéyde Zaviye-i Ziyaret-i De-
mir adini tasiyan bir zaviyenin ve ayni isimli vakfin bulundugu da zikredilmelidir. S6z konusu
Zaviyenin mesihati; Emir Dede’nin evlatlarindan Halil Baba, Mustafa Celebi, Nefes ve Seydi Ali
idi (TTd.54, s.232a).

Inalézii ve Kizilviran Kéyleri, 1577 yilinda Karahisar-1 Demirli Nahiyesindeki en biiyiik
iki koy konumundaydi. inalézii Cemaatinin meskin bulundugu kéy 1577 yilinda képriicii kay-
dedilerek Karahisar Nahiyesinde Kizilirmak kopriisiiniin tamir ve bakimindan sorumlu olup II.
Bayezid'in ferman ile avariz ve divaniyyeden muaflardi (TTd.54, s.232a). Inaldzii'nde 1456 y1-
linda 83, 1522 yilinda 115 ve 1576 yilinda ise 152'i miicerred olmak iizere toplam 274 nefer
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bulunuyordu. inalézii'niin 1577’deki toplam niifusunun 1100’e yakin olabilecegi tahmin edile-
bilir. Inaldzii Kéyiine yakin bir bolgede oldugu anlasilan Acemi Kéyii de 1577 yilinda képriicii
kaydedilmis Inalézii gibi avariz ve divaniyyeden muaf tutulmustu. Acemi Kéyiinde bu tarihte
40’1 miicerred olmak iizere 83 vergi neferi bulunuyordu ve kéydeki toplam niifus muhtemelen
250’ye yakindi. S6z konusu kdy, ilerleyen yillarda isminin degismesi veya ortadan kalkmasi do-
layisiyla glinlimtize ulasmamistir. Bununla birlikte 1577 yilinda Kizilirmak nehrinde yaptiklari
kayikla tasimacilik dolayisiyla yilda 700 akge vergi 6deyen Acemi K6y, muhtemelen Kizilirmak
kiyisinda yer aliyordu (TTd.54, s.233b).

Kizil Viran Koyii, 1576 yilinda Karahisar-1 Demirli nahiyesindeki en kalabalik koy olma-
nin yani sira giiniimiizde Corum’un Ugurludag ilcesinin merkezini olusturmasi dolayisiyla da
tarihsel anlamda 6nem kazanmaktadir. Koy 1456, 1522 ve 1577 yillarindaki tahrir defterinde
Sunkatay Koyii ile birlikte kaydedilmistir. Bilhassa son tarihte her iki kdyiin niifusunun topla-
minin bir arada verilmesi 1577 yilinda Sunkatay’in Kizil Viran’in bir mahallesi konumunda ol-
dugunu diisiindiirmektedir. Kizil Viran ve Sunkatay Kdylerinde bu tarihte 155’i miicerred ol-
mak lizere 276 vergi neferi bulunmaktaydi. Ayni tarihte Karahisar-1 Demirli Nahiyesinin mer-
kezindeki Kadi1 ve Kazancilar mahallesinde 72’i miicerred olmak iizere toplam 184 neferin
meskiin olmasi yukarida haklarinda bilgi verilen Demir Ziyareti, Inal6zii ve Kizil Viran Koyleri-
nin ¢calismaya konu olan dénemdeki biiytikligiinii géostermektedir.

Vakiflar ve iktisadi Yasam

Tiirk-Islam sehirlerinde sosyal hayatin énemli bir par¢asim vakiflar olusturmaktadir.
Bu baglamda Karahisar-1 Demirli Nahiyesinde kurulan gesitli vakiflar oldugu gibi gelirlerinin
bir kismi Karahisar’daki kéylerden saglanan ancak Corum Sancaginin farkli bélgelerinde veya
Amasya gibi bolgelerde kurulan vakiflar da bulunmaktadir. S6z konusu vakiflarin bir kismi Sel-
cuklu ve Beylikler donemlerinde bina edilmisken bazilariysa Osmanlh devrinde kurulmustur.
Bir kisim vakiflarin ise bolgedeki tekke ve zaviyeler ¢evresinde kurulmasi ve devaminda bu
tekkeler cevresinde koyler olusmasi yoniinden son derece 6nemlidir.

Karahisar-1 Demirli’deki vakiflarin geliri biiytik élciide vakif sahibi kimselerin vakfettigi
topraklardan gelmektedir ve bu baglamda vergilendirme yontemi olarak uygulanan mdlikdne-
divani sistem bolgedeki iktisadi yapiy1 anlamlandirmak ac¢isindan 6nemlidir. Kaynagini Ana-
dolu Selguklu ve Beylikler doneminden aldig1 kabul edilen mdlikédne-divant sistem Osmanli bel-
gelerinde “iki bagl”, “iki bastan” (Geng, 2013, s.518) veya “divani timar” gibi adlandirmalarla
anilmaktadir (TTd.54; TTd. 444, Mad 354). Bu sistemde topragi isleyen reaya devlete 6demekle
yukimli oldugu biitiin vergileri ve haklar1 divanf ismiyle dogrudan devlete veya orada devleti
temsil eden sipahiye 6demekteydi. Bu haklar ve vergilere; topragin verimiyle bolgede uygula-
nan vergi oranlarina bagh olarak mahsuliin onda birinden yarisina kadar artabilen toprak ver-
gisiyle cift, bennak, caba, gerdek, tapu, agnam ser'i ve orfi biitlin vergiler girmektedir. Mdlikdne
hissesi ise bolgenin feodal gecmisiyle alakali bir terim olup yerel aristokrat ailelerin toprak tize-
rindeki miilkiyet hakkiyla alakaliydi. Mdlikdne hissesine sahip vakif veya miilk sahipleri, toprak
lizerinde yasayan reayadan bir cesit toprak kirasi kabilinde genellikle mahsuliin (bag, bahge,
bostan, kovan, hububat ve degirmen resminin) beste, yedide veya onda bir oraninda resim al-
maktadir. Buna goére mdlikdne-divani sistem uygulanan bolgelerde her koylin biri mdlikdne, di-
geri ise divanisine tasarruf eden iki sahibi bulunmaktaydi. Kéyli yetistirdigi mahsulden onda
bir oraninda mdlikdne hissesini toprak sahibine verirken ayrica onda bir veya beste bir olarak
degisen divani hissesini ise sipahiye yani devlete d6diiyordu (Barkan, 1980, s.154-155).
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Corum Sancaginin da icerisinde oldugu Rum Vilayetinde yaygin olarak uygulanan
madlikdne-divani sistemde toprak sahipleri genellikle toprak iizerindeki haklarini genellikle
vakfa doniistirmiislerdi. Dolayisiyla ¢ogunlukla vakif miitevellileri tarafindan toplanan mali-
kane hisseleri vakif sartlarina uygun olarak sarf ediliyordu. Mdlikane gelirleri Karahisarin koy-
lerindeki cesitli tekke-zaviyelerle Corum, Osmancik ve Amasya gibi kasabalardaki cami, han,
hamam ve mevlevihane gibi yapilarin ihtiyaclari icin harcanmiyordu. Malikdne gelirleri vakfedi-
lebildigi gibi varisler arasinda béliinebiliyor ve ayni zamanda alinip satilabiliyordu. Dolayisiyla
Karahisar-1 Demirli’deki Malikdne hisselerini ellerinde tutan kamu vakiflari veya sahis vakiflari
ile tekke ve zaviyelerin ellerinde tuttuklar1 malikdne hisseleri ve gelirlerinin oran1 ve miktari
dénem igerisinde degisiklik gostermekteydi (Islamoglu, 2010, s.166-167).

Karahisar-1 Demirli Nahiyesinde ¢ok sayida vakif bulunmakla birlikte Deniz Haci/Seyh
Deniz ve Abdalbodu Koylerinin tekke ve zaviyeler cevresinde kurulmus olmalar dolayisiyla
tizerlerinde ayrica durmak gerekmektedir. Mad 356 numaralar1 1456 tarihli tahrir defterinde
her ikisi de “zaviye” ismiyle kaydedilmislerdi. Seyh Deniz Zaviyesinde bu tarihte 3 zaviyedarin
yani sira 24 vergi neferi bulunurken mezra statiisiinde olan Abdalbodu veya Etrakbodu’da ise
bir imam, sekiz dervis ve bes de vergi neferi bulunuyordu (Mad 354, s.208-227). 1522 yilinda,
Deniz Hac1 Vakfi Zaviyesinin bulundugu mahal “karye” statiisiine yiikselmisken Abdalbodu
Vakfi Zavivesi'nin kurulu oldugu alan halen Seyfele Kéytine baglh bir mezra idi (TTd. 444, s.313-
329). 1577 yilina gelindiginde her iki vakfin ve mahalin statiisii ayniyken Abdalbodu’nun bagh
oldugu Seyfele Koyii nahiyedeki en biiyiik kirsal yerlesimlerden birisi konumundaydi. Bununla
birlikte Abdalbodu Mezrasi ilerleyen yillarda kdy statiisiine ytlikselmistir ve giiniimiizde Yeni-
hayat ismiyle Corum Merkez’e bagh olarak yasamaya devam etmektedir. Denizhaci veya Seyh
Deniz Koyt ise glinlimiizde Denizkdy ismini tasimakta olup yine Corum’un Merkez ilgesine bag-
lidir.

Tahrir Defterleri, Karahisar-1 Demirli'ye bagl bazi kdylerin malikdne gelirlerinin diger
kazalardaki cesitli tekke ve zaviyelere vakfedildigini de gostermektedir. Bu baglamda zaman
icerisinde baz1 koylerin malikane gelirleri bolgedeki en 6nemli ziyaret yerlerinden biri olan Ab-
dal Ata Zaviyesine vakfedilmisti. Corum Sancagina bagl Yakacik Koyii'nde kurulan Abdalata
Zaviyesi Karahisar-1 Demirli’ye oldukca yakin bir yerdeydi. Muhtemelen bunun da etkisiyle Ki-
lise Koyl ve kdye bagh mezralarin malikane gelirleri Abdalata Zaviyesine vakfedilmisti (Mad
354,5.231; TTd. 444, s.312; TTd. 54, 5.243). Kilise Kéyii'niin yani sira Gazi Divan (Arife Gazili?)
ve Yamadi Divani’'nin (Buytik Erikli) méalikane gelirleri de yine Abdal Ata Zaviyesine vakfedil-
misti (Mad 354, s.231; TTd. 444, s.312).

Sonug

Osmanl idari taksimatinda Corum Sancagina bagh bir nahiye konumundaki Karahisar-i De-
mirlii bugiine ulasmamis bir tarihsel yerlesimdir. Karahisar-1 Demirlii Nahiyesinin kapladigi
idari alan Corum ile Sungurlu, Alaca ve Ugurludag ilgelerinin ortasina denk gelmekteydi. Nahiye
merkezindeki yerlesimin ortadan kalksa da nahiyeye bagli koyler giiniimiizde Corum, Alaca,
Sungurlu, Bogazkale ve Ugurludag ilcelerine bagl olarak yasamaya devam etmektedir.

Bununla birlikte nahiyedeki kdylerin tamami gliniimiize ulasmamis ve bazilar1 dénem igeri-
sinde kaybolmustur. Karahisar-1 Demirli Nahiyesine bagl olup giiniimiize kadar ulasan kdyle-
rin bir kismi nahiyenin en eski tarihli tahrir defterinden itibaren kesintisiz bir yerlesim 6zelligi
gosterirken bazi kdyler ise mezralarin bilyiimesi sonucunda veya bir takim zaviyeler veya inall,

430



Corum Tarihi Cografyasina Katki: Karahisar-1 Demirli Nahiyesi’nde Niifus ve Yerlesim

Karakecili, Avsar ve Uluyoriik gibi konargdocer taifelerin ¢evresinde geliserek kurulmustur. Bu
koyler giiniimiizde Corum’un merkez ilcesi ile Alaca, Sungurlu, Ugurludag ve Bogazkoy ilceleri
sinirlari igerisinde yer almaktadir.

Karahisar-1 Demirli bolgesi engebeli bir arazi olmasi ve hayvanciliga elverisli cografyasi dolayi-
styla biiyiik 6l¢tide konargdcer Tiirkmen kitleler tarafindan iskan edilmistir. Bélgede ayrica ¢ok
sayida zaviye ve vakif bina edilirken nahiyedeki bir kisim kdyler s6z konusu zaviyeler cevre-
sinde gelismislerdir.
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Ek-4. 1530 Tarihinde Corum ve Karahisar-1 Demirli (BOA 387)
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EXTENDED ABSTRACT

Karahisar-1 Demirli District is a historical settlement located in the area between mod-
ern-day Corum and Sungurlu, with only various remnants of structures such as a fortress, car-
avanserai, bathhouse, and madrasa reaching the present day from the district’s centre. These
remnants, dating back to the Seljuk and Emirates Periods, indicate the region's importance in
the Middle Ages. After coming under Ottoman rule, the district centre became a modest settle-
ment, and while it was of a comparable size to other districts in the Corum Sanjak in 1456, it
became relatively smaller by 1577. Data from tax registers indicate a significant increase in
population in the Corum Sanjak and other districts between 1456 and 1577, while the popula-
tion growth in Karahisar-1 Demirli remained limited. Similarly, the number of neighborhoods
in the Karahisar-1 Demirli district centre remained the same between 1456 and 1577, indicating
no increase during this period. In this context, it is important to note that the primary source of
the study, the tax registers or tahrirs, differs in character from modern population registers, as
they primarily record household heads who would pay taxes rather than providing total popu-
lation data. However, tax registers also contain data that can be useful for demographic and
settlement studies.

It is understood that Karahisar-1 Demirli, one of the most important fortresses in the
region during the Middle Ages, lost its military significance during the Ottoman period, leading
to the abandonment of the surrounding settlement over time. During the period under study,
there was an increase in the number and population of rural settlements such as villages, ham-
lets, and seasonal pasture settlements, indicating different transformations between the dis-
trict centre and rural settlements. Indeed, while the population of the Karahisar-1 Demirli dis-
trict centre either decreased or partially maintained between 1456 and 1577, the numbers and
populations of rural settlements in the district increased significantly during this period. Some
settlements recorded as villages in the 1456, 1522, and 1577 tax registers have expanded to
become district centres today. Similarly, various settlements recorded as hamlets in tax regis-
ters have evolved into villages over time, maintaining their existence to the present day. These
villages, with the disappearance of the Karahisar-1 Demirli district, became linked to neighbour-
ing settlements with ancient histories such as Corum, Alaca, and Sungurlu, which became dis-
tricts during the Republican period, as well as centres like Ugurludag and Bogazkdy.

The study not only addresses the population of Karahisar-1 Demirli but also examines
the emergence and development of settlements in the region. It is observed that some settle-
ments emerged around tekkes and zaviyes (Sufi lodges). As these tekkes established endow-
ments and created a significant economy, they attracted more people, leading to the formation
of villages around them. A similar development is seen concerning nomadic tribes in the district
as well. Between 1456 and 1577, numerous tribes were present in the Karahisar-1 Demirli dis-
trict, and some of them transitioned to settled life, establishing villages or hamlets that often
bear their names, as evidenced by tax registers. The predominantly mountainous and rugged
terrain of the Karahisar-1 Demirli district likely encouraged these nomadic tribes to settle in the
area as they required pastures for their livestock. The fact that some settlements in the district
are named after pastures and winter quarters further indicates the prevalence of animal hus-
bandry in the region.

Another aspect discussed in the study is the tax system applied in the region. The timar
system was implemented in the Corum Sanjak and Karahisar-1 Demirli, but unlike the empire-
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wide practice, the tithe tax (0stir) collected from grains was levied at twice the rate in the re-
gion. While half of the tithe tax, known as the divani share, was collected by the timar-holder
sipahis (cavalrymen) in the region, the other half, known as the malikane share, was collected
by a series of aristocratic families with origins dating back to the Seljuk period. The shares of
malikdne were largely endowed by the heirs of these families, and the taxes collected were pri-
marily managed by several endowments. While these endowments contributed to the region's
economic life, the reaya (peasant population) likely did not appreciate paying double tithe
taxes. However, the tax registers, which form the primary source of the study, do not provide
information on the difficulties in collecting these taxes.
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19. YOZYILDA TURKISTAN’'DA RAMAZAN KULTURU VE CAGATAYCA
ANONIM SIIRLERE YANSIMASI

Lira MAIRAMBEK KYZY*
0z

Ramazan ayi, cografya ve tarihi devir fark etmeksizin Miisliman Tiirkler i¢in diger aylara nazaran daha fazla énem
tasiyan bir ay olmustur. Ayni zamanda bu tarihi siire¢te ramazan ayinin Tiirk devletlerinde nasil gecirildigi de merak
konusudur. Osmanli toplumundaki ramazan kiiltiiriine dair bilgilere Tiirkiye’de yapilan arastirmalar 1s1§inda ulasi-
labilirken Tiirkistan’da ramazan ayinin nasil yasandigi konusu ise bu arastirmanin ortaya ¢ikmasina neden olmustur.
Ancak bu konuda 19. ytizy1l 6ncesine ait kaynaklarin az olmasi ve Tiirkistan’daki ramazan kiiltiirti ile ilgili bilgi veren
eserlerin pek cogunun Rus imparatorlugu dénemine denk gelmesi hesaba katilarak arastirma 19. yiizyil ile sinirh
tutulmustur. Bu ¢alismada 19. yiizyilda Tiirkistan’a gelen Meakin, Geyer, Khanikoff, Nalivkin, Nalivkina, Ostroumov,
Pantusov, Sisov gibi ingiliz ve Rus arastirmacilarin kayitlarindaki bilgiler dogrultusunda Tiirkistan’daki ramazan
kiilttra genel hatlariyla ele alinmigtir. Bununla birlikte dénemin Dogu bilimcileri Ostroumov ile Pantusov’'un dikka-

tini ¢eken ve derleme yapmalarina neden olan Cagatayca anonim ramazan siirleri de ¢calismaya dahil edilmis, siirle-
rin biinyesinde barindirdig kiiltiir irdelenmistir.

Anahtar Kelimeler: Tiirkistan, Dogu Tiirkistan, Kiiltiir, Ramazan, Cagatayca Anonim Siirler.

RAMADAN CULTURE IN TURKESTAN IN THE 19th CENTURY AND ITS
REFLECTION ON ANONYMOUS POEMS IN CHAGATAY

ABSTRACT

Ramadan has been a more important month for Muslim Turks than other months, regardless of geography and his-
torical period. At the same time, it also raises curiosity about how the month of Ramadan was spent in the Turkic
states during this historical period. While information about Ramadan culture in Ottoman society was obtained in
the light of studies conducted in Turkey, curiosity about how the month of Ramadan was experienced in Turkestan
led to the emergence of this paper. However, given the paucity of pre-19th century sources on the topic and the fact
that most works providing information on Ramadan culture in Turkestan date from the Russian Empire, research
has been limited to the 19th century. In this paper, the culture of Ramadan in Turkestan is discussed in general terms,
according to information in the records of British and Russian explorers such as Meakin, Geyer, Khanikov, Nalivkin,
Nalivkina, Ostroumov, Pantusov, and Shishov, who came to Turkestan in the 19th century. In addition, the paper
includes anonymous poems of Ramadan in Chagatay, which attracted the attention of orientalists Ostroumov and
Pantusov and served as the reason for their compilation, and also examines the culture embodied in these poems.
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19. Yiizyilda Tiirkistan’da Ramazan Kiiltiirii...

Giris

19. yiizy1l 6ncesi Tiirkistan’daki ramazan kiiltiirtine dair bilgiler sinirli olmakla birlikte
kimi vakif belgelerinde de karsimiza ¢ikmaktadir. Bu belgelerden biri Ali Sir Nevayi'nin Vak-
fiye’sidir. Vakfiye’de Hiiseyin Baykara doneminde ramazanda ne tir hayir yapildig1 yoniinde
bilgiler yer almaktadir. Nevay1'nin aktardig bilgilere gore, Baykara doneminde oruc “riize”, Ra-
mazan Bayrami “riize ‘1ydi1”, ramazan ay1 ise “riize ay1” seklinde ifade edilmektedir. Hayir konu-
suna gelince orug siirecinde ve Ramazan Bayrami’'nda devrin varlikh kisileri tarafindan ihtiyag
sahiplerine yiyecek dagitilmaktadir. Hayirsever olarak da bilinen Nevayi, ramazanda her aksam
on bes batman bugday, bes batman tiziim pekmezi ya da otuz tabak meyve suyu; Ramazan Bay-
rami'nda yiiz batman ekmek ve elli batman helva dagitilmasini vakifnamesinde soyle dile getir-
mektedir:

Riize ayida her kice on bis batman bugday, bis batman paliide diisdbdin yG meviz-abdin
otuz tabak mesdlih olga ihtiya¢ bolgay (Vakfiye, 8A/17-18).

Riize ‘1ydida étmek yiiz batman, halva ilig batman (Vakfiye, 8A/18).

19. yiizyila gelince Britanya imparatorlugu ile Rus imparatorlugu’nun Orta Asya iizerin-
deki rekabeti kacinilmaz olarak bu topraklar hakkinda genis bilgi edinme gereksinimini dogur-
mustur. Bu iki bliyiik gli¢ arasindaki cekismenin boyutu her ne kadar stratejik, ekonomik ve
politik cercevede olup bolgeden elde edilen bilgiler genellikle bu yonde olsa dahi kiiltiirel man-
zaranin da g6z ard1 edilmedigi kayitlarda goze carpmaktadir. Bolgeye gelen seyahat yazarlari-
nin, etnograflarin ve oryantalistlerin en ¢ok ilgisini ¢ceken ve kayda gecirmeye deger gordiikleri
olgu, yerli halkin yasattig1 kiiltiir olmustur. Buhara Emirligi ile Hokand ve Hive Hanliklarinin
hiikiim siirdiigii bu dénemde Tiirkistan’a gelen seyyahlardan biri ingiliz seyahat yazar1 Annette
Mary Budgett Meakin'dir. Meakin, seyahati sirasinda ramazana sahit olmus, ramazan siirecinde
gozlemledigi olaylar1 ve gelenekleri giinliigiine kaydetmistir. Meakin’in dikkatini ¢ceken adetler-
den biri insanlarin iftarda yumurta beyazindan yapilan, krema kivaminda olan neeshaldah adin-
daki yiyecekle oruclarini agmalari ve seyyahin bu yiyecege ramazan boyunca her kése basinda
denk gelmesidir (Meakin, 1903, s. 153).

Bolgeye Rus Imparatorlugunun gérevlendirilmesiyle gelen, askeri doktor, etnograf ve
antropolog olan Aleksandr Polikarpovig¢ Sisov da ramazana taniklik eden kisilerden biridir. Si-
sov, Tagkent'te iftardan sonra kimi insanlarin gece boyunca uyanik kaldigini ve sokaklarda ge-
zinerek bdzdr-1 seb denilen gece eglencelerine katildigini gormistir (Sisov, 1904, s. 452). Tas-
kent’te bulunan bir diger etnograf ve tarihci Ivan Ivanovig Geyer, Rus seyyar tiyatrosunun, sir-
kinin ve sanatgilarinin sehre gelerek aksamdan sabaha kadar yerel halki eglendirdigine tanik
olmustur (Geyer, 1909, s. 306).

Meakin Hokand Hanligi'nda ramazanin sona ermesiyle sabahin erken saatlerinde bay-
ram namazina da taniklik etmistir. Sokaklarin namaza kosan binlerce insanla dolup tastigini,
bayram namazinin olaganiistii bir katihimla gerceklestigini, namaz sonunda Rus Imparatoru
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icin hutbe! okundugunu, daha sonra insanlarin birbirleriyle tokalastigini, ardindan da dagildi-
gin1 ifade etmistir (Meakin, 1903, s. 252-253).

Buhara Hanligi'na gelince Buhara halki esas olarak Ramazan Bayrami, Kurban Bayrami
ve Mevlit olmak lizere li¢ 6zel bayrami heyecan, bagllik ve dinsel coskuyla kutlamistir. Ramazan
Bayramu [du'l-Fitr, Kicik Bayram ve Ramazan Hayit adlariyla anilmistir (Saifi, 2002, s. 156-157).
Bayram namazlarinda ise Meschidi Namaziya veya Namazi-gah denilen devasa camide dualar
okunmustur (Khanikoff, 1845, s. 120).

Sisov’un kaydettigi bilgilere gore, Ramazan Bayrami’'nda ayrica 6liler anilmis, arife gii-
niinde ise adet oldugu iizere akrabalar, tanidiklar ve komsular arasinda yemekler paylasilmis-
tir. Bayramin ilk glinii sabahin erken saatlerinde erkekler camiye giderken kadinlar mezarlari
ziyaret etmis, yoksul ve akil hastalarina sadece ekmekten olusan sadaka dagitmistir. Ayni za-
manda giinesin dogmasiyla birlikte seyl adin1 verdikleri bayram téreni baslamistir. Seyl giinii
insanlar biitiin giin disarida vakit gecirerek baglarda ve carsilarda gezinti yapmis, cesitli gosteri
ve eglenceleri izlemistir. Sehirlerde bayram eglenceleri alt1 veya yedi giin siirerken kdylerde ii¢
giin slirmustir (Sisov, 1904, s. 453-454).

Bayram eglenceleri ¢ok cesitli olup hepsi halki eglendirmek amaciyla diizenlenmistir.
Mesela, sehir disinda bayge denilen at yarislari kék bari (kokborii) adindaki at oyunlari gergek-
lestirilmistir. Bazi yerlerde carsida palvun? olarak bilinen falcilar kiigiik taslarla fal bakmus, si-
hirbazlar sihir gésterileri yapmis, halka cadir-hayal olarak bilinen orta oyunlari sergilenmistir.
Kimi yerlerde bildircin ve keklik doviisleri de yapilmistir (Sisov, 1904, s. 456). Carsi alanlarinin
cesitli mekanlarinda dénemin sarkicilari olan hafizlar, hikaye anlaticilar1 olan meddahlar, gil-
diirt oyunculari olan azkiyalar3 hiinerlerini icra ederken ¢ay-hanelerde bir araya gelen insanlar
sarki tiirki esliginde cay keyfi yapmistir (Ostroumov, 1908, s. 73).

Bayramlar 6zii geregi tatili de beraberinde getirdigi icin akrabalarin ve yakin kisilerin
bulustugu 6zel giinlerdir ve bu durum siiphesiz tarihte de yasanmistir. 1851’de Hive Hanligi'ni
ziyaret eden Iran elgisi Rizd Kuli Han, ramazanin sonunda ii¢ giinliik geleneksel bayram tatili
nedeniyle iilkenin her yerinden gelen Iranh kélelerin Hive’de arkadas ve yakinlariyla bir araya
geldigine, Harezm'in kdy ve yerlesim yerlerine dagilmis olan ve ev hizmetgisi, arabaci ve isci
olarak calisan bu kolelerin ii¢ giinliik 6zglrliiklerinin tadini cikardigina sahit olmustur
(Holdsworth, 1959, s. 21).

1. Cagatayca Ramazan Siirleri

Her bolgenin kendine has ramazan gelenekleri oldugu gibi Tiirkistan’da da ramazanda
birtakim adetler uygulanmistir. Bu adetlerden biri Fergana bolgesindeki sehirlerde her sene
bayram oncesi 6grencilerin aksamlari cemaate gidip methiyeler diizmesi ve karsiliginda topla-
nan paranin tamamini okul 6gretmenlerine vermesidir. Bu gelenek daha sonra koylere de ya-
yilmis ve ramazanlik adiyla anilarak bir gelenek haline gelmistir. Ogretmenler de bu durumda

1 Bu konuda bkz: 3pkuHoB, A. (2013). “Pesinurrnosnas nosntuka Poccuiickoit umnepuu B TypkecTtaHe: «Odepk o
xyT6e 3a pycckoro napsi» H. I1. OctpoymoBa”, U3BecTus Ypanbckoro dpenepanbHoro yHuBepcureTa, Tom 15, Ne 2
(114),s.123-133.

2 Farsga fal-bin “falc1” s6zciigiinlin degismis bi¢cimidir.

3 Arapga ezkiyad “cok zeki” s6zciigiinden gelmektedir.
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ramazanlik siirleri yazmis, 6grenciler ise bunlar1 ezberleyerek sarki haline getirmistir. (Naliv-
kin ve Nalivkina, 1886, s. 57-58). Dogu bilimcileri Nalivkin ve Nalivkina, bélgede duyduklar1 bu
siirlerin kimi satirlarin1 kaydederek soyle Ruscaya terciime etmistir:

Ramazan ay1 gecti

Ramazan bayrami geldi

Bana bayram hediyesi verin

Ben onu 6gretmenime verecegim
Kiyamet giintinde 6grenimim icin

Tanrt1 sizi édiillendirecek.

olpome1s mbeans Pamasans,
,[Ipnue1s npasiaugs PaMasans;
,Jdaiire Mab nmpasjEMYENil DOAAPOET,
o4l OTIAMT €ro cmoeMy y4uTello,

,A Bacy bors Bosmarpagurs

,08 MOe ydYeHbe BB JeHb CVia‘.

Bu gelenegin farkl uygulanis bici-
mine Sisov da taniklik etmistir. Sisov'un
Tirkistan’daki Ramazan Bayramu ile ilgili
kayitlarina gore yoksul kalenderler de bay-
ram giinii meydanda toplanan kalabaligin
arasinda birden ortaya ¢ikarak yiiksek
sesle dinf sarkilar sdylemistir. Kendine has
kilik kiyafeti (eski, rengarenk yamalardan olusan hirkalari) olan bu kalenderler tiim giin ¢arsida
dolasarak sarki okumus ve karsiliginda bir miktar para almistir (Sisov, 1904, s. 456). Nalivkin-
ler ile Sisov'un bahsettigi bu ddet, diger Rus Dogu bilimcileri Ostroumov ile Pantusov'un da dik-
katini ¢cekmis ve donemin Cagatayca yazilmis ramazanlik siirlerini* derlemelerine neden ol-
mustur.

1.1. Ostroumov’un Derledigi Siirler

Ostroumov 19. ylizyilda Tiirkistan’da derledigi ramazan siirleri tizerine 1899’da Stikhi
v Chest' Mesyatsa Ramazana: Sartskiy Tekst i Russkiy Perevod (Ramazan Ayinin Serefine Siirler:
Sartca Metin ve Rusca Terciimesi) yazisini Kazan’da yayimlamistir. Bu yazida Bu Muhammesni
Riize Ayida Balalar Okurlar ve Ramazdn-i1 serif Hustsida basliklar altinda Cagatayca iki farkl
siir kaydedilmistir. Ostroumov, bu siirleri nerede ve nasil derlediginden bahsetmemis ancak
siir metninin hicbir yerde yayimlanmadigini ve ilk kez kendisi tarafindan nesredilmekte oldu-
gunu ifade etmistir (Ostroumov, 1899, s. 1-2).

Ostroumov, 19. yiizyilda Tiirkistan’in diger sehirlerinde oldugu gibi Taskent’te de ra-
mazan ayinda eski geleneklerin korundugunu belirtmektedir. Bu gelenege gore, orucun ilk giin-
lerinde aksam namazindan (namaz-1 sam) once dervisler, kalenderler, deliler (divane) ve 8-12
yasg arasi ¢cocuklar komsu, tanidik ve akrabalarin avlularina giderek onlara ramazan siirleri oku-
makta ve bunun karsiliginda sadaka istemektedir. Boylece siir okuma, yoksul dervisler ve deli-
ler icin sadaka almanin kesin bir yolu iken ¢ocuklar i¢in eglence araci niteligindedirs. Ostrou-
mov derledigi ramazan siirlerinin 6nemini soyle degerlendirmektedir:

4 Asagida inceleyecegimiz bu siirlerin transkripsiyonu tarafimizca yapilmistir.
5 Ostroumov, Tiirkistan’daki ¢ocuklarin ramazan siiri okumasini Rus ¢ocuklarinin Noel’de ilahi (kosszma) séyleme-
sine benzetmektedir (Ostroumov 1899: 2).
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Giinlimiizde bu gelenek eski anlamini yitirmistir. Ancak tarafimizca yayimla-
nan bu ramazan siirleri sadece etnografik olmayip arkeolojik acidan da ilgi ce-
kicidir. Zira s6z konusu siirler islam antik ¢aginin bir kalintisidiré. Adi gecen
siirler koro halinde ve ezgisi uzatilarak séylendiginden oldukca 6zgiin bir me-
lodi ortaya ¢ikmaktadir. Bazen siirlere dervislerin asasinda bulunan demir
halkalarin singirtisi eslik etmektedir (Ostroumov, 1899, s. 1-2).

Ostroumov yazisinda siirlerin dnce Arap harfli metnini, ardindan Rusga gevirisini su se-
kilde vermektedir:

Siir-1

Muhammesni Riize Ayida Balalar Okurlar

1
Tepri kilmis bizge lutf u ihsan
Kiliniz ta‘at u hatm-i Kur’an
Boligiz siikiir birle sad u handan
Boluban bizlerge bir ay mihman
Kéldiler mah-1 serif ramazan
Bolsun sizge miibarek yaran

2
Yahs1 mip aydin usbu bir ay
Dédi lutf birle keldamida Huday
Gafil bolmay keétiiriy siikiir becay
Bilmese kadrini kim haliga vay
Kéldiler mah-1 serif ramazan
Bolsun sizge miibarek yaran

3
Sekiz u¢gmah ésikleri aguk
Magfiret eylegiisi Hak yazuk
Usbu kiin giir ‘azabi hem yok
Hayr u ihsanni sevabidur ¢ok
Keéldiler mah-1 serif ramazan
Bolsun sizge miibarek yaran

6 Ostroumov, ramazan siirlerinin Kazan Tatarlarinda, Uygurlarda ve Kasgar Tiirklerinde de goriildiigiine dikkat ce-
kerek bunlar {izerine yapilan ¢alismalara deginir. Kazan Tatarlarinin ramazan kiiltiiriine iliskin bilgiler i¢cin Karl
Fuchs’un Kazanskiye Tatari, Kazan, 1844; Uygurlarin ramazan siirleri icin N. N. Pantusov’'un Tarancinskiye Pesni,
Sanktpeterburg, 1890; Dogu Tiirkistan’daki Tiirklerin ramazan gelenekleri i¢in Philibert Dabry De Thiersant'in Le
Mahomeétisme en Chine, Paris, Tome II, 1878 eserlerini 6rnek gosterir (Ostroumov 1899: 2).
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4
Usbu kiin Hakke munacat kil
Tiin 1 kiin takva vii ta‘at kiliy
Kerem ii hayrge ‘adat kiliy
Her ne is yahsi érse bat kilipy
Kéldiler mah-1 serif ramazan
Bolsun sizge miibarek yaran

5
Kim munafik érse renciir bolur
Kimse mii'min érse mesrir bolur
Dil-i viranesi ma‘mfr bolur
Renk-i rubsaresi piir-nir bolur
Kéldiler mah-1 serif ramazan
Bolsun sizge miibarek yaran

6
Rlziniz Hak 6zi makbl étsiin
Derd 1 endih u belalar kétsiin
Sadlig birle ferahlar yetsiin
Hacetimiz bizni sizdin bitsiin
Kéldiler mah-1 serif ramazan
Bolsun sizge miibarek yaran

Siir-2
Ramazan-1 Serif Husiisida
1
Evvela aytay Huday atin1
Ol Muhammed Mustafan zatini
Caryar-1ba-safa ziirriyatini
Ciimle ashabin yana halatini
Rabb-i men ya rabb-i men ya ramazan
Hos, miibarek bizge mah-1 ramazan

2
Hazret-i EbGibekir érdi yar-i gar
Hazret-i ‘Omer re’is-i durra-dar
Hazret-i ‘Oaman érdi sahib-i vekar
Hazret-i $ir-i Huda diildil-suvar
Rabb-i men ya rabb-i men ya ramazan
Hos, miibarek bizge mah-1 ramazan

3
Hazret-i Sir-i Hudaga nir-1 ‘ayn
iki sehzade Hasan birle Hiiseyin
iki seydni iki diinya zib ii zeyn
Dilga hubi bizge gliya bold1 deyn
Rabb-i men ya rabb-i men ya ramazan
Hos, miibarek bizge mah-1 ramazan
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4
Ba‘d alardin 6tti on iki imam
Tabi‘inler birle ashab-1 kiram
Evliyalar barcasi ‘dli-makam
Bizdin anlarga du‘a birle selam
Rabb-i men ya rabb-i men ya ramazan
Hos, miibarek bizge mah-1 ramazan

5
Hak Te‘dla bizge eylepdiir ‘ata
Rize ay1 keldiler hos hos safa
Nar1 birlen tapti bu ‘dlem ziya
Merhaba sad merhaba sad merhaba
Rabb-i men ya rabb-i men ya ramazan
Hos, miibarek bizge mah-1 ramazan

6
Kim eger bolsa miiselman saddur
Gussa vii gamdin usal azaddur
Kopli aniy feyzidin abaddur
Eylegen clirm-i heme ber-baddur
Rabb-i men ya rabb-i men ya ramazan
Hos, miibarek bizge mah-1 ramazan

7
Miistehakke her kisi sefkat kilur
Yarlikap Teqri an1 rahmet kilur
Her iki diinyada ba-devlet kilur
Olse sol kiin dahil-i cennet kilur
Rabb-i men ya rabb-i men ya ramazan
Hos, miibarek bizge mah-1 ramazan

8
Her kisi kim kop ‘ibadet eylegey
Miizdini Tenri ‘indyet eylegey
Tanla cennetde feragat eylegey
Ta ebedende ikdmet eylegey
Rabb-i men ya rabb-i men ya ramazan
Hos, miibarek bizge mah-1 ramazan

9
Rizede her kim ki ta‘at eylegey
Kéceler Kur’an tilavet eylegey
Hak ti¢lin hayr u sehavet eylegey
Hak ani tag yok ki rahmet eylegey
Rabb-i men ya rabb-i men ya ramazan
Hos, miibarek bizge mah-1 ramazan

10
Rizeni her kim eger gurre kilur
Ol feriste hem ani sefkat kilur
Hak Te‘ala bes ani rahmet kilur
Tayla mahser cayini cennet kilur
Rabb-i men ya rabb-i men ya ramazan
Hos, miibarek bizge mah-1 ramazan
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11

Hak Te‘ala rizkni ‘Amm eyledi

Mii‘min U kafirga in‘am eyledi

Barcadin ddemni ikram eyledi

Siikiir hasil bizge islam eyledi

Rabb-i men ya rabb-i men ya ramazan

Hos, miibarek bizge mah-1 ramazan
12

Rize ay1 bizge hakni rahmeti

Eylemaklig bizge 1azim hiirmeti

Bold1 hasil ¢iinki mundak devleti

Tanla sayed kilsa ehl-i cenneti

Rabb-i men ya rabb-i men ya ramazan

Hos, miibarek bizge mah-1 ramazan
13

Her kisi kim rizede bidardur

Andak ddem vakif-1 esrardur

Kar bar1 kimni istigfardur

Magfiret U eltafi aga bardur

Rabb-i men ya rabb-i men ya ramazan

Hos, miibarek bizge mah-1 ramazan
14

Terk kilmas kim okup bés vakit namaz

Riize uslap eylep izhar-1 niyaz

Kop kerem eylep ana dana-y1raz

Kirgiiziip cennetde eyler ser-firaz

Rabb-i men ya rabb-i men ya ramazan

Hos, miibarek bizge mah-1ramazan
15

Rize ay1 kop sereflik mahdur

Riize aylar icre gliya sahdur

Kadrini bilgen kisi 4gahdur

Bilmegenler gafil ii gimrahdur

Rabb-i men ya rabb-i men ya ramazan

Hos, miibarek bizge mah-1 ramazan (Ostroumov, 1899, s. 2-8).

Ostroumov’un kaydettigi ilk siir, Bu Muhammesni Riize Ayida Balalar Okurlar bashgin-
dan da anlasilacagi lizere ramazan ayinda ¢ocuklar tarafindan okunmustur. Olduk¢a sade mis-
ralardan meydana gelen bu siir, bashiginda muhammes “besli misra” olarak belirtilse de altisar
misralardan olusan miiseddestir. Her miiseddesin son iki dizesinde Kéldiler mdh-1 serif ra-
mazdn/Bolsun sizge miibdrek ydrdn misralar1 nakarat seklinde tekrarlanmaktadir. Siirin ilk sa-
tirlarinda goriildiigii gibi ramazan Tanr tarafindan verilen bir lituftur ve on bir ayda bir gelen
misafirdir, dolayisiyla ramazanin gelisine sevinilmelidir. ilerleyen dizelerde ibadete, Allah'a
dua etmeye, Kur’dn-1 Kerim’'i hatmetmeye, siikretmeye, ramazanin kiymetini bilmeye, hayir
yapmaya cagrinin yani sira orug tutanlara cennet kapilarinin acildigi, Allah'in kullarinin giinah-
larin affettigi, ramazanda 6lenlerin kabir azab1 cekmeyecegi, hayir yapanlarin sevap kazana-
cagl anlatilmaktadir. Siirin sonunda miunafiklarin sikint1 ¢ekecegi, miiminlerin mutlu olacag,
harap goniillerin senlenecegi vurgulanarak "orucunuz kabul olsun, dert ve sikintilar sizden uzak
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olsun, nege ve goniil ferahligi gelsin, bizim ihtiyacimiz sizden olsun, ramazaniniz kutlu olsun" sek-
linde bitmektedir.

Ramazan-i serif Hustsida bashigl altindaki ikinci siir ise ramazan ayinin dini yoniinii yan-
sitmaktadir. Bu siir de altisar misralardan olusan miiseddestir ve dervis ya da kalenderler tara-
findan okunan bir ramazan ilahisi oldugu tahmin edilmektedir. ilk dért kitada Allah'a, Hz. Mu-
hammed'e, dort halifeye, Hz. Hasan ile Hz. Hiiseyin'e, imamlara, evliyalara salat ve dua edilerek
ardindan merhabd sad merhabd sad merhabad seklinde ramazan karsilanmaktadir. Igerik olarak
ilk siirle benzerlik gostermekte ve genel olarak bu ilahide de ramazanin ibadet, rahmet, ltituf,
magfiret ve nimet ay1 oldugu ifade edilmektedir.

1.2. Pantusov’un Derledigi Siirler

Bu siirler Dogu Bilimci Pantusov’'un Dogu Tiirkistan’in ili bolgesindeki Uygurlardan
1881-1882’de derledigi ve 1890’da St. Peterburg’da Taranginskiye Pesni “Taranci Sarkilar1” ola-
rak yayimladigi eserde yer almaktadir. Pantusov, Dogu Tiirkistan’da ramazan ayinin ikinci ya-
risinda cocuklarin aksam saat 6-8 arasi bu siirleri ellerinde fenerleriyle avlu avlu dolasarak soy-
ledigini belirtmektedir (Pantusov, 1890, s. 146). Cagatayca, Dogu Tiirkistan’da da edebi dil ola-
rak kullanildigindan (Eckmann, 2017, s. 15) bu siirler Cagatayca yazilmistir. Pantusov da Ost-
roumov gibi siirlerin 6nce Arap harfli Cagatayca metnini, sonrasinda Rusca cevirisini su sekilde
vermektedir:

% "JJ,’*' s i JipancTsyitre, Raxotaumiec (amuans) 3beb rocTota (Xosnesa)

L Toenoga, ncnoxasionie (namsas) nosexkaie Boxie!

A b ol (Lo )y npumLAg £a T80 Agopb onovberats o pawasaxt!
A b Ok wsles s lus L " :
S L) S ) i, 0 Ja Aacrb e6h 8% Hoabky chifa!
o iy Gpen Sy ol Mot He HacsiaMca ThWS, 970 BOCIOEN PAMASAHD,

gem orley O Glik) Olawy | Mot e octanmb npetai npopoka.
Jem g e i

Siir-1
Ramazan Ciirlisidur?
1

Es-selamii ‘aleykiim yatkan baylar
Hudaniy fermaniga fatkan baylar
Ramazan aytip keldiik ésikinge
Hudayim ogul bersiin bosiikinge
Ramazan aytgan bilen toymas-miz
Peygamber siinnetni koymas-miz

7 Pantusov ciirlii sbzcligiiniin “ilahi” anlamina geldigini belirtse de sozciik kaynaklarda bulunamamigtir.
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2

Rizini on bes tutup keldiik sizge
Rizinin zekatini berip bizge
Rizinin on kiini kadr{ kiini
Bulturki miiselmanlar bu yil kani
Kefinek fil fil kilip sudin 6ter
Agacam bergen uni tozup kéter
3
Rizide 6ltlirgeniy boz ala koy
Glstini 6ziiy yeser tosini koy
Asmandin tiisiip kélgen kizil futa
Hudayim ogul bersiin Hizri Ata
Oyiin arkasida taynir izi
Keste yaglik beridiir bayniy kizi
4
Mekede bir yigacnin basi kara
Hudayim ogul berstin kasi kara
Dervazenniny basidin ay kérinir
Barca 6ydin subu 6y bay kortiniir
Ak tohu afak tohu ongak mu sen?
Ornindin kofalmagan dogngak mu sen?
5
Her yerde sunca tursam kés boladur
Bergenir bermegenir hi¢ boladur
Ramazan ayta ayta heripdu-men
Sakalim ¢ikmay turup karipdu-men
Mamam kofti tagardin un uskal
Tagar iiyriildi mamamni baskali
6
Ramazan aytip keldiik bani bilen
Carada katik berin nani1 bilen
Hasani Hiseyinni ficaklad
Allah dép Kur’anini kugakladi
Bu riiza otuz kiin mihmandur
Rlzeni tutmaganlar hayvandur
7
Riize tut namaz dte caniy ii¢lin
Hayri kil zekat ber maliy tigiin
Esikinnin basida tamtum ala
Bir tiyin ma bermedi kénli kara
Ki-ki-kik kizil horaz erkek tisi
Hosma gu curaytadur® mazliim kisi

8Pantusov bu sdzciigii “sikinti vermek” olarak terciime etmistir ancak curayt- sé6zctigii taniklanamamigtir.
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8
Esikinnin basida it turadur
Cocakinniy basida fit turadur
Oyinnin arkasida eski ocak
Hudayim bersiin sana yogan ¢ocak

Siir-2

1
Ramazanni ¢arlamis hazret-i ‘Al
Alardin bizge kalipdur ‘ameli
Oyiinnin arkasida gazni izi
Su dése serbet beriir tazniy kizi
Ramazan-1 Allah sehr-i ramazan
Hos miibarek polsun bu ramazan

2
Ramazanga agacam un berediir
Sahilig kilsa bégim ton berediir
Ramazan? aytip turup tondi kulak
Farca farca nan beriir yigac kulak
Esikip arkasida toz turadur
Oyiipizniy téride kiz turadur

3
Kara kas kiz mana bir nan berediir
Kara koz kizga yigit can berediir
Ramazanniy otuzi ayga bakur
‘Iyd ay1 kirgen kiini tayga bakur
Ramazanniy ahiri bos boladur
‘Iyd kirse kiz u civan hos boladur

Pantusov’'un Dogu Tiirkistan’da derledigi ilk siir de miiseddes olup Ramazan Ciirliisidur
basligini tasimaktadir. Halk siiri 6zelligi tasiyan, niikteli misralardan olusan bu manzumede an-
latilanlara gore, cocuklar gittikleri evlerin ev sahiplerine giizel dileklerde bulunarak genellikle
ogul sahibi olmalarini temenni etmektedirler. Ayrica ¢ocuklarin ev sahiplerinin maddi duru-
mundan haberdar oldugu su satirlardan anlasilmaktadir:

Riizide éltiirgenin boz ala koy
Glstini 0ziin yesen tésini koy
“Oructa kestigin boz ala koyun, etini kendin yesen de dosiinii bize ayir”.
Oyiin arkasida tayniy izi
Keste yaglik beridiir baynin kizi
“Evinin arkasinda tayin izi, islemeli yazma verir evin kiz1”.

Siir karsiliginda zekat olarak cocuklara et, un, yazma, katik, ekmek, para gibi gesitli sey-
ler verilmektedir. Hi¢bir sey vermeyen, kapida bekleten ev sahipleri ise soyle elestirilmektedir:

9 Burada ramazan soézciigii metonimi yoluyla “ramazan siiri” anlamini kazanmistir.
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Her yerde sunga tursam kés boladur
Bergenin bermegenin hi¢c boladur

“Her yerde bu kadar durursam gec olur, bir sey versen de anlamsiz”.
Ramazan ayta ayta heripdu-men
Sakalim ¢ikmay turup karipdu-men

“Ramazan okumaktan yoruldum, sakalim ¢cikmadan yaslandim”.
Esikinnin basida tamtum ala
Bir tiyin ma bermedi kéyli kara

“Kapinin iizerinde renkli sey, bir kurus vermedi kalpsiz sey”.

ikinci siir ise icerik bakimindan yukaridaki siire benzemekte ve asagidaki niikteli mis-
ralariyla ramazana renk katmaktadir:

Oytinnin arkasida gazniy izi
Su dése serbet bertir tazniy kizi
“Evinin arkasinda kazin izi, su yerine serbet verir kelin kiz1".
Ramazan aytip turup tondi kulak
Farga farca ndn beriir yigag kulak
“Ramazan soylerken kulak dondu, parg¢a parca ekmek verir bize koyli”.

Uygurlardan derlenen ramazan siirlerinde tinliilerin ses degerini ayirt etmek veya te-
laffuzu tespit etmek zordur ancak Uygurcanin bazi ses 6zellikleri yazida isaretlenmistir. Mesela,
bosiik “besik”, karipdu-men “yaslandim” (<karip turur men), heripdu-men “yoruldum” (<harip
turur men), beridiir “veriyor” (<bere turur), fat- “batmak”, fil fil “pir pir”, kof- “ayaga kalkmak”,
ficakla- “bigaklamak”, pol- “olmak”, farca farca “parca parga”, fit “bit”, kefinek “kelebek”, tohu
“tavuk”, toz “tavus kusu” (<ta’us), ma “pekistirme enklitigi”, kes “gec” vs.

Bunun disinda Uygurcada kullanilan mama “biiyiikanne” (Necip, 1968, s. 698), bani “ba-
hane” (<bahane) (Necip, 1968, s. 197), keste “isleme, islemeli” (Necip, 1968, s. 640), ongak “ca-
buk renk atan” (Necip, 1968, s. 107), dongak “kambur” (Necip, 1968, s. 448), agaca “hanim, ha-
tun” (Necip, 1968, s. 40), cocak “erkeklik organ1” (Necip, 1968, s. 392), yigag¢ kulak “sehirlilerin
konusmalarini yeterince anlayamayan, az gelismis koyliiler” (Pantusov, 1890, s. 148), tamtum
“farkli renklerle boyanmis esya” (Necip, 1968, s. 284), hosma “gok; tamamen” (<hoyma) (Necip,
1968, s. 426), gu “ki, ya, oysa anlamlarina gelen, biitiinliik ve onay bildiren bir edat” (Necip,
1968, s. 564) sozctikleri goriilmektedir.

Sonug

Arastirma sonucunda Tiirkistan’da 19. yiizyillda ramazan ayinda yerel halkin Islami 6g-
retilere siki sikiya bagh kalarak oruglarini tuttugu, ibadetlerini eksiksiz yerine getirdigi ve ayni
zamanda toplumsal birligi pekistiren ramazana 6zg kiiltiirel etkinliklere aktif katilim sagladigi
goriilmektedir. Her bolgenin kendine has ramazan gelenekleri oldugu gibi, Tiirkistan’da da ra-
mazanda birtakim adetler uygulanmistir. Bu adetlerden biri aksam vakti ¢ocuklarin, dervislerin
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ve kalenderlerin ev ev dolasarak ramazan siirleri okumalari ve karsiliginda sadaka istemeleri-
dir. Bu uygulama, bolgede arastirma yapan Sisov, Nalivkin, Nalivkina, Ostroumov, Pantusov gibi
Dogu bilimcilerin ilgisini cekmis ve donemin Cagatayca yazilmis anonim ramazan siirlerinin
derlenmesine yol agmistir. Ostroumov’'un Orta Asya Tiirklerinden, Pantusov’un ise Dogu Tiir-
kistan’dan derledigi ramazan siirleri, ramazanin 6nemini, degerini ve anlamini dile getirmekte-
dir. Siirler oryantalist bakis ag¢isiyla kaydedilmis olmalarina ragmen, bdlgenin halk kiilttriini
arastiranlar icin son derece degerli birer kaynak niteligindedir. 19. ylizyilda kayitlara gecen bu
ramazan adeti giiniimiizde bazi Tiirk devletlerinde devam etmektedir. Kirgizlarda caramazan
(<ya ramazan), Kazaklarda jarapazan, Ozbeklerde ramazon, Tiirkmenlerde yaremezan adi al-
tinda ayni gelenege rastlanmakta, ¢ocuklar halen kapi kapi dolasip ramazan sarkilari soyleye-
rek bu eski gelenegi yasatmaktadir.

KAYNAKCA

ALI SIR NEVAYI. (2015). Vakfiye, (hzl. Vahit Tiirk). Ankara: Tiirk Kiiltiiriinii Arastirma Enstitiisii
Yayinlari.

ECKMANN, J. (2017). Cagatayca El Kitabi, (¢ev. Glinay Karaagac). Ankara: Tiirk Dil Kurumu Ya-
yinlari.

GEYER, I. 1. (1909). Turkestan, Taskent.

HOLDSWORTH, M. (1959). Turkistan in the Nineteenth Century: A Brief History of the Khanates
of Bukhara, Kokand and Khiva, Central Asian Research Centre in Association with St. An-
tony's College (Oxford) Soviet Affairs Study Group.

KHANIKOFF, N. V. (1845). Bokhara: Its Amir and Its People, Translated From The Russian of
Khanikoff by Baron Clement A. de Bode, London: James Madden.

MEAKIN, A. M. B. (1903). In Russian Turkestan: a Garden of Asia and Its People, London.

NALIVKIN, V., NALIVKINA, M. (1886). Ocerk Bita Jensini Osedlogo Tuzemnogo Naseleniya Fer-
gani, Kazan: Tipografiya Imperatorskago Universiteta.

NECIP, E. N. (1968). Uygursko-Russkiy Slovar’, Moskova: Izdatel’stvo Sovetskaya Entsiklopediya,

OSTROUMOV, N. P. (1899). Materialy k [zucheniyu Narechiya Sartov Russkogo Turkestana: Stikhi
v Chest' Mesyatsa Ramazana (Sartskiy Tekst i Russkiy Perevod), Kazan: Tipo-Litografiya
Imperatorskogo Universiteta.

OSTROUMOV, N. P. (1908). Sarti: Etnograficeskiye Materiali, Tagkent: izdaniye Tret'ye Dopol-
nennoye.

PANTUSOV, N. N. (1890). Taranginskiye Pesni, Sanktpeterburg: Tipografiya imperatorskoy Aka-
demii Nauk.

SAIFI, S. (2002). The Khanate of Bukhara from C.1800 to Russian Revolution. India: Centre of
Advanced Study Department of History Aligarh Muslim University.

SISOV, A. P. (1904). Sartr: Etnograficeskoye i Antropologiceskoye Issledovaniye, Chast' I. Etnogra-
fiya, Tashkent: Sbornik Materialov Dlya Statistiki Syr-Dar'inskoy Oblasti Tom XL

450



19. Yiizyilda Tiirkistan’da Ramazan Kiiltiirii...

EXTENDED ABSTRACT

There is little information about Ramadan culture in Turkestan before the 19th century.
However, it can be found in some foundation documents. One of these documents is Ali Shir
Nava'l's Vakfiye. This document contains information about the kind of charity that was given
during Ramadan during the reign of Husayn Baygara. According to Nava'i, during the reign of
Bayqara, fasting was called riize, Ramadan was called riize ‘1ydi, and the month of Ramadan was
called riize ay1. As for charity, during fasting and Ramadan, wealthy people of the time distribu-
ted food to the needy. Nava'i, who was also known as a philanthropist, stated in his foundation
document that fifteen batmans of wheat, five batmans of grape molasses, or thirty plates of fruit
juice should be distributed every evening during fast; one hundred batmans of bread and fifty
batmans of halva should be distributed on Ramadan.

In the 19th century, the rivalry between the British Empire and the Russian Empire over
Central Asia inevitably led to the need for extensive information about these lands. Although
the extent of the rivalry between these two great powers was strategic, economic, and political,
and the information received from the region was generally in this direction, it is clear from the
records that the cultural landscape was not ignored. The phenomenon that most interested the
travel writers, ethnographers, and orientalists who came to the region and which they conside-
red worthy of recording was the culture of the local people. One of the travelers who came to
Turkestan during this period, when the Emirate of Bukhara and the Khanates of Hokand and
Khiva ruled, was the British travel writer Annette Mary Budgett Meakin. Meakin witnessed Ra-
madan during his travels and recorded the events and customs he observed during Ramadan
in his diary. One of the customs that caught Meakin's attention was that people broke their fast
with neeshaldah, a creamy food made from egg whites, and the traveler encountered this food
on every corner during Ramadan.

Aleksandr Polikarpovich Shishov, a military doctor, ethnographer, and anthropologist
who came to the region on behalf of the Russian Empire, was one of the witnesses to Ramadan.
Shishov observed that after iftar in Tashkent, some people stayed up all night, wandering the
streets and taking part in the nightly entertainment called bdzdr-1 seb. Ivan Ivanovich Geyer,
another ethnographer and historian who was in Tashkent, witnessed how Russian traveling
theaters, circuses, and artists came to the city and entertained the local population from eve-
ning until morning.

As for the Bukhara Khanate, the people of Bukhara mainly celebrated three special ho-
lidays - Ramadan, Eid al-Adha and Mawlid - with excitement, devotion and religious fervour.
Ramadan was known as Eid al-Fitr, Kichik Bayram and Ramadan Hayit.

According to Shishov, during Ramadan also commemorates the dead, and on the eve of
the feast, as is customary, meals were shared among relatives, acquaintances, and neighbors.
Early in the morning of the first day of Eid, the men went to the mosque while the women visited
the graves and distributed alms consisting only of bread to the poor and the mentally ill. At the
same time, with the rising of the sun, the festive ceremony called seyl began. On the day of the
seyl, people spent the whole day outdoors, strolling through vineyards and bazaars and watc-
hing various performances and entertainment. The Eid celebrations lasted six or seven days in
the cities and three days in the villages.
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As each region has its own Ramadan traditions, Turkestan also has a number of customs
during Ramadan. One such custom in the towns of the Fergana region is that every year before
Eid, students go to the mosque in the evening to sing praises and give all the money they have
collected to the teachers. This tradition then spread to the villages and became a tradition
known as ramazanlik. In this case, teachers wrote ramazanlik (Ramadan poems), and students
memorized them and turned them into songs. Orientalists such as Nalivkin, Nalivkina, Ostrou-
mov, and Pantusov recorded some lines of these poems they heard in the region and translated
them into Russian.

The custom of children reciting poems during Ramadan, recorded in the 19th century, is
still practiced in some Turkic states and is called caramazan (< ya ramazan) in Kyrgyz, jarapa-
zan in Kazakh, ramazon in Uzbek, and yaremezan in Turkmen. Children still keep the old custom
alive by going from door to door and singing Ramadan songs to their neighbors.
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DOGU KARADENIZ BOLGESINDE CAY FABRIKALARININ
MiMARI YAPISI ve ENDUSTRI MiRASI DEGERI
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0z

Endiistri yapilari, sadece ekonomik degil, sanayi kiiltiiriiniin tarihsel, teknolojik, sosyal, mimari veya bilimsel degere
sahip bilesenlerinden olusmaktadir. Endiistri mirasi yalnizca tiretim mekani olan yapilar degil, bu {iretim siiregleri-
nin giliniimiize ulasan verileri ve yeni teknolojileri ile sosyal ve miihendislik basarilar1 icermektedir. Cumhuriyetin
ilk yillarinda sanayilesme ve modernlesme hareketlerinin Dogu Karadeniz Bolgesi'ndeki ilk adimlari olan c¢ay fabri-
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den c¢izilmistir. Ayrica ¢ay fabrika ¢alisanlarinin anlatimlar1 dogrultusunda, toplumun sosyal ve kiiltiirel yapisina
olan etkileri ve yarattig1 toplumsal bellek degeri ortaya konulmustur.
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Zehra Eminagaoglu-Ceyda Yurttas Sahin

Giris

Endiistri devrimiyle birlikte hayatimiza giren sanayi yap1 ve alanlar1 sadece yerel ekono-
mileri degil, ayn1 zamanda yeni iiretim rutinleri araciligiyla kentsel yasamin giinliik deneyimle-
rini de etkilemistir. Bunun sebebi endiistri mirasinin yalnizca iiretim mekani olan yapilari1 degil,
bu iiretim siireglerinin giinlimiize ulasan verilerini ve yeni teknolojilerini ortaya ¢ikardigi sos-
yal ve miithendislik zaferlerini de icermesidir (Falser, 2001). Endiistri yapilar1 ve 6zellikle fab-
rikalar, 18. ylizyilin sonlarina dogru makineye dayali yeni liretim teknolojilerinin denendigi ve
uygulandigl mekanlar olarak dénemsel ge¢irilen mimari doniisiimiin en belirleyici unsurlarin-
dandir. Fabrika yapilari, demir endiistrisindeki gelismeler dogrultusunda, iiretimi kokli bir
degisim geciren demirin, yeni bir yap1 malzemesi olarak 6nciil ve yaygin kullanimina taniklik
etmislerdir.

Cumbhuriyetin ilk yillarinda endiistrilesme yolundaki ¢6ziimler, ekonomik ve politik ola-
rak devletciligin benimsenmesiyle olmustur. Devletcilik ideolojisiyle devletin ekonomiye kati-
lim1 ve yeni endistrilerin olusturulmasiyla kapital rol alanina sahip enerji santrallerinin iki
uzun bacasi Tiirkiye endiistrilesmesinde fabrikalarin sembolii olmustur ve “ulusal bacalar” sek-
linde adlandirilmislardir (Peri, 2006). Birinci Diinya Savasi ve Kurtulus Savasi nedeniyle nere-
deyse hicbir ekonomik varligin kalmadigi Tiirkiye Cumhuriyeti'nde, 1923-1926 donemi tarim-
sal iiretime dayali hizli gelismenin hedeflendigi yillar olarak karsimiza ¢ikmaktadir. Yeni kuru-
lan Tiirkiye Cumhuriyeti'nde bol bulunan hammaddeye dayali yerli iiretime ve sanayi dallarina
biiyiik 6nem verilmekteydi. Yeni kurulan Cumhuriyet’in ele aldig1 en 6nemli konulardan biri de
ekonomik bagimsizligin saglanmasiydi (Banci, 2006). 1933’te daha once agilan kuruluslar ka-
patilarak yerlerine Siimerbank kurulmustur. 1938’den sonra Siimerbank Tiirkiye Cumhuriyet’i
sanayisinin gelisimini Gistlenmis bir kurulus haline gelmistir. Simerbank’in kuruldugu y11 Cum-
huriyet planli doneme ge¢mistir. Simerbank, Devraldig: fabrikalarla birlikte Birinci Bes Yillik
Sanayi Plani’'nda yer alan sanayi isletmelerinin énemli bir kisminin kurulusunu iistlenmistir.
Kayseri Bez Fabrikasi, Bursa Merinos Fabrikasi, Malatya Bez ve iplik Fabrikasi, Gemlik Suni
Ipek Fabrikasi, Halkapinar Dokuma Fabrikasi, Karabiik Demir Celik Fabrikas, Izmit Kagit Fab-
rikasi Siimerbank’in onciiliigiinde gerceklestirilen sanayi kuruluslar1 arasindadir. Uygulanan
plandan elde edilen kazanimlar ile sanayinin alt yapisi kurulmus ve iilke ekonomisi adina
o6nemli bir deneyim kazanilmistir (Toprak, 2019). Gerc¢eklestirilmeye calisilan tiim bu yenilik-
ler, modernlesme projesinin endiistrilesme stireci olarak tanimlanabilmektedir. 1946 yilinda
Rize’de acilan ilk ¢ay fabrikasi ile sanayilesme Dogu Karadeniz Bolgesi'nde baslatilmis; kal-
kinma Anadolu’ya yayilmistir. Erken Cumhuriyet donemindeki modernlesme siireci, iilkede
ekonomik olarak kalkinmanin yaninda fiziksel cevrenin de yeniden insasini icermektedir. Sa-
nayi yapisi olarak fabrika binalarinin yaninda, ayni yerleske icerisinde, toplumsal degismeyi
destekleyen 6nemli mekanlar bulunmaktadir. Ozellikle isci konutlar: gibi yapilar éncelikle ba-
rinma ihtiyacinin 6tesinde hedeflenen sosyal degisimin birer pargasi olarak ortaya ¢ikmislardir.
Endiistri yapilari, sanayi kiiltiirtiniin tarihsel, teknolojik, sosyal, mimari veya bilimsel degere
sahip unsurlardan olusmaktadir.

Bu calismada, daha 6énce mimari acidan hig ele alinmayan, Dogu Karadeniz Bolgesi'nde
yer alan cay fabrikalari incelenmistir. Dogu Karadeniz Bolgesi’'nde genis bir cografyaya yayilan
cay fabrikalar: Tiirkiye ekonomisi i¢cin énemli bir degere sahiptir. Dogu Karadeniz Bolgesi'nin
Karadeniz kiyisindaki siniri, baslangi¢c doguda Sarp sinir kapisy, batida Rize Trabzon il sinirinda
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denize ulasan Iyidere Cay ile sonlanmaktadir. Bélge kuzeydoguda (¢cok az bir kesimde) Tiir-
kiye-Glircistan devlet sinir1 ile sinirlanmakta, dogudan ve giineyden ise Coruh Nehri ile sinir
olusturmaktadir. Batidan Iyidere Cayr’'nin vadisi ile simirlanan Rize ve Hopa yérelerinin Coruh
Nehri ile sinirini ise, kiy1 arkasinda ytlikselen Rize Daglari’nin (Cimil-Vergenik-Kagkar-Bulut-Al-
tiparmak Daglar1) kiy1 boliimii ¢izgisi olusturmaktadir (Ozcaglar, 2017). Bolgedeki cay fabrika-
lar1 cogunlugu Rize’de olmak tizere, Artvin, Trabzon, Giresun, Ordu’da bulunmaktadir (Sekil 1).
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Sekil 1. Tiirkiye cay iiretim haritasi1 (URL 1).

Cay fabrika yapilari, bahsedilen biitiin sosyal ve ekonomik etkilerinin yaninda, icerdigi
diger yapilar ile bulundugu bélgede fiziksel olarak etkili bir konum olusturmaktadir. Yerlesim
dokusu icerisinde etkili konumlara sahip fabrika yapilar tarihi siirec icerisinde teknolojik ye-
tersizlik, ekonomik kay1p, eskimislik, islevinin deger kaybetmesi gibi olumsuzluklarla kars1 kar-
siya kalmaktadir. Yapildig1 donemde yerlesim disinda kalan yap1 kompleksi, giiniimiizde yerle-
simin merkezinde kalarak kirlilik olusturabilmektedir. Tarihi stirecte endiistri yapilarin fiziksel
ve islevsel yapisinda olumsuz sonuglar dogururken, mekanlarin yarattig1 etkilesimler, toplum-
sal olaylarin yasandig1 mekanlar zaman igerisinde, kendiliginden toplumsal hafiza olusturmak-
tadir. Bu makalede, giintimiizde iiretim faaliyetlerine devam eden ¢ay fabrikalari mimari agidan
incelenmis ve yerleskelerinin, toplumsal ve tarihi degeri icinde, bir endiistri mirasi olarak de-
gerlendirilmesi gerektigi vurgulanmistir.

Calismanin Amaci ve Yontemi

Dogu Karadeniz Bolgesi'nde cay fabrikalari sosyal, ekonomik, fiziksel olarak yerlesim ya-
pisini etkilemis, bolgeyle 6zdeslesmis etkin yapilardir. Calisma dncesi yapilan literatiir arastir-
malarinda ilgili alana dair mimari anlamda bilgi paylasimina y6nelik eksiklikler bulundugu tes-
pit edilmistir. Mevcut ¢alismalar genellikle tarim ve ekonomi alaninda yogunlasmaktadir. Bu
kapsamda hazirlanan ¢alismada cay fabrikalarinin Dogu Karadeniz Bolgesi acisindan 6nemi ve
miras degeri, mimari 6zellikleri degerlendirilmektedir. Bu baglamda 6ncelikle b6lgede bulunan
yap1 grubuna dair tarihsel kayitlarin analizi ve belgelerin analizi yontemleri kullanilarak arsiv
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arastirmasi yapilmistir. Yapilara iliskin kitap, dergi, makale, gazete haberleri, tezler gibi basili
yayimlarin taramasi gerceklestirilmistir. Buna ek olarak CAYKUR Cay Isletmeleri Genel Miidiir-
liigii arsivlerinde yapilarin mimari ¢izimleri yonelik taramalar yapilmistir. Sonrasinda katilimeci
olamayan dogrudan g6zlem ve goriisme teknikleri kullanilarak alan arastirmalar: yapilmistir.
Bu asamada secilen yapilar yerinde gozlemlenmis, yapilardaki hasarlar ve degisimler tespit
edilmis, fotograflanmis ve ¢alisan veya emekli olan kisilerle yiiz yiize soru cevap seklinde go-
rismeler gerceklestirilmistir. Gézlemler yapilirken secilen yapilar agirlikli olarak ¢ay tiretimi-
nin gerceklestirildigi Trabzon, Rize ve Artvin illerinden secilmistir. Elde edilen tiim veriler 1s1-
ginda dijital olmayan arsiv belgelerinde yer alan cizimler giincellenmis, dijital ortama aktaril-
mistir. Yapilara iliskin mekénsal ve sekilsel bicimlenis aciklanmis, gériismelerden ve literatiir
taramasindan elde edilen verilerle yapilara iliskin endistriyel mimari miras degeri ortaya ko-
yulmaya calisilmistir. Bu ¢alisma ile Dogu Karadeniz Boélgesi i¢in 6nemli endiistri yapilari olan
cay fabrikalarinin mimarlik literatiiriine girmesi; ayrica 6nemi ve miras degerinin degerlendi-
rilmesi amac¢lanmaktadir.

Cay Uretiminin Tarihgesi

Anadolu’nun cografi konumu sebebiyle Ipekyolu giizergdhinda bulunmasi, Avrupa’dan
daha Once cay ile tanismasina imkan saglamistir. Evliya Celebi’'nin Seyahatnamesi’'ndeki kayit-
larda ¢ay konusunda ifadeler yer almaktadir. Tiirkiye'de ¢ay bitkisinin yetistirilmesine iliskin
ilk girisim 1888 yilinda olmustur. Cayin bir tarim bitkisi olarak konu edilmesi ise; II. Abdiilha-
mit Donemi’'nde (1894) olmustur. 06.10.1894 tarihli ve 250 sayili Orman, Madenler ve Tarim
Bakanligi’'ndan (Orman, Maadin ve Ziraat Nezareti) sadrazama iletilen belgede, cayin sifali ve
besleyici oldugu s6ylenmekte, ticari anlamda 6nemli oldugu belirtilmekte ve tarimi icin uygun-
dur onayi talep edilmektedir. Konuya iliskin olur, baskatipligin 21.10.1894 tarihli yazisi ile ile-
tilmis, Japonya’dan tedarik edilen tohum ve fideler Bursa'ya ekilmis fakat Bursa’'nin ekolojik
olarak cay iiretimine uygun olmadig1 icin basarili olunamamistir (Ustiin & Demirci, 2013). Son-
raki donemlerde Tiirkiye’de ¢ay tarimina iliskin girisimler 1917 yilindan sonra olmustur. Ba-
tum’a incelemeler yapmak i¢in gdnderilen heyette bulunan Prof. Ali Riza Erten, Dogu Karadeniz
kiyilarinin benzer ekolojiye sahip oldugunu, cay bitkisinin yetistirilebilecegini aciklamistir. Rize
bolgesinde ¢ay tariminin yapilabilecegini 6nermistir. Ancak Birinci Diinya Savasi'ndan sonra
olusan oncelikli durumlar nedeniyle Ali Riza Erten’in raporu o dénem icin dikkate alinmamistir
(Caykur Cay Sektorii Raporu, 2016).

Sekil 2. (a) i1k cay isleme atélyesi (URL 2) (b) ilk modern cay fabrikasi (URL 3).
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1924 yilinda ¢ikarilan 407 sayili kanunla ¢ay tarimi faaliyetleri baslatilmis; ilk cay isleme
atolyeleri kurulmustur (Sekil 2a). Tiirkiye Bliyiik Meclisi'nde goriismeler yapildiktan sonra 6
Subat 1924 tarihinde “Rize Vilayeti ile Bor¢cka Kazasinda Findik, Portakal, Mandalina, Limon ve
Cay Yetistirilmesi” bashiginda 407 sayili kanun kabul edilmistir. Kanunun ytriirliige girmesin-
den sonra Rize’de “Bahge Kiiltiirleri Istasyonu” biriminde gorevlendirilen Ziraat Miihendisi
Zihni Derin’in Batum’dan getirdigi cay tohumlar ile ¢ay fidani tiretimi baslamustir. ilk yas cay
yaprag1 hasadi ve kuru cay iiretimi 1938 yilinda gerceklestirilmistir. ilk cay fabrikasi ise Rize
llinde Fener Mahallesi’'nde 1946 yilinda isletmeye acilmistir (Caykur Cay Sektdrii Raporu,
2016)(Sekil 2b).

3788 sayili Kanun ve bu Kanuna dayanilarak 1940 yilinda ¢ikarilan Kararname ile cay tarim
alanlarinin, ekolojik kosullar dikkate alinarak, Arakli Deresi'nden Giircistan hududuna uzanan
ve sahilden 15 km iceride olmasina karar verilmistir. Ayni1 Kararname ile 1940 yilinda Hopa,
Siirmene ve Ofta ¢ay tariminin yapilmasina onay verilmistir. Uretilen yas cay yapraklar ile,
1939’a kadar, siyah cay el becerisi ile islenmistir. Fakat ¢ay tarim alanlar1 1939 yilinda 1547
dekara ulasinca, yas ¢ay yapragi miktari el ile islemeye olanak vermeyecek diizeye erismistir.
Bu sebeple ilk cay isleme atolyesi Rize Merkez Fidanliginda faaliyetlerine baslamistir. Bu atélye
1940 yilinda gelistirilmis ve kapasitesi artirtlmistir. Giindogdu ve Uzunkaya cay atolyeleri 1941
yilinda Cayeli at6lyesi de 1942 yilinda kurulmustur. Her y1l artan yas cay yapragi triin miktari
var olan ¢ay atolyelerinde islenemez miktara ulastifindan kapasitesi daha biiyiik ¢ay fabrikala-
rinin kurulmasi zorunlu hale gelmistir. Bu nedenle 1946 yilinda ¢aya iliskin tiim islerin plan-
lanmasi ve yiiriitiilmesi Devlet Ziraat Isleri Kurumu’na birakilmistir. S6z konusu kurum tarafin-
dan 60 ton/gilin kapasiteli ilk modern ¢ay fabrikas1 1947 yilinda Rize’'nin Fener Mahallesi'nde
isletmeye agilmistir. (Yurtoglu, 2018). Uzun yillar cayin tarimi Tarim Bakanligi'nca, yas cayin
satin alinmasi, islenmesi ve pazarlanmasi ise Glimriik ve Tekel Bakanligi'nca ylriitilmustiir.
1971 yilinda ¢ay tariminin ve gay isletmesinin ayr1 Bakanliklarin sorumlulugu altinda yiirttiil-
mesi sonlandirilarak, Cay Kurumu Genel Midiirliigii (CAYKUR) kurulmustur. CAYKUR'un yas
cay1 isleme konusunda yetersiz kalmasi sebebiyle 1974 yilindan itibaren siirdiiriilen kontenjan
uygulamasi, 1979-1980 yillarinda fabrikaya ulasamadan dokiilen ve imha edilen caylar,
1981’de iireticinin elinde ve tarlada kalan ¢aylarin sonucunda 1985 yilinda 6zel sektor ¢oziim
olarak goriilmiistiir. (Kuzucu, 2003). Cay isletmeleri Genel Miidiirliigii (CAYKUR) 233 Sayili
KHK. Hiikiimlerine tabi, sermayesinin tamami devlete ait, tiizel kisilige sahip, faaliyetlerinde
ozerk ve sorumlulugu sermayesiyle sinirli bir iktisadi Devlet Tesekkiilii (IDT) ve Gida, Tarim ve
Hayvancilik Bakanligi'nin ilgili kurulusu olarak tanimlanmaktadir. CAYKUR'un 2022 faaliyet
raporuna gore 49 yas cay liretim fabrikasi bulunmaktadir. Bunlarin 4 tanesi Artvin, 36 tanesi
Rize, 8 tanesi Trabzon, 1 tanesi Giresun’dadir (Sekil 3).

Ve, o

Ordu
Giimishane
Tokat

Bayburt

Sekil 3. Yas cay Uretim fabrikalarinin Dogu Karadeniz Bolgesi’'ndeki dagilimi (CAYKUR Genel
Muddrligi Arsivi, 2023)
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Cay tiretimi i¢in oldukca verimli topraklara sahip olan Dogu Karadeniz Bélgesi'nde, cay fab-
rikalarinin kurulmas;, iilke ve bolge kalkinmasi icin oldukca 6nemlidir. Glintimtzde gelisen tek-
nolojilerle beraber ¢ay fabrikalar1 da gelismekte ve devamliligini siirdiirmektedir. Cay tiiketi-
minin tlkemizde ve diinyadaki artis1 dikkate alindiginda s6z konusu fabrikalarin varligini de-
vam ettirecegi acikca goriilmektedir.

Cay Fabrikalarinin Yerlesim Ozellikleri ve Mimari Yapisi

Fabrikalar fonksiyonel biitiin amaglarini gerceklestirmekle beraber, makinelerle birlikte
biitiin liretim siirecini yasayan calisanlarina da hizmet etmesi, toplumsal bir hizmet olarak go-
rilmiistir. Bu amacla cay fabrikalari icinde ¢alisacak, yasayacak insanlarin tiim gereksinimle-
rini karsilayacak fiziki cevreler olusturulmustur (Sekil 4a ve 4b). Bu amacla calisanlarin bari-
nacaklar1 lojmanlar, dinlenip, giizel vakitler gecirecekleri sosyal tesisler, yemekhane, spor te-
sisleriile birlikte insa edilmistir. Bir yerleske olarak diisiiniilen fabrika arazilerindeki i¢ dolasim
minimize edilecek sekilde yapilar konumlandirilmistir. Yerleske icerisinde idari bina ve yemek-
hanenin tretim binasina yakin veya bitisik oldugu goriilmektedir (Sekil 4a ve 4b, 5a ve 5b).
Sosyal tesisler ve lojmanlar iiretim binasindan kolay ulasilabilir konumdadir. Uretim binasinin
ve lojmanin girisleri farklidir fakat icerden de kolayca ulasilabilir sekilde tasarlanmistir. Fab-
rika arazisine giris ve ¢ikis kontrolii saglanmistir. Bu yapilar maksimum {i¢ katli betonarme ya-
pilardir. Rengi, dokusu, malzemesi ile tiretim binasi ile uyumlu bir biitlin olusturmaktadir. Bir
yerleske niteliginde kurulan fabrika yapilar1 (Sekil 4a ve 4b, 5a ve 5b), bulunduklari bélgeye
hem ekonomik hem de sosyal ve Kkiiltiirel ortamda 6nemli katkilar sunmuslardir.

kuzey

_ LLLLMHWIW‘M

— ‘m_rrrgpp]mwuﬂmﬂm‘w ol

‘ ‘ e :
H ez | 3
P -

C=

Sekil 4. (a) Rize Zihni Derin Cay Fabrikas1 Vaziyet Plan1 (b) Artvin-Kemalpasa Cay Fabrikasi
Vaziyet Plan1 (CAYKUR Genel Midiirliigii Arsivi, 2023) (Cizimler yazarlar tarafindan yeniden
diizenlenmistir).
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a b

Sekil 5. (a) Trabzon Of Eskipazar Cay Fabrikas1 Vaziyet Plani (b)Rize Ardesen Cay Fabrikasi
Vaziyet Plani (CAYKUR Genel Midurligi Arsivi, 2023) (Cizimler yazarlar tarafindan yeniden
diizenlenmistir).

Giiniimiizde fabrikalarin lojman ve diger sosyal tesisleri tasfiye edilmistir. Bir¢ogu yikil-
mis veya atil durumdadir. Arhavi Cay Fabrikasi gibi bazi fabrikalrin lojman ve sosyal tesis alan-
lar1 baska kurumlara devredilmistir. Idari yap fabrika alani igerisinde ayr1 bir bina olarak yer
almaktadir.

Endiistri yapilarinin mekan organizasyonunu, yapinin hacimsel yapisini, biiytkligiini
belirleyen iiretimin cinsi, liretim siirecini belirleyen adimlar (akis semalar1), makine ve techi-
zattir. Bu yapilarin tasarim silirecinden baslayarak yapim stireci boyunca isletmenin uzman
ekipleriyle birlikte calismak zorunludur. Ciinkii fabrika icinde kullanilacak makinalarin ko-
numlari ve 6l¢iilerinin bilinmesi, is akis semalarinin tasarimci ve uygulayicilar tarafindan anla-
silmasi gerekmektedir. Bununla birlikte endiistri yapilarini sadece iiretime y6nelik islevlerin-
den ibaret gormek de dogru degildir. Fabrikalarin ¢alisanlarina sundugu imkanlarla beraber,
topluma hizmet ettigi; birlikte iirettigi, icinde yasayacak insanin tiim gereksinimlerini karsila-
yacak fiziki cevrenin olusturulmasina verdigi 6nem dikkate degerdir. Zaman icerisinde yipra-
nan, teknolojik olarak eskiyen veya yerlesim alani icerisinde kalan ¢ay fabrikalar1 kapatilmakta
veya yeni fabrikalar kurularak yeni yerlerine tasinmaktadir. Sonug olarak eski fabrikalar atil
kalmakta ve yikilmaktadir. Bunlardan bir tanesi de ilk ¢cay fabrikasi olan Rize Zihni Derin Cay
Fabrikasr’dir. Fabrika yikilmis yerine Rize Tayyip Erdogan Universitesi kurulmustur (Sekil 2b).

Biitiin endiistriyel yapilarda oldugu gibi cay fabrikalarinin da fonksiyonel kalitelerini do-
layisi ile iiretim basarisini etkileyen en 6nemli konulardan biri de mimari yaklasimlardir. Her
fabrikanin iiretim faaliyetlerine 6zgii mimari ¢éziimler {iretilmektedir. Yapinin mekansal orga-
nizasyonun belirlenmesi acisindan, fabrikadaki liretim bicimi ve liretimdeki akis semalarinin,
bu semalardaki malzeme ve techizatin 6zelliklerinin taninmasi gerekmektedir. Cayin fabrikaya
girisi ile baslayan, iiretilen son malzemenin depolanmasi ve sevkine kadar gecen islemlerin ve
safhalarin gerektirdigi diisey ve yatay yonde gelisen mekanlarin bicimlenisi, fonksiyonel kali-
teyi belirlemektedir.

Cay, isleme yontemlerine gore farkl isimlendirilmektedir (siyah cay, yesil cay, beyaz cay
gibi). Islem yéntemlerine gore bazi farkhliklar olmakla beraber, calisma kapsamindaki fabrika-
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larin hepsinde liretilen siyah ¢ay islem akisi dikkate alinmistir. Cayin fabrikaya girisiyle basla-
yan genel islemler siralamasi soldurma, kivirma, fermentasyon (oksidasyon), kurutma, tasnif
ve paketleme seklindedir (Sekil 6, 7, 8).

hasat kivirma kurutma
6
soldurma fermantasyon tasnif
(oksidasyon) paketleme

Sekil 6. Yas cayin liretim asamalari (Daggay, 2024).

Soldurma asamasinda yeni toplanmis yesil ¢ay yapraklarinin nem seviyesi elektrikle 1s1-
tilmis fanlar kullanilarak hava sirkiilasyonu ile diistiriiliir. Soldurma islemi soldurma teknele-
rinde yapilir. Solmus yapraklar1 parcalamak icin kivirma asamasina tabi tutulurlar. Parcalan-
masi, ezilmesi ve biikiilmesi icin soldurulmus ¢ay yapraklari bir kesme makinesine gelir. Kivril-
mis ¢ay yapraklari fermantasyon asamasina gonderilir. Burada renk, tat, burukluk, koku, aroma
ve boyutlarinda degisimlere neden olan kimyasal degisimler meydana gelir. Yapraklar ince alii-
minyum tepsilere yayilir ve renkleri yesilden koyu bakir rengine doner. Fermente edilmis cay,
bu enzimlerin aktivitesini ve fermantasyonu durdurmak ve ¢aydaki kalan nemi uzaklastirmak
icin firinlarda kurutulur. Kurutulmus cay eleklere giderek otomatik olarak farkli boyutlara ay-
rilir, tartilir ve paketlenir (Sekil 7, 8) (URL 4, 2023).

soldurma
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Sekil 7. Yas cayin liretim asamalari. Alinti: Daggay (2024).
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Cay fabrikalarindaki mekan organizasyonu bu islem sirasina gore olusmaktadir. Bu se-
beple plan bicimleri de birbirine benzemektedir. Hatta Melyat ve Camli Cay Fabrikasi birebir
ayni plana sahiptirler. Dikdortgen seklinde bicimlenen fabrika yapilari, parcali bir yapiya sa-
hiptir ve benzer mimari 6zellikler gostermektedir. Fabrikalarda makina ve aracglarin dizilisi,
makinalarin birbiri ile iliskili konumlari, kaplayacaklari alanlar, ham madde gelis ve istif yerleri
ile ambarlar yapinin 6lgeginin belirlenmesinde etkilidir (Sekil 9a ve 9b, 10a ve 10b). Cay lire-
timinin kapasitesi, gelecek planlamalardaki miktar artis1 da yapinin biiytikligiini belirlemek-
tedir. Ham madde ve triin depolamalari fabrika icerisinde 6nemli yer tutmaktadir. Genellikle
dikdortgen seklinde bicimlenen fabrika yapilarinin her iki kenarinda ambar béliimleri yer al-
maktadir. Ambarlar, gayin hammadde olarak fabrikaya girisinde ve son tiriin olarak fabrikadan
cikisinda depolandigi alanlardir. Tesisat ve elektrik mithendislerinin katkilariyla fabrikalarin
en onemli birimlerinden biri de enerji tesisleridir (kazan dairesi ve trafo gibi). Kazan dairesi
firinlama ve kurutma béliimlerine yakin konumlarda yer almaktadir.

sosyal tesls

traf
dalresi binas:

idarl Hkurytma) |kwirma {soldurmal
? puantdriik

liggl lokali]

danigma  reyon

Sekil 8. Arhavi Cay Fabrikasi islev dagilimi (Yazar Arsivi, 2022).
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Sekil 9. (a) Gliniimiizde y1ikilmis olan ilk cay fabrikasi (Rize Zihni Derin Cay Fabrikasi) zemin
kat plani (b) birinci kat plan1 (CAYKUR Genel Mudiirliigii Arsivi, 2023) (Cizimler yazarlar tara-
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Sekil 10. (a) Rize-Pazar Cay Fabrikasi plani (b) kesit ve goriintisii (CAYKUR Genel Miidiirligu
Arsivi, 2023) (Cizimler yazarlar tarafindan yeniden diizenlenmistir).

Cay fabrikalarinda iiretim yapilar tek veya iki kat olarak insa edilmistir. Fakat Findikli
Cay Fabrikasi gibi yakin donemde yapilan yeni ¢ay fabrikalarinda kat sayisinin dort kata kadar
arttigl goriilmektedir. Ayrica daha biitlincil tek yap1 6lceginde insa edilmistir. Bu yapilarda
cayin islenmesi dikey yonde ilerlemektedir (Sekil 11).
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Sekil 11. Findikh Cay Fabrikasi (URL 5).

1960’1 yillarda insa edilmeye baslanan fabrikalarin yapim sistemi betonarme karkas sis-
temlerdir (Sekil 9a ve 9b, 10a ve 10b). Genis ac¢iklikli tiretim mekanlari, donemin kosullarinda
25/25 cm boyutlarinda betonarme kolonlar ile insa edilmistir. Ortii sisteminde betonarme
kirma ¢ati1 kullanilmigtir. Baslangicta catilar kalip beton teknigi ile yapilmis, 1980 sonrasi celik
konstriiksiyonlu catilar yayginlasmistir. Beton ¢atilar, Karadeniz'in yagmurlu iklimi dikkate ali-
narak kirma cati seklinde uygulanmistir. Cay fabrikalarinin tiretim mekanlarinda kolonlar 4,5-
6,5 metre arasinda degisen acikliklarla yerlestirilmistir. Makinelerin yerlestirilmesi kolan dii-
zeni dikkate alinarak yapilmistir. Zaman icerisinde celigin kullanilmasi ile daha biiyiik mekan-
larin kolonsuz yapilmasi miimkiin olmustur. Bu siirecte diinyada yeni yapim teknikleri ve plan-
lama metotlari gelismis olmasina ragmen, ge¢ ve pahali oldugu diisiiniildiigii i¢in, cay fabrika-
larinda yeni sistemlerin kullanilmasinda ¢ok ileri adimlar atmak miimkiin olmamistir. 2000°1li
yillara kadar fabrika yapilarinin temel uygulamalari, arazi yapisina uygun olarak, tekil (miinfe-
rit) ve siirekli (mitemadi) temel seklindedir. Yeni fabrika yapilarinda radyal temel uygulamalar
yapilmaktadir. Ozellikle 2007’de revize edilen en son deprem yonetmeligi ile temel sistemleri,
tasiyici sistemde 25 cm x25 cm uygulanan kolon ¢aplari, donati miktari ve niteligi gibi tasiyici
sistemi etkileyen konularda degisiklikler olmustur.

Cay fabrikalari iretim yapilarinda ¢ogunlukla bant pencereler ve biiyiik boyutlu kap1 ve pen-
cereler kullanilmistir. Uretim béliimiinde siirekli dogal havalandirma saglamak amaciyla, pen-
cere bosluklarinin yer yer ince dokulu tel kafeslerle kapatildig1 gorilmektedir. Yapilarin cephe
diizeni bosluklu bir yapiya sahiptir. Cay fabrikalarinin eskimis goriintiilerini gidermek icin za-
man zaman cepheleri boyanmistir. Fakat yogun yagislarin goriildiigi Karadeniz Bolgesinde
nem oraninin fazla olmasi sebebiyle cephelerde ve yapi elemanlarinda kirlenme, yosunlasma,
asinma, korozyon, parga kaybi, kopma gibi hasarlar gortilmektedir (Sekil 12).
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Baz ¢elikle giiclendirilmis kolonlar.

Sekil 12. Hasar gérmiis kolon ve giiclendirilmis kolon érnekleri, Arhavi Cay Fabrikasi (Ya-
zar Arsivi, 2022).

Bunlara ek olarak donemsel gereksinimler, ihtiyaglar ve kapasite artisiyla birlikte yapi-
larda islev degisiklikleri yapilmaktadir. Uretim yapilarindaki gelismeler ¢ogunlukla makine ve
techizat ile kapasite artirimi seklindedir. Kivirma iinitelerinin, soldurma ve fermantasyon tii-
nellerinin, firinlarin sayisinin artirilmasi gibi kapasite artisina yonelik degisiklikler yapiya ilis-
kin diizenlemeler gerektirmektedir. Bu durumda bazen ek binalar insa edilmekte ya da mevcut
fabrika binasina zarar verebilmekte; yapilarda islev doniisiimleri, duvarlarin kirilmasi, yikil-
masi gibi islemler gerektirmektedir. Cay fabrikalarinin ¢ogunlugu oldukga eski yapilar oldugu
icin, cogunlugu benzer yenileme siireclerinden gecmis ve gegmektedir. Fabrikalardaki yeni-
leme siire¢lerinde yeni firinlama teknikleriyle beraber geleneksel ocaklar ve bacalar islevini yi-
tirmistir. Geleneksel tugla orgiileri ile insa edilmis ocaklar ya tamamen yikilmis ya da Arhavi
Cay fabrikasinda oldugu gibi islevsiz olarak korunmaktadir.

Endiistri Mirasi ve Endiistri Yapisi Olarak Cay Fabrikalarinin Miras Degeri

Endiistri alanlar1 ve yapilar, liretimi gerceklestiren mekanik donanimlari ve i¢inde yer
aldiklar striiktiirlerle birlikte, bir tilkenin sosyo-ekonomik ge¢cmisinin énemli gostergeleridir
(Cengizkan, 2006). Endiistri mirasinin mimarlik ile olan baglantisi, glinlimiize aktarilmis olan
endiistri yapilarinin, siireglerinin ve her tiirlii bilginin yeni nesillere ulasmasini saglayan, bu
mirasa iliskin farkindaligi arttirmaya yonelik girisimlerdir. “Endiistri miras1” ifadesi ile alakali
ilk akla gelen alan ise gecmiste endiistriye yonelik olarak gerceklestirilen yapilarin giiniimiize
aktarimi ve degerlendirilmesidir. Konuyu tanimlamak i¢in 1950'lerden beri kullanilan ve za-
manla yayginlasan “endiistri arkelojisi” terimi igeriginde yapilan girisimler zaman icerisinde
orgiitlenmekte, egitim programlarini kapsamakta ve kendi yayinlarini da ¢ikararak etkili hale
gelmektedir. Diger taraftan ise uluslararasi kurulus olarak “Uluslararasi Endiistri Miras Komi-
tesi"nin (TICCIH) kurulmasi, gelismeleri yon verecek 6nemli bir girisim olarak kayitlara geg-
mistir (Saner, 2012). Nizhny Tagil Tlizigli'ne gore; “sanayi mirasi, sanayi kiiltiiriiniin tarihsel,
teknolojik, sosyal, mimari veya bilimsel degere sahip kalintilarindan olusur. Bu kalintilar ise
binalar ve makineler, atolyeler, imalathaneler ve fabrikalar, madenler ile isleme ve aritma sa-
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halari, ambarlar ve depolar, enerji tiretilen, iletilen ve kullanilan yerler, ulastirma ve tiim altya-
pisy, ayrica sanayiyle ilgili barinma, ibadet etme veya 6gretim gibi sosyal faaliyetler icin kulla-
nilan yerler” olarak tamimlanmaktadir (Nizhny Tagil Charter 2003). 2000 yilinda ICOMOS (In-
ternational Council on Monuments and Sites) ve TICCIH (The International Committee for the
Conservation of the Industrial Heritage) arasindaki is birligi anlasmasinin sonucu olarak TIC-
CIH, ICOMOS’un bu alandaki uzman komitesi durumuna gelmistir. Sonrasinda endiistri mirasi
konusunda uluslararasi standartlar belirlenmesini amaglayan Venedik Tuz{igi ile uyumlu ol-
masi ilizerinde durulan The Nizhny Tagil Tiiziigii (2003) s6z konusu gelismenin en énemli da-
yanagini olusturmustur (Alphan, 2012; Tanyeli, 2000; Saner, 2012).

2003 yilinda, TICCIH orgltiiniin “Nizhny Tagil Endistriyel Miras Tiiziigii"nde, endiistri-
yel mirasin degeri ve kazanimlarina vurgu yapilmistir. Tiiziige gore; endiistriyel miras yapilari
ve cevresi modern yasamin gereklerindendir ve ge¢mis izlerin giiniimiiz islevleri ile yeniden
olusturularak kent yasamina katilmasi saglanmalidir (Saner, 2012). Cengizkan’a gore ise en-
diistri yapilarinin korunmasi paradoksal bir durumdur. Ciinkii bu yapilar genel olarak pragma-
tik sebeplerle, pratik ve islevsel kullanima y6nelik olarak insa edilirler. Bundan dolay1 genellikle
kent baglaminda ve yapisal olarak sembolik bir anlami yoktur. Fakat sanayi toplumlarinin ko-
lektif belleginde, endiistriyel gelismelerin kanit1 olarak yer alirlar: “Gelisme degeri” kavrami,
tiim bu katmanlasmis yasama kaliplarinin, yasamin her alaninda mekansal izlerle birlikte biitiin
olarak korunmasina yonelik bir degeri isaret eder (Cengizkan, 2006). Endtistriyel yapilar, tek-
nolojik gelismenin yani sira toplumsal yap1 ve kent yasaminda bir¢ok 6nemli degisime olanak
saglamis; miras yapisi kavramina toplumsal, ekonomik ve teknolojik olarak ¢cok boyutlu bir ba-
kis agis1 getirmistir. Kentlerin kimlikleri, kiiltlirel birikimleri, gelismeleri ve kolektif hafizalar:
icin sanayi yapilarinin, Endiistri devrimi gibi bir dénemin anitlari olarak yasatilmasi oldukca
onemlidir. [Than’a gore, kolektif bellegin ingasi, birikimden ¢ok aktarimla meydana gelmektedir.
Kolektif bellegin olusumu, unutulmasi ve yeniden hatirlanmasina, kolektif bellegin yasam don-
giisii ile iligkilidir. Bellegin kolektif 6zelligi, bellegin iceriklerine konu olan her seyin toplumsal
bir bicimde iiretilen, sonraki kusaklara aktarilan ve devam ettirilen, oldugu gibi korunan ya da
yeri geldiginde déniistiiriilen bir kiiltiirel miras degeridir (ilhan, 2018; Giir, 2020).

Mekanlarin yarattigi etkilesimler, toplumsal olaylarin yasandig1 mekanlar zaman iginde,
kendiliginden toplumsal hafiza olusturmaktadir. Kusaktan kusaga deneyimlenen mekanin bel-
lekte yeri daha da kuvvetli olacaktir. Bu ¢cercevede cay fabrikalari, babadan ogula, dededen to-
runa calisilmis; nesilden nesle deneyimlerin ve hikdyelerin aktarildigi yapilar olmustur. Cay
fabrikalar1 Dogu Karadeniz'de biiylik umutlar1 yeserten, farkli 6l¢gekte yapilarin oldugu, ¢alisan-
larina barinma ve sosyal olanaklar sunan bir yerlesme kompleksi olarak toplumsal bellekteki
yerini almistir. Cay fabrikasi calisanlari fabrikanin sadece ¢alisilan bir isyeri degil, yasam alani
oldugunu ifade etmektedir. Arhavi Cay Fabrikasi’'ndan emekli Sonnur Hanim; “...Eskiden tekno-
loji boyle degildi her seyin kaydin elle tutardik. Biitiin isleri yazili olarak yapardik. Ayin belli
giinleri cok yogun olurdu. Cok gec cikar ve cok yorulurduk. Isten cikinca sahil kenarindaki lo-
kale (sosyal tesis) giderdik. Caylarimiz gelir, denize karsi cayimizi igince biitiin yorgunlugumuz
giderdi. Cok giizel glinlerdi.” ifadeleriyle fabrika yerleskesi icinde ¢ok uzaga gitmeden, bir mik-
tar dinlenip evine gidisini anlatirken calistig1 isyerinin sagladigi sosyal mekandan gururla bah-
setmektedir. Esi fabrikadan emekli Hayriye Hanim ise fabrikanin sagladigi sosyal mekanlarin
kii¢iik bir yerlesme icin biiytik firsatlar oldugundan bahsederken ge¢misi bugiin gibi hatirladi-
gin1 ifade etmistir. Hayriye Hanim; “... Arhavi’de diizgiin bir yer yokken, biz miizisyenlerle sos-

466



Dogu Karadeniz Bélgesinde Cay Fabrikalarinin Mimari Yapisi ve Endiistri ...

yal tesiste yilbasi kutlamalari yapardik. Yine ayni yerde nisan, kina kutlamalari organize eder-
dik. Hep birlikte, herkes bir isin ucundan tutardi” seklindeki ifadesinde, gegmiste birlikte daya-
nisarak yapilan islerin, yardimlasma ile saglanan birlikteliklerin artik giinlimiizde olmadigini
anlatirken hiiziinlenmistir. Bellegindeki dostluklar1 Fabrika yerleskesiyle birlikte hatirlamak-
tadir. Insaat Miihendisi Osman Bey; “... Fabrika’'nin ilcede insa edildigi donemde Arhavi'de be-
tonarme yap1 hemen hemen bulunmamaktaydi.” derken fabrika yapisini bolge i¢in biiyiik bir
gelismislik olarak gérmektedir. Goriisme yapilan kisiler ayrica o dénemde fabrika lojmanlari-
nin gémme dolaplari, genis ve ferah balkonlari ile olduk¢a modern yapilar oldugundan bahset-
mektedir (Eminagaoglu, Sahin 2023). Ardesen Cay Fabrikasi ¢alisani Yusuf Akgeng, “... Uzun
yillar CAYKUR’da calisan agabeylerimiz bizi giizel yetistirdi. Burasi okul gibi ‘aile birligi’ gibi
demek daha dogru. Ailemizden ¢ok burada zaman gegiriyoruz” ifadesiyle fabrikay: egitim yu-
vasi ve aile ortami olarak gormektedir. Arslan Ozkanca, cay fabrikalarinin ekonomik yénden
katkilarini anlatirken “... Karadeniz Bolgesinde biraz bolluk varsa bu ¢ayin sayesinde olmustur.”
seklinde ifadelerini kullanmaktadir. “... Burada calismaya basladiktan sonra degerini daha iyi
anladim. Bu aileye katildigim i¢in cok memnunum. Isinizi severek yapinca daha cok keyif ali-
yorsunuz. Bu arada isledigimiz ¢ay, bizim ¢ayimiz, yani anneannelerimizin, teyzelerimizin, ha-
lalarimizin topladigi cay kilit noktamiz cay. Cay olmadan ge¢inemeyiz” ifadesiyle Sadik Dedecan
nesilden nesle aktarilan cay tiretim kiiltiiriiniin 6nemini vurgulamaktadir (CAYKUR Caylik Der-
gisi, 2017).

Cumbhuriyet ile baslayan modernlesme hareketlerinin Anadolu’daki énemli adimlarindan
biri olarak goriilen fabrikalarin kurulmasi, bolge halki tarafindan gelismislik olarak goriilmekte,
devletin varliginit Anadolu’da hissetmek halka gii¢ vermektedir. Sanayi Devrimi’'nin Dogu Kara-
deniz Bolgesi’'ndeki siirecini ve ¢ok boyutlu icerigini barindiran ¢ay fabrikalar1 Ulke ve Bolge
icin miras degeri olan 6nemli yapilardir.

Sonug ve Degerlendirme

Cay fabrikalar1 zamanin getirdigi yipranmalardan etkilenen, birgcogunda sosyal tesisleri
atil olan, gelisen makine teknolojileri ile gelistirilen, zaman zaman yapiya eklemeler yapilarak
kapasitenin artirimina gidilen, giinlimiizde hala islevini siirdiiren endiistri yapilaridir. Heniiz
kullanilmasi ve islerligini siirdiirmesi sebebiyle yapilar mevcudiyetini korumaktadir. Bunun ya-
ninda yeni Fabrikalar da insa edilmektedir. Gelisen teknolojilere ve kapasite artislarin uyum
saglayabilmesi icin yeni yapilan ¢ay fabrikalarinin mekan ve mekan organizasyonu tasariminda
béllinebilen, biiyliitiilebilen esnek tasarim kriterleri dikkate alinmasi gerekmektedir. Yapilari
simgeleyen bacasinin veya geleneksel tekniklerle insa edilen (ocak béliimleri gibi) boliimleri-
nin korunmasi toplum hafizasi agisindan énemlidir. Yerlesim alanlari icerisinde oldukca genis
ylizeyler kaplayan ve etkin goriintiileri olan ¢ay fabrikalarinin yipranmis ve bakimsiz goériintii-
lerinin giderilmesi kent estetigi agisindan 6nemlidir. Yapilarin rengi ve dokusu bolgenin dogal
giizellikleri ile uyum gosteren bir anlayis ile profesyonel olarak degerlendirilmelidir.

Gegmiste yerlesim disinda veya ceperlerinde yer alan fabrika yapilari, zamanla biiyiiyen
yerlesim sinirlari ile birlikte merkezlerde kaldig icin yer degistirmekte, cogu kamu arazisi olan
fabrikalar ve alanlar1 yeni kamu hizmetlerine tahsis edilmekte, terk edilen yapilar yikilarak ye-
rine yeni yapilar yapilmaktadir. Bu yapilarin endiistri mirasi olma statiisiine erismek i¢in atil
olmasi beklenmemelidir. S6z konusu yapilar kiiltiirel, toplumsal, ekonomik katkilarini nesiller-
dir aktarmaktadir. Bu baglamda, bir neslin kendinden sonraki nesle biraktiklari anlamina gelen
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“miras” kavramini karsilamaktadir. Aidiyet duygumuzu, tarihimizi ve kimligimizi, gecmis, gii-
niimiiz ve gelecege iliskin bagimizi temsil eden bir kiiltiirel miras degeri olarak 6nemli bir po-
tansiyele sahiptir. Cay fabrikalar1 endiistri mirasi1 kapsaminda degerlendirilmeli; gelisimi, degi-
simi, yenilenmesi veya yeniden kullanilmasi bu kapsamda ele alinmasi gerekmektedir.

Sanayi yapilarinin korunmasi zor olabilir. Bunun temel nedeni, bu tiir mirasin herkes ta-
rafindan, 6zellikle de degerini cogu zaman géremeyen yerel halk tarafindan korunmaya deger
goriilmemesidir. Diger sorunlar arasinda terk edilen veya tasinilan sanayi alanlarin devasa bo-
yutlari, bunlarin benzersiz altyapilar ve islevleri ile endiistriyel faaliyetlerle baglantili kirlilik
ve arazi bozulmasi sayilabilir. Kiiltlirel mirasi korumanin en belirgin yolu onu koruma otorite-
lerinin korumasi altina almaktir. Ancak sayilari fazla olan ¢ay fabrikalari s6z konusu oldugunda
bu tiir bir koruma yalnizca en degerli ve seckin yapilar1 kapsayabilir. Tarihi 6nemi olan, cevre-
sine toplumsal ve fiziksel olarak katki sunmus fabrikalarin bu kapsamda diisiiniilmesi bolgesel
ve toplumsal kimligin siirdiiriilmesi agisindan énemlidir. Bu baglamda ilk ¢ay fabrikasi olan
Zihni Derin Cay Fabrikasi’'nin tamamen yok olmasi ¢ok biiyiik bir kayip olmustur.

Yeniden canlandirma ayni zamanda belirli bir alanin sosyal ve ekonomik a¢idan iyilesti-
rilmesini amaclayan planh eylemlerin bir sonucu olarak, sanayi sonrasi alanlarin korunma-
sinda da 6nemli bir rol oynamaktadir. Kentsel mekanin analizi kentin islevsel, mekansal, altya-
pisal, sosyal ve cevresel yapisinda kapsamli degisiklikleri iceren karmasik, uzun siireli ve disip-
linler arasi bir siiregtir.
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EXTENDED ABSTRACT

Industrial structures and areas that entered our lives with the industrial revolution af-
fected not only local economies but also the daily experiences of urban life through new pro-
duction routines. In the first years of the Republic, the solutions to industrialization were achi-
eved by adopting statism economically and politically. Industrialization started in the Eastern
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Black Sea Region with the first tea factory opened in Rize in 1946; development spread to Ana-
tolia. The modernization process in the early Republic period included the reconstruction of
the physical environment as well as economic development in the country.

In this study, tea factories located in the Eastern Black Sea Region, which have never
been discussed in terms of architecture before, were examined. Current studies generally focus
on agriculture and economy. Tea factories spread over a wide geography in the Eastern Black
Sea Region have an important value for the Turkish economy. Tea factories in the Eastern Black
Sea Region are active structures that have influenced the social, economic and physical settle-
ment structure and are identified with the region. In this article, the architectural features of
tea factories and their importance and heritage value in terms of the Eastern Black Sea Region
are evaluated. With this study, tea factories, which are important industrial structures for the
Eastern Black Sea Region, are included in the architectural literature; It is also aimed to evaluate
its importance and heritage value.

As in all industrial buildings, one of the important issues affecting the functional quality
and therefore production success of tea factories is architectural approaches. Architectural so-
lutions specific to the production activities of each factory are produced. In terms of determi-
ning the spatial organization of the building, it is necessary to recognize the production method
and flow charts in the factory, as well as the characteristics of the materials and equipment in
these charts. The general sequence of processes that begins with the tea entering the factory is
withering, rolling, fermentation (oxidation), drying, classification and packaging. The space or-
ganization in tea factories is formed according to this order of operations. The arrangement of
machines and vehicles in factories, the relative positions of the machines, the areas they will
cover, raw material arrival and stacking locations, and warehouses are effective in determining
the scale of the building.

Tea factories production buildings are built on one or two floors. The construction sys-
tem of the factories, which started to be built in the 1960s, is reinforced concrete carcass sys-
tems. Wide-span production spaces were built with 25/25 cm sized reinforced concrete co-
lumns under the conditions of the period. Reinforced concrete hipped roof was used in the co-
vering system. Initially, roofs were made with molded concrete technique, but after 1980, steel
construction roofs became widespread. Concrete roofs were applied as hipped roofs, taking
into account the rainy climate of the Black Sea region. In the production areas of tea factories,
columns are placed with spans varying between 4.5-6.5 meters. The placement of the machines
was made taking into account the girth layout. Over time, with the use of steel, it has become
possible to build larger spaces without columns. Band windows and large-sized doors and win-
dows were mostly used in tea factory production structures. In order to provide continuous
natural ventilation in the production area, it can be seen that the window openings are someti-
mes covered with fine-textured wire cages. The facade layout of the buildings has a hollow
structure. The facades of tea factories have been painted from time to time to eliminate their
outdated appearance.

Industrial areas and structures, together with the mechanical equipment that carries
out production and the structures they are located in, are important indicators of a country's
socio-economic history. Industrial buildings have enabled many important changes in social
structure and urban life, as well as technological development; It has brought a multi-dimensi-
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onal perspective to the concept of heritage structure in terms of social, economic and technolo-
gical aspects. Tea factories should not be expected to be idle in order to reach industrial heritage
status. These structures have been transferring their cultural, social and economic contributi-
ons for generations. In this context, it meets the concept of "heritage", which means what one
generation leaves to the next generation. It has an important potential as a cultural heritage
value that represents our sense of belonging, our history and identity, our connection to the
past, present and future. Tea factories should be evaluated within the scope of industrial heri-
tage; development, change, renewal or reuse should be considered in this context.
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MUSIR DELi FUAD PASA'NIN PETERSBURG FEVKALADE ELCILiGi
(1894)

Ahmet YADI*

0z

Miisir Fuad Pasa, II. Abdiilhamid déneminde birkac kez Rus Imparatoru’na fevkalade elci olarak génderilmistir. Dos-
tane iliskileri gelistirmek icin yapilan bu gérevlendirmelerde Fuad Pasa Osmanli Devleti adina iyi hizmetlerde bulun-
mustur. Bu iyi hizmetleri ve Rus hanedan iiyeleriyle tanisikligi 1894 yilindaki Petersburg fevkaldde el¢iligi gorevinin
kendisine verilmesinde énemli rol oynamistir. Petersburg fevkalade elgiliginin amaci tahta yeni ¢ikan Rus imparatoru
I. Nikola'nin ciilus ve izdivacini tebrik etmekti. Diger bir gorevi ise Ermeni meselesi ile ilgili Rusya'nin Osmanl Dev-
leti'ne yardim etmesini saglamakti. Bu dogrultuda Istanbul’dan Petersburg’a giden Miisir Fuad Pasa, Imparator’a
name-i hiimayun ve nisanlari takdim ettikten sonra birtakim goriismeler gergeklestirmistir. Goriismelerin temel ko-
nusu Ermeni meselesi olup, Rus devlet erkaninin bu konudaki fikirlerini 6grenmeye ¢alismistir. Ayni1 zamanda bu
meselede Osmanli Devleti’'nin hakliligin savunarak ingiltere’nin faaliyetlerine karsi Rusya’dan destek istemistir. Ken-
disine verilen gérevi yerine getiren Miisir Fuad Pasa sefaret heyetiyle Istanbul’a dénmiistiir. Déndiikten sonra bu
goreviyle ilgili bir sefaretname hazirlayarak Sultan II. Abdiilhamid’e takdim etmistir. Bu ¢alismada Miisir Fuad
Pasa’nin 1894 yilindaki Petersburg fevkalade elciligi siirecinde yapmis oldugu faaliyetler ele alinmistir.

Anahtar Kelimeler: Osmanl Devleti, Rusya, Miisir Fuad Pasa, Diplomasi.

EXTRAORDINARY AMBASSADORSHIP OF MUSHIR DELI FUAD PASHA
TO PETERSBURG (1894)

ABSTRACT

Mushir Fuad Pasha was sent as an extraordinary envoy to the Russian Emperor several times during the reign of
Abdulhamid II. Fuad Pasha performed good services on behalf of the Ottoman Empire in these assignments made to
improve friendly relations. These good services and his acquaintance with the members of the Russian dynasty pla-
yed an important role in the appointment of him as the extraordinary ambassador to Petersburg in 1894. The pur-
pose of the extraordinary embassy in St. Petersburg was to congratulate the newly crowned Russian Emperor Nic-
holas Il on his accession and marriage. Another task was to ensure Russia's assistance to the Ottoman Empire regar-
ding the Armenian issue. Accordingly, Mushir Fuad Pasha travelled from Istanbul to Petersburg and after presenting
the Emperor with the name-i hiimayun and insignia, he held a number of meetings. The main subject of the talks was
the Armenian issue and he tried to learn the opinions of the Russian statesmen on this issue. At the same time, he
defended the rightfulness of the Ottoman Empire in this matter and asked for Russia's support against the activities
of England. Mushir Fuad Pasha, who fulfilled the task assigned to him completely, returned to Istanbul with the dele-
gation of the embassy. After his return, he prepared an embassy report about this mission and presented it to Sultan
Abdulhamid II. In this study, the activities of Mushir Fuad Pasha during his extraordinary embassy to Petersburg in
1894 are discussed.

Keywords: Ottoman Empire, Russia, Mushir Fuad Pasha, Diplomacy.
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Miisir Deli Fuad Paga’nin Petersburg Fevkaldde Elgiligi (1894)

Giris

Osmanli Devleti, yabanci devletlerin Istanbul’da daimi el¢i bulundurmasina karsin bu
sisteme cok gec gecmistir. Babiali, tek tarafl ve gecici diplomasi yontemi olan ad hoc yontemini
uzun yillar kullanmistir. Bu yontemle elciler, belli bir amaci gerceklestirmek icin gecici stireyle
gorevlendirilirlerdi. Verilen gorevi yerine getirdiklerinde lilkelerine donerlerdi. Osmanli Devleti
daimfi elcilikler acilana kadar gecici olarak vazifelendirilen fevkaldde elciler vasitasiyla diploma-
tik faaliyetlerini yiirtitmiistiir (Hiiner, 2010, s. 13; Topaktas, 2015, s. 9-10). Nitekim Osmanli
devlet adamlarinin diplomasinin ve daimfi elciliklerin 6nemini anlamasiyla birlikte yabanci dev-
letlerde diplomatik temsilcilikler agma yoluna gidildi. Ik daimi elcilikler III. Selim déneminde
Londra, Paris, Berlin ve Viyana’'da acildi. Ac¢ilan bu elgilikler kisa bir siire kesintinin ardindan II.
Mahmud déneminde atilan adimlarla tekrar acildi (Kuran, 1999, s. 55-46; Yadi, 2023, s. 95).
Tanzimat ve Mesrutiyet donemlerinde ise diplomatik temsilcilik ag1 giderek genis bir yelpazeye
ulasmistir.

Gerek Osmanli Devleti ve gerekse diger tilkelerin daim{ el¢i bulundurduklar: iilkelere
ayn1 zamanda fevkalade elgilik adi altinda baz1 gorevleri yerine getirmek icin Kisiler gérevlen-
dirdigi bilinmektedir (Cevrioglu, 2022, s. 531; El¢i, 2019, s. 26). Milletlerarasi protokole gore
ctlus tebriki, antlasma tasdiki gibi durumlarda fevkalade elgiler, huduttan diger devlet toprak-
larina girdigi andan itibaren o devletin misafiri kabul edilirdi. Kendisi ve maiyetinin her ttrli
ihtiyaci o devlet tarafindan karsilanirdi. Osmanlilar da bu kaideye uyarak el¢inin agirlanmasi
hususuna biiyiik dikkat ve itina gosterirlerdi (Kiitiikoglu, 1989, s. 199). 18. yiizyilda Istanbul’a
antlasma tasdiki veya yenilenmesi, ciilus tebriki gibi fevkalade elcilerin gonderildigi kayitlardan
anlasilmaktadir (Karateke, 2012, s. 214). Osmanh Devleti de daimi elciliklerin yaninda 6zel du-
rumlarda fevkalade elcilik statiistiyle bazi devletlere 6nemli devlet adamlarini géndermistir.

19. yiizyilda fevkalade elcilik gonderilen devletlerden biri Rusya’ydi. Ozellikle II. Abdiil-
hamid déneminde fevkalade elcilik goreviyle Rus imparatoru’na génderilen devlet adamlari ol-
mustu. Bu durum daha ¢cok Rus Imparatoru’nun Livadya’ya gelmesiyle hosimedi icin gonderilen
heyetlerden olusmaktayd1. Amag, imparator’a hos geldiniz demenin yaninda iki devlet arasin-
daki dostane iligkilerin devamina yonelik miinasebetleri gelistirmekti (Tahsin Pasa, 2021, s.
109; Aydin, 1989-1992, s. 321-322). Nitekim II. Abdiilhamid déneminde 1879’da Livadya’ya fev-
kalade elcilik heyetinin gonderilmesinin ardindan 1886’da Edhem Pasa, 1891'de Fuad Pasa,
1900’de Turhan Pasa ve 1902’de yine Turhan Pasa hosamedi i¢in olaganiistii sefir olarak gorev-
lendirilmislerdir. Ayrica 1888’de Fuad Pasa'nin Sivastopol’e fevkalade elci olarak gittigi de bi-
linmektedir (Aydin, 1989-1992, s. 324; Topaktas, 2017, s. 242-243). Osmanli1 Devleti'nin bu gibi
heyetleri gondermesinin ana sebebi Rusya ile dostluk iliskilerini siirdiirmek ve uluslararasi ko-
nularda goriis alisverisinde bulunmakti. Bu dogrultuda elcilik heyeti, devlet yetkilileriyle yap-
tiklar1 goriismelerde giindemde olan konulari istisare etmislerdir (Topaktas, 2017, s. 243).

Bu calisma Miisir Fuad Pasa’nin 1894 yilinda Petersburg fevkalade elgiligini konu edin-
mektedir. Dolayisiyla Petersburg fevkalade elciligini ortaya ¢ikaran ve elcilik gorevinin Fuad
Pasa’ya verilmesinin arkasinda yatan sebepler, elgilik heyetinden beklenenler ve istenilen go-
revlerin yerine getirilip getirilmedigi gibi konular ortaya konulmaya calisilmistir. Tiim bunlar
konuyla alakali Osmanli Arsiv vesikalar1 incelenerek ele alinmistir. Ayrica Miisir Fuad Pasa'nin
Petersburg fevkalade elciligi ile ilgili kaleme aldi1g81 sefaretnamesine de ¢alismada yer verilmistir.
Bu sefaretname stireci anlatmasi ve bazi konular hakkinda Fuad Pasa’nin goriislerini icermesi
acisindan 6nemlidir.
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Miisir Deli Fuad Pasa Kimdir?

[1. Abdiilhamid ve Mesrutiyet donemlerinin 6nemli devlet adamlarindan olan Fuad Pasa,
aslen Kafkasya kokenli olan ve Incirkéylii olarak bilinen Refet Hasan Pasa’nin ogludur. 1835 y1-
linda Istanbul’da diinyaya geldi (Oztuna, 2005, s. 635-636). Kendisiyle ilgili bilgi veren bircok
kaynak Istanbul’da dogdugunu belirtse de bazi kaynaklarda Kahire’de dogduguna dair bilgiler
bulunmaktadir (Haber, 1937, s. 8; Ozbilgen, 2008, s. 466). Bilinen bir gercek var ki o da Fuad
Pasa’nin babasinin gorevi geregi Misir’da bulundugudur. Kiiciik yaslarda Misir’da bulunan Fuad
Pasa, burada askeri okulda egitim aldi. Egitimini bitirdikten sonra Misir ordusunda gorev aldigi
ve Abbasiye Akademisinde de dersler verdigi bilinmektedir (Dadyan, 2013, s. 22).

Misir’da albaylik riitbesine kadar yiikseldikten sonra 1869’da istanbul’a geldi. Kerkiik,
Yanya, iskodra’da askeri gérevlerde bulunduktan sonra 1876’da Karadag Muharebesi’'ne katildu.
1877-1878 Osmanli-Rus Savasi’'nda da yararlilik gosteren Fuad Pasa, Elena Meydan Muhare-
besi’ni kazandi (Oztuna, 2005, s. 635-636; Dadyan, 2013, s. 22). Bu basarisindan dolay1 kendisi
Elena Kahramani olarak anildi (Haber, 1937, s. 8). Osmanli-Rus Savasi’'nin sonunda biiytk ya-
rarlilif1 goriilen Fuad Pasa’ya en yiiksek askeri riitbe olan miisir yani maresal tinvam verildi
(Dadyan, 2013, s. 8). Daha sonra fevkalade el¢i olarak Viyana ve Petersburg’a gonderildigi bilin-
mektedir (Ozbilgen, 2008, s. 466).

Miisir Fuad Pasa’nin cesareti yalniz savas meydanlarinda ve askerlikte degildi. Sivil ha-
yatta da soziinii sakinmaz ve elestirisini acikca ifade eden biriydi (Taha Toros Arsivi, 2024). Deli
lakab1 askerlikteki cesur hareketleri, s6ziinii sakinmamasi ve hakaret boyutuna ulasan elestiri-
lerinden dolay1 kendisine verilmisti (Dadyan, 2013, s. 22). Sultan II. Abdilhamid, Miisir Fuad
Pasa’ya giivenir ve onu severdi. Ancak cevresindekilerden ozellikle Fehim ve izzet Pagalar, Miisir
Fuad Pasa’y1 cekemezlerdi. Bundan dolay1 onu gézden diisiirmek icin hakkinda asilsiz ihbarlar
cikarmislardir (Erkog, 2004, s. 160-161). Nitekim Sultan II. Abdiilhamid tarafindan tiim hal ve
hareketleri, nerelere gidip geldigi, kimlerle goriistiigii, evine kimlerin girip ¢iktigi konusunda
siki takip altina alind1 (Tahsin Pasa, 2021, s. 154-155). Evinin ve kendisinin takip edilmesinden
dolay1 hafiyeler ile adamlar: arasinda kavgalarin ¢iktig1 bilinmektedir. Adamlarinin hafiyelerle
kavga etmesi Sultan II. Abdiilhamid’in yonetimine bir isyan veya protesto olarak goriildi. Bun-
dan dolay1 Fehim Pasa ile Fuad Pasa'nin adamlarinin déviismesi sonrasinda birtakim kararlar
alindi (Taha Toros Arsivi, 2024). Mahkeme siireci sonunda hakkinda idam karari ¢ikmis olsa da
Sultan II. Abdiilhamid bu cezayi siirgiine ¢evirdi (Erkog, 2004, s. 162). Daha sonra Fuad Pasa,
1902 yilinda riitbe ve nisanlar1 alinarak Sam'’a siiriildii (Oztuna, 2005, s. 635-636).

II. Mesrutiyet'in ilamyla 1908’de siirgiin bulundugu yerden Istanbul’a dénen Fuad
Pasa’ya Sultan II. Abdiilhamid tarafindan iade-i itibar yapilarak riitbe ve nisanlari geri verildi
(Dadyan, 2013, s. 28). Daha sonra Ayan Meclisine tayin edildi. Ayrica Berlin ve Viyana'ya fev-
kalade elci olarak gorevlendirildi. Balkan ve I. Diinya Savaslarinda ii¢ oglunu sehit veren Miisir
Fuad Paga metanetini korumustur. Ilerlemis yasina ragmen Canakkale Savasi’'nda gorev almistir.
Milll Miicadele doneminde ise Ankara’y1 destekledigi bilinmektedir (Taha Toros Arsivi, 2024).
Omriiniin son yillarini Istinye’deki yalisinda gecirmis ve 96 yasindayken 17 Nisan 1931’de vefat
ettikten sonra Eytip kabristanligina defnedilmistir (Dadyan, 2013, s. 27; Sertoglu, 1977, s. 4).
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Petersburg Fevkalade Elgiliginin Ortaya Cikis1

1894 yilinin sonlarina dogru Rusya’da bir taht degisikligi meydana geldi. Rus impara-
toru III. Aleksander, cok saglam biinyeli, kanl ve canli bir adamdi. Fakat ickiye ¢ok diiskiin ol-
dugundan biinyesi erken yipranmisti. Ayn1 zamanda ihtilalcilerden de korkmaktaydi. Bundan
dolay1 yasadig tiziintilerin etkisiyle Kirim’'daki Livadya sehrinde bulundugu esnada hastalandi
ve 1 Kasim 1894’te 50 yasinda vefat etti. Tahta oglu II. Nikola gecti (Kurat, 1987, s. 363-364).
Imparator Nikola’nin tahta gegmesi miinasebetiyle Saint Isak Kilisesinde dua okunmustur. Ay-
rica Imparator III. Aleksander’in vefati Rusya’da derin bir iiziintiiye sebep olmustur (BOA, Y. A.
HUS. 312/37). Sultan II. Abdiilhamid hem yeni Imparator’un tahta gecisini hem de izdivacini
tebrik etmek maksadiyla fevkalade bir el¢ilik heyeti gondermek istedi. Bu dogrultuda gerekli
hazirliklar yapilmaya baslanarak fevkalade elcilik gorevi icin kimin vazifelendirecegine yonelik
calismalar baslatild1 (BOA, Y. PRK. BSK. 38/72).

Petersburg fevkalade elciligi icin Sultan II. Abdiilhamid, Miisir Deli Fuad Pasa’y1 gorev-
lendirmeye karar verdi. Aslinda gérevlendirmedeki en énemli sebep daha énce Rus impara-
toru’na fevkalade elgi olarak gonderilmis olmasinin yaninda devlet adina gosterdigi iyi hizmet-
lerinin etkili oldugunu sdylemek yerinde olacaktir. Fuad Pasa’nin éncelikli gorevi Rus impara-
toru’nu tebrik ederek nisanlari takdim etmekti. Ayrica yeni imparator’un Babiali hakkindaki
diistincelerinin olumlu olmasini saglamak, Sultan II. Abdiilhamid’in devletler arasi1 antlasmalara
riayet ve Hristiyan vatandaslarini adaletli ve hakkaniyetli idare ettigi konularinda imparatoru
ikna etmek de 6nemli gorevleri arasindaydi (BOA, Y. A. HUS. 316/13).

Sultan II. Abdiilhamid, Fuad Pasa’dan hem imparator’la hem de diger Rus devlet adam-
lariyla goriistiigii esnada baska énemli konularda fikir alisverisinde bulunmasini istedi. Bu ko-
nularin basinda iki devletin dostane iliskisinin siirdiiriilmesinin yaninda Ermeni olaylar gel-
mekteydi. Clinkii o siralarda Ermeni hadiselerinden dolay1 zorluklar yasanmaktaydi (BOA, Y.
EE.d. 1097, s.4; HR. SYS. 29/69). Berlin Antlasmasi geregi Osmanli Devleti Ermenilerin yasadigi
Vilayet-i Sitte’de reformlar yapmayi kabul etmisti. Antlasmanin ilgili maddesine gore yapilacak
olan reformlar Ingiltere ve Rusya basta olmak iizere antlasmay1 imzalayan devletler tarafindan
kontrol edilecekti. Bundan dolay1 Rusya, Ermeni meselesi konusunda séz sahibi konumdaydi
(Kurat, 2011, s. 97). Ermeni meselesiyle ilgili Ingiltere’nin faaliyetlerine kars1 Babiali'nin ulus-
lararasi alanda kendisine destek bulmak i¢in Rusya’y1 ikna ¢abasina giristigi gériilmektedir. Ni-
tekim bu goriismeler neticesinde Imparator tarafindan Rus sefirine Osmanl Devleti’ne yardim
icin emir verilecek olursa memnun kalinacakti. Ayrica Ermeni hadiselerinden dolay1 atilan ifti-
ralarin asilsiz oldugunu bélgedeki Osmanli devlet adamlari yaptiklar: ¢alismalarla ortaya koy-
mustur. Rusya ve Fransa’nin bu iftiralari yalanlamasi halinde Sultan II. Abdiilhamid’in kendile-
rine ilelebet miitesekkir olacagi Fuad Pasa ile bildirilecekti. Rusya’nin bu taleplere kayitsiz kal-
mayacagina inanilarak yardim yapildig: takdirde Osmanli Devleti'ne unutulmayacak buyiik bir
hizmet etmis olacaklar1 diisiincesi hakimdi. Miisir Fuad Pasa’ya Ermeni meselesiyle ilgili ize-
rine diisen gorevi yapmasi konusunda gerekli talimatlar verildi (BOA, Y. EE.d. 1097, s. 4; HR.
SYS. 29/69). Buradan hareketle uluslararasi kamuoyunda Ermeni meselesinin Osmanli Dev-
leti'nin aleyhinde bir hal aldig1 ve bu dogrultuda Babiali'nin diplomatik temaslarla bu algiy1 kir-
mak i¢in caba sarf ettigi anlasilmaktadir.

Misir Fuad Pasa'nin Petersburg'a gorevlendirilmesi ile ilgili hazirliklar devam ederken
Rusya Imparator ve Imparatorigesine nisanlarin takdim edilip edilmemesi konusunda devlet
erkani icerinde bir fikir ayriliginin oldugu anlasilmaktadir. Daha énceleri ingiltere Kralicesi ve
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oglu i¢in ayn1 nisanin ihdasi kararlastirllmisti. Bundan dolay1 Rusya imparator ve imparatori-
cesine bu nisanlarin génderilmesinin ingiltere’yi kiracag ve kétii etki yapacag gériisiinde olan-
lar bulunmaktaydi. Sultan II. Abdiilhamid’e ingiltere hiikiimeti tarafindan nisan takdim edilme-
mesi ve Rusya tarafindan ihdas edilmis olmasindan dolay1 nisanlarin génderilmesi uygun go-
riildii (BOA, Y. PRK. BSK. 38/72). Netice itibariyle Sultan II. Abdiilhamid, Iimparator’a imtiyaz,
Imparatorigeye ise birinci riitbeden Sefkat nisani takdim edilmesi i¢cin Miisir Fuad Pasa’ya emir
verdi (BOA, HR. TH. 150/63).

Petersburg’da bulundugu sirada Miisir Fuad Pasa’nin Istanbul ile telgrafla haberlesmesi
icin sifre miftah1 hazirlanarak kendisine verilmistir. Bu miftah sayesinde Misir Fuad Pasa’nin
Istanbul’a génderdigi telgraflar bir defterde toplanarak fihristi dahi olusturulmustur. Sifrelerle
ilgili 6rnek vermek gerekirse, 86 Imparator ve 87 numarasi ise Petersburg kelimelerine karsilik
gelmekteydi (BOA, Y. EE.d. 1097, s. 2-3). Aslinda buradan Sultan II. Abdiilhamid’in Miisir Fuad
Pasa’nin yaptig1 gortismelerin olumlu veya olumsuz nasil neticelendigini 6nemsedigi anlasil-
maktadir. Ozellikle bu haberlesmelerde Fuad Pasa ve Tahsin Pasa'nin karsilikh telgraflastig
gorilmiistiir. Ayrica yapilan goriismeler siirekli Istanbul’a bildirilmis ve Istanbul’dan da neler
yapilmasi konusunda gerekli goriilen talimatlar Fuad Pasa’ya iletilmistir. Bu sekilde iyi bir ha-
berlesme aginin olusturulmasi 6zellikle Ermeni meselesi konusunda istenilen yardimin elde
edilmesinin ne kadar 6nemli oldugunu da ortaya koymaktadir.

Misir Fuad Pasa’nin yaninda ise Mabeyn Katibi Kamil Bey, Yaverandan Mirliva Yusuf
Izzet Pasa ve Fuad Pasa’nin oglu Kolagas1 Hasan'in génderilmesi uygun goriildii (BOA, Y. EE.
80/55). Aslinda Miisir Fuad Pasa’nin yaninda Yusuf izzet Paga ve Kamil Bey'in gonderilmesi
gelisi giizel bir gorevlendirme degildi. Kendilerinin daha 6nce bu gibi yurt dis1 gérevlerde bu-
lunmalar secilmelerinde énemli rol oynamistir (BOA, ML. EEM. 122/112; I. MF. 2/41). Buradan
da Sultan II. Abdiilhamid’in bu isi ne kadar 6nemsedigi ve iyi sonuglar elde etmek istedigi ¢ika-
riminda bulunulabilir. Daha sonra ise fevkaldde sefaret heyetinde gorev alan bu kisilere ne ka-
dar Ucret verilmesi konusunda bazi goriismeler yasandi. Nitekim fevkalade elgilik icin Fuad
Pasa’ya 1.000, KAmil Bey ve Mirliva Yusuf izzet Pasa’ya 300’er lira olmak iizere toplam 1.600
lira harcirah verilmesi kararlastirildi (BOA, BEO. 520/38998; BEO. 529/39658; DH. MKT.
324/75). Boylece heyetin yola c¢ikisi icin tlim hazirliklar tamamlanmis oldu.

Fevkalade Elg¢ilik Heyetinin Yolculugu

Gerekli hazirliklar yapildiktan sonra 13 Aralik 1894 tarihinde Miisir Fuad Pasa ile sefa-
ret heyeti Sirkeci garindan Avrupa Sark Ekspres trenine binerek Petersburg’a dogru yola ¢ikti-
lar (BOA, Y. EE.d. 1097, s. 21; HR. TH. 150/63). Seyahat esnasinda pasaport islemlerinde prob-
lem yasamamalar1 konusunda Bulgaristan Komiserligine gerekli tebligat génderildi (BOA, 1.
HUS. 32/125). Ayrica yol giizergahlari iizerinde bulunan Belgrad, Viyana, Petersburg Sefaretle-
riyle Peste Bassehbenderligine telgraflar ¢ekilerek yola ciktiklarina dair bilgilendirmeler ya-
pild1 (BOA, HR. TH. 150/63; Y. A. HUS. 315/65). Yola ciktiginin ertesi glinli Sofya’ya ulasan heyet
aksamiizeri Sirbistan’a giris yapti. Bu esnada Nis ile Belgrad arasinda tren hareket halindeyken
vagona atilan tas sonucu Fuad Pasa ylizinden yaralandi (BOA, Y. EE.d. 1097, s. 21). Hadise Belg-
rad’a 3 istasyon kala yani trenin Lapova istasyonundan gecisi esnasinda gerceklesmisti. Tasin
agirligi tahmini olarak yarim kilo civarindaydi. Olayin karanlikta ve trenin hareket ettigi esnada
meydana gelmesinden dolay1 kim tarafindan gergeklestirildigi anlasilamadi. Fuad Pasa’ya ilk
miidahale yolcular arasinda bulunan bir doktor tarafindan yapildi. Miisir Fuad Pasa olay1 pek
dnemsemeyerek Istanbul’a bildirmedi ve yoluna devam etti. Olaydan haberdar olan Sirbistan
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Kraly, katibini Belgrad Sefaretine gondererek lizlintiisii iletti ve gerekli tahkikatin yapilmasi icin
memurlar1 6zel trenle olay yerine gonderdi. Ayrica Kral, olayla ilgili liziintiistinii Fuad Pasa’ya
iletmek icin Viyana’daki Sirp elcisine gorev verdigi bilinmektedir. Fuad Pasa olay1 6nemseme-
yip Istanbul’a haber vermemisse de farkli kanallar araciligiyla hadisenin yasandig1 6grenilince
Sultan II. Abdiilhamid Istanbul Sirp sefirinden isin aslin1 6grenmeye calisti (BOA, Y. PRK. ESA.
20/95; Y. EE.d. 1097, s. 3; Y. A. HUS. 315/65). Anlasildig1 lizere bu hadisenin planli bir sekilde
yapilmadig1 goriilmektedir. Birtakim kisiler boyle bir ise girismis olsa da Fuad Pasa’ya dogru-
dan hedef alinarak degil rastgele atilan bir tas oldugu ihtimali yiiksektir. Nitekim Fuad Pasa’nin
da bu durumu istanbul’a bildirmemesi bunu dogrular niteliktedir.

Hadisenin ardindan cumartesi giinii Fuad Pasa ve sefaret heyeti Viyana'ya ulasti. Burada
Viyana Sefareti tabibi tarafindan yapilan tedavi ile yarasi iyilesmis oldu. Aksama dogru yola
ciktiktan sonra Rusya hududunda bulunan Granika’ya ulastilar. Rlisumat memurlari biiyiik {ini-
formalariyla onlari karsilad1. Pazar giinii Varsova’ya ulastiklarinda da burada vali vekili tinifor-
mali bir sekilde onlar1 kabul etti. 17 Aralik Pazartesi giinii Petersburg’a ulastilar. Osmanl Pe-
tersburg Sefareti calisanlari iiniformalariyla tren garinda Fuad Pasa ve yanindaki heyeti karsi-
ladilar. Ayrica Imparator tarafindan mihmandar olarak gérevlendirilen Rusya Erkan-1 Harbiye
Miralaylarindan Jelenski dahi karsilamak i¢in orada bulunuyordu. Daha sonra saraydan génde-
rilen arabalarla Imparator tarafindan ikametleri icin tahsis edilen Otel Dorop’a gotiiriilerek is-
tirahat icin yerlestiler. Birkag giinii istirahat ederek ve Rusya devlet adamlarina kartvizitler ve-
rerek gecirdiler. Ayrica sehri de gezme firsati buldular (BOA, Y. EE.d. 1097, s. 3, 21; Y. PRK. ESA.
20/102;Y. A. HUS. 315/68). Yaklasik 4 giinliik bir yolculugun sonunda Petersburg’a ulasan Fuad
Pasa Rus devlet adamlari tarafindan iyi bir sekilde karsilanmistir. Ayrica kendileri i¢in tahsis
edilen arabalardan kalacaklar1 yere kadar her seyin diizenli bir sekilde hazirlanmis olmasi
Rusya’nin Osmanli heyetine verdigi degeri ortaya koymaktadir.

Fuad Pasa’nin imparatorun Huzuruna Cikisi ve Yaptig1 Goriismeler

Petersburg’a ulastiktan sonra birkag giin istirahat eden Fuad Pasa ve maiyetindekiler
name-i hiimayun ve nisanlar1 takdim etmek icin Imparator’un huzuruna kabul edilmeyi bekle-
diler. 24 Aralik 1894 tarihinde imparator tarafindan davet edilmeleri iizerine {iniformalarini
giydikten sonra tesrifat memurlari otele gelip arabalariyla onlar1 Gatchina Sarayi’na gotiirdiiler.
Burada bir miiddet saray erkaniyla biiyiik salonda sohbet ettikten sonra Imparator odasindan
zil calinmasiyla Miisir Fuad Pasa hemen name-i hiimayun ve nisanlarla birlikte Imparator’'un
huzuruna ¢iktl. Name-i hlimayun ve nisanlari takdim ettikten sonra bir gériisme gerceklestirdi.
Imparator takdim edilen hediyelerden dolay: tesekkiirlerini ileterek iki devlet arasindaki dos-
tane iligkileri siirdiirmek niyetinde oldugunu belirtti. Fuad Pasa’nin Ermeni bahsini agcmasi iize-
rine imparator bu meseleyle ilgili asilsiz seylere son verilmesi gerektigine inanmaktaydi. Ayrica
Imparator Ermeni hadiselerinin biiyiitiildiigiinii ve gereken yardimda bulunacagini Sultan IL
Abdiilhamid’e bildirilmesini istedi. Gériismesinin ardindan Fuad Pasa, Katip Kamil, Yusuf Izzet
Pasa ve oglu Hasan Bey’i Iimparator’a takdim etti. Gerek Imparator gerekse imparatorice Os-
manl sefaret heyetini birkac so6zle taltif ettikten sonra huzurdan ¢ikildi (BOA, Y. EE.d. 1097, s.
5-7,22).

Osmanl fevkalade elcilik heyetinin Petersburg’da bulundugu esnada Iran elgiligi heyeti
de orada bulunmaktaydi. Bu heyette tercliman olarak Ohannes adinda bir Ermeni vardi (BOA,
Y. EE.d. 1097, s. 5-7). Kendisi Prens Ohannes olarak anilmaktaydi. Daha 6nce Ermenilerden bi-
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rine prens unvani verilmediginden bunun bir ingiliz politikas: olabilecegi ihtimali iizerinde du-
rulmaktaydi. imparator’'un huzuruna bu Ermeni’nin kabul edilmesi baz1 sakincalar dogurabi-
lirdi. Ciinkii bu, Iran’daki Ermeni milletinden bir prensin varhgin1 imparator’a tasdik ettirmek
demekti. Miisir Fuad Pasa’nin bu mesele hakkinda Rusya Hariciye Nazir Kirs ile goriismesinin
ardindan Terciiman Ohannes imparator’un huzuruna kabul olunmamustir (BOA, Y. EE. 80/55).
Fuad Pasa, burada yapmis oldugu dnemli girisim neticesinde farkli emeller icin hazirlanan bir
projenin gerceklesmemesini saglamis oldu.

Fuad Pasa, Petersburg’da bulundugu siire zarfinda Rus devlet adamlariyla istisare yap-
may1 da ihmal etmedi. Ozellikle Ermeni meselesi konusunda siirekli istisare halinde olmustur.
Gortusme yaptigl kisilerden biri Kont Fenac idi. Fenac, Ermenilerin istiklalinden yana olmadigini
lakin gerek Rusya’ya go¢ eden Ermenilerden ve gerek Anadolu’daki konsoloslardan alinan bil-
gilere gore bazi yolsuzluklar oldugunu ifade etmistir. Ancak kendisinin bahsetmis oldugu goc-
men Ermeniler kimi borgtan, kimi sair husustan dolay1 2-3 sene 6nce pasaportsuz firar etmis
serseri takimindan olup itimat edilmeyen kisilerdi. Yine konsoloslarin elde ettikleri bilgiler ise
Ermeni rivayetleri oldugunu ifade ederek hakkaniyetli olunmasi gerektigi Fuad Pasa tarafindan
ifade edildi. Kendisi Ermeni isini fazla uzatmamak i¢in kabahatli memurlarin acilen azledilmesi
veya uzaklastirilmasi halinde iyi neticeler alinacagi kanaatindeydi. Fuad Pasa, daha sonra
Aleksi, Vladimir ve Misel adli grandiiklerle goriismeler gerceklestirdi. Yaptig1 goriismelerde
Rusya’da biiyiik kiiciik herkesin Ermeni meselesi aleyhinde oldugu izlenimini elde etti (BOA, Y.
EE.d. 1097, s.5-7, 22).

Gerekli goriismeleri yapan Fuad Pasa doniis i¢in izin istedigi sirada kendisine Imparator
tarafindan name-i hiimayuna yazilacak cevapnameyi almadan gidemeyecegi uyarisi yapildi.
Hatta Miisir Fuad Pasa’ya bir hafta 6nce gelen Iran Sefaretinin cevapname bekledigi yéniinde
aciklama yapilmistir. Fuad Pasa bundan istifade ederek Ermeni meselesiyle ilgili goriismelerini
siirdiirmeye devam etmistir. Ermeni meselesi konusunda Imparator’dan yardim beklediklerini
diger Rus devlet adamlarina siirekli olarak anlatmaya calisti. Fuad Pasa, Rus devlet adamlarin-
dan imparator’un hastalig1 ve vefati sirasinda Babiali tarafindan belirtilen iiziintiiniin ve takdim
edilen name-i hiimayunlardan dolay: talebin dikkate alinip icabina bakilmak icin gayret sarf
edecekleri yolunda cevaplar almaktaydi. Ayrica Fuad Pasa, Imparator’un annesiyle de goriis-
mek istemisse de dis agrisi ve yiiziindeki sislikten dolay: gériismeye muvaffak olamadh. Ilerle-
yen zamanlarda Iran Sefaretinin oradan ayrilmasiyla imparator’un validesi Fuad Pasa ile go-
riisme arzusunda bulundugunu iletti. Bu sayede onunla da goriismiis oldu (BOA, Y. EE.d. 1097,
s. 7-9).

Imparatorun cevapnamesini bekleyen Fuad Pasa her zamanim iyi kullanmaya ¢alisarak
goriismelerini siirdiirmiistiir. Ozellikle Ermeni meselesi konusunda Hariciye miistesar1 Siskin
ve Asya Miistemlekat Naziri Kabini ile fikir alisverisinde bulundu. Siskin, Ermeni meselesinde
Ingiltere’ye uygun bir hal ve harekette bulunmayacaklarini, bu ise siyasi bir mesele rengini ver-
dirmeyeceklerini, Kafkasya Ermenilerinin bagkalarinin kiskirtmalarina gelmemeleri i¢in vali-
lere emir verdiklerini belirtmistir. Kabini ise olay1 arastiran memurlarin gercegi gizlememeleri
halinde bu ise iyi bir netice verilecegini diisiinmekteydi. Ayrica Ermeni meselesinin Osmanl
kadar Rusya’ya da zararinin oldugu ve ingilizlerin bu siyasetten vazgecmeyecegi kanaatindey-
diler (BOA, Y. EE.d. 1097, s. 7-9).

Gorlismelerin devam ettigi sirada Fransa sefiri bizzat Fuad Pasa’nin kaldig1 yere gelerek
planlanan bir yemek icin davetiye getirdi. Kendisi geldiginde Mésy® Kirs’in ingiltere’nin tesviki
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lizerine italya’nin Anadolu Tahkik Komisyonunda italyali bir memurun bulunmasini Fransa ve
Rusya'ya teklif etmis oldugundan bahsetti. Ayrica Italya’nin orada konsolosu olmadigindan bu
komisyona memur géndermeye hakkinin olmadigi cevabinin verildigini séyledi. Bunun lizerine
Italya bir konsolos tayin ederek komisyona memur etmek istedi buna Ingiltere miisaade ettiyse
de Rusya ve Fransa'nin bu hareketi kabul etmeyecekleri yoniinde beyanda bulundu. Ciinkii ko-
misyonda Italyan bir memur bulunacak olursa Ermeni sorunu devletler meselesi seklini ala-
caktl. Durumun Ingiltere tarafindan Rusya ve Osmanl aleyhinde alinan bir karar olmasi dola-
yisiyla Rusya’nin buna yanasmayacagi ifade edilmekteydi. Ayrica antlasmalara gére konsolos
tayin ve atamalarinda Osmanli Devleti'nin rizasinin alinmasi ve resmi belge ile kabul etmesi
gerekti. Osmanli Devleti’'nin Ermeni meselesi konusunda zerre kadar Rusya’dan siiphe etme-
mesi gerektigi yoniinde aciklamada bulunan Kirs, meselenin ¢oziilmesi i¢in kendilerine diisen
gorevi yapacaklarini soyledi (BOA, Y. EE.d. 1097, s. 7-9, 22-23; Sertoglu, 1977, s. 12). Miisir Fuad
Pasa, Petersburg’da bulundugu sirada gordiigii her devlet adamina Ermeni meselesini acarak
gorislerini almistir. Bu da 6zellikle kendisine verilen bu gorevi layikiyla yapma adina ¢abaladi-
gin1 gostermektedir. Ayrica Osmanli Devleti'nin uluslararasi arenada Ermeni melesi konusunda
yalniz kalmamasi adina elinden gelen gayreti gostermistir.

Fuad Pasa vefat eden imparator’un mezarini ziyaret ederek celenk birakmistir. Bu du-
rum Imparator ve validesini son derece mutlu etmistir (BOA, Y. EE.d. 1097, s. 10-11). Diger ta-
raftan Fransa Sefiri Kont de Montebello’'nun diizenledigi yemege katildi. Buradaki izlenimlerini
anlatirken Ermeni meselesiyle ilgili Fransa sefirinin bir Osmanli memuru gibi gayret sarf etti-
ginden bahsetmektedir (BOA, Y. EE.d. 1097, s. 12, 24). Daha sonra Fuad Pasa ve sefaret heyeti,
prens ve prensesler tarafindan tertip edilen yemeklere katilmislardir. Yemeklerden 6nce Ha-
midiye marsinin ¢alinmasi da dikkate degerdir. Gittikleri yerlerde hos karsilanarak gorilmesi
gereken yerler gezdirilmistir (BOA, Y. EE.d. 1097, s. 25). Prenses Yusupova tarafindan diizenle-
nen yemekten iki tarafin da son derece memnun kaldiklar1 anlasilmaktadir. Prenses Yusupova
misafirlerini karsiladiktan sonra saray igerisindeki camiyi kendilerine gosterdi. Gayet munta-
zam ve 6zenerek yapilmis camiyi gezen Osmanli heyeti hayran kaldi. Daha sonra prensesin mii-
cevherlerini gorme firsati buldular. Burada da Hamidiye ve Rus marslari ¢calindi. Prenses Yu-
supova Miisliiman bir hanedana mensuptu ve ilk halife Ebubekir’in soyundan geldigini iddia
etmekteydi. Ayrica kendisi yemekte sarap icmezdi. Aslinin Antakya timerasindan oldugunu, Hii-
lagli zamaninda Tatarlara katilip Kazak taraflarina geldiklerini ve Dest-i Kipcak ile Kazak bol-
gelerine hiikiimdar olduklarini anlatmistir (BOA, Y. EE.d. 1097, s. 26-27). Prenses Yusupova'nin
Miisliiman olusu Osmanli heyetine karsi daha misafirperver olmasini saglamistir. Bu dogrul-
tuda heyetin rahat etmesi konusunda elinden geleni yaptig1 gériilmektedir.

Fuad Pasa, Petersburg’da askerlik egitimi goren Osmanli askerleriyle de bir goriisme
gerceklestirmistir. Bu kisiler Kazak usuliinde egitim gérmek ve doniislerinde Hamidiye Siivari
alaylarinda istihdam edilmek iizere Sultan II. Abdiilhamid’'in emriyle Petersburg’a génderilen
Siivari Yiizbasisi Mehmed Sadik ve Ahmed Feyzi Efendilerle Sidki Bey’di. Daha sonraki kayitlar-
dan egitimini tamamlayan bu kisilerin istanbul’a déndiigii anlasilmaktadir (BOA, HR. TH.
169/95; Y. PRK. TKM. 34/27; HR.TH. 128/41; HR. TH. 163/111).

Miisir Fuad Pasa’nin Istanbul’a Déniisii ve Sefaretnamesi

Rusya imparatoru’na name-i hiimayun ve nisanlarin tesliminin ardindan Osmanl sefa-
ret heyetinde bulunan Kisiler birtakim nisanlarla taltif edilmislerdir. Fuad Pasa’ya murassa
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Aigle Blanc (Ak Kartal), KAmil Beyefendi ve Mirliva izzet Pasa’ya 1. riitbeden Saint Stanislas,
Siivari Miilazim1 Hasan Bey'e ise 3. riitbeden Saint An nisanlar verilmistir (BOA, 1. TAL. 76/3).

Babiali'nin Miisir Fuad Pasa’nin hareket edip etmedigi veya ne zaman dénecegi konula-
rinda Petersburg Sefaretinden bilgi istedigi siralarda Istanbul Rus Sefiri General Puskin, Sultan
II. Abdiilhamid’in huzuruna ¢ikarak imparator’un tahta ¢ikisimi bildiren nameleri sundu (BOA,
Y. PRK. ESA. 20/103). Istenilen gorevleri yerine getiren Miisir Fuad Pasa ise Petersburg’dan ha-
reket etmek icin hazirliklara basladi. Miladi yilbasinda yeni yila Petersburg’da giren heyet, 5
Ocak 1895’te yola cikarak trenle Moskova’ya ulasti (BOA, Y. A. HUS. 316/73). Gelecekleri konu-
sunda haberi olan yetkililer, kendilerine Kremlin Sarayi'nda bir daire tahsis etti. Moskova’'da
Ortodoks yortusu oldugundan 3 giin 3 gece carsi kapali durumdaydi. Daha sonra Moskova Valisi
Grandiik Serj ile esi tarafindan kabul edilerek gériismelerde bulundular. Goriismelerin ana ko-
nusu Istanbul ve Osmanl cografyasi iizerineydi. Diger konu ise Ermeni meselesiydi. Grandiik
Serj, Ermeni meselesinin Ingilizler tarafindan biiyiitiilmesi sebebinin Rusya’y1 Hint sinirindan
cevirip Anadolu’ya yoneltmek oldugu kanaatindeydi (BOA, Y. EE.d. 1097, s. 12, 28).

Moskova’da birkag¢ giin bulunan Miisir Fuad Pasa, gerekli goriismeleri gergeklestirdik-
ten sonra Varsova'ya dogru hareket etti. Varsova iizerinden Viyana'ya ulastiinda burada da
birtakim goriismelerde bulundu. Burada goriisecegi kisi Prens Lobanof du. Gériismenin ana ko-
nusu ise yine Ermeni meselesi lizerineydi. Nitekim yaptig1 gériismeden dolay1 Prens Lobanof
memnun kalmisti. Daha sonra Istanbul’'un yolunu tutan Miisir Fuad Paga ve sefaret heyeti 15
Ocak 1895 tarihinde istanbul’a ulasmistir (BOA, Y. EE.d. 1097, s. 7-9, 18-21, 28).

Dondiikten sonra Miisir Fuad Pasa, Petersburg fevkalade elciligine ait bir sefaretname
hazirlamistir. Muhtemelen hazirlamis oldugu bu sefaretnameyi Sultan II. Abdiilhamid’e takdim
etmistir. Osmanli Arsivinin Yildiz tasnifinde yer alan bu sefaretname 9 Mart 1895 tarihinde ka-
leme alinmistir. 19 sayfadan ibaret olan sefaretnamesinde Istanbul’dan yola ¢ikisindan dénii-
stine kadar bulundugu faaliyetlere ve izlenimlerine yer vererek bazi konularda da tavsiyelerde
bulunmustur. Ermeni meselesine dair yaptig1 gériismeler ve genel durumla alakali ayrintili bil-
gilere yer verirken Ermenilerin Osmanli Devleti topraklar1 disindaki faaliyetleri hakkinda ba-
hislerde bulunmustur. Ayrica ingiltere’nin bu mesele iizerindeki genel tutumu ve davranislar
hakkinda diisiincelerini ifade etmistir.

Miisir Fuad Pasa’nin Petersburg Osmanl Sefiri Hiisnli Pasa’ya elestirileri de sefaretna-
mede yer almistir. Hiisnii Pasa’nin hal ve hareketlerinin Osmanl Devleti’'nin siyasi politikasina
uygun olmadigi konularinda elestirilerde bulunmustur. Ayrica sefarethanede diizensizlik ve ¢a-
lisanlarin yetersiz olmasi konularini da dile getirmistir. Miisir Fuad Pasa, Hiisnti Pasa’y1 diplo-
masi mesleginde yetersiz olarak gérmektedir. Hiisnii Pasa’'nin Istanbul’da yiiksek bir memuri-
yette bulundurularak yerine tecriibeli devletler arasi iliskiyi iyi bilen bir devlet adaminin atan-
masinin gerektigini belirtmistir (BOA, Y. EE.d. 80/55). Buna karsin Hiiseyin Hiisnii Pasa ile ilgili
yapilan ¢alismalar incelendiginde Fuad Pasa’nin dedigi gibi bir durumdan s6z etmek miimkiin
degildir. Clinkii Petersburg’da 19 y1l gorevde kalmasi kendisine duyulan giivenin yani sira ba-
sarili bir temsil gerceklestirmesinden kaynaklanmaktaydi. Nitekim Sultan II. Abdiilhamid’in
Fuad Pasa’nin bu fikirlerinin dikkate almamasi da bunu destekler niteliktedir. Hiiseyin Hiisnii
Pasa 1889 yilinda basladig1 Petersburg sefirligi gorevini 1908 yilina kadar siirdiirerek Miislii-
man elciler icinde kesintisiz 19 y1l gorev yapan 6nemli bir diplomat olarak karsimiza ¢cikmakta-
dir (Akpinar, 2022, s. 284, 294; Kuneralp, 1999, s. 47).
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Sonug

19. yiizyilda Rusya, Osmanli Devleti'nin diplomatik temaslar icerisinde oldugu devlet-
lerden biriydi. Bunda hem cografi yakinlik hem de uluslararasi alanda devletin izledigi politika
etkiliydi. Petersburg Sefaretinin acilmasi ve fevkalade elcilerin gonderilmesi diplomatik adim-
larda 6nemli rol oynamistir. Sultan II. Abdiilhamid devrinde fevkalade elciler, iki devletin dos-
tane iliskilerini pekistirmek ve giincel sorunlar hakkinda fikir alisverisinde bulunmak icin go-
revlendirilmislerdi. 1894 yilinda Miisir Fuad Pasa’nin fevkalade elci olarak gorevlendirilmesi
de bundan ileri gelmekteydi. Goriiniirdeki sebep ciilus ve izdivac tebrigi gibi goriinse de asil
amacin Ermeni meselesi konusunda kendisine uluslararasi bir dayanak aramak oldugu sdyle-
nebilir.

Misir Fuad Pasa’nin bu goreve getirilmesinde Rusya hanedani tliyeleriyle tanisiklig1 ve
devlete iyi hizmetleri etkili olmustu. Bundan dolayi Sultan II. Abdiilhamid’in ona bu gérevi ver-
mesi dogru bir karar olarak karsimiza ¢cikmaktadir. Nitekim kendisine verilen talimatlara uygun
bir sekilde hareket ederek siirekli goriisme ve istisare icerisinde olmustur. Bu goriismeler
Rusya ile dostane iligkilerin devam etmesi konusunda 6nemli rol oynamakla birlikte Ermeni
meselesi konusunda bazi vaatlerde bulunulmasini sagladi. Miisir Fuad Pasa tarafindan bu fev-
kalade elgilik olumlu olarak gecmistir. Ancak Ermeni meselesi konusundaki gériismeler olumlu
gecmesine ragmen bu mesele Osmanli Devleti'nin basini agritan 6nemli problemlerden olmaya
devam etmistir.
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